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I. Diabel wyskakuje z pudelka

Pan profesor Gasowski nauczal historii wedle wlasnej,
nieco rozwichrzonej metody. Niektore wielkie postacie,
blakajace si¢ po elizejskich polach albo krazace posrod gwiazd,
bardzo milowal, o niektorych rozprawial z drwiacym
lekcewazeniem, a w licznym, nieSmiertelnym thumie byly i
takie, o ktorych nie chcial mowi¢ wcale. Omijal je przy
spotkaniu, udawal, ze ich nie dostrzega, nie klanial im si¢. O
ukochanych osobistosciach mowil z goracym zapalem, piejac
na ich czes¢ gorne hymny, po kazdym zdaniu zasadzajac
wykrzyknik jak cyprys na grobie. O Napoleonie, z ukochanych
najukochanszym, rozprawial jak natchniony poeta. Zdawalo
si¢, ze kazdej chwili zakrzyknie gromko: “Niech zyje Cesarz!”
— 1 rzuci si¢ w bdj, krwawy szatan. Napoleon, siedzac
okrakiem na komecie jak na ognistym koniu, z wielkg
przyjemnoscia  przysluchiwal si¢ panu  profesorowi
Gasowskiemu. Gdyby magl siegna¢ z nieba, przypialby na jego
piersi Krzyz Legii Honorowej. Mniej zadowolony z tych
wykladow byl pi¢kny Alcybiades, o ktorym pan profesor
mowil z lekcewazeniem, ze “byl to fircyk, elegancik i w ogole
wydmuchana osobistos¢”. Nie mozna bylo dojs¢, czym sobie
szlachetny Atenczyk zashuzyl na te opinie¢. To go jedynie moglo
pocieszyC, ze o innych niesmiertelnych pan profesor szerzyl
zgola oszczerstwa. Cezar mial zamazang hipoteke i, gdyby to
zalezalo od pana profesora Gasowskiego, nieSmiertelnos¢
pozbawilaby go prawa Korzystania z niezmiernej chwaly. Tym
o ktorym pan profesor wcale nie chcial mowi¢, ktoremu by sie
nie uklonil i ktoremu nie podalby re¢ki, byl Hannibal.
Dlaczego? O tym wiedza jedynie kartaginscy bogowie, jezeli w
ogole o czym$ wiedza, balwany opaste. Hannibal mial wielu
wrogow, straszliwych wrogow, smiertelnych wrogow, ale nigdy



i przenigdy nie mial takiego, jakim byl twardy, zawzie¢ty i
nieustepliwy pan profesor Gasowski. Od wielu lat mieli ze sobg
na pienku. Nieszczesny Hannibal lypiac jedynym okiem
chwytal si¢ za glowe i jeczal: “Co ja takiego moglem uczynié, ze
mnie pan profesor Gasowski tak nie znosi?” Nikt tego nie
wiedzial. Wiedzial tylko pan profesor.

Mial on duze, jasne oczy i taki w nich wyraz, jak gdyby
zawsza byl zdziwiony. Czasem z nagla przerywal wyklad,
patrzyl daleka przed siebie i dlugo si¢ czemus przygladal. Cala
sio)dma klasa wpatrywala si¢ w to samo miejsce, lecz nikt
niczego nie mogl dojrze¢, bo nie bylo w tym miejscu nawet
mizernej muchy, podrygujacej w wiosennym sloncu. Cos
jednak musialo by¢... Moze to wlasnie Perykles, cieszacy si¢
dos¢ duza sympatia pana profesora, stapal przez atenski
rynek? Moze si¢ tam toczyla bitwa? Moze Kkrzyzowcy
zdobywaja Antiochi¢? Kiedy widma przesialy si¢ przez blask,
pan profesor wzdychal i patrzyl na trzydziesci rumianych geb
z takim zdumieniem, jak gdyby je ujrzal po raz pierwszy w
zyciu. Trzydziesci geb patrzylo w niego cieplym spojrzeniem,
bo pan profesor byl wielce milowany. Klasa siodma, w ktorej
wlasnie nauczal wzniostych dziejow, znajac dobrze jego serce,
zachly$ni¢te poboznym podziwem dla Napoleona, oddawala
Cesarzowi przy kazdej sposobnosci takie honory, ze pani
profesor Gasowski promienial. Gdyby Napoleon mogl wrocic¢
na ziemi¢, chocby na nowe “sto dni”’, on bylby pochwycil
sztandar, a klasa siodma pobieglaby za nim. Nie samym jednak
Napoleonem zyje czlowiek, czasem musi tez zajmowac si¢ tym
opryszkiem Hannibalem. Trudno... Historia jest bigosem,
ciezko strawna zbieraning nie tylko z calego tygodnia, lecz z lat
wielu tysiecy.

Pan Profesor Gasowski walesajac si¢ przez dlugie swoje
zycie po nieogarnionych dziedzinach, przeskakujac przez
tysiaclecia jak przez przepascie, biorac zywy i nami¢tny udzial



w wojnach, zawierajac sojusze i podjudzajac rewolucje stal si¢
niezwykle roztargniony. Nie jest to dziwne, skoro si¢ wazy, ze
po nieszczesnej jego glowie cwalowaly wieki jak konie, a daty
skakaly jako te pchly. Pan profesor mial w glowie huczacy
miyn. Twierdzili niektorzy, ze latwo bylby sobie dal rade z
kilku tysigcami lat, zamet jednak w jego szlachetnej duszy
spowodowalo zmaganie si¢ z kilku tysigcami urwipolciow i
malpoludow, ktorych nauczal przez tyle czasow. Twierdzenie
to jest wielce do prawdy podobne. Roztargnienie pana
profesora Gasowskiego bylo zdumiewajace. Opowiadaja o
pewnym uczonym, ze smarowal maslem dlon, gleboko
przekonany, ze smaruje trzymang na dloni bulke. Takie
doskonale pomysly bylyby drobnostka dla pana profesora
Gasowskiego. Nie jest natomiast prawda, ze to jemu wlasnie
zdarzyla si¢ koszmarna historia, chociaz byli tacy co chcieli
przysiegaé, ze nikt inny nie mogl jej urzadzic. StwierdziliSmy
niezbicie, ze bohaterem jej byl pewien glosny aktor, ktory razu
jednego zapytal na scenie: “Jak ci na imie¢, Judyto?” Otoz
aktor ten (a nie profesor) kazal si¢ obudzi¢ w hotelu wczesnie
rano. Przez pomylke stuzacy powiesil na jego drzwiach ksi¢za
sutann¢. Roztargniony aktor, na pol jeszcze senny, wdzial
sutanne, a stangwszy przed lustrem wykrzyknagl: “A co6z za
balwan ten sluzacy! Zamiast mnie, obudzil jakiegos$ ksiedza!”
Pan profesor Gasowski nigdy by tak nie krzyknal, lecz bylby
wyszedl w sutannie na ulic¢ 0 niczym nie wiedzac, zamiast w
lustrze bowiem bylby si¢ przejrzal albo w szafie, albo we
drzwiach, albo w S$cianie.

Zawsze roztargniony, nie znal dobrze dzwi¢cznych
nazwisk swoich uczniow i mieszal je, nigdy nie wiedzac, ktore z
nich do ktorej nalezy geby. Przy egzaminowaniu odczytywat je
z notesu. Operacja ta odbywala si¢ dwa razy tygodniowo, a na
kazde danie wybieral trzech, nigdy wi¢cej, nigdy mniej.
Wywolany wychodzil z lawki, stawal tuz przy profesorskiej



katedrze i tam brany byl na me¢ki. Dlatego, cho¢ z niechecia,
uzywamy tego bolesnego slowa, ze mlody pawian bredzil
smetnie jak Piekarski na me¢kach. Zdarzalo si¢ to jednak nad
podziw rzadko. W innych klasach bywalo rozmaicie, w klasie
si0dmej jednakze historia stala na wysokim poziomie. Zdawacd
si¢ moglo, ze trzydziestu wyjacych derwiszow zapalalo
niestlychang do tej nauki namie¢tnoscia. Dziwy, dziwy. Jeden z
drugim recytowal ze zdumiewajaca lotnoscia. Gadal dobrze
jeden, gadal wybornie drugi i trzeci Swietnie gadal. Pan
profesor Gasowski kiwal z uznaniem szlachetng swoja, bardzo
juz srebrzystg glowa, rad w duszy, ze mlodzi Lechici, o ktorych
inni profesorowie wyrazali sie¢ z czarnym powatpiewaniem, z
takim entuzjazmem sluza muzie historii; aby okazaé swoje
zadowolenie, chwytal czasem mlodziana za ucho, gest ten
przejawszy od Napoleona. Dumny byl ze swojej rozkrzyczanej
halastry, nazywanej klasa siodmg, jak Cesarz ze swojej
gwardii. Zdaje si¢ jednak, ze gwardia cesarska mniej czynila
wrzawy w bitewnym tloku nizli klasa siodma w czasie pokoju.
Bardzo pyskata byla ta spolecznosé¢, bujna, rozbrykana i
ponad ludzkg miar¢ wesola. Stado mustangow na prerii nie rzy
tak radosnie na widok wody, jak umiala rze¢ rozgloSnym
smiechem klasa sioddma. Okolo trzydziestu dryblasow umialo
wyprzas¢ pogode z najczarniejszych dni. W klasie siodmej, jak
w panstwie hiszpanskiego krola, nigdy nie zachodzilo slonce.
Smialy sie radosnie mlode oczy, $mialy sie pyzate geby i $mialy
si¢ usta, napelnione niepoliczong iloscia zdrowych z¢bow. Gdy
si¢ ktoremus z klasy siodmej wykrzywil smutkiem mlodzienczy
mily pysk, wierni towarzysze taki dlugo zamawiali t¢ nagla i
nieprzyjemng chorob¢ i tak dlugo pocieszali zasmucone
kolezenskie osierdzie, ze smutek odlatywal z wrzaskliwym
krakaniem wrony. Nie bardzo bedziemy skldoceni z prawda
oglosiwszy, ze klasa siodma przypominala tajny jakis zwiazek,
w ktorym wszyscy pomieniali si¢ na serca. Jest to handel



zamienny polaczony z najmniejszym prawdopodobienstwem
cyganstwa. Pomienianie si¢ na glowy byloby interesem
ryzykownym, mozna by bowiem otrzymac¢ baranig za jako
tako ludzka. Klasa siodma zlozona byla z dobrych chlopcow, z
serdecznych chlopcow, glowy jednak byly w niej rozmaite,
roznorakiego kalibru, roznorakiej trwalosci i pojemnosci. Tym
bardziej musialo to zastanowi¢ kazdego bystrego czlowieka, ze
wszystkie szlachetne lby tej klasy promienialy wyborna
znajomoscig  historii. Panu profesorowi Gasowskiemu
wystarczalo to w zupelnosci do zadowolonego szczescia. Wcale
go to nie obchodzilo, co si¢ dzieje z matematyky, lacing i
innymi galeziami drzewa wiadomosci zlego i dobrego. Wiedzial
o tym, ze siodmoklasista, wywolany przed) katedre, aby zdal
sprawe z historycznych madrosci, bedzie Spiewala jako ten
slowik. Na poczatku roku szkolnego szlo z tym jakos kulawo,
od pewnego jednak czasu kazdy egzamin byl koncertem.
Najwiekszy tepak w klasie, ktory lotnoscig inteligencji niewiele
przewyzszal d¢bowq szafe, historykiem byl pierwszorzednym.
Pan profesor, byl dumny, puszyl si¢ jak paw i nadymal w
dobrej duszy.

Nie mialo granic jego zdumienie, kiedy z poczatkiem
czerwca, wiec juz ku koncowi szkolnego roku, wywolany jako
pierwszy baszy—buzuk, zwacy si¢ Kaczanowski, nie zerwal si¢
jak zwykle z miejsca, nie zblizyl si¢ jak zwykle tanecznym
krokiem do katedry, lecz zgola oshlupial.

— Kaczanowski! — wezwal go profesor po raz drugi.

Tamten spojrzal na pana profesora zdumionym
wzrokiem.

— Ja, prosz¢ pana profesora? — zapytal jakby z
wyrzutem.

— Czy nazywasz si¢ Kaczanowski?

— Tak, prosz¢ pana profesora... Ale to jakas pomylka...

— Jaka pomylka?



— Ja przecie nie mialem by¢ dzisiaj pytany... to znaczy...

Chcial cofnac¢ te slowa, ale nie mogl juz schwytac¢ ich w
locie.

— To musi by¢ pomylka! — dodal juz z rozpacza.

Pan profesor Gasowski spojrzal na niego z niewymownym
zdumieniem.

— Prosze¢ wyjs¢ w tej chwili z lawki!

— Dobrze, panie profesorze — rzekl Kaczanowski z
gorycza. — Ale z tego i tak nic nie bedzie.

Po Kklasie przebiegl zatrwozony szmer, jakby wicher
poruszyl Spiace sitowie. Skazaniec zblizyl si¢ do katedry i stal,
zamieniony w shup soli, zne¢kany, pobity, nieszczesny,
zdziwiony, rozzalony, pobladly, gotowy na Smier¢. Klasa
zacze¢la dawa¢ mu dziwaczne znaki, zachecaé go szeptami,
ruchami rak i mruganiem oczow. Siedzacy w pierwszej lawce
dobry kolega Cisowski “krzykngl” zduszonym szeptem
brzuchomowcy:

— Zawroc¢ do Napoleona!

Byla to rada dobra. Mozna bylo czasem, omijajac zbyt
trudne zawilosci, Smialym przeskokiem w stron¢ Cesarza
ocali¢ stracong pozycje. Nalezalo rozprawiajac o edykcie
nantejskim rzec ni z tego, ni z owego: “Napoleon bylby z tego
wybrnal” — “Tak myslisz? — wtracal wtedy pan profesor. —
A jak?” Dalej szlo juz gladko, a czas mijal. W tej chwili jednak
zbawienna rada nie warta byla funta klakow. W zacnym
profesorze obudzila si¢ niezwykla czujnosé¢. Zawsze zdumione
jego oczy byly jeszcze wi¢cej zdumione. Patrzyl dlugo na
zbuntowanego mlodzienca i dziwnie krecit glowa.

— Co znacza twoje slowa, ze “z tego dzisiaj nic nie
bedzie?” — zapytal ponuro.

— Bo ja nie jestem przygotowany — rzekl Kaczanowski z
determinacja.



— Nie moze by¢! — zakrzyknal pan profesor. — To
nieslychane... Nic nie umiesz?

— Nic, panie profesorze...

— Uczciwie sie przyznajesz?

— Najuczciwiej.

— Dlaczego? Bardzo prosze... Dlaczego?

— Bo ja...

— Przestan! — krzyknal brzuchomowca z pierwszej

lawki.

— Bo co ty? Aha! Powiedziales, ze nie miales by¢ pytany.
Na jakiej podstawie mozesz tak twierdzic¢?

Kaczanowski milczal. Zacial usta i pochylil glowe.

— Nadzwyczajne... — mruczal profesor. —
Nadzwyczajne... Zegnam pana.

“Pan” Kaczanowski szedl do swojej lawki takim
posuwistym i leniwym krokiem, jak gdyby tam mial kupié
wlasng trumne, a do tego na kredyt. Na klas¢ spadla cisza.
Wszyscy patrzyli na pohanbionego kolege ze strwozonym
wspolczuciem.

Pan profesor nie mogl pojaé, co si¢ stalo. W roztargnieniu
rozgrabil siwg, bogatg czupryn¢ chudymi palcami i wpatrzyl
si¢ w Sciane, jak gdyby na niej mialo si¢ za chwile ukazaé
ognistymi zgloskami wypisane tlumaczenie, dlaczego mily
mlodzian Kaczanowski, chlopiec rozsadny i rozgarniety
“historyk”, nagle i niespodziewanie w balwana przemienion.
Poniewaz na Scianie nic si¢ nie ukazalo, staruszek spojrzal
blagajacym spojrzeniem na piec. (Piec tez pochodzi z rodzina
dziedzicznych idiotow). Przymknal przeto oczy i spojrzal w
glab roztropnego ducha, z ktorym musial pogada¢ na rozum:
roztropny duch wyjasnil mu pokrotce—, ze jak jedna jaskolka
wiosny nie czyni, tak jeden Kaczanowski nie zburzy jego
radosci i dumy. Kaczanowskiemu musialo uderzy¢ co§ na
rozum. Moze upadl?... A moze boli go zab? Moze si¢ najadl



niedojrzalych jablek, co wobec tajemnych zwigzkow zoladka z
glowa moglo oslabi¢ zwyczajna jej sprawnos¢. Niech przeto
inny naprawi to, co zburzyl Kaczanowski: “historyczng” slawe
siodmej klasy... Pan profesor obudzil si¢ z me¢tnej zadumy,
zajrzal do swego notesu i nerwowym ruchem przerzucil
dziewie¢¢, wyraznie dziewie¢¢ kartek.

— Ostrowicki! — zakrzyknal zduszonym glosem.

Cala klasa odwrocila si¢ jak na komende, mlodzian
bowiem tak zadzierzysScie nazwany siedzial w przedostatniej
lawce. A Ostrowicki omal nie zemdlal. Podniost si¢ wprawdzie,
lecz nie mogl uczyni¢ kroku, jak gdyby pod jego nogami
rozwarla si¢ przepas¢. Mowiono pozniej, ze wyszeptal straszne
stowa: “Raz kozie Smierc¢!” — ale to nie jest pewne. Pewne jest
natomiast, ze wobec jego zlamanej i zgruchotanej postawy
Kaczanowski wygladal jak bohater.

— Czy mam na ciebie trabi¢? — zawolal znowu zdumiony
profesor.

Wesole przypuszczenie, ze zacny profesor wzywac bedzie
na egzamin glosem archanielskiej traby, nikogo jednak nie
rozweselilo. Nikt nigdy nie ogladal wesolej siodmej klasy w
takiej topieli mroku i smetku.

Ostrowicki zblizal si¢ ku katedrze Kkrokiem idacego na
sciecie. Przechodzac kiwal glowa na dwie strony, jak gdyby si¢
zegnal na wieki z kolegami, z dobrymi molojcami. “Idac
klanial si¢ damom, starcom i mlodziezy...” — jak Podkomorzy
w “Panu Tadeuszu”. Gdyby w klasie siodmej zasiadaly damy,
porownanie byloby zgola znakomite: byl tam natomiast jeden
“starzec” bardzo zdumiony, i “mlodziez” z takim na obliczach
wyrazem, ktory nauka Scista nazywa “zbaranialym”.

— Ratuj, kto w Boga wierzy! — szepnal nieszczesSnik
pierwszym lawkom.

Pierwsze lawki jednakze nagla rozpacz pozbawila czucia.
Serca w nich struchlaly.



— Ostrowicki, mily chlopcze — mowil lagodnie profesor
Gasowski. — Spotkala mnie dzisiaj wielka przykrosc...
Bardzo wielka przykrosc... Co tobie jest, czemu si¢ chwiejesz?

— Slabo mi, panie profesorze... — jeknal mlodzian.

— Ha! — zdumial si¢ profesor. — Slabo ci? Ale
odpowiadac bedziesz?

— Nie moge, prosze pana profesora...

— Dlaczego? Poloz reke na sercu i powiedz dlaczego?

— Bo nie jestem przygotowany... Nie umiem... Nie
spodziewalem sie...

— I ty? I ty, Brutusie? — krzyknal staruszek. — Czy
wyscie dzisiaj poszaleli?

— Nie, panie profesorze... — miesil Ostrowicki slowa jak
ciasto. — Pojutrze, w sobot¢ umialbym Swietnie...

— A dzisiaj nie laska?

— Dazisiaj jest przeciez czwartek! — rzekl Ostrowicki z
rozpacza. — To nie moj dzien...

Pan profesor patrzyl na niego jak na lagodnego wariata.
Zamykal oczy, jakby go razilo stonce, znowu je otwieral, aby
nie utraci¢ niezwyklego widoku, zblizal si¢ i oddalal.

— Aha... — mowil dziwnym glosem. — We czwartek
jesteS balwan... A w sobote bedziesz geniusz... Czy Kkpisz,
mlodziencze?

— Niech Bog broni! — zakrzyknal chlopiec goraco. — Ale
tak jest naprawde. Pan profesor nie moze o tym wiedziec, ale
tak jest...

— Odejdz! Odejdz predko! — zawolal staruszek.

Ostrowicki, wsrod Smiertelnej ciszy calej klasy, powlokl
si¢ do lawki, jak gdyby byl naprawde ci¢zko chory. Blady byl, a
na czole mial grube krople potu. Opadl na lawke i dyszal.

Klasa spojrzala z niepokojem na pana profesora
Gasowskiego.



Siwy czlowiek, dobry czlowiek, usiadl za Kkatedra i
splecionymi r¢kami zaslonil twarz. Wygladal jak ten, co placze
i pragnie przed gawiedziga ukry¢ lzy. Musialo mu si¢ cos$ popsué
w poczciwym sercu bo wszystkim si¢ wydalo, ze staruszek
drzy.

— Panie profesorze... — ozwal sie¢ Sciszony glos z
pierwszej tawki.

Profesor rozplotl rece i niecierpliwym ruchem jednej z
nich dal znak, aby mu nie macono ciszy. Drugq zaslanial sobie
oczy.

Chociaz dzien byl promieniscie stoneczny i blekit lal si¢ z
nieba ogromng rzekq, w szkolnej sali uczynilo si¢ mroczno. A
tak bylo przerazliwie cicho, ze az w ostatnich lawkach stycha¢
bylo zmeczony i nierowny oddech profesora. Zapadl w
udre¢czone milczenie jak w trzesawisko. Nie odslanial oczow,
jakby nie chcial widzie¢ zlosliwego swiata. Trzydziestu
chlopcow wpatrywalo si¢ w niego spojrzeniem, w ktorym
lzawil si¢ ogromny smutek. Wszystko mozna znies¢, tego
jednak znies¢ nie mozna, aby dobry, och, jak dobry czlowiek
— dreczy si¢e. Ten i 0w zaczagl naradzaé¢ si¢ najcichszym
szeptem. Nagle znieruchomieli wszyscy, bo pan profesor
Gasowski co§ mowi...

Mowi urywanym glosem, a slowa zataczajq sie, jakby byly
bezsilne:

— ...Nauczam od trzydziestu kilku lat... Jestem bardzo
zmeczony i tego roku juz na pewno odejde¢ ze szkoly... Ale nie
skarzylem si¢ nigdy... Zdawalo mi si¢, ze kochali mnie zawsze
ci, ktorych nauczalem. Nie bylem nigdy srogi, moze nawet
bylem zbyt mi¢kki... Wi¢c mnie nigdy nie spotkalo to, co mnie
dzisiaj spotkalo... Bylem dumny siodmej klasy i oto mam
nagrode: w siodmej klasie zakpiono sobie ze starego
czlowieka...



— Panie profesorze! — ozwal si¢ jakis glos z tylnych
lawek.

— ...Nie przerywaj mi! Tak, dobrze mowi¢: zakpiono
sobie ze mnie. Moi chlopcy naigrawaja sie¢ ze starego
czlowieka... Jeden mowi, ze nie na niego przypadila kolej,
drugi nie chce odpowiada¢, bo jest czwartek... Trudno.
Moglbym i jednego, i drugiego... Ale ja nie bede si¢ mscil...
Nie, moje dzieci... Jest mi tylko bardzo, bardzo smutno...
Mozecie si¢ ze mnie Smiaé... Bardzo prosze¢... Msci¢ si¢ nie
bede... Zbyt was kochalem... To moja wina... A teraz dos¢!
Dzisiaj nie bede juz pytal nikogo. Za chwile rozpoczng
wyklad... Przepraszam was, ze si¢ rozzalilem...

— Panie profesorze!

— Stlucham!

W pierwszej lawce podniost si¢ Cisowski. Byl to
nieforemny chlopak, nieco pekaty, z rozmierzwiong czupryna;
sadzac po jego budowie musial by¢ sprezysty i silny. Spojrzenie
mial Smiale i dziwnie przenikliwe. W tej chwili byl blady i
wzruszony. Przemawial glosem mi¢kkim i melodyjnym.

— Panie profesorze — rzekl z czuloscia. — Ja wszystko
wytlumacze.

— Przede wszystkim: kto ty jesteSs? Twarz oczywiscie
znam, lecz twoje nazwisko wymknelo mi si¢ z pamig¢ci.

— Nazywam si¢ Adam Cisowski.

— By¢ moze... Wszystko by¢ moze. Takie si¢ dzisiaj
mi¢dzy wami dzieja historie, ze juz zwatpilem o wszystkim.
Wiec dobrze... jeste§ Cisowski i chcesz mi co$S wyjasnic.
Bardzo prosz¢... Juz jestem spokojny i moge slucha¢. Co mi
masz do powiedzenia?

— To tylko, panie profesorze, ze ja jestem winien
wszystkiemu. Nikt inny, tylko ja. Ani Kaczanowski, ani
Ostrowicki.



Pan profesor Gasowski podniost si¢ i powoli zblizyl sie do
pierwszej lawki. Spojrzal gleboko w rozumne oczy chlopca i
dlugo si¢ w nie wpatrywal.

— Czy to maja by¢ nowe kpiny? — zapytal cicho.

— Nie, panie profesorze. Ani dotad nikt nie kpil, ani ja
bym si¢ nie wazyl. Pan profesor moze nawet o tym nie wie, ze
kochamy pana profesora uczciwie i serdecznie.

— I ty?

— I ja... Tylko zZe ja jestem zbrodniarz! Ja jestem winien
wielkiego szachrajstwa, a nie moge patrze¢ na to, jak pan
profesor...

Glos mu sie zalamal i uwiazl w gardle. Cala klasa patrzyla
na niego z oszolomionym zdumieniem. Staruszek polozyl mu
reke na ramieniu i rzekl szybko:

— JesteS wzruszony... Przestan! Mozesz powiedzie¢ coS,
czego bedziesz zalowal. Ja o niczym nie chce wiedzie¢.

— Ale ja musz¢ powiedzie¢! Pan profesor ma zal w sercu.
Niech mnie pan profesor zechce postuchac...

Jak gdyby si¢ tego obawial, ze staruszek przerwie mu
nieslychane wyznanie, zaczal mowi¢ szybko, zdyszanym
oddechem poganiajac slowa pedzace na zlamanie karku.

— Duzisiaj jest nasze Waterloo. Napoleon nie dojrzal
glebokiego rowu na polu bitwy, a ja nie przewidzialem pomylki
pana profesora. Stad pochodzi nasza sromotna klapa...

— Co stad pochodzi?

— Klapa, czyli nieszczeScie... Nie udalo si¢, bo pan
profesor si¢ pomylil.

— Ja! — zdumial si¢ staruszek.

— Niestety! Wedle najsScislejszych obliczen mial dzisiaj
by¢ pytany Napiorkowski, Stankiewicz i Wilczek. Tymczasem
pan profesor zaczal szukac¢ przez roztargnienie o jedng kartke
blizej, niz nalezalo, i zaczal od Kaczanowskiego, wskutek czego



automatycznie wylazl potem Ostrowicki, a jako trzeci mial
wypas¢ Wnuk. To trojka z nadchodzacej soboty.

Pan profesor zaczal szybko mruga¢ oczami i patrzyl na
Cisowskiego z nie ukrywanym strachem.

— Mlodziencze! — zawolal. — Czy ty jesteS przy
zdrowych zmystach? Co to wszystko znaczy?

— To znaczy, panie profesorze, ze pan profesor ma swoja
metode...

— Ja? Metode?

— Tak jest... Odkrylem ja juz bardzo dawno. Prawie
kazdy z panow profesorow ma jakis swoj sposob i porzadek
egzaminowania. Pan profesor egzaminuje kazdego razu trzech,
a tych trzech wybiera z notesu wedle niezmiennego porzadku.
Najpierw pierwszego z kolei, dziesiatego 1 dwudziestego,
nastepnym razem drugiego, jedenastego i dwudziestego
pierwszego i tak dalej. Poniewaz jest nas tu rowno trzydziestu,
a kazdy w notesie pana profesora ma swoj numer, wi¢c fatwo
bylo obliczy¢, kto i kiedy bedzie pytany.

Pan profesor cofnal si¢ nagle i patrzyl na Cisowskiego jak
na czarownika.

— To przeciez bylo najglebszg tajemnicg! — zakrzyknal
gromko.

— 7. pewnoscia — mowil Cisowski. — Nie ma jednak na
Swiecie takiej tajemnicy, ktorej by nie mozna odgadnac.

— Czekaj! Ani slowa wiegcej... Zaraz sprawdzimy!

Wydobyl z Kkieszeni notes, zamkni¢ty siedmioma
pieczeciami tajemnicy, i poczal go przeglada¢ z niebywalym
pospiechem.

— Tak, tak... — mowil jakby przerazony. — Kartki mi
si¢ zlepily... Istotnie... Pomylilem si¢... Jak to odkryles?! —
krzyknal nagle, wielkim glosem.

— To nie jest zbyt trudne — odrzekl skromnie Cisowski.
— Bylo to w miesiac po rozpoczeciu roku. Patrzylem, ile



kartek pan profesor odwraca, a poniewaz nazwiska nasze
spisane s3 w porzadku alfabetycznym... Metoda pana
profesora byla zbyt przejrzysta...

— Diable! Szatanie! —zawolal staruszek.

Sam diabel bylby wprawdzie wystarczyl, lecz zdumienie
ponad ludzka miare podparlo go szatanem.

— Bardzo, bardzo przepraszam pana profesora... Cala
klasa przeprasza pana profesora... Ale zawinilem tylko ja...

— Pasy z ciebie zedr¢! — wolal pan profesor.

Poniewaz trudna ta operacja wymaga czasu i osobliwych
narzedzi, ktorych nie bylo pod reka, wiec bystry mlodzian,
odkrywajacy potezne tajemnice, nie okazal zbytniego
przerazenia. Stal skruszony i smetny jak tem jawor, co w
piosence “Tam na polu stoi”, i czekal na potworne meki albo
na krotki, zwarty, tresciwy piorun, ten, co ukatrupil niecng
Balladyne i wiele innych grzesznych postaci. Pan profesor
jednakze — serce golebie — nie byl zdolny do zbrodni.
Wszystkie muchy harcowaly bezkarnie na jego srebrnej glowie
wiedzac, ze straszliwy ten pasjonat, co grozi darciem pasow,
nie ukrzywdzilby zadnej. Uniosl si¢ jedynie gniewem poteznym
i krwistym. Niemal przez lat czterdziesci ukrywal swoja
swietna, nieporownana metode egzaminowania, oparta na
przemyslnym dowcipie: trzeci — trzynasty i dwudziesty trzeci,
dziesiaty — dwudziesty — trzydziesty i znowu z powrotem od
pieca. W ten sposob zaden z wurwipolciow nie uniknal
egzaminu, zaden nie wykpil si¢ od dnia sadu, ale tez nie byl
pokrzywdzony powtornym pytaniem. Nikomu nigdy nie
przyszio do glowy, bo i jakze moglo przyjs¢? Trzeba
szatanskiego sprytu, aby odkry¢ szatanski pomysl, a przecie
pomysl pana profesora Gasowskiego byl najsprytniejszym
wybiegiem, godnym wielkiego dyplomaty. Chociaz tedy gniew
go zalewal jak czerwone morze, chociaz re¢ce dygotaly mu z
nadmiernego wzruszenia, spozieral z chmurnym podziwem na



tego obwiesia z pierwszej lawki. ObwieS, bo obwies, ale ma
odwage. Przyznal si¢, aby go nie smuci¢. Co z nim zrobi¢?
Zabic¢?... O tym bedzie czas pomysle¢, w tej chwili bowiem
panu profesorowi zamigotala w glosie mysl tak jaskrawa jak
rozzarzona blyskawica. Znowu si¢ zblizyl do zloczyncy i mowil
zduszonym glosem:

— Czy moj3 tajemnice wyjawiles wszystkim?

— Tak, panie profesorze...

— Aha! Objawiles... Oczywiscie: dobry kolega! W ten
sposob kazdy wiedzial z cala pewnoscia z gory, kiedy bedzie
pytany i na ten dzien byl doskonale przygotowany?
Odpowiadaj!

— Niestety, panie profesorze... — westchnal bolesnie
najwiekszy opryszek nowych czasow.

— Dlatego Kaczanowski i ten drugi ani w zab?

— Tak, bo to nie byl ich dzien...

— Czlowieku! — krzyknal pan Gasowski. — Przecie w
ten sposob nie umiecie nic!

Odkrycie tej smutnej prawdy bylo tak piorunujace, ze
obstupuerunt omnes.

Zacny profesor zalamal re¢ce i wzniosl je rozpaczliwym
ruchem ku milczacym ze zgrozy niebiosom. Muza historii, tak
niecnie oszukiwana, chwycila najblizsza, bardzo kanciastg
gwiazde i tlukla si¢ nig po glowie. Czort z pierwszej lawki, ow
Cisowski — miano to bedzie w historii przeklete! — otworzyl
usta ze zdumienia, ze jako$S ten szczegol uszedl dotad jego
uwagi, rownoczesnie jednak zmarszczyl czolo na znak, ze
gwaltownie myslac szuka pociechy i dla swojego robaczywego
sumienia, i dla pana profesora. Po chwili zaczal ciagnac za
wlosy opierajace mu si¢ slowa, bardzo blade i bynajmniej nie
odznaczajace si¢ zuchwala pewnoscia.

— Tak zle nie jest, prosz¢ pana profesora. My wszyscy
wcale dobrze znamy histori¢e. Swoja lekcje zna Kkazdy



znakomicie, a inne tematy moze nie tak dokladnie, ale
wystarczajaco. Pan Gasowski jeknal cicho, lecz przejmujaco.

— ...Za to epoke napoleonska znamy tak jak nikt —
dokonczyl goraco diabel i szatan w jednej bezczelnej osobie.

— Tak, tak! — wytrysnelo kilka glosow w klasie.

Zbiorowa ta deklaracja calej spolecznosci chytrych
malpoludow moglaby by¢ promykiem pociechy dla
zasmuconej siwej duszy, ktora jednakze bardziej byla
wstrzasnieta z tego powodu, ze zostala okradziona z mrocznej
tajemnicy. Pan profesor gleboko byl przekonany, ze
trzydziestu zbojcow chociaz po kwiecistej lace historii skakalo
z kepy na kepe, ze srody na piatek, wiele umie; chociaz bardzo
roztargniony, nie zauwazyl w klasie siodmej zbyt wielkiej iloSci
zawodowych 1 upartych kretynow. Tak ich teraz zreszta
przycisnie, ze beda jeczeli jak pod prasg tloczacq wino. Bedzie
ich przypiekal na roznie, szybko obracajac. Bedzie jadowity,
zly, kasliwy, przykry, dreczacy, slowem Herodes. Metode,
oczywiscie, zmieni. Wynajdzie nowq tak piekielnie zawila, tak
przerazliwie zagmatwana, ze nie jeden mizerny diabel, lecz
cala ich czereda nigdy jej nie wysledzi. Szkoda tej, wedle ktorej
egzaminowal przez dziesiatki lat, byla bowiem wygodna i tak
si¢ w niej wycCwiczyl, ze dzialal bez omylki. Szkoda, wielka
szkoda. W tej chwili przyszlo mu na mysl, ze moze ten sprytny
urwipole¢ pyszni si¢ tylko i chelpi; moze wpadl przypadkiem
jedynie na Slad, ale nie zna istoty tajemnicy. O tym nalezy si¢
przekonac.

— Moj panie — rzekl glucho. — Czy nigdy si¢ nie
pomyliles?

— Nigdy, panie profesorze...

— Czy zawsze pytalem tych, ktorych niecnie uprzedziles?

— Niestety, zawsze, panie profesorze. Zdarzalo si¢
czasem, ze jeden z trzech byl chory, i wtedy...

— Co ja robilem wtedy? — zapytal szybko pan Gasowski.



— Wtedy pan profesor egzaminowal tylko dwoch, aby
sobie nie popsuc porzadku.

“Lis, chytry lis!” — pomyslal ze zdumieniem staruszek. —
Wie o wszystkim...”

Potarl r¢kq madre czolo i rzekl groznie:

— Stalo sie! Ufnos¢ moja zostala ugodzona w samo
serce... Trudno... Ale, moi mili kawalerowie, skonczyly si¢
dobre czasy.

Cala klasa westchn¢la bolesnie na znak, ze podziela to
zdanie, cho¢ jej to sprawia wiele bolu.

— Juz nikt nie bedzie wiedzial, co go czeka. Zrozumiano?

Podobny do jeku szmer klasy oznajmil pokornie, ze
Zrozumiano.

— Nie bedziecie wiedzieli ani dnia, ani godziny. Chytros¢
za chytros¢... Uprzedzam, ze bede bez litosci.

Klasa siodma opuscila glowy albo kiepskie ich imitacje na
znak, ze nie moze si¢ spodziewaé przebaczenia. Ten i ow
usmiechal si¢ jednak nieznacznie, nie dowierzajac katowskim
zapowiedziom. Chmurny, ci¢zki, burzliwy nastroj przemijal
powoli, ani bowiem pan profesor nie umial dlugo wazy¢ w
dloni piorundow, ani tez trzydziestu matolow nie umialo zbyt
dlugo trwac¢ w przygnebieniu.

Pan profesor Gasowski wysungwszy wskazujacy palec i
mierzac nim w oko Cisowskiego, jak gdyby na nie dybal i w ten
sposob mial rozpocza¢ czarng seri¢ zapowiedzianych
meczarni, mowil z uraganiem:

— Juz ci si¢ nie uda, potworny chlopcze, ocygani¢ mnie po
raz drugi. Przypadek wydal mnie w twoje r¢ce, a moje rece
mogq cie zmiazdzy¢. Juz ci si¢ nie uda! “Ostrzezony —
uzbrojony”. Rozumiesz? Twoj caly spryt nie jest wart funta
klakow, bo na sposoby sa sposoby.

— Na niego nie ma, panie profesorze! — zawolal ktos z
glebi “sceny”.



— Tak myslisz? — mowil pan Gasowski drwigco, nie
raczywszy nawet spojrze¢ na bezczelnego Smialka. — Taki on
jest chytry? Ejze? Zje diabla, jesli zdola odgadnac¢ to, co ja
teraz na was wymysle. Czy pan slyszy, panie Cisowski? Zje pan
diabla z buraczkami!

— Gdyby pan profesor pozwolil sprobowac... — baknal
Cisowski niesmialo.

Staruszek cofngl morderczo wysuniety palec, usilowal
natomiast zamieni¢ zdumione swoje oczy we dwa sztylety.
Takim okropnym spojrzeniem, si¢gajacym dna serca, umial
Napoleon przewierca¢ na wylot swoich marszalkow. Gdyby
nieszczesny Cisowski mial w sobie poczucie przyzwoitosci,
powinien byl w tej chwili zakwili¢ krotkim, cichym jekiem, za
czym wykopyrtnac si¢ i wypuscic z siebie omdlalego ducha, aby
juz wiecej nie wstac. Pan profesor zdumial si¢ niepomiernie, ze
jeszcze przed nim nie lezy smetny kadawer, lecz wciaz stoi
krepy i zuchwaly dryblas, ktory si¢ nazywal Cisowskim.
Jeszcze zyje! 1 nie tylko zyje, lecz si¢ lagodnie usmiecha... Z
tym nalezy uczyni¢ koniec!

— Pragniesz proby? — zawolal staruszek wielkim glosem.
— Okpile$S mnie i myslisz, ze ci si¢ uda po raz drugi? A wiec
dobrze Sprobujemy si¢... Zapowiadam ci jednak, a wszystkich
tu obecnych wzywam, aby byli sSwiadkami, ze marny bedzie
twoj los. Moze jestem slaby, moze jestem nawet lagodny, ale
dla ciebie nie bede ani slaby ani lagodny. Pasy z ciebie... nie, to
na nic!... Nie bede¢ ci¢ znal, imi¢ twoje bedzie dla mnie
przeklete. Wyrzuce ci¢ za drzwi z mojego serca. Slyszysz?
Precz z mojego serca... I calg klas¢ razem z toba, bo te twoi
wspolnicy. No i jakze bedzie? Zgodzisz si¢ na probe?

Chlopiec zawahal si¢. Poza soba uslyszal szmer, jakby
ciche brze¢czenie pszczoly: to szemrala trwoga calej klasy,
wida¢ bowiem bylo, ze przezacny staruszek, ktorego mozna
bylo przylozy¢ do rany. tym razem nie zartuje, a musi by¢



pewny swego, gdyz dojrzawszy cien zwatpienia na bladej
twarzy Cisowskiego zasmial sie jadowicie, oczywiscie w
granicach mozliwosci, jak kiepski aktor, ktory straszliwca
udaje.

— Ha, ha! Tchorz cie oblecial, co?! — wykrzyknal wielce z
siebie rad. — Fugas chrustas! Trafilo si¢ Slepej kurze ziarno,
wiec mysli, ze wszystkie pojadly rozumy... Szatan z Kaczego
Dolu, czarnoksieznik z teatru dla dzieci. Siadaj, panie
Cisowski, zakryj rekami bezczelng twarz i wstydz si¢!

— Sprobuje, panie profesorze — rzekl chlopak. — Niech
pan profesor powie, jak mam to zrobic?

Szmer klasy zmienil si¢ w trwozny pomruk.

Staruszek, cokolwiek stropiony, myslal przez chwile,
potem mowil glosem tak zimnym, ze slowa wygladaly jak
lodowe sople.

— Zuchwalos¢ twoja przekracza wszelkie granice
rozumu, ale chcacemu nie dzieje si¢ krzywda. Dobrze. Otoz w
sobote¢ wywolam trzech z waszej bandy. Jak dotad... Przedtem
ja napisze ich nazwiska na karteczce i ty napiszesz trzy. Jesli
nie odgadniesz, ktorych ja wybralem, wiesz, co ci¢ czeka.

— A gdybym odgadnal?

— Gdyby$ odgadnal? Tego nie biore w rachube. Zal mi
cie, mlodziencze... Bedziesz starty na proch... Mam zaszczyt
pozegnac panow!

UsSmiechnal si¢ drwiaco i zszedl z tragicznej sceny mocno
trzasngwszy drzwiami, aby struchleli.

Dlawiony gwar wybuchnal, jak gdyby wrzal w garnku jak
ukrop, a ktos nagle podniost pokrywe. Korzystajac z
dziesi¢eciominutowej pauzy klasa siodma rozpoczela burzliwy
wiec. Poniewaz zgielk byl splatany, a jeden okrzyk usilowal
stltumi¢ drugi, nie mozna bylo dojs¢, czy splatanymi glosy gada
trwoga i niepokoj, czy tez butna zuchwalos¢ i pewnosé, ze si¢
Cisowski wydobedzie z toni. Posiadal on zasluzong slawe



najbystrzejszego chlopca w calej szkole. “I ja jestem mistrzem
w logice” — rzekl sobie szatan. Pan profesor mianujgc
Cisowskiego szatanem bardzo byl bliski prawdy. Rozumujac z
chlodnym spokojem chlopak ten umial rozwiklaé
najtrudniejsze zagadki. Nie tylko patrzyl bystrze, lecz i widzial
bystrze. Ze spokojna, cierpliwa namietnoscia obserwowal
wszystko i wszystkich. Sklejal z przedziwng zrecznoscia nie
dopowiedziane slowo, ulamki zdarzen, okruchy i szczatki i
umial skleci¢ z tego znikomego materialu prawdopodobna
calos¢. Posiadal wyobrazni¢ zywa, lotng i zataczajaca ogromne
kola; wybiegala ona daleko naprzod, umiala cofnaé sie w
zapadajacy i gestniejacy mrok przeszlosci i widziala tam to,
czego zwyczajne, krotkowzroczne oczy juz dojrze¢ nie mogly.
W nauce tez wyprzedzal wszystkich, ponad podziw pojetny,
pamie¢ przy tym mial znakomita. Powolny z natury, myslal
zawsze rozwaznie, bez pospiechu, z cierpliwoscia, niezgodna z
jego wiekiem, mial bowiem lat siedemnascie. Nigdy nie tracil
spokoju ani nie unosil si¢ gniewem. Pogodny i serdeczny
kolega, wesoly i usmiechnie¢ty, uczynny i wspolczujacy, zdobyl
sobie bez wielkiego trudu milos¢ u wszystkie! Klasa siodma
dumna byla z Cisowskiego, totez straszliwe zapowiedzi
profesora Gasowskiego dudnily jak dalekie grzmoty. Profesor
jest najzacniejszym czlowiekiem pod sloncem, krzywdy
nikomu nie uczyni, lecz moze dotrzymac¢ pednej grozby: nie z
zemsty, lecz z zalu odsunie si¢ od nich i wypowie im przyjazn.
To byloby smutne, wi¢cej niz smutne. Tak bardzo kochali tego
cudownego, siwego, pelnego ufnosci czlowieka z duszg jasng i
sercem S$licznym, ze utrata jego przyjazni bylaby kleska
sromotng i nie do odrobienia.

Cisowski uciszyl zgielk przez podniesienie r¢ki.

— Nie krzyczcie wszyscy razem! — zawolal. — Czy to
sztuba, czy klasa siodma? Shuchajcie! ZrobiliSmy staruszkowi
przykrosc¢...



Musialem si¢ przyznac... Lajdactwo jest lajdactwem i na
ten temat wszelkie rozwazania sq zbedne. Teraz trzeba bedzie
odrobi¢ to szybko i uczciwie...

— Shusznie! — zakrzyknal ktos z glebokim przekonaniem.

— ...przerobi¢ caly material i zaproponowac staruszkowi,
aby pytal, jak chce i kiedy chce. Zrobione?

— Zrobione, zrobione! — zakrzyknieto.

— Doskonale. O reszte niech was glowa nie boli.

— Ale co bedzie w sobote? — zapytal drobny chlopczyna,
jeszcze bardzo wstrzasniety.

— Nie wiem — odrzekl Cisowski cicho. — Namysle sie...
Moze bylem glupi, ze sie wazylem na to wszystko. Jesli mi si¢
nie uda, ublagam staruszka, aby tylko mnie wylal na leb i szyje.
Wy nie jestescie winni. O jedno tylko prosze¢: na sobote ma by¢
przygotowany kazdy bez wyjatku. Niech thucze Ibem o Sciang,
ale umie¢ musi. Skonczyly si¢ dobre czasy... I tak musi by¢ do
konca roku. Bedzie tak?

— Bedzie! Bedzie!

— Teraz na miejsca. Szekspir powiada: “Palec mnie
swierzbi, co dowodzi, ze jakiS§ potwor tu nadchodzi”.
Matematyka jest juz za drzwiami.

Min¢la godzina cyframi najezona jak madejowe loze
kolcami ming¢ly inne godziny, smazace si¢ w upale. Minal
czwartek 1 piatek przez nieszcze¢sne ryby oczekiwany z
rozpacza, az nadeszla wedle powszechnej umowy
kalendarzowej grozna sobota, dzien sadu, dies irae pana
profesora i calamitatis Cisowskiego.

Cisowski byl bardzo skupiony i milczacy. Cala klasa
siodma byla na odmian¢ milczgca i skupiona. Wszed!l raznym
krokiem pan profesor Gasowski, skupiony i milczacy. Zdawalo
si¢, ze caly Swiat jest w tym samym nastroju. Jesli na
gwiazdach mieszkaja jakieS myS$lace istoty, musialy — tez



skupione i myslace — patrzeé przez teleskopy na pograzona w
odmecie zwatpienia klase siodma.

“...I byla chwila ciszy. I powietrze stalo glhuche, milczace,
jakby z trwogi oniemialo”. Jak w “Panu Tadeuszu”. Staruszek
patrzyl na klase, klasa patrzyla na staruszka. Nagle ozwal sie
glos Cisowskiego. Zdawalo sie, ze stlowa jego tak zabrzeczaly,
jakby ktos nagle rozbil szybe, a rozprysnieta cisza rozleciala sie
w tysiac kawalkow.

— Panie profesorze, chcialbym cos powiedziec...

— Cofasz si¢? — zawolal z nie tajona radoscia pan
Gasowski.

— Nie. Chcialbym tylko najserdeczniej prosi¢ pana
profesora, aby w razie mego niepowodzenia pan profesor
ukaral tylko mnie. Oni nie sq winni.

— Pomysle o tym... Widz¢ z przyjemnoscia, ze
zachowales resztki sumienia. Czy to wszystko?

— Nie wszystko, panie profesorze... Pragne jeszcze
zapewnicC pana profesora, ze wedle jednomyslnej uchwaly calej
klasy, wszystkie zaniedbania be¢da odrobione i nikt panu
profesorowi nie przyniesie wstydu. I tak bedzie odtad zawsze.

Blade oblicze staruszka pokrasnialo i usta mu zadrgaly.
Chcial cos rzec, ale nie rzekl. Musial sobie jednakze powtorzy¢
w mysli wloskie porzekadlo: Non c'e sabbato senza sole! “Nie
ma soboty bez promyczka slonca!” — bo si¢ lagodnie
usmiechnal, a wlasnie byla sobota.

— A teraz jestem gotow, panie profesorze — dokonczyl
Cisowski.

Staruszek jeszcze rozmyslal, potem zaczal mowic powoli:

— Po takim oswiadczeniu moge da¢ spokoj wszystkiemu i
o wszystkim zapomnie¢. Skrucha maze grzech. Ostatecznie
jestescie dobre chlopaki, chociaz wisielec... Jezeli jednak
pragniesz proby, zrobimy ja, aby ci¢ przekona¢, mlodziencze,
Ze ze mna nie tak latwo. Zabawimy si¢. No?



— Jestem gotow, panie profesorze.

— Dobrze! — rzekl staruszek z mocqg. — Kto z nas ma
pierwszy napisac trzy nazwiska?

— Ja mam je juz napisane.

— Oho! Masz juz napisane?! Wybornie... Wiec teraz ja je
napisze.

Wida¢ bylo od razu, ze pan profesor ma je tez
przygotowane i zapisane w pami¢ci. Chytrze jednak udawal, ze
si¢ gleboko namysla i rozwaza. Przewracal kartki w notesie, po
dwie, po trzy, po dziesie¢. Potem niby utwierdziwszy sie w
wyborze chwycil pioro i pisal. Cisowski nie odejmowal wzroku
z posuwajacego sie szybko piora, kiedy za$ staruszek napisal
trzecie nazwisko — odetchnal.

— Gotowe! — rzekl staruszek. — Poloz swoja kartke na
katedrze, a ty z drugiej lawki... jak si¢ nazywasz? — zreszta
wszystko jedno! masz uczciwg twarz — wez moja kartke. Nie
czytaj. Trzymaj w reku zwini¢ta... Tak, dobrze. Panowie,
zaczyna si¢ przedstawienie!

Cala klasa siedziala zmartwiala w oczekiwaniu.

— Panie Cisowski! — zawolal staruszek uroczyscie. —
Kto ma by¢ pytany dzisiaj wedlug twego proroctwa, ty
falszywy proroku?

— Kaczanowski, Ostrowicki i Wnuk — odrzekl chlopiec
glosno.

Staruszek skoczyl jak oparzony.

— Przeczytaj kartke pana profesora — dodal Cisowski.

Kolega dzierzacy dokument profesorski odczytal wsrod
straszliwej ciszy:

— Kaczanowski — Ostrowicki — Wnuk.

Ogromny kamien  stoczyl si¢ z hukiem z
trzydziestokrotnego serca lajdackiej klasy siodmej.

Staruszek byl tak zdumiony, jak gdyby byl Swiadkiem
czarnoksi¢stwa. Patrzyl na Cisowskiego z wyraznym strachem.



Powolnym ruchem wzial z katedry kartke Cisowskiego i
stwierdzil, ze jak trzy byki, stercza na niej owe trzy nazwiska.
Spojrzal na klase: klasa miala na gebach usmiech od ucha do
ucha. Jedni od lewego ku prawemu, inni od prawego ku
lewemu. Spojrzal na Cisowskiego: ten si¢ usSmiechal, ale
nieznacznie, jak gdyby wcale nie chelpil sie zdumiewajacym
zwyciestwem. Zna¢ bylo jednak, ze jest szczesliwy.

— Pan profesor si¢ nie gniewa? — zapytal bardzo cieplym
glosem.

— Czlowieku! — wybuchnal staruszek. — To jest
zdumiewajace!

— Bynajmniej, panie profesorze. Trzeba bylo tylko
pomysle¢...

— Ale przecie i ja myslalem!

— Cala sztuka w tym, ze i pan profesor, i ja wymysliliSmy
to samo. Jestem z tego dumny.

— Ale ja nie jestem dumny, piekielny chlopcze. Ja
myslalem przez dwa dni.

— Niech mi pan profesor przebaczy, ale ja tylko przez
jeden dzien, i to tylko po poludniu, bo rano bylem w szkole.

— Powiedz mi natychmiast, jak to wymyslile§? Odkryj
swoje czartowskie sposoby!

— Bardzo che¢tnie, panie profesorze. Przede wszystkim
staralem si¢ wlez¢ w skore pana profesora...

— Nie zazdroszcze... Ale co to znaczy?

— To znaczy, zaczalem mysle¢ tak, jak by wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa powinien mysle¢ pan
profesor. Pan profesor myslal tak: “Ten chlystek, ten
smarkacz albo ten kretyn Cisowski...”

— Chlystek, chlystek! PomysSlalem: “chlystek...” —
jeknal staruszek.

— Bardzo stusznie, panie profesorze... “Otoz ten chlystek
Cisowski bedzie robil sto tysiecy kombinacji na sto tysiecy



sposobow. A ja go urzadze. Postapie jak najprosciej, a to
bedzie najmniej spodziewane. Poniewaz w sobote mieli by¢
egzaminowani: Kaczanowski, Ostrowicki i Wnuk, czyli
siodmy, siedemnasty i dwudziesty siodmy, na mysl nie
przyjdzie temu idiocie...” Czy pan profesor pomyslal o
“idiocie”?

— Zapomnialem.

— Dzi¢kuje serdecznie. Otoz: “na mysl nie przyjdzie temu
chlystkowi, ze mozna zostawi¢ sytuacje taka, jaka miala by¢.
On bedzie szukal daleko, a ja go dopadne z bliska. Na to nie
wpadnie nigdy! Na kazdg inna kombinacje moglby wpasé
przez lotrowski przypadek, ale najprostszej nie odgadnie”. Czy
pan profesor tak myslal? — dodal z niewinng mina.

— Stowo w slowo. To jest zdumiewajace!

— Troche¢ tez — mowil skromnie zuchwalec — liczylem
na to, ze jesli pan profesor ukladal swoja list¢ niezmiennie od
wielu lat, to tez tak latwo jej nie zmieni. Zreszta musze
przyznac, ze pomysl pana profesora byl nieskonczenie chytry.

— Naprawde? Czy mowisz uczciwie? ucieszyl si¢
staruszek.

— Najuczciwiej mowie! Najprostsze zagadnienia sa
najtrudniejsze do rozwiklania. PrzywykliSmy szuka¢ daleko na
widnokregu tego, co lezy u naszych stop.

— Wiec jednak nie tak latwo ze mng? Co?

— Wecale nielatwo, panie profesorze. Przyznam si¢, ze
mnie strach oblecial, gdy pan profesor zaczal szybko
przeglada¢ nazwiska w notesie. Pomyslalem sobie: “A nuz
staruszek...” O, bardzo przepraszam pana profesora...

— Wal dalej! Mlody nie jestem, a “staruszek” to
pieszczotliwe slowo... Wiec czemu ci¢ strach oblecial?

— “A nuz pan profesor — myslalem — wyrwie z notesu
trzy nazwiska byle jakie, na chybi—trafi. Chocby pierwsze,
drugie, trzecie z kolei”. Byloby po mnie... Ale si¢ predko




uspokoilem. Poznalem od razu, ze pan profesor ma liste
gotowaq.

— Skad wiedziales?

— Bo pan profesor wprawdzie przewracal szybko kartki,
ale zadnego nazwiska nie czytal.

— Wezu! — zawolal staruszek niemal ze zgroza. —
CzytaleS we mnie jak w ksigzce?

— Potem patrzylem pilnie, gdy pan profesor pisal, i
odetchnglem. Jeszcze moglem si¢ myli¢, ale juz mialem polowe
pewnosci.

— I ¢0z z tego, ze patrzyles na pioro?

— To, ze pierwsze dwa nazwiska pisal pan profesor dlugo,
stawiajac wiele liter, a trzecie napisal jednym niemal
pociagnie¢ciem. Trzecie nazwisko musiato by¢ “Wnuk”.

— Macte! — zawolal pan profesor Ggasowski. —
Wygrales, szatanie! Jesli ci¢ nie powieszg za zbytek sprytu,
mozesz okazac si¢ pozytecznym czlowiekiem. Czy uprzedziles
tych trzech urwipolciow?

— Nie, panie profesorze. To przecie honorowa walka. Juz
odtad, jak powiedzialem, wszyscy beda zawsze przygotowani.
Smiem jednak poradzi¢ panu profesorowi, aby mimo wszystko
zmienil metode¢, bo natura ludzka jest slaba i grzeszna.

— A ty t¢e metod¢ znowu odkryjesz?

— Nie oplaci si¢, panie profesorze, bo rok si¢ juz konczy
— zaSmial si¢ wesolo piekielnik.

Pan profesor chodzil po klasie i nad czyms dumal. Wida¢,
ze walczyl ze soba, lecz nie zdzierzyl. Z niepewnym usmiechem
zblizyl si¢ do Cisowskiego i rzekl:

— Skoro jestes taki ananas, rozwiklaj mi jedno
zagadnienie...

— Z. najwieksza przyjemnoscia, jesli tylko potrafie...

— Sprawa jest taka: ubieglej soboty napisalem trzy listy
do trzech moich przyjaciol, z prosba, aby przyszli do mnie w



niedziel¢ zagra¢ w preferansa. To taka niewinna gra... No i
zaden nie przyszedl. Nie tylko nie przyszedl, ale nawet nie
odpisal. Czy jest jakakolwiek mozliwos¢ wytlumaczenia tego
postepku? Rozumialbym, gdyby nie odpisal jeden, ale dlaczego
az trzech? Jak to wyjasni¢? Cisowski rozmyslal przez dluga
chwile, potem rzekl:

— Zaden z tych panéw nie mogl przyjsé¢ ani odpisa¢.

— Na Boga, dlaczego?!

— Gdyz, wedle mego mniemania, zaden z nich nie
otrzymal listu.

—  Poczta zbankrutowala? Bredzisz, mlodziencze!
Dlaczego zaden z nich nie otrzymal listu?

— Bo pan profesor ma te listy przy sobie... W ktorejs
kieszeni...

Staruszek lypnal oczami i zaczal niespokojnie i szybko
przetrzasa¢ kieszenie. Wydobyl z nich papiery, wycinki ze
starych gazet, trzy chustki do nosa i trzy listy.

Siodma klasa buchne¢la niepowstrzymanym Smiechem, a
zacny pan profesor trzymal listy w rece i przygladal si¢ im
zdumionym wzrokiem.



II. Dwie awantury, a jedna gorsza od drugiej

Adas Cisowski, brat diabla i bliski kuzyn czarownicy
wedle podejrzen profesora Ggasowskiego, byl jednakze
najscislej spokrewniony z uczciwym rodzajem ludzkim. Ojcem
jego byl szanowany lekarz, dzielny wrog Smierci i tysigca jej
dziatek: chorob wewnetrznych i zewnetrznych, lekkich i
ciezkich; matka przedobra kobieta, ktora — tak jak inni
kapelusz — “miala na glowie caly dom”. Srogi i klopotliwy byl
to ciezar, w domu tym bowiem chowalo si¢, oprocz
dorastajacego Adasia, jeszcze czworo pedrakow roznego wieku
i plci. Banda ta odznaczala si¢ przedziwng wlasciwoscia
wywracania do gory nogami tego domu, co spoczywal na
nieszczesnej glowie matki, i trzeba bylo nie lada zrecznej
cierpliwosci, aby nie spadl. Czworo straszliwych istot
obawiajac sie zapewne, ze nie zostang przez ludzkos¢
zauwazone, dawalo zna¢ o sobie Swiatu donosnym krzykiem o
kazdej porze dnia, co powoduje u starszych takie Smieszne i
dziwaczne ruchy, jak podnoszenie oczow ku niebu,
zalamywanie rak lub chwytanie si¢ nimi za glowe.

Gdyby przypadkiem zgola niepojetym lub przez
zrzadzenie boze w opetanym domu, w ktorym czasem tynk
opadal ze S$cian, zapadala cisza, udre¢czona pani Cisowska
biegla czym predzej, przerazona, czy si¢ czasem nie stalo jakies
nieszczescie? Tak mlynarz budzi si¢ niespokojny, skoro mlyn
przestanie dygota¢ i wydawac glosy. Czworo wy j ¢Ow nie
krzyczalo nigdy rownoczesnie, zabawa bowiem szybko by si¢
skonczyla, gdyby cala orkiestra ochrypla. Zwykle darl sie
jeden na byle jaki temat, a inni sluchali, po czym zaczynal
drugi. W ten sposob przyjemnos¢ trwala dluzej i mozna jq bylo
uprawia¢ bez konca, az do wieczora. Adam, uczacy si¢ w
sasiednim pokoju, zatykal uszy r¢ka lub wsadzal w nie wate.
Mial uczucie, ze si¢ uczy z akompaniamentem janczarskiej



orkiestry. Czasem wpadal na “dzikie pola”, do pokoju
brzdacow i gromil je poteznie, co bylo sposobem zawodowym,
pohanbione bowiem, a czasem pobite wyjce rozpoczynaly
nowa opere. Talatajstwo balo sie brata w pojedynke, w
gromadzie jednak bylo zdolne do zuchwalstwa.

Adam lubil spokoj i cisze¢, artykuly te jednak nie byly
znane w ojcowskim domu. Poza tym trzeba bylo chowaé
wszystko i zamykaé, gdyz szarancza z sasiedniego pokoju
niszczyla wszystko, co napotykala po drodze: do osobliwych
zabiegow uzywala atramentu, pior i olowkow, a jedna chytrze
zdobyta ksiazke ze zbioru starszego brata dzielila zwykle
sprawiedliwie na cztery czesci, pomiedzy dwie dziewczynki i
dwoch chlopcow. Jeden z nich, Janek, zdradzal niezwykle
zdolnosci, gdy szlo o zbrodni¢. Umial wydosta¢ czerwony
atrament, ukryty nawet w piecu, i uzy¢ go w przedziwnym
celu: do pomazania bialych drzwi w wesole wzory. Zaprzeg
czterech tych straszliwych osobistosci czynil zazwyczaj
wszystko solidarnie, wedle zawolania: “Jeden za wszystkich,
wszyscy za jednego”. Zdarzylo si¢ jednak pewnego razu, ze
jeden z czlonkow zbdjeckiej bandy dzialal na wlasna korzysc¢.
Pani Cisowska obdzielila lodami calg szajke, czes¢ zas, wielce
obfitg, postawila na stole Adasia. Bylo to o zmroku, a w pokoju
Adasia bylo najciemniej. W tej chwili zawolano go do telefonu,
przy ktorym z drugiej strony wisial gadatliwy kolega.

— Gdzie moje lody?! — wrzasnal Adas powrociwszy.

Nec locus ubi lody. Nie ma lodow. Nie ma wspomnienia o
lodach. W takich tajemniczych wypadkach sklada si¢ zwykle
win¢ na psa, lecz w tym domu nie bylo psa. Oszczerstwo nie
zdaloby si¢ na nic.

— Gdzie moje lody? — pytal Adas glosem z brzucha,
glebokim i groznym.

Cztery geby przybraly wyraz obrazonej i ci¢zko
dotkni¢tej niewinnosci.



— Niech si¢ natychmiast przyzna ten, co zjadl moje lody,
bo inaczej spiore wszystkich!

Wrzask, jakiego dawno nie slyszano nawet w tym domu,
obwiescil Swiatu i sasiednim ulicom, ze Adas obraza czworo
uczciwych, sprawiedliwych i gardzacych cudzymi lodami.
Uczynit sie zgielk, wrzawa, rejwach, harmider i biadanie. Pan
doktor wybiegl przerazony z gabinetu, pacjenci zas, ktorzy
przyszli do lekarza chorob sercowych,, przekonani byli, ze
przez pomylke trafili do dentysty. Pani Cisowska opadla na
krzeslo i siedziala w tragicznym bezruchu.

— Nie chcecie gada¢? — wolal Adas . — Dobrze! Ja sam
znajde zloczynce!

Spojrzal pilnie w cztery pary oczow, ale nic z nich nie
wyczytal: wszystkie patrzyly w niego z zuchwala pewnoscia
ludzi potwornie a nieslusznie oczernionych.

— Mozesz sobie szukaé¢ do jutra — pisne¢la jedna z siostr.
— Sam zjadles, zapomniales, a teraz skladasz na nas. Ty tak
zawsze!

— Cicho, sroko! Zaraz zrobimy doswiadczenie.

Wyjce ucichly jak na komendg¢, zapowiadala si¢ bowiem
zabawa pierwszej klasy. Adas nalal wody do miednicy i
postawil ja w ciemnym pokoju.

— Macie wejsS¢ wszyscy razem i zanurzy¢ w wodzie obie
rece! — rozkazal groznie jak czarownik.

— I co z tego bedzie? — zapytal bystry Jas.

— Co bedzie, dowiesz si¢ 0 tym pozniej. Jest to sposob,
ktory niezawodnie odkryje t¢ malpe, co zjadla lody. Jazda,
wchodzic!

Straszliwy zastep wsiaknal w mrok, a po chwili stychaé
bylo plusk wody.

— Juz! Wylazi¢! Podnies¢ rece do Swiatla!

Osiem rak podniosto si¢ postusznie, Adas za$ pilnie si¢ im
przygladal.



— Mokre rece... — mruczal mijajac siostre. — Mokre...
— rzekl mijajac druga. — I twoje mokre... Ha! Jasiu! Ty masz
rece suche... Ty zjadles lody, opryszku!

Jan Nepomucen Cisowski zalal si¢ rumiencem od wschodu
do zachodu pyzatej geby.

— Tak, ja... — rzekl glucho, ale z wi¢ekszym zdumieniem
niz ze skrucha.

— Jak mogles?! — krzyknela pani Cisowska.

— Sposobu jedzenia nie potrzeba go uczy¢, to jest turkué
podjadek. Teraz sprawi¢ mu lanie!

Jan Nepomucen podniost jednak wrzask tak piekielny, ze
zwisajaca z pulapu lampa zaczela drzeé, wiec Adas machnal
reka i rzucil mu na rozmierzwiony leb ogromna gore pogardy.

— Dlaczego on mial suche re¢ce? — zapytal wieczorem
ojciec.

— W jaki sposob wpadles na ten sposob z woda?

— To nie moj sposob, lecz arabski — odrzekl Smiejgc si¢
Adas . — JakiS madry sedzia w Bagdadzie wykryl zlodzieja w
ten sposob, ze dziesieciu podejrzanym kazal dotknaé
zabloconego brzucha osta. Kazdy niewinny czynil to Smialo i
bez zastanowienia si¢, opryszek jednak pomyslal: “To jakas
pulapka” — i udal tylko, ze dotyka oslego brzucha. W ten
sposob ten, co mial nieczyste rece — mial czyste rece.
Zdradzila go zbytnia chytros¢. Poniewaz nie mialem osla na
zawolanie, uzylem wody. Janek tez usilowal by¢ sprytny, wiec
si¢ zdradzil. Zapowiadam mamusi, ze dzisiaj dalem mu spokadj,
lecz go spior¢ przy najblizszej sposobnosci. Najlepiej wtedy,
kiedy w domu be¢dzie pranie, aby nie zwraca¢ uwagi.

Historia ta zdarzyla si¢ przed trzema laty. Od tego czasu
nikt ze zbdjeckiej czeredy nie wazyl si¢ na pozbawienie nazbyt
przenikliwego brata jadalnych dobr doczesnych. Przed nim nic
si¢ ukry¢ nie moglo. Zdawalo si¢, ze ma jak mucha
niepoliczong ilo$S¢ oczow: ze slyszy, jak rosmie trawa i jak



lakomy Jan Nepomucen skrada si¢ ku spizarni, konfiturami
pachngcej”. Tego samego mniemania byla klasa siodma, po
slynnej zas awanturze z profesorem Gasowskim slawa Adama
niepomiernie wzrosta. Adam bawil si¢ ta latwoscia w
rozwigzywaniu zagadek, raz jeden tylko uzywszy swoich
“szatanskich” zdolnosci do okpienia pani Clio, statecznej muzy
historii. Nie przypuszczal nawet, ze juz w najblizszej
przyszlosci, jeszcze przed koncem roku, co omdlewajacym i
grzeznacym w upale krokiem brnal ku poczatkowi wakacji,
bedzie musial uzy¢ ich dwa razy. Zdarzyly si¢ dwie awantury,
awantury niemile — jedna gorsza od drugiej. Pierwsza z nich
byla nieznosnie przykra i na krotko zatrula mu serce,
niezmiernie jednak uradowala go druga, udalo mu si¢ bowiem
wydoby¢ z nieszczescia uczciwego kolege.

Zaledwie w kilka dni po stynnej rozprawie z profesorem
Gasowskim, ktory wciaz patrzyl na niego z podejrzliwym
podziwem, Adam zjawil si¢ w szkole wesoly jak szczygiel. Na
familijnej naradzie ubieglego wieczora zapadlo w domu
postanowienie wyjazdu nad morze, co si¢ juz od dawna
nalezalo znuzonej i wrzaskiem pobitej pani Cisowskiej. Mozna
bylo zywi¢ bloga nadzieje¢, ze straszliwa czworka nie zdola
przekrzycze¢ burzliwego morza i moze wreszcie na jakis czas
ucichnie; Adas obiecywal sobie przy tym, ze pragnac¢ zdoby¢
dla matki odrobin¢ spokoju, kazdego wyjca rozpoczynajacego
koncert zanurzy leb we wodzie i bedzie go plawil tak dlugo, az
tamten ucichnie albo go ryby nadgryza. Pani Cisowska
wyrazala wprawdzie polglosem obawy, zZe awanturnicze
pokolenie mlodych Cisowskich, puszczone samopas na morski
brzeg i nie upilnowane, moze w znacznym procencie z miejsca
si¢ utopi¢. Adas jednak uspokoil ja szybko wiadomoscia, ze
brzeg jest pilnowany i dzielni rybacy czasem zgola
niepotrzebnie wyciagaja z wody takie rozkoszne indywidua jak
jego rodzenstwo; w razie niebezpieczenstwa zreszta donosny



krzyk mlodych Cisowskich bedzie prawdopodobnie styszany
nawet w Szwecji.

— Bedzie na polskim morzu o cztery balwany wiecej —
rzekl z glebokim przekonaniem.

Sam cieszyl si¢ niezmiernie nadzieja spedzenia wakacji
nad morzem. Mial wlasnie podzieli¢ si¢ swoja slono—morska
radoscia z kolega siedzacym obok niego w pierwszej lawce, gdy
przypadkiem rzucil okiem na rozlozony przed kolega kajet.
Wspolokator szkolnej lawy nazywal sie Burski. Byl to chlopiec
zdolny i pracowity, wysoki i szczuply; popedliwy cokolwiek i
lekkomyS$lny, czynil wszystko w nerwowym pospiechu.
Objawialo si¢ to nawet 1 w charakterze jego pisma,
nieporzadnym i rozrzuconym; przypominalo ono zywoplot,
wprawdzie wyciagniety w szpaler, lecz wypuszczajacy
niesforne i nie przyci¢te odrosle na wszystkie strony. Adam
patrzyl ciekawie i z uSmiechem na jego zapisany kajet i chcial
wlasnie zagadad, lecz w tej chwili wszedl profesor literatury
przyjaznie witajac zgromadzenie. Poniewaz przez godzing
gadali wznioslym jezykiem poeci i pigkne stowa sypaly si¢ jak
kwiaty opadajace w wisniowym sadzie, przyziemne istoty
ludzkie przestaly mle¢ otreby. Skoro tylko zamilkla poezja,
zagotowala si¢ ukropem zwyczajna wrzawa pauzy. Z gwaru
trzydziestu splatanych glosow wytryskal czasem huczny
smiech jak jaskrawy kwiat sposrod zielska. Dzisiaj jednak
dzialo si¢ co$ niezwyklego, gdyz w ostatnich lawkach ucichl z
nagla gwar jakby zal¢kly, a tylko dwa podniesione glosy
“skakaly sobie do oczow”.

Adam obejrzal si¢, zaciekawiony, bo chociaz gwaltowne
rozprawy odbywaly si¢ czesto i “temperamenty graly” przy
lada sposobnosci, jednakze klotliwe glosy nie szczekaly o siebie
jako krwi spragnione miecze. Awantura w okolicy ostatnich
lawek musiala by¢ wcale grozna, gdyz padaly slowa szybkie,
czerwone od gniewu, nastroszone i gotowe do bitwy. “Dobry



rycerz” Jasinski, zwykle cichy i lagodny, stal naprzeciwko
réwnie “dobrego rycerza” Zelskiego i bil w niego slowem,
rozpalonym do bialosci:

— Nikt inny, tylko ty!

— Klamiesz! Na oczy nie widzialem!

— Wocezoraj jeszcze bylo! Mowie ci: oddaj, bo ci leb
rozwale!

— Glupi jeste§! — wrzasnal dobry rycerz Zelski. — A jesli
powiesz jeszcze jedno slowo, poleci kilka zebow!

Poniewaz rozwalenie tba i wyrywanie kilku zebow byloby
widowiskiem gorszacym, nie mowigc juz o tym, ze obopolna
operacja moglaby bezpowrotnie zniszczy¢ wybitna urode
dwoch milych mlodziankow, klasa usilowala la¢ oliwe na
wzburzone morze rozgorzalych namigtnosci. Zaczeto ich
uspokaja¢ i przemawiac¢ lagodnie do gotujacych si¢ jak lawa
rozumow. Na wspaniale rozumy padl jednakze czerwony
tuman. Gdyby w poblizu znajdowal si¢ dynamit, szkola bylaby
niechybnie wyleciala w powietrze, tyle iskier padalo z oczow
dwaoch rozsrozonych mezow. Nie zwazajac na prosby i zaklecia
poczeli ciska¢ w siebie wyrazy ciezkie jak kamienie. Jeszcze
chwila, a zwada przypomni grube klotnie krolow greckich u
Homera, co si¢ moze skonczy¢ homerycka bijatyka. Nigdy zas
nie mozna przewidzieé, co si¢ z tego wyloni na terenie klasy.
Maly pozar moze wywola¢ wojn¢ europejska, kazdy bowiem z
powasnionych ma przecie swoich przyjaciol i przyjaciele moich
przyjaciol mogq zaczac prac przyjaciol tamtego przyjaciela.
Ilos¢ zagrozonych zebow mogla si¢ zwielokrotni¢. Adam
widzgc, ze to nie przelewki, a pauza niebawem si¢ skonczy,
skoczyl na bojowisko. Silnym ramieniem oddzielil od siebie
awanturnikow i zakrzyknal:

— Gadajcie, do stu piorunow, o co idzie?! Zbyszek, czego
chcesz od niego?

— Chce go zabi¢! — wrzasnal Zbyszek krotko.



Osobliwe to pragnienie wydalo si¢ wszystkim zbyt
prostym i polaczonym z odrobing przesady.

— Za co? — wolal Adam.

— Bo jest Swinia!

Tamten, tak szpetnie mianowany, zawyl i chcac okazaé, ze
jest lwem, rzucil si¢ z piesciami na przeciwnika. Adam odtracil
go jednakze i rzekl zdlawionym glosem:

— Zastanow sie nad tym, co mowisz. Mozesz go zabic, ale
badz grubianinem. Gadaj predko, o co idzie? Predzej, bo nie
ma czasu!

— Ukradl mi pioro, moje wieczne pioro — bulgotal
Zbyszek.

— Niemozliwe! Lzesz! — krzyknal ktos z
“przyjacielskiego kola”.

— Cicho badzcie! — wolal Adam. — Skad wiesz, ze to on?

— Nikt inny zabra¢ nie mogl. Wczoraj na ostatniej lekcji
pioro lezalo miedzy nami... I zniklo jak kamfora... On je
zabral!

Adam zwrécil sie do Zelskiego:

— Jozek, zabrale§ mu pioro?

— Nie zabralem zadnego piora... Jasinski wsciekl si¢
chyba!

— Dajesz stlowo, ze nie wziales$ piora?

— Daje¢ slowo! — odrzekl tamten z powaga.

— Zbyszek, sltyszysz? Jozek dal stowo. Czy ci to
wystarczy?

Zbyszek mocowal si¢ z wlasng dusza. Uczciwe slowo —
wielka rzecz. Nie mogl nie wierzy¢. Spojrzal dokola siebie jak
gdyby szukajac poparcia, lecz spotkal oczy grozne i niezwykle
powazne. Niebezpiecznie bylo poda¢ w watpliwos¢ slowo
dobrego kolegi — gniew w nim jednak wrzal i bulgotal i nie
mogt si¢ ukoic.

— Czy ci to wystarczy? — zapytal Adam po raz drugi.



Jeszcze tamten nie zdazyl odpowiedzie¢, gdy wtem Adam,
jakby niespodzianie ujrzal cos dziwnego przed sobg, podniost
reke jak ktos, co nakazuje milczenie. Patrzono na niego ze
zdumieniem.

A on rozmyslal przez chwil¢ w zatroskanym milczeniu, co
pieknego czolo pooralo zmarszczkami; co$S w sobie rozwazal,
cos sobie przypominal. Po chwili, jak gdyby obudzony z
przykrego snu, zaczal mowi¢ powoli i Sciszonym glosem:

— Shuchaj, Zbyszek... I ja ci moge dac¢ slowo, ze to nie
Jozek zabral ci pioro...

— Skad wiesz? — zapytal hardo Zbyszek.

— Skad wiem, to wiem. Moja rzecz... Moze jeszcze
dzisiaj, a moze dopiero jutro znajdzie si¢ twoje pioro.
Zapewniam ci¢, ze je wydostan¢ spod ziemi... Ty jednak
musisz od razu, w tej chwili przeprosi¢ Jozka i za niemadre
posadzenie, i za obelge. Ja ci zareczam, ze Jozek jest niewinny.
Czy mi wierzysz?

— Tobie... wierze... — baknal Zbyszek.

— Podajcie sobie rece. Jozek, przebacz Zbyszkowi...
Zbyszek byl rozdrazniony. Predko, bo zaraz zadzwonig!

Jasinski, dobry chlopak uwielbiajacy przy tym Adama,
wyciagnal reke ku chmurnemu Zelskiemu i rzekl cicho:

— Pal diabli pioro!... Przepraszam ci¢, Jozek... Unioslem
sie...

Zelski, bardzo jeszcze czerwony i dyszacy ostatnim
podmuchem gniewu, usilowal przypomniec sobie, jak wyglada
usmiech, co mu si¢ wreszcie udalo po kilku paralitycznych
skrzywieniach poczciwej geby.

— Jutro bedziesz mial pioro! — dodal Adam patrzac
przenikliwie na Zbyszka. — Do jutra o tym ani stowa.

Klasa patrzyla na Adama podejrzliwie.

— On juz wie, kto Sciagnal to nieszcze¢sne pioro! —
szepnal przyjaciel do przyjaciela.



— Wiec czemu nie powie od razu?

— Musi mie¢ jakieS powody... Ale dobrze, ze ci si¢ nie
pobili.

Przykra ta sprawa zostala zawieszona w powietrzu;
udawano, ze zostala zapomniana; do konca lekcji nikt o niej
nie mowil. Po co? Adam zajal sie nia, wiec zostanie wyjasniona.

Cisowski, potezny “jasnowidz”  usSmiechal  sie
niefrasobliwie, jak gdyby nic si¢ nie stalo. Rozmawial
uprzejmie z siedzacym obok niego Burskim, dziwnie dzisiaj
milczacym. Po ostatniej godzinie Adam rzekl do niego wesolo:

— Burski! Czy wracasz prosto do domu?

— Albo co? — zapytal tamten cicho.

— Nic. Odprowadze cie.

— Jak chcesz! — rzekl Burski niechetnie.

Wyszli ze szkoly razem, nic do siebie nie mowigc. Adam
mieszkal w przeciwnej stronie miasta, uparcie jednak
towarzyszyl mrukliwemu koledze, ktory zaczal okazywac
zniecierpliwienie.

— Dokad ty wlasciwie idziesz? — zapytal szorstko,
przystanawszy.

— Do ciebie.

— Och! Po co?

— Mam ci co$ do powiedzenia.

— A teraz... teraz nie mozesz mi tego powiedziec¢?

— Nie, bo to zawila sprawa.

— Jak ci si¢ podoba...

Burski przyspieszyl kroku, jak gdyby go gnal
niezrozumialy niepokodj. Na bladej jego twarzy ukazaly sie
rumience. Whiegl szybko na schody obejrzawszy si¢, czy Adam
podaza za nim. Adam szed} jak milczacy cien.

— No i co? Czego chcesz? — zapytal Burski z udana
hardoscia, gdy znalezli si¢ w pokoju.



— Piora... Tego piora, ktore zabrales Jasinskiemu... Nie
gadajmy dlugo! Wziales, oddaj i thumacz si¢ sam przed soba.

— Jak Smiesz! — krzyknal kolega zdlawionym glosem.

— Nie krzycz — mowil Adam. — Po co maja slyszeé
wszyscy w domu? Porozmawiajmy spokojnie... Dlaczego to
zrobiles, nie wiem. By¢ moze dlatego, ze najpierw robisz,
potem dopiero myslisz. Jest mi to obojetne. Pioro Zbyszka
masz ty, a Zbyszek pohanbil nieslusznie Zelskiego. Historia
jest paskudna.

Burski oddychal szybko i unikajac wzroku straszliwego
inkwizytora mowil zrozpaczonym glosem:

— Na jakiej podstawie Smiesz mnie oskarza¢? To
nieslychane!

— Widzialem dzisiaj rano twoj kajet. Pisales dotad jak
tepym pazurem, a ja znam twoje pismo od czterech lat. Takim
pismem jak twoje powinno si¢ pisa¢ wyroki Smierci, aby ich
nikt nie mogl odczytaé. Musiales uzywac¢ do takiego pisania
zadzierzystych gwozdzi, od wczoraj jednak twoje pismo
dziwnie si¢ zmienilo: wypi¢knialo, stalo si¢ niemal ozdobne.
Musiales tez zmienic i atrament, bo czarna maz... o, ta, co tutaj
na twoim stole czerni si¢ w plugawym kalamarzu!... —
przybrala przyjemna zielonkawa barwe takiego atramentu,
ktorym si¢ napelnia amerykanskie wieczne piora. Zauwazylem
poza tym, ze zawsze w pisaniu nieporzadny, wczoraj oddales
si¢ zajmujgcej tej pracy z zastanawiajaca blogoscia. Musialo ci
niezwykla rados¢ sprawi¢ uzywanie misternego narzedzia. Czy
mam mowic¢ jeszcze?

Nieszczesny chlopak jeknal i gwaltownie usiadl na krzesle.
Polozyl na stole rece, a na nich opart glowe. Cialo jego drgnelo
lekko, jak gdyby cicho plakal.

Adam zblizyl si¢ szybko i polozyl mu r¢ke na ramieniu.

— Uspokoj sie¢ — mowil szybkim szeptem. — Stalo si¢
nieszczescie... Ani ci nie chce dokuczyé¢, ani zadnej nie chce



wyrzadzac ci przykrosci... Ach, przestanze u Boga Ojca! Co ty
robisz?

Burski przytulil glowe do jego piersi i mowil rwac wyrazy
na strzepy:

— Adasiu... Ja nie ukradlem... Przysiegam, ze nie...
Znalazlem... Ukrylem nie zdajac sobie sprawy, co robie...
Skusilo mnie... Bylem ghupi... Pioro jest sliczne, a ja zawsze...
Ja zawsze marzylem...

— O, mlody kretynie! — rzekl Adam udajac pogode. —
Rozumiem, rozumiem... Kto tak pisze jak ty, dlatego nawet
zaostrzony patyk bylby pokusa... Dobrze, jak dobrze... Tylko
nie placz, bo nie warto.

— Co za wstyd, co za wstyd!

— Nikt o tym wiedzie¢ nie bedzie. L.ajdactwa bym ci nie
przebaczyl, glupote moge, bo sam nie jestem wiele madrzejszy.

— Naprawde nie powiesz nikomu?

— Nie jestem traba jerychonska. Dawaj to nieszczesne
narzedzie i badz zdrow. Piora nie masz oczywiscie przy sobie,
lecz ukryles je gleboko, aby taki zbytkowny przedmiot nie
zwrocil uwagi w domu. Jest ono albo gdzies za obrazem, albo
na piecu.

— W samym piecu — szepnal Burski.

Adam zasmial si¢ glosno.

— Widzisz, osle berberyjski, jakim kiepskim jestes$
zloczynca... Nie bedziesz juz nigdy urzadzal takich kawalow?
Mozesz mi nie odpowiadac, bo ja za ciebie przysiegne i glowe
dam, ze na widok wiecznego piora bedziesz uciekal. Pozwalam
ci natomiast spogladac pozadliwie na gesie ogony.

Gadajac z przesadna, falszywie pokrzykujaca radoscia,
nieznacznie zblizyl si¢ do pieca i siegnawszy re¢eka w jego
paszcze¢, bezzebng na letni sezon, sprawnym ruchem wydobyl
pioro—katastrofe i ukryl je w kieszeni. Poklepal po ramieniu
zrozpaczonego kolege, odwracajacego twarz, i rzekl cicho:



— Badz zdrow! I zapomnij o tym.

— Adasiu! — szepnal Burski. — Uratowales mnie...
Jestes najlepszym kolegg.

— I najlepszy kolega ma czasem kolege idiote! — zasmial
si¢ Adam. — No, do widzenia... Trzymaj sie cieplo, bo to
pomaga na glowe.

Nazajutrz dzialy sie dziwaczne historie.

Pierwszy wykladal matematyk, wspaniala profesorska
glowa, duch mocny, tylko cialo niecierpliwe, czemu si¢ dziwic
nie nalezy, albowiem zadnych wiadomosci nie wbija sie w
zakute lby z wieksza trudnoscia niz wznioste wiadomosci
matematyczne. W Kklasie jest zawsze wiecej kandydatow na
kiepskich poetow niz na wybitnych matematykow, co wzmaga
niecierpliwos¢ u mistrzow tej nauki. Znakomity matematyk
nie moze tego poja¢, ze inni nie moga poja¢ wspanialych
zawilosci, dlatego patrzy na ludzi jak na nieznosne bledy w
madrym rachunku. Moze dlatego znakomity pewien m3z
powiedzial: “Najlepsze pojecie nieskonczonosci daje ludzka
glupota”. Klasa siodma, mocna w historii, nie moglaby
gorzkiego tego powiedzenia obali¢ mizernym zasobem
matematycznej wiedzy. Pan profesor matematyki shusznie
przeto spozieral chmurnie na klas¢ siodma. Wykladajac mial
zwyczaj chwytaé reka wszystko, co lezalo przed nim, potrzasac
tym groznie, wznosi¢ w gore, stuka¢ w katedre, aby wreszcie
odrzuci¢ olowek, bo kolej przyszila na ksigzke lub na klucz.
Nigdy nie wykladal “z pustymi r¢kami”. Tak do tego przywykl,
ze gdyby przed nim polozono bombe¢, chwycilby ja nerwowo,
potrzasnal, a potem uderzyl z moca o katedre¢ i w ten sposob
zmienilby klas¢ siodma w jedna niewiadomg, co
zaoszczedziloby Swiatu wielu utrapien. Poniewaz — niestety,
niestety! — nie bylo pod r¢ka bomby, zaczal codzienne swoje
operacje z kawalkiem kredy, kiedy za$ kreda nie mogac znies$¢
tortur rozsypala si¢ w proch, chwycil naturalnego wroga kredy



— gabke, istote cicha, wyschnieta i podziurawiona. Gabka,
marna Kkreatura, nie wydawala zadnego odglosu, gdy nig
usilowal stukna¢ w katedre, wiec ja odrzucil ruchem pogardy i
porwal inny lezacy przed nim przedmiot. Unioslt go w gore jak
magik laske i potrzasal nim zapalczywie.

— Moje pioro! — szepnal Jasinski.

Zdyszany szept pobiegl po calej klasie. Zdumiona ponad
wszelkie pojecie spolecznos¢ wygladala jakby
zahipnotyzowana 1 nie mogla oderwaé¢ spojrzenia od
tajemniczego piora. Zwradcilo to wreszcie uwage matematyka,
wiec zakrzyknal:

— Czemu patrzycie na mnie jak na malowane wrota?

Wiadomo, ze na Swiezo malowane wrota nie patrzg
filozofowie, przeto jasnym bylo, ze w stlowach pana profesora
tkwilo ziarno goryczy. Poniewaz pytanie bylo retoryczne, bo
ani pan profesor nie oczekiwal na nie odpowiedzi, ani tez nikt z
zapytanych z odpowiedzia si¢ nie kwapil, wiegc matematyk,
uwazajac sprawe za wyczerpang, chwycilt w reke lini¢, a pioro
schowal do kieszeni.

— O, rany! — krzykngl polglosem, ale dotkliwym
polglosem wlasciciel piora.

Adam, opryszek siedmiokrotny, ktory tego dnia zjawil si¢
w szkole przed wszystkimi, oparl swoj diabelski leb na rekach i
trzasl sie ze $miechu. Smiali sie wszyscy précz Burskiego, ktory
patrzyl na to wszystko jak gdyby z troska, i Jasinskiego,
ktorego oblicze przybralo wyraz niebotycznego zdumienia.

— Adasiu! — krzyknal, zaledwie drzwi zamkng¢ly si¢ za
matematykiem. — To bylo moje pioro.

— Istotnie. Obiecalem, ze je dzisiaj zobaczysz, a reszta
mnie nie obchodzi — mowil Adas wesolo. — Biegnijze za nim.

Jasinski wypadl z klasy, a po chwili powrocil, zwyci¢sko
dzierzac w re¢ce zdobycz.



— Ale ty jestes magik, niech cie wszyscy diabli! — rzekl z
uznaniem. — Nie pytam, jak i co, bo i tak nie powiesz, ale
ciebie powinni spali¢ na stosie.

Klasa siodma bylaby przenigdy nie dopuscila do takiej
zbrodni. Uwielbiala swojego czorta, ktory chodzil w czarnej
stawie usmiechajac si¢ przyjaznie do calego, pelnego zagadek
swiata do szumiacej nadziei, ze maluczko, a ujrzy morze
bursztyn rodzace. Czort jednak, cho¢ czort, nie umial
przewidzie¢ najblizszej przyszlosci, wlokacej si¢ ku niemu
zolwim krokiem ume¢czonych w upale dni. Nie wiedzial tezi o
tym, ze slawa jego rozbrzmiewala po calym gimnazjum jak
dhugie, szerokie, wysokie i krzykliwe. W szkole wiedza, skad
przyleciala ta mucha, co wlasnie lazi po szybie, w jakim jest
wieku i jakie sg jej rodzinne stosunki. W szkole wszystko gada i
plotkuje: lawka, tablica, wieszadlo i balwan piec. W szkole
dziala nieustannie telegraf bez drutu, telewizja, telepatia i licho
wie, co jeszcze. Aniolowie nie zdazyli zapisa¢ w ksiedze
niebieskiej, co si¢ stalo w klasie szostej w Jednym zakatku
gmachu, a juz wie o tym klasa piata, najbardziej od niej
oddalona.  Najstynniejszych  podroznikow  zdumiewa
nieodgadniony sposob, ktorym na olbrzymie odleglosci
porozumiewajq si¢ Murzyni; godne zastanowienia s3 sposoby
malpoludow w szkole. Nic w tym przeto nie bylo dziwnego, ze
najpierw glosna historia z profesorem Gasowskim, nast¢pnie
facecja z wiecznym piorem, porwanym przez matematyka,
znane byly i pedrakom, i dryblasom z klas wyzszych. Panowie
profesorowie tez wiedzieli o tym, ze siodmoklasista Adam
Cisowski jest wyjatkowym ananasem w szkolnym ogrodzie.

Cisowskiego malo to wszystko obchodzilo, gdyz wybieral
si¢ nad morze, wi¢c czasem pomrukiwal z radosci. Wybieral
wlasnie ksiazki, ktore nalezalo przeczytaé lezac na piasku jak
foka, gdy weszla do jego pokoju siostra z oznajmieniem, ze
przyszlo do niego dwoch bardzo przystojnych mlodziencow.



— Dobrze! — rzekl Adam. — Zachowujcie sie cicho,
wyjce afrykanskie.

— A podstluchiwa¢ mozna? — zapytalo przymilnie
dziewczatko.

— Za podshuchiwanie bedzie kesim! — ostrzegt Adam.

Dwaj mlodziency byli istotnie przystojni, lecz tak
uroczysci jak dwaj pielgrzymi, co przybyli do Piasta
Koszyczka, m¢za Rzepichy i ojca nie chrzczonego Ziemowita.
Adam znal ich dobrze z widzenia, byli to bowiem
szostkoklasisci tego samego gimnazjum. Prezentacja odbyla sie
wedle wszelkich nakazanych przez wytwornos¢ przepisow, za
czym mlodziency usiedli i obaj zmarszczyli czola. Za pomoca
bardzo okre¢znego wnioskowania Adam poznal latwo, ze
sympatyczni koledzy maja ci¢zkie mysli i kamien na sercu,
wobec czego zagadnal ich z miejsca oswiadczywszy z
wdzi¢kiem jak Rejent w “ZemsScie”, ze “nie znana mu
przyczyna, co w nikczemne jego progi marsowego wiedzie
syna”. Cytata ta, poza iloScig “marsowych synow”, byla bliska
prawdy, bo mars na ich czolach wiescilt Marsa — boga wojny.
Adasiowi przyszio na mysl, ze te dwie uroczyste postacie
poprzedzajq Smier¢, co nie mogla zdazy¢ rownoczesnie z nimi,
oni bowiem przybyli tramwajem, a Smier¢ czlapie piechota.
Moze to sekundanci, co przyszli, aby go wyzwaé¢ na udeptana
ziemie¢? Nie mogl sobie wprawdzie przypomnieé¢, czy kogo
obrazil, lecz szkola ma honor tak czuly, ze jakis rycerz mogl si¢
poczu¢ dotkniety z lada jakiego powodu. Czekal przeto
niecierpliwie, aby puscili z siebie glos. Wida¢ bylo, ze im jakos
nieswojo; jeden spozieral na drugiego zachg¢cajac si¢ w ten
sposob do mowienia, tymczasem jednak obaj chrzakali, jak
gdyby to byl egzamin; a nie wytworna wizyta. Wszystko
jednak ma swdj koniec, a Kkij, waz, cygaro i kielbasa maja
wedle glebokich spostrzezen nawet dwa konce, wiec wreszcie
jeden z nich lyknawszy powietrza rzekl uroczyscie:



— My, prosze kolegi, jestesmy delegacja...

— O! — zdumial si¢ Adam krotko i okraglo.

— W smutnej sprawie — dodal szybko drugi.

“Teraz juz rusza z kopyta” — pomyslal Adam, a glosno
dodal: — Kto kolegow przystal?

— Klasa! — odrzekli obaj.

Adam sklonil z szacunkiem glowe przed tym stowem
dostojnym i zapytal rozciekawionym spojrzeniem, czego zada
od niego sgsiednie mocarstwo?

— Wiemy o tym — mowil jeden z poslow — ze kolega
posiada niepospolity umysl...

Adam podniost reke na znak, ze musi przerwaé oracje,
albowiem wrodzona skromnos¢ nie pozwala mu shuchaé
podobnych hymnow, mowca jednak powtorzyl uparcie, ze
niepospolity umysl jasnieje przed nim w calej okazalosci i nic
ich nie przekona, ze jest lub moze by¢ inaczej. Zwracaja si¢ do
tego umyslu po pomoc i rad¢. Sprawa jest piekielnie przykra,
zawila, niejasna, niewytlumaczona i przypomina takie oszalale
kaprysy przyrody jak piorun z jasnego nieba.

— Na Boga, co si¢ stalo?

— Nieszczescie! — odrzekl posel. — Opowiemy to koledze
w najwi¢kszym zaufaniu i prosimy o gleboka tajemnice.
Otoz...

— Za pozwoleniem! — szepnal Adas .

Poslowie patrzyli ze zdziwieniem, jak czlowiek wznioslego
umystu wykonuje ruchy dziwaczne; wzial w r¢ke przedmiot
niepospolicie ci¢zki, potem stapajac na palcach, zblizal si¢
podstepnie do drzwi, za czym skoczyl jak pantera i rozwarl je
szeroko. Usmiechnal si¢ zadowolony i rzekl:

— Juz mozna mowi¢. Koledzy rozumieja: rodzenstwo!

Oni skin¢li powaznie glowami na znak, ze ta niewymownie
przykra strona zycia nie jest im obca. Po czym przemawiajac
na przemiany, uzupelniajac relacje koniecznymi



objasnieniami, wyjawili pilnie stuchajacemu Adamowi ciezkie
strapienie calej klasy. Bylo to zmartwienie niepospolite i
dreczace. Gospodarna klasa szosta posiadala znakomicie
urzadzong spoldzielni¢. Zalozyl ja jakiS handlowy geniusz,
majacy doskonala glowe do interesow, zapewne przyszly
dyrektor banku, i zmusil klas¢ do wspolnego wysilku.
Wszystko, co bylo potrzebne w szkole i w domowym zywocie,
musialo by¢ nabyte we wlasnej spoldzielni. Nie starczyloby,
oczywiscie, grubego tomu encyklopedii do wyliczenia
przedmiotow nieodzownych w uczniowskim zyciu, spotdzielnia
miala przeto wcale pokazne obroty, a tluste i nadete liczby —
napawaly wszystkich jej czlonkow stuszng dumg i radoscia.

Adam pochylilt glowe, by odda¢ czes¢ rozsadnym
poczynaniom zaprzyjaznionego mocarstwa, dotad jednak nie
mogl zwietrzy¢ nieszczescia. Sadzac jednak z rumiencow, co
wlasnie rozkwitly na poselskich obliczach, wies¢ o nim zaraz
odezwie si¢ sttumionym krzykiem.

Prowadzenie spoldzielni — rzecz ci¢zka i wymagajaca
nieustannej, czujnej pracy — powierzono bardzo biednemu
chlopcu i zacnemu koledze. Biedaczyna, z upartym, cze¢sto
zrozpaczonym trudem przepychajac si¢ przez szkole, podjal
si¢ niewdzi¢cznej roboty i spelnial ja bez zarzutu. Wdzi¢czna
spolecznos¢ szkolna znajac jego glodne zycie, zgodzila si¢ na to
z goraca skwapliwoscia, aby spoldzielnia zaopatrywala go we
wszystko potrzebne, w calkowity sprzet szkolny. Byl to dar
klasy dla ci¢zko pracujacego kolegi, ktory nie mogl si¢ nigdy
zdoby¢ na cale buty. Chlopiec byl szczesliwy i pracowal z
zapalem. Przed Kilku dniami skladal rachunki. Wtedy stalo si¢
nieszczescie. Koledzy majacy sprawdzi¢ obroty spoldzielni nie
wiedzieli, co poczaé¢? Chlopiec wyznal z rozpaczg, ze brak mu
przy zamkni¢ciu rachunkow ogromnej sumy: stu zlotych. W
jaki sposob — tego dojs¢ nie moze. Calymi nocami sprawdzal



cyfre przy cyfrze, z gory na dot i z dolu do gory — rachunki sie
nie zgadzajg. Sto zlotych zgine¢lo bez sladu.

— A wyscie sprawdzali? — spytal zaniepokojony Adam.

— Kilkakrotnie i z najwi¢ekszgq pilnoscia. Obroty byly
wielkie, idace w tysigce, bo kupuje u nas niemal cala szkota. O
sto zlotych wplacono wiecej, niz wydano, a tych stu zlotych nie
ma.

— Co o tym mysli klasa?

— Klasa sie podzielila. Jedni wierza mu bez zastrzezen,
jest to bowiem kolega skrupulatny i krysztalowo uczciwy,
znalezli sie jednak i tacy, co kreca glowami, i tacy, ktorzy
glosno wolaja, ze ich to nic nie obchodzi i sto zlotych znalez¢ sie
musi.

— A wy?

— My mu wierzymy, z calego serca mu wierzymy. To
uczciwy, kochany chlopak! Damy glowe, ze zdarzyla si¢
nieprawdopodobna, tragiczna pomylka. Przecie mogl
zapomnie¢ wpisac jakis wiekszy wydatek.

— Istnialby rachunek. Rachunki przejrzane?

— Wszystkie... I wszystkie wpisane... Kolego zloty, niech
g0 kolega ratuje! Nie idzie o pienigdze, bo ci, ktorzy mu ufaja,
zbiorg je i wydobeda choc¢by spod ziemi, ale o jego dobra stawe.
Biedaczysko kochane! Kolega nie ma pojecia, jak ten chlopiec
cierpii co si¢ z nim dzieje! Wyglada jak trup i zalewa si¢ lzami.

— To naprawde wielkie nieszczeScie — mowil Adam trac
czolo.

— Ale ¢c0z ja moge poradzié, skoro tylu was sprawdzalo?

— My nie wiemy jak, ale to wiemy, ze kolega poradzi.
Kolego drogi. — Adasiu! Ratuj czlowieka! Nas tutaj po ostatni
ratunek wyslala wprawdzie klasa, ale bylibySmy przyszli sami,
bo go kochamy... To nasz przyjaciel, dobry, wierny, a taki
nieszczesliwy przyjaciel.



Jeden z poslow przemawial zarem stow, a drugi mial lzy w
oczach.

Adam stuchal wzruszony.

Sprawa jest metna i trudna do rozwiklania. I on wierzy
temu nieznanemu chlopcu, lecz jak go wyratuje? Moze
zawodowy ksiegowiec wykrylby blad bez trudu. To bedzie
jedyne wyjscie! Struchlal jednak dowiedziawszy sie, ze ojciec
jednego z kolegow, urzednik bankowy, sprawdzal rachunki...
Wiec—i to zawiodlo? Biedny chlopiec!

— Wobec tego i ja nic nie poradze¢ — mowil smutno. —
Bardzo, bardzo mi zal.

Postowie porwali sie z krzesel i poczeli blagaé. Zaklinali go
na dobro¢ serca i szlachetnos¢ duszy, polewajac stowa lzami,
aby zakwitly jak kwiaty.

— Kto on taki? — zapytal Adam.

— Syn wdowy, biednej krawcowej... ByliSmy dzisiaj u
niego. Matka nie wie, co si¢ z nim dzieje, i widzac jego zgryzote
tez si¢ gryzie. Serce si¢ kraje.

Adam myslal przez chwile, niemal ze bolesnie.

— Sprobuje! — rzekl wreszcie. — Nie obiecuj¢ oczywiscie
niczego... To wam si¢ jedynie zdaje, ze jestem cudotworcy.
Jestem balwan, nie cudotworca. Czasem jednak i na balwana
splywa natchnienie. Daj to, Panie Boze, aby mozna pomoc
temu biedaczynie. Gdzie sg ksiegi?

— U niego. Nie rozstaje si¢ z nimi i szuka, wcigz szuka...
Obledu dostanie od szukania... Albo si¢ utopi...

— Jutro jest Swieto — mowil Adam zamyslony. — Niech
on jutro przyjdzie tutaj do mnie, z ksigzkami...

— O drogi, o kochany! — zakrzykneli postowie.

— Pojutrze dam wam znad, ale uczciwie obawiam sie¢, ze
nie bede mial dla was wesolych wiadomosci.

Poselstwo wybieglo z niezwyklym pospiechem, cho¢ nie
przystoi postlom gna¢ z wywieszonymi jezykami. Wolno to



jednak wuczyni¢ z radosci, a ich pedzila rados¢. “Wielki”
Cisowski raczyl sie zaja¢ tajemniczq sprawg! Slonce, zloty
ptak, nie przelecialo jeszcze z jednego drzewa na drugie, a juz
sprzymierzona klasa szosta wiedziala o tym, ze potezne oko
Cisowskiego whbije si¢ jak sztylet w mrok i czarnos¢. Adam
oczekiwal nowej wizyty ze SciSnietym sercem. Mysli lataly po
jego roztropnej glowie jak nietoperze. Butem, rzuconym celnie
z nalezyta wprawa, uspokoil rozwrzeszczane mlodsze
pokolenie Cisowskich, ktore wybieralo si¢ na Swiateczna
wycieczke z wiekszym halasem niz hordy Attyli wybierajac si¢
na przechadzke po Europie. Wreszcie jednak ucichlo w domu,
meble odetchnely, uspokoil si¢ przesladowane muchy i Adam
odetchnal.

Dzwonek brz¢knal niesmialo i krotko.

Po chwili Adam wpatrywal si¢ pilnie w zaczerwienione,
znuzone oczy i wybladla twarz niepozornego, biednie
odzianego chlopca. Oczy patrzyly na niego ze wzruszajaca
ufnoscia, tak blagalnie, ta proszaco i tak tkliwie, ze Adam
poczul ucisk w sercu. Bezwiednie objal chlopca ramieniem,
uscisngl go i uSmiechngl si¢ do niego rozrzewniajacym
uSmiechem. Podobal mu si¢ niezmiernie ten mizerny
chlopczyna, na ktorego zwalilo si¢ nieszczescie. Wierzyl mu.
Sam nie wiedzial dlaczego, lecz wierzyl mu od razu. Przemowil
do niego glosem mi¢kkim i dobrym:

— Bedziemy szukali... Odwagi, moj drogi! Wszyscy ci
wierza, kazdy wie, ze jakas glupia zdarzyla si¢ pomylka.

— To straszne! — jeknal chlopak. — Przecie ja...

— Spokojnie, spokojnie! Po co lzy? Dawaj ksigzki! Ile tego
jest?

— Trzy... ale ja szukalem przez tydzien...

— Tos zle szukal! I przez lzy kiepsko si¢ widzi.

— Kiedy ja juz nie moge... Jestem strasznie, strasznie
nieszczesliwy...



— Trzymaj sie¢! Jeszcze raz ci mowie¢, malpiszonie, otrzyj
oczy. Usmiechnij sie!

— Nie potrafie...

— USmiechnij sie, mowie... A widzisz, ze potrafisz.
Wszystko to jest porzadnie zapisane?

— Tak, kazdy grosz... Do kwietnia zgadzalo si¢
wszystko... W maju nie chce si¢ zgodzic.

— Przyroda szaleje, wiec i cyfry oszalaly. W maju bylo
najwiecej wplywow i wydatkow sadzgc tak na oko...

— Sprawdzalem caly rok, ale w maju... O Boze!
Zwariowaé¢ mozna...

— Szkoda by bylo takiej tegiej glowy! Zostaw mi te
ksiazki i idz do Lazienek.

— A co bedzie jutro?

— Jutro? Ach, nic wielkiego. Poniewaz dzisiaj jest
niedziela, wiec prawdopodobnie bedzie poniedzialek, jesli nic
si¢ nie zdarzy innego. Badz zdrow, chlopie, i Spij spokojnie!

Po wyjsciu udre¢czonego chlopca usmiech odlecial z oczow
Adasia jak motyl, co przysiadl na nich tylko na chwil¢. Udawal
wesolos¢, aby doda¢ odwagi zatrwozonemu mizeractwu. Podjal
si¢ niebacznie trudnej sprawy. Ha, trudno! Moze zdola dojrzec
cos w gaszczu cyfr, czego nie zauwazyli inni. Wierzyl, nieco
zuchwale, i w swoje szczeScie i w bystros¢ oczow.

Poczal liczy¢é. Dodawal dlugie kolumny, przygladal sie
podejrzliwie wojsku cyfr, rozsypanych w tyralierke. Brak bylo
stu zlotych. Wsigkly w papier. Na nic, na nic dluga, zmudna
robota. Trzeba rozpocza¢ od nowa. Mnostwo pieniedzy
przewalilo si¢ w maju; jedni placili dlugi, inni zakupywali
sprzet wodny na wakacje. W Kolumnie gesto ukazywaly si¢
liczby trzycyfrowe. Tym liczbom przygladal si¢ Adam
najpilniej. Wprawdzie owe zaginione sto zlotych moglo
powsta¢ z ulamkow, wiecej jednak bylo prawdopodobne, ze
pyszna setka stanela w kolumnie “we wlasnej osobie”. Ktora z



tych kilku w grubej ksiedze jest ta, co “zniknela jak sen jaki
zloty”? Adam wzigl lupe i badal kazda skrupulatnie. Minglo
kilka godzin, a on, jak zegarmistrz badajacy przez szklo
powiekszajace wnetrze zegarka, siedzial nieruchomy i
zatopiony w badaniu. Wydzwonila polnoc, duchy poczely
walesa¢ sie po Spiacym Swiecie, a on czuwal.

Okolo godziny pierwszej zabrzmial wsrod nocnej ciszy
zdrowy, radosny i odpowiednio przerazliwy Smiech Adama.
Musimy powiedzie¢ z odrobing niesmaku, ze Smiech ten
przypominal rozglosne konskie rzenie. W spigcym gleboko
domu uczynil si¢ ruch i po chwili stangl we drzwiach ojciec
Adama w pasiastej pidzamie, mocno zatroskany, albowiem byl
przekonany gleboko, ze jego pierworodny syn zwariowal.

— Co ci sie¢ stalo? — zapytal z trwoga.

— Znalazlem sto zlotych! — wrzasnal pierworodny.

— Znalazles sto zlotych? W tym domu? U lekarza? O
pierwszej po polnocy? Zmocz r¢cznik w zimnej wodzie, poloz
g0 sobie na potylicy i idz spa¢é, oblakany chlopcze!

Pierworodny i pomylony syn nie mogl jednak usnac tej
nocy. Chcial biec do owego zrozpaczonego biedaka, zapukac¢ w
jego okno i bzyknaé: “Spij spokojnie! Znalazlem!” Dlatego
tylko tego nie uczynil ze i tamten nie bylby mogl usnaé z
nadmiernej radosci.

Nazajutrz jednak, jeszcze przed pierwsza lekcja, szepnal
Burskiemu:

— Skocz no, przyjacielu, do szostej, wywolaj byle ktorego
pedraka i powiedz, ze wszyscy majq czeka¢ na mnie po nauce.

Burski, rozmilowany w Adamie, uczynil trzy jelenie susy i
powracil zadyszany.

— Zrobione! — szepnal. — Ten, ktoremu to
powiedzialem, omal Ze nie usiadl na ziemi. Zdaje si¢, ze mu
lewe oko zbielalo.



Klasa szosta oczekiwala Adama z biciem wielu serc.
Chlopaczek, prowadzacy spoldzielni¢, blady byl jak ziemia po
pierwszym Sniegu. Wparl wzrok we drzwi i czekal w bolesnej
udrece. Milczeli wszyscy milczeniem wielkim. O tym, ze zycie
niezupelnie zamarlo, Swiadczyla jedynie glosno brzeczaca
mucha, daleka od zawilych ludzkich spraw.

Adam nie wszedl uroczyscie, lecz wbiegl w radosnych
podskokach, niosac ksiegi. USmiechnal si¢ do klasy szostej,
klasa szosta usSmiechnela si¢ do niego. Nastepnie znalazlszy
spojrzeniem bladego chlopaka, stangl przy nim jak adwokat
przy boku oskarzonego i wyglosil krotkie przemowienie,
ktorego sluchalo lakomie kilkanascie szeroko otwartych geb.
Otoczono go ciasnym kolem, a on prawik:

— ...Jestem szczeSliwy, ze zjawiam si¢ tu z wesola
nowing... Wasz najmilszy kolega niepotrzebnie si¢ gryzl i
smucil... Jest to zacny kolega, uczciwy kolega! Niech si¢
wstydzi kazdy, ktory go mogl podejrzewaé... (Znowu placzesz,
szympansie?) Nie, nie, to nie nalezy do rzeczy... (Otrzyj nos, bo
cie kopne!) Prosze panow! Z tej calej sprawy bedg nici, i to bez
zadnej przenosni! Prosze patrzec!

Otworzyl ksiege handlowa i wskazujac palcem na jej
stronic¢ mowil podniesionym glosem:

— Oto tu sterczy cyfra: 126 zlotych 30 groszy. Widzicie? Z
dnia 24 maja. Do tych 26 zlotych i 30 groszy nie mam
najmniejszych pretensji. Stoja jak mur! Ta palka jednakze
udajaca setke budzi pewne zastrzezenia. Odkryjemy lotrostwo
tej pysznej paly, obalimy ja i zetrzemy na proch. Ta setka jest
oszukancza setka. Czy ma ktory z Was scyzoryk albo sztylet,
albo inne ostre narzedzie? Dzi¢kuje, jeden wystarczy... Po co
mi az dwadzieScia?

Dziesiatki oczow usilowalo wypas¢ z naturalnego swego
siedliska. Z zapartym oddechem patrzyli wszyscy, jak Adam



ostrzem scyzoryka podwaza z niezmierng ostroznoscia czarng
palke.

— Alez to nie atrament! — krzyknal ktos ze zdumieniem.

— Oczywiscie, ze nie atrament... — zasmial si¢ Adam.

Zdjal czarng paleczke z papieru i posunal ja na czystgq biel
papieru.

— Co to jest? — zawolano.

— Nic nadzwyczajnego: czarna nitka? Ulamek czarnej
nitki...

Przez jakis diabelski przypadek przyczepila si¢ wlasnie
przed inng cyfra, przylgnela do papieru i udawala setke. Rzecz
martwa umie by¢ tak zlosliwa jak malpa. Gdyby byla utknela o
dwa milimetry nizej lub wyzej, latwo by kazdy odkryl to
ponure oszustwo. Raz na tysigc lat moze sie¢ zdarzy¢ taka
historia, a zdarzy¢ si¢ musiala wlasnie u was i omal nie
pograzyla uczciwego chlopca. Swinia nie nitka! A mogla latwo
skorzysta¢ ze sposobnosci, bo matka tego mlodzienca
(przestaniesz beczec, czy nie?) zajmuje si¢ szyciem. Styszalem o
takim wypadku, ze zlosliwa mucha pozostawiwszy zlamane
odnoze na dokumencie sfalszowala date, nigdy jednak nie
przypuszczalem, aby czarna, glupia nitka mogla sfalszowac
uczciwe rachunki. Czy rozumieja teraz wszyscy, skad ta
upiorna setka?

Straszny wrzask, wyrzucony z poteznych gardzieli,
przerazil caly Swiat. Slycha¢ tez bylo turkot kamieni,
spadajacych z zatroskanych serc. Mocne dryblasy chwycily
Adama Cisowskiego i uniosly go w gore jak rzymscy legionisci
nowego Cezara. Inni otoczyli ledwie Zywego ze szczeScia
bladego chlopaczka i przysiegli mu milos¢ i dozgonng
przyjazn. On zas nie widzial nic, bo w oczach mial wielkie lzy.
Strasznie Smieszny chlopak, ktory plakal ze zgryzoty i nie
znalazlszy innego dowcipniejszego sposobu na przywitanie
szcze¢scia, oblewal je tymi samymi lzami. Uczeni mowig



jednakze, ze lzy zgryzoty sq gorzkie, a lzy szcz¢sliwe sg pelne
slodyczy. Czasem i uczeni sa madrzy.



II1. Pi¢kne sg oczy fiolkowe, ale kto ukradl drzwi?

Sprawa zbrodniczej nitki, ktora Adasiowi udalo sie...
zszy¢ “pekniete serce” dobrego chlopczyny, narobila wiele
halasu; gdy wiadomos¢ o niej dotarla do pana profesora
Gasowskiego, zacny ten mgz zadumal sie gleboko i
znieruchomial w pozie, w jakiej zwykle Mickiewicz kamienieje
na posagach: kamienng r¢ka przyciska kamienng ksigzke do
kamiennej piersi, jak gdyby zatrwozony, ze mu ja chca
przemocg odebraé. Tym si¢ jednak odroznial od wieszcza, ze
chociaz zakrzeply w kamiennej zadumie, westchnal gleboko w
pewnej chwili, czego — jako zywo — wieszcz nie moze czynic,
a co uczynilby chetnie, gorzkimi tkniety myslami i
przepelniony rozzaleniem nad losem wyswieconej z Zzycia
poezji. Pan profesor powrociwszy do zycia wyrzekl sam do
siebie tajemnicze stowa:

— Tak... tak... trzeba by sprobowac...

Dlugo rozwazal jakas upartg mysl, ktora nie dawala mu
spokoju. Czytal wlasnie ksigzke, kiedy znowu zacz¢la mu
bzyka¢ nad glowa jak mucha. Zamknal ksiazke i poczal szybko
chodzi¢ po pokoju.

Potem, ze tego dnia niebo bylo lazurowe, chwycil potezny
parasol, a ze w powietrzu wisial ci¢zki, zawiesisty upal, wdzial
kalosze, obszerne jak gumowe lodzie; poniewaz nikogo nie bylo
w poblizu, zakrzyknal gromko: — Niedlugo powroce! — skingl
przyjaznie r¢ka, jak gdyby chcial wdzi¢cznie pozegnaé szafe, i
szybkim krokiem wyszedl z domu.

Zdumial si¢ Adas , gdy mu oznajmiono szeptem, ze
profesor Gasowski czeka w sasiednim pokoju. Pomyslal w
pierwszej chwili, ze staruszek zjawil si¢ jako pacjent u jego
ojca; ojciec jednakze byl nieobecny, a pan profesor zadal
natychmiastowej rozmowy ze swym uczniem.



— Milodziencze! — mowil staruszek po wuroczystym
przywitaniu

— rozumiem twoje zdumienie. Nie obawiaj sie... Nie masz
niczego na sumieniu, zreszta dzisiaj jest pierwszy dzien
wakacji i nie posiadam nad toba zadnej wladzy. Przede
wszystkim zechciej mi przebaczy¢, ze ci¢ publicznie nazwalem
szatanem!

— Ach, panie profesorze — usmiechngl si¢ Adas — to
tylko zaszczyt dla mnie...

— Skoro tak, nie bede ukrywal, ze postepki twoje budza
niepokoj w ludziach prostego ducha. Zdumiewajaca twoja
przenikliwos¢ napelnia mnie przerazeniem. Okazuje si¢
jednak, ze uczyniwszy wiele zlego... — ale nie mowmy o tym!
— uczynila tez i wiele dobrego. piekielne twoje talenty,
wlasciwie uzyte, moga si¢ sta¢ pozyteczne. Rozmyslalem nad
tym i przyszedlem do ciebie prosi¢ o rade i o pomoc... Nie
otwieraj oczow tak szeroko, bo mnie oniesmielasz... Tak jest
drogi chlopcze! Potrzeba mi gwaltownie twojej pomocy...
Znalazlem si¢ w srogich tarapatach... Nie tyle ja osobiScie, co
moja rodzina. Dowiesz si¢ o wszystkim w swoim czasie,
przedtem jednak zechciej mi powiedzie¢, jak i gdzie masz
zamiar spedzi¢ wakacje?

— Nad morzem — odparl stropiony Adas . — Mamy
wyjecha¢ pojutrze.
— W takim razie wszystko przepadlo! — zawolal

staruszek smutno. — Dla mnie nie wyrzekniesz si¢ morza.

Adas spojrzal na niego bystro i widzac wielkie
zmartwienie w poczciwych oczach rzekl szybko:

— Gdybym wiedzial, o co idzie, panie profesorze... Czy
pan profesor naprawde ma jakas wielkg zgryzote?

— Bardzo wielka, bardzo wielka! — odrzekl staruszek
trac reka czolo. — Gdybys mi jednak chcial pomdc, musialbys
pojecha¢ na wies... Przepraszam, jak ci na imig?



— Adam.

— Prawda, juz mi to mowiles parokrotnie... Otoz,
kochany Adamie, przyjechala do mnie onegdaj moja
bratanica, koza... To znaczy: nie koza we wlasciwym
znaczeniu tego slowa, lecz  usposobieniem zZywo
przypominajaca koze¢. Zawsze po mnie przyjezdza, aby mnie
zabra¢ na wies, raz mi si¢ bowiem zdarzylo, do dzis nie wiem
dlaczego, ze zamiast do mojego brata, zajechalem do jakichs
obcych ludzi o sto kilometrow na wschod od ojczystej siedziby
mego rodu. Zwyczajna ludzka pomylka... Otéz ta moja
bratanica przywiozla smutne wiesci... Jakie$S tajemnicze
niebezpieczenstwo zawislo nad moim rodem. Pomyslalem
sobie: “pdjde do tego piekielnika — nie gniewaj sie, ale tak mi
si¢ jakos pomyslalo! — a on jeden mi poradzi”. I dlatego tutaj
jestem... Dziwnego zaufania nabralem do ciebie, kochany
Piotrusiu...

— Adamie, panie profesorze...

— Prawda! Adamie... Skoro jednak wzywa ci¢ morze,
odejde z rozpacza.

Adas patrzac na beznadziejnie smutne oblicze
najzacniejszego profesora rozmyslal gwaltownie. Serdecznie
bylo mu zal starowiny. By¢ moze, ze “bratanica—koza” jakies
urojenie uwaza za nieszczescie, z wszelka jednakze pewnoscia
zmartwienie profesora nie jest urojeniem. Wprawdzie Adasia
“wzywa morze”, jak szumnie powiada profesor, ale morze nie
zajac. Nie ucieknie. Nalezy si¢ zastanowi¢. Nad morzem, poza
doskonala sposobnoscia do utoniecia, nie zdarzy zadna
awantura, tymczasem ta nie znana mu jeszcze historia pachnie
awanturg jak lagka sianem. Dzisiaj jest wtorek, a do czwartku
ma czas do namyslu. Miluje tego uroczego staruszka, nie
mowiac nawet o tym, ze omal wielkiej nie wyrzadzil mu
przykrosci. Trzeba by si¢ zastanowi¢, pomowi¢ z ojcem,
zapoznac si¢ ze szczegolami “nieszczescia”.



— Panie profesorze! — mowil Adas saczac powoli sfowa. —
Bardzo watpie¢, czy moglbym si¢ na co przydad, ale strasznie
bym nie chcial, aby pan profesor odszedl smutny. W tej chwili
nie moge¢ niczego obiecaé, ale kto wie, czy po rozmowie z
rodzicami...

— Adamie! — zakrzyknal pan profesor ujrzawszy
skrawek nadziei jak rabek ksiezyca na niebie.

— Czy pan profesor pozwoli mi odwiedzi¢ si¢ dzisiaj po
poludniu?

— We dnie 1 w nocy, kiedy zechcesz. — A koza? — ze
szczerym zdumieniem zapytal profesor. — Bratanica pana
profesora...

— Aha! Bedzie, bedzie. W tej chwili lata po miescie jak kot z
pecherzem i oglada fatalaszki. Nie rozumiem tej nami¢tnosci,
kto jednak zdolal kiedykolwiek pojac¢ kobiete? Napoleon byl
geniusz, a z babami nie umial sobie da¢ rady. Wiec moge mieé
nadzieje?

— Wszystko uczyni¢, panie profesorze, i jesli tylko bedzie
mozliwe...

Staruszek, bardzo rozradowany, chcial wejsS¢ w szafe
zamiast drzwi, chwycil laske doktora zamiast swojego parasola
i zapomnial kaloszow. Niczego wi¢cej nie dokaza! w wielkim
oszolomieniu. Usilowal wprawdzie wpas¢ na ulicy pod
automobil, ale to mu si¢ przypadkiem nie udalo.

Adas odwiedzil go o czwartej po poludniu. Przyjela go
panienka wysoka i smukla. Miala takie fiolkowe oczy, ze
powinny wydawacé fiolkowa won; z drobnych jej ust nie
schodzil uSmiech.

— Aha! — mowila wesolo. — Pan zapewne jest “szatan”?
Stryjek tak pana nazywa...

Adas chcial rzec, ze ja stryjaszek nazywa Kkozg, nie
wypadalo jednak tak kosmatej prawdy wyznawa¢é osobie, co
ma fioltkowe oczy. Usmiechnal si¢ przeto nieporadnie i zapytal:



— Czy pana profesora nie ma? — Na Swiecie jest, ale
nieobecny duchem, bo S$pi. Adas nastawil uszu, wyraznie
bowiem uslyszal glos Gasowskiego w przyleglym pokoju.

— Zdaje mi sie, ze juz nie Spi, bo rozmawia — rzekl
niepewnie. — Rozmawia, ale przez sen — zasmiala sie
panienka. — Zaraz go obudze, bo bardzo niecierpliwie czekal
na pana.

Adas patrzyl z radosnym zdumieniem na Sliczng
dziewczyne. Jasnym bylo, ze nie spodziewal si¢ w rodzinie
profesora, nie odznaczajacego sie wybitna wuroda, tak
rozkosznego zjawiska. A i to bylo jeszcze jasniejszym, ze
“srom w niego uderzyl!”. Gromy z jasnego nieba s3a
zjawiskiem dos¢ rzadkim, w tej chwili zas nie ulegalo
watpliwosci, ze siarczysty piorun strzelil z fiolkowych oczow
wprost w serce Adasia 1 wywolal w nim przedziwne
kataklizmy. Z nagla oszolomione serce zaczyna plasa¢ w
nieszczesnej piersi, podnosi si¢ ku gorze, opada w dol jak
kamien, wreszcie zaczynu tanczy¢ zgola nieprzytomnie. Glowa
molojecka odczuwszy trze¢sienie ziemi w piersiach nie chce by¢é
gorsza i od razu traci przyrodzong jej chlodna rozwage;
siarczysty plomien ogarnia jq jak suche badyle, od plomienia
zajmuje si¢ rozum i zaczyna dymic. Plomienistym takim
wzruszeniom nie ulegajg jedynie glowy stale napelnione woda
jak beczka deszczowka. Poniewaz potezny rozum Adasia
przypomnial sklad dynamitu, sprawq przeto bylo oczywista, ze
musial w nim wybuchnaé¢ pozar. Aby niczemu nie dziala si¢
krzywda, zaczely pod nim drze¢ nogi. Nauka Scista od lat wielu
tysiecy zglebiajac t¢ mroczng tajemnice nie moze doszuka¢ si¢
zwigzku pomie¢dzy organami tak odleglymi jak serce i nogi, a
jednak prawda jest niezbita, ze poruszone czyms serce
przyprawia tylne ludzkie odnoza o niepomiarkowane drgawki.
Nie moga tez poja¢ najwybitniejsi psychologowie Swiata,
dlaczego mlody czlowiek, z nagla porazony spojrzeniem



blekitnym, lazurowym, piwnym, zielonkawym, fiolkowym,
orzechowo—zlocistym, szarym lub czarnym jak piekielna
smola, przybiera pozor zatwardzialego idioty? Najciezszy
wrog (gdyby Adas mial wrogow) nie mogl mu odmowié zgota
niepowszedniej inteligencji, tryskajacej jasnym strumieniem z
jego oczow, a oto po chwili oszolomionego zdumienia na milej
gebie nieszczesnego Adama ukazal sie wyraz, jaki zwykl
przybiera¢ ciemny kmiotek na widok czegos ponad ludzkie
pojecie cudownego. Cos si¢ na niego zwalilo, 0QS GO stlamsilo,
jak burza tlamsi zboze; tak sie czul jak czlowiek, ktorego ktos
twarda i sekatq piescia zdzielil przez madry leb. Zamroczylo
go. “Swiat mu sie stracil” — jak méwil jeden géral, ktéremu
glaz zlecial na ciemie. Z calego sSwiata pozostalo jedynie to, co
bylo na nim najpi¢kniejsze: dwoje fiotkkowych oczow. Jakas
mizerna reszta Swiata nie byla godna najmniejszej uwagi.
Zdumialo go przeto, ze jeszcze po tym fiolkkowym Swiecie tula
si¢ jakis glos, bardzo cichutki i niby bardzo zatroskany:

— Czy panu stabo?

Glos ten, cieniutki jak nitka, musiala wydac istota
przyczepiona do fiolkowych oczow, wiec Adas pojawszy to
znikoma resztka ocalonego rozsadku uczynil taki
spazmatyczny ruch, jaki czyni topielec usilujacy wychynaé¢ na
powierzchni¢ wody. Zmruzyl oczy, aby nie patrze¢ na
uwodzace zjawisko, otrzasnal si¢, jak gdyby usilowal wydoby¢
si¢ z zaczarowanego kregu, wreszcie spojrzal jako tako
przytomnie.

— Wzi¢lo mnie! — powiedzial Adam do Adama.

— Panu naprawde jest stabo! — szepnela panienka, ktorej
calkowita i dorodna postaé, wazaca okolo pi¢édziesieciu
kilogramow, wyszla z fiolkkowej mgly.

— Nie... nic mi nie jest, prosz¢ pani...

Lgarstwo bylo oczywiste, a glos Adasia nalezal do tak
zwanych “glosow konajacych”, jaki czasem wydaje baran



zegnajacy si¢ z tym ponury Swiatem; ale i serdeczne
wspolczucie damy bylo szachrajstwem. Dama widziala
doskonale, ze Adas jest “trup na amen” i jezeli jeszcze dycha,
to tylko z przyzwyczajenia. Zrobila zatroskang mine, co mialo
oznaczaé, ze niewypowiedzianie jest jej przykro, iz sieje takie
Zniszczenie i ze ten poczciwina zostal porazony. Mina miala
oznaczac: “Ach, taki juz moj nieszczesny los! Na kogo spojrze,
ten umiera!” AdasS wprawdzie poruszal jeszcze oczami i
ustami, nawet z lekka machal reka, lecz nikogo by nie zdziwilo,
gdyby zapytal o droge do skladu trumien. Sam sobie si¢ dziwil,
byl bowiem niezmiernie dosSwiadczony w takich serdecznych
sprawach. Przed trzema laty, tez w lecie, do tego stopnia stracil
rozumng glowe, ze na lewym ramieniu, tym od serca, wycial
sobie scyzorykiem inicjaly Z. G. (Zosia Gorska — niech bedzie
przekleta!). Cicha na pozor i skromna, juz po czterech dniach
okazala si¢ demonem, co depce po ludzkich sercach. Szkoda
bylo cierpienia! Papa—Iekarz spral go pod dziwnym pozorem,
ze przed krwawa operacja nie odkazil scyzoryka, co syn
lekarski powinien byl uczyni¢, matka urzadzila mu sadny
dzien za skrwawiony r¢kaw koszuli. A demon $mial si¢: cha!
cha! Najpierw przewracal oczami, robil omdlewajace miny, a
potem wystawil go na posmiewisko oddawszy przeniewiercze i
zapewne robaczywe serce dryblasowi z szostej klasy. Adas
zrozumial poniewczasie, ze rozumniej jest wycina¢ najdrozsze
inicjaly na pniu brzozy niz na rodzonej re¢ce. Nie chcac, aby sie
zmarnowaly krwawe naci¢cia, potworne znaki serdecznej
meKki, szukal potem dlugo istoty rodzaju zenskiego, ktorej imi¢
i nazwisko od tych samych rozpoczynajg si¢ liter, od Z i G. Nie
bylo takiej istoty pod r¢ka, aby ja uwieczni¢ na ramieniu, wiec
po dlugim, juz ostrozniejszym namysle oddal serce siostrze
zaufanego kolegi, dziewczynce Slicznej, lecz rudej. Daremnie
ostrzegali go przyjaciele przed tym zdradliwym Kkolorem
wlosow, w ktory skwapliwie stroja si¢ czarownice i kobiety



przewrotne. Zaufawszy swojej znakomitej bystrosci, pogardzil
radami przyjaciol i omal nie przyplacil tego zyciem, kiedy si¢
okazalo, ze szeS¢ przeslicznych listow, ktore napisal do swojego
bostwa, bostwo przepisalo zmieniwszy rodzaje slow — z
meskich na zenskie, i wyslalo je, rowniez przez brata—zdrajce,
do tego eleganta z szostej fawki pod oknem, Staszka Wirskiego,
co doszedl do takiego obledu wytwornosci w stroju, ze co szes¢
dni zmienial kolnierzyk. Bostwo (miech bedzie przeklete!)
frymarczylo wiernym, wspanialym sercem. Adas postanowil
utopi¢ si¢ i przez trzy minuty dzierzyl zn¢kana glowe pod
woda, aby jej juz nigdy nie wydoby¢. Glupi przypadek sprawil,
ze sobie przypomnial w ostatniej chwili o pierogach z
czeresniami, ktore miano poda¢ wieczorem, a za ktorymi
przepadal. Jakze cze¢sto drobne na pozor sprawy Kieruja
losami czlowieka! Siedem razy od tych tragicznych chwil burza
przewalila si¢ przez czule jego serce bijac w nie piorunami, tak
ze pozostawaly z niego mizerne okruchy. Madra przyroda zna
jednakze przedziwng sztuke sklejania mizernych szczatkow,
inaczej bowiem ludzko$¢ musialaby wygina¢ i zemrze¢ na
“pekniecie serca”. Wiec i jego serce zroslo si¢ i bylo podobne
do odrutowanego naczynia. Stalo si¢ ostrozne, baczne i nie dalo
si¢ juz omamic przez byle kogo. Az do tej chwili... Az do tej
chwili... Teraz zwalilo si¢ na nie cale fiolkowe niebo. Teraz
zostalo schwytane na wieczysta niewole. Po wielkim trze¢sieniu i
po konwulsyjnych drgawkach, rozlala si¢ w nim mila blogos¢,
niepojeta, cicha, slodka rados¢. SiedemnasScie jego lat
zakrzyknelo siedemnastoma glosami. Az dziw, ze ten pot¢zny
spiew nie zbudzil Spiacego profesora. Och, niech staruszek $pi,
niech $pi, jak najdluze;j!

Niemal zuchwale Swiatu calemu zawsze patrzacy w oczy
Adas patrzyl w tym momencie niesmialo, jak gdyby sie
obawial, ze zbyt natarczywym, zbyt mocnym spojrzeniem
moze bolesnie porazi¢ te¢ fiolkowos¢ delikatng i jakby



przejrzysta. Zawsze nalezycie pyskaty, bal sie przemowic, aby
nie sploszy¢ stodkiego zjawiska. Nawet tego nie zauwazyl, ze
slodkie zjawisko bylo doskonale wysportowane i, gdyby wsrod
niewinnych igraszek zechcialo rzuci¢ krzeslem, uzyskaloby
przyzwoity rekord w rzucie czworonoznym meblem na
odleglos¢. Nimfa z fiolkowych wuprzedzona mgiel miala
muskuly pierwszej klasy, co Swiadczylo, ze i zaswiatowe okazy
maja ludzkie zamilowania do sportu. Adas zebral
porozrzucane zmysly, nakazal sobie spokoj i poczal w
zakamarkach wybitnego ducha szukac¢ stow nadobnych i
mi¢kkich, aby przemowi¢ przeslicznie do przeslicznej
dziewczyny. Poniewaz nigdy nie mial tego pi¢cknego towaru na
skladzie, zdobyl sie jedynie na zdanie, ktore przy najlepszej
checi nie mogloby by¢ uzyte jako wzor dla poczatkujacych
poetow.

Zapytal cichutko:

— Czy pan profesor dlugo Spi po obiedzie?

— Jesli sie nie myle, juz si¢ rusza i zapewne szuka butow.
Stryjaszek nigdy nie wie, gdzie s3 jego buty.

— To ciekawe! — rzekl Adas ze sztucznym podziwem.

— Pan chyba zna dobrze stryjaszka... Opowiadal mi, jak
g0 pan wybornie urzadzil... Ach, to bylo Swietne! Ale teraz
uwielbia pana i ma nadziej¢, ze pan do nas pojedzie. Czy pan
bedzie mogl pojechaé?

— Z. rozkoszg! — krzyknal Adas z niestychanym zapalem.

— Czemuz to az “z rozkosza”? — zapytala panienka
cichutko, zasloniwszy powiekami oczy.

Chcial zawolaé: “Dziewczyno, jezeli wiesz, czemu o to
pytasz?” — w ostatnim momencie przypomnial sobie jednak,
ze w ten sposob rzekl u Homera Achilles do Agamemnona, bez
tej “dziewczyny” oczywiscie. Homeryccy bohaterowie nie mieli
w gebie kwiatow i raczej rzucali w siebie zdechlymi psami niz
rozami, przeto takie zapytanie byloby zbyt obcesowe. Wiec



tylko spojrzal na nig takim goracym spojrzeniem, ze panience
pociemnialy oczy i rozowa mgielka zabarwila jej twarzyczke.
Wielkie to szczeScie, ze duch pana profesora Gasowskiego
powrocil z zaswiatow, kedy zapewne szukal Napoleona,
wiodacego do bitwy jakas czarng burze i dowodzacego
artyleria piorunow. Pan profesor zapytywal zniecierpliwionym
glosem senng przyrode: — Gdzie si¢ u licha podzial moj lewy
but? — Poniewaz z cennych, zaginionych rzeczy nie udalo si¢
dotad strapionej ludzkosci odszukaé¢ jedynie Atlantydy, lewy
but pana profesora odnalazl si¢ wpredce za trzecia od gory
polka z ksiazkami i staruszek wkroczyl razno do pokoju. Mile
zdziwiony, zakrzyknal:

— O, Piotrus! Jestes$ przecie!

— Zdawalo mi si¢, ze wedle tego, co mowil stryjaszek,
panu jest na imi¢ Zbigniew — rzekla panienka. — Wiec Piotr
czy Zbigniew?

— Adam, prosz¢ pani...

— Stryjaszku, jakzez mozna?

— Przepraszam ci¢, chlopcze... Napoleona bym nie
zapomnial, ale wsrod tego natloku sSwietych... Wszystko jedno
zreszta, skoro przyszedles. Cala rzecz w tym, z czym
przyszedles?

— Pan Adam jedzie do nas! — zawolala panienka
skwapliwie.

— Na cale wakacje! — dodala ciszej.

— Wybornie! Wybornie! — mowil radosnie pan
Gasowski.

Adas zdziwil si¢ cokolwiek, nikt nigdy nie mowil bowiem o
calych wakacjach, lecz spojrzal na dziewczyne¢ z wdzi¢cznoscig.

— Teraz siadajcie, dzieci — rzekl pan profesor. —
Opowiesz naszemu przyjacielowi, co 1 jak? Ona o tobie wie
wszystko, chlopaczku, z kolei dowiedz si¢ ty o niej. To moja
bratanica, a zwie si¢ Wanda.



— Wanda... — szepnal Adas cichutko, jakby pierwszy raz
w zyciu ustyszal to wodniste imig.

— Wandeczko, gadaj o wszystkim!

Panienka zmarszczyla czolo, jak gdyby miala wyglosié¢
uczong rozprawe i pragnela to uczynic z wielkg rozwaga.

“Jak ona Slicznie marszczy czolo!” — pomyslal Adam.

Gdyby panience przyszedt do glowy  dosé
nieprawdopodobny pomysl, aby ni z tego, ni z owego kopna¢
stol, Adas pomyslalby z zachwytem: “Jak ona Slicznie kopie
stol”.

— Panie Adasiu — mowila dziewczyna powoli. — U nas
na wsi dzieja si¢ dziwne rzeczy...

— Oni majq wies niedaleko Wilna — objasnil profesor. —
Od trzystu lat w naszej rodzinie... Mow dalej!

— Do niedawna nic nadzwyczajnego tam si¢ nie zdarzalo.
Spokojnie bylo zawsze i cicho. Ani do nas nikt nie przyjezdza,
ani my nie jezdzimy do nikogo... Wies jak zapadla. Mamusia
prowadzi gospodarstwo, a ojciec...

— Ojciec, to znaczy moj brat, bawi si¢ matematyka —
wtracil gluchym glosem profesor. — Wyzsza matematyka! —
dodal ponuro.

— Liczy i liczy, tylko nigdy nie moze si¢ doliczy¢
podatkow. Matematycy majga zwykle chyzia, rozumiesz? Ja
historyk, brat matematyk... Nieszcz¢sna rodzina! Zresztg
wszystko jedno... I c0z dalej?

— Przed pol rokiem zaczely si¢ dzia¢ niezrozumiale
historie. Najpierw zjawil si¢ jaki$ Francuz i prosil, aby mu bylo
wolno obejrze¢ wnetrze naszego dworu.

— Pod jakim pozorem? — zapytal Adas , pilnie
shuchajacy.

— Cos$ o tym mowil, ze pisze ksigzke i chcialby poznaé
stare domy.



— Francuz pisze ksiazke¢ o starych domach? — zapytal
Adas . — Czy ojciec pani pozwolil?

— Oczywiscie. Mnie wtedy nie bylo w domu, bo prawie
przez caly rok mieszkam w Wilnie u krewnych. Ja chodze¢ w
Wilnie do gimnazjum. Mamusia opowiadala mi jednak, ze ten
obcy zwiedzil nasz dwor w bardzo dziwny sposob. Nie ogladal
ani obrazow, ani makat, ani Scian... Niczego nie ogladal, tylko
pilnie badal wszystkie drzwi. — Drzwi? — zdumial si¢ Adas .
— Wariat! — rzekl pan profesor. — I we Francji wariatow nie
brak. Przecie nie pisze ksiazki o drzwiach?

— Matka opowiada, ze nieznacznie wydobyl z Kkieszeni
jakies ostre narzedzie i zaczal skrobac jedne drzwi w pokoju
ojca. Stropil sie bardzo, gdy to zauwazono, i pozegnal sie
szybko. — Nie powrocil?

— O nie, ale po pewnym czasie zjawil si¢ nieznany jegomos¢,
jakis ajent czy posrednik, i osSwiadczyl, ze ktos, komu si¢
bardzo podoba nasza okolica, pragnie kupi¢ nasz majatek.
Zaofiarowal znaczng sume¢. Tatus mowi, ze wszystko razem, z
martwym i zywym inwentarzem, niewarte jest nawet polowy
tych pieniedzy. Smial sie i dodal, Zze nawet z nim razem. — A co
zrobil?

Panienka uczynila “smutng twarz” i rzekla “bolesnie”. —
Wzial go za kark i wyprowadzil za drzwi. — Moj brat jest
kapany w goracej wodzie — objasnil profesor. — Nota bene,
jezeli matematycy kapia si¢ kiedykolwiek.

— Stryjaszku! — upomniala dziewczyna historyka
zawzietego na matematyke. — Tatus nie mogl spokojnie
shuchaé¢ o sprzedazy ziemi, ktora od wiekow jest w naszych
rekach.

— I od wiekow jest zadluzona — wtracil grobowym glosem
Gasowski. — Pokusa byla ne¢caca... — Bardzo necaca.
Stryjaszku, czy ja moge mowic¢ o wszystkim? — Mozesz. Nie sq



to tajemnice... Cho¢ my ich nie oglosimy, ogloszg je w sadzie
przed licytacja.

— Tak jest — mowila dziewczyna Sciszonym i z nagla
pociemnialym glosem. — U nas jest tak ciezko, ze gdyby nie
stryjaszek, ktory ostatnim groszem dzieli si¢ z moim ojcem,
dawno juz by nas tam nie bylo. .

— Tego ci mowi¢ nie wolno! — cienkim glosem zakrzyknal
zaczerwieniony staruszek. — Mam wyrzuca¢ pienigdze za
okno, wol¢ da¢ wam, cho¢ na stracenie.

Adas spojrzal na niego z tkliwym rozrzewnieniem. Panienka
nie zatrwozywszy si¢ piekielnej furii uSmiechne¢la si¢ smutno,
tak ze serce Adasia zaczelo znowu pekaé nieznacznie.

— Wiec ojciec nie sprzedal majatku? — zapytal szybko.
— O tym nie bylo nawet mowy. Komus jednak tak zalezalo na
jego kupnie, ze wciaz zwracano si¢ z tym do ojca, ale od tej
chwili juz listownie. I z Warszawy, i z Wilna. 1 cen¢
podniesiono. Pisali listy adwokaci i namawiali ojca goraco do
sprzedazy, otrzymawszy zas odmowng odpowiedz nie ukrywali
zdumienia w nastepnych listach. Takiej ceny ojciec nigdy nie
dostanie. ZastanawialiSmy si¢ dlugo nad tym, co tkwi w tej
sprawie, lecz nie doszliSmy do niczego. — I skonczylo si¢?

— Bynajmniej. Teraz si¢ dopiero zacz¢lo. Nasza okolica jest
najuczciwszg chyba okolica na Swiecie. Nikt tam niczego nie
ukradl, totez niemal ze nie zamyka si¢ domu.

— Na dobra sprawe pochodzi to stad — rzekl z gorycza pan
profesor — ze tam nie ma niczego do ukradzenia. Mojego
brata gdyby ukradli w nocy, odeslaliby go natychmiast
obejrzawszy go za dnia. Zresztg jest niby do mnie podobny...
Stuchaj jednak, mily Piotrusiu, co si¢ stalo!

— OKkradzione nas! — zawolala dziewczyna niemal z
triumfem. — Przed dwoma tygodniami... Mamusia pojechala
po mnie do Wilna, a tatusia jakby nie bylo, bo skoro si¢
zagrzebie w swoich papierach, nie zwrocilby uwagi nawet na



pozar domu. Wtedy wlamano si¢ w nocy do dworu i wyniesiono
Z niego — nie, nigdy pan nie zgadnie, co wyniesiono?

— Przypuszczam, ze jakieS drzwi — rzekl Adas niesmialo.
Dziewczyna spojrzala z wyrzutem na profesora. — Czy
stryjaszek juz panu o tym powiedzial? — Nic nie mowilem!
Jak ciebie kocham, nie wspomnialem o tym ani slowka!
Powiedz, chlopcze, uczciwie: czy mowilem ci o jakich
drzwiach?

— Pan profesor istotnie nic mi nie mowil — rzekl Adas , z
nagla zarumieniony.

— Wiec skad panie wie? — zapytala zdumiona
dziewczyna. — Mowilem ci, ze wcielony diabel! — krzyknal
profesor z triumfem. — On wszystko wie!

Dziewczyna patrzyla na Adasia niedowierzajacym
wzrokiem. Gdyby cisza potrwala chwile dluzej, byloby mozna
ustysze¢, jak jego serce, tkniete fiolkowym spojrzeniem,
rozpoczyna nowq seri¢ skocznych plasow.

— Istotnie — mowila panna Wanda — wyniesiono dwa
skrzydla drzwi z pokoju mojej matki. Nazajutrz znaleziono je
w odleglym kacie parku, zupelnie odarte z bialej farby. Skad
panu przyszlo na mysl, ze wlasnie taka oblakang popekmiono
kradziez?

— Francuz ogladal przecie tylko drzwi... — rzekl Adas .

Pan profesor uderzyl si¢ w czolo, jak gdyby Smialym
gestem chcial zakatrupi¢ muche.

— Prawda! — zawolal. — A po ¢0z on je ogladal?

— Tego nie wiem... W domu panstwa muszg istnie¢ jakies$
wazne drzwi. KtoS je najpierw badal myS$lac, ze mu samo
ogladanie wystarczy, a poniewaz nie wystarczylo, wi¢c je
zabral. Najpierw jedne, potem bedzie usilowal zabra¢ drugie i
dziesiate. Kiedy pani wyjechala z domu?

— Przed czterema dniami...



— Nie moze pani wiedzie¢, czy si¢ tam nie zdarzylo cos
nowego, a jednak moglo si¢ zdarzy¢. Czy nie miala pani listu?

— Nie.

— Wandeczko! — rzekl z wyrzutem profesor. — Czemu
nie mowisz prawdy?

Twarz dziewczyny przybrala barwe zgola kardynalskiej

purpury.
— Jak stryj — powiedziala ceremonialnie “stryj”, nie jak
dotad “stryjaszek” — moze mowi¢ cos podobnego? — a

powiedziala takim glosem, ze gdyby patriarcha Mojzesz
uderzyl w ten glos laska, wystrysnalby z niego strumien lez.

— Nie otrzymalas listu? — zdumial si¢ profesor. —
Przecie dalem ci go dzisiaj rano!

— Z.a pozwoleniem — zaczal mowi¢ Adas szybko. — Pan
profesor nie ma szczesliwej reki do listow. Pozwole sobie
przypomnie¢ pewne trzy listy...

— Zamilknij, mlodziencze! Tamto bylo co innego, a to jest
co innego. Dam glowe, ze wreczylem jej dzisiaj list...

— Niech pan profesor da w zastaw jakaS rzecz mniej
cenng — zasmial si¢ Adas . — Spokojnie, spokojnie, panno
Wando. Zaraz si¢ wszystko wyjasni! To ja moge dac glowe, ze
pan profesor mial list w rece, ale wcale go pani nie dal.

— O! o! — zawolal staruszek dziwnym glosem. — Jakie
masz na to dowody?

— Zaraz si¢ pokaze — mowil Adas rozbawiony. — Kiedy
pani wyszla dzisiaj rano z domu?

— Przed dziewiata — odrzekla panienka.

— Poczte przynosza okolo jedenastej. Jesli pan profesor
otrzymal ten list, otrzymal go o tej porze. Czy wolno wiedzie¢,
co pan profesor robil dzisiaj rano?

— Nie wstydze si¢ moich czynnosci. Czytalem!

— A co pan profesor czytal?



— Wiadomos¢ ta na nic sie w tej sprawie nie przyda —
odrzekl staruszek, cokolwiek stropiony.

— Ja jednak bardzo pragnalbym wiedziec.

— Pal cie licho! Wolno mi podczas wakacji czyta¢, co mi
si¢ zywnie podoba. Owszem, powiem ci i wcale si¢ nie wstydze.
Czytalem romans Dumasa, w ktorym jest mowa o
Napoleonie... O powrocie z Elby...

— “Monte Christo”! — zawolal Adas triumfalnie. —
Bardzo dobrze... A ktory tom?

— Czwarty... I co z tego?

— A czy panu profesorowi przerwal kto czytanie?

— Sam je przerwalem, bo przyszlo mi na mysl, zeby si¢
udac do ciebie.

— W takim razie wielce jest prawdopodobne, ze list do
panny Wandy tkwi w tej chwili w czwartym tomie Dumasa.
Gdzie lezy ten tom, panie profesorze?

— Zamkniety jest w biurku — rzekl staruszek ponuro. —
Aby si¢ ona do tego nie dobrala... Zaraz zobaczymy!

Wypadl szybkim krokiem i nie bylo go Scisle przez
dwadziescia trzy sekundy, tyle razy bowiem uderzylo serce
Adasia, sklonne dzisiaj do czynow bohaterskich.

— Jest list! — krzyczal profesor za drzwiami.

Dziewczyna spojrzala na Adasia tak tkliwie, ze nagle
otwarl si¢ nad nim pulap, nad pulapem otwarlo si¢ niebo, a
siedem milionow siedemset siedemdziesiat siedem tysiecy
aniolow zaczelo Spiewac stodkim chorem S$liczng piosenke o
szcz¢Sliwym ludzkim sercu. Potem si¢ niebiosa zasnuly
chmurami, aby niewinne skrzydlate istoty, brzydzace si¢
klamstwem, nie widzialy sromotnie zawstydzonej twarzy pana
profesora.

— Ja jestem stanowczo pomylony! — rzekl on z
najglebsza wiara w swoje slowa. — Przebacz mi, Wandeczko!
Dumas rzucil mi si¢ na mozg. A ten chlopak...



— List, list! Predko, niech stryjaszek odda list!

Niecierpliwym ruchem rozerwala koperte i czytala list
lakomym wzrokiem.

— Jest nowa awantura! — zawolala zdyszanym glosem.

— Ukradli caly dom?! — krzyknal profesor.

— Nie, tylko inne drzwi...

Przedziwng t¢ nowing list oznajmil ze wzburzong trwogg.
Matka panny Wandy donosila 0 nowym wlamaniu i o zdje¢ciu z
zawiasow drzwi z goscinnego pokoju. Usilowano wynies¢ je
przez okno, czemu przeszkodzil nocny stroz, ktory
przypadkiem obudzil si¢ z glebokiego snu dlatego tylko, ze mu
si¢ Snil jego nieboszczyk dziadek, majacy dos¢ glupi jak na
nieboszczyka zwyczaj straszenia swego uczciwego wnuka. Na
krzyk czujnego stroza dziwaczny lup porzucono, a dwa i cienie
wsiagkly w noc.

— Juz ich jest dwoch — mruknal Adas .

— Na Boga! Co to wszystko znaczy? — mowila
dziewczyna, ale juz z trwoga. — Matka napisala ten list niemal
ze lzami i blagala stryjaszka o pomoc.

— A ja blagam o to Piotra — rzekl profesor uroczyscie.

— Piotr panu profesorowi nie pomoze — zasmial si¢ Adas

— Odmawiasz?

— Jako Piotr, ale jako Adam nie odmowieg.

— Panie Adasiu kochany... — zacze¢la panna Wanda, ale
nie skonczyla.

Zaden zajac w historii $wiata nie skoczy! tak z bruzdy, jak
w nim skoczylo serce. Musiano i w raju ukrasé¢ drzwi (co przy
sprycie diablow nie bylo przedsi¢ewzi¢ciem zbyt trudnym),
gdyz na dusze Adasia padlo stamtad wielkie, olSniewajace
swiatlo. Nalezalo jednak zejs¢ z jakubowej drabiny zachwycen
na ziemi¢, na ktorej grasuja dziwaczne rzezimieszki, i zimnym
rozumem rozwazy¢ tajemnicza sprawe. Jego uwazaja za



wybitnego znawce w tej dziedzinie. Fiolkowe oczy patrza w
niego z roztkliwiajacq ufnoscig. Stary historyk polega na jego
bystrosci. Musi bardzo natezy¢ umysl, aby dostrzec swiatelko
w tych mrokach, wsrod ktorych snuja sie zlowieszcze cienie.

Adas zmarszczyl czolo i skupil sie¢ w sobie.

— Prosze panstwa... — zaczal mowi¢ powoli, jak gdyby
chcial si¢ przyjrze¢ kazdemu ze swych slow. — Sprawa wydaje
mi si¢ powazna. To juz nie sg przelewki, skoro ktos wazy sie na
wlamanie posrod nocy do obcego domu. Przyznaje uczciwie, ze
obawiam sie tej awantury. Moge robic rozmaite sprytne figle w
szkole, ale na nic si¢ nie przydam tam, gdzie sie rozgrywa jakas
ponura tajemnica. Panno Wando, czy ojciec pani nie zwracal
si¢ do wladz?

— Mamusia chciala, ale ojciec powiedzial, ze si¢ narazi na
smiech, skoro si¢ zjawi ze skarga, ze ze Srodka domu
ukradziono drzwi...

— Nie mozna zaprzeczy¢, ze dos¢ trudno byloby pojaé
takie oskarzenie. Ojciec pani rozumuje stusznie i trzeba by te
tajemnice rozswietli¢ domowym — ze tak powiem —
sposobem. Ale ja temu nie podolam...

— Pan wszystko potrafi! — wykrzykn¢la panna Wanda
tonem tak goracym, ze mozna by w jego temperaturze
ugotowac jajko na mi¢kko.

Adas uSmiechnal sie.

— Tylko w romansach odnoszg triumfy tacy genialni
psychologowie jak ow z francuskich powiesci mlodociany
dziennikarz, co we wlasnym ojcu odnalazl zbrodniarza, lub
uczen liceum, co odkryl zagrabiony przez wytwornego
wlamywacza schowek francuskich krolow. Ksigzki o tym
czytalem z takq samgq pasja, z jaka pan profesor czyta Dumasa.
Pomyslowy autor wyprawia cuda, ale ten sam autor nie moze
zwykle wedle swoje niezrownanej metody odnalez¢ zgubionej
spinki. Pan profesor przecenia moje zdolnosci. A co bedzie,



jesli nie dokonam niczego? Sam naraze si¢ na Smiech, a was na
szkody.

— Wiec pan nas opusci?... Panie Adasiu?...

Trzy kropki po kazdym z tych pytan byly lzami panienki.
Nie mozna ich, niestety, inaczej wyobrazi¢ w druku.

— O, nie! — zawolal Adas z nalezytg gorliwoscia. —
Pragnalbym jednak, aby panstwo zechcieli zawezwac¢ mnie,
choc¢by na nieudang probe, dopiero wtedy, kiedy juz wszystko
zawiedzie.

— Mlodziencze — rzekl pilnie sluchajacy profesor. —
Mozna by sie¢ zwroci¢ jedynie do wladz. Na to czas bedzie
zawsze, dotad bowiem nie stalo si¢ nic strasznego... Nikt
jeszcze nikogo nie zarznal... I ja jestem zdania, ze w tej chwili
glupiej sprawie tkwi jakas domowa tajemnica. Sprobujmy ja
rozswietlic wspolnymi silami. Ty bedziesz lwem, a my ci
pomozemy w polowaniu. MySle zreszta, ze w koncu natkniemy
si¢ chyba na wariata, tylko wariat bowiem moze kras¢ drzwi.
Na co komu cudze drzwi, porzucone potem w parku? Czy
zabral kto kiedy drzwi?

— Owszem — zasmial si¢ Adas . — Samson, zanim go
ostrzygli, zdjal z zawiasoOw i wyniosl na plecach brame¢ miasta
Gazy. Ludzie wszystkim handlujg... Ten jednak, co dybie na
wasze drzwi, posiada jakis cel wielkiej wagi, bo naraza si¢ na
grube niebezpieczenstwo. W tym cala sztuka, aby odgadnac¢, co
on sobie w tych drzwiach upatrzyl.

— Pan jeden to odgadnie! Niech pan jedzie do nas —
prosila panienka.

Adas dawno wiedzial o tym, ze pojedzie, mial juz zreszta
pozwolenie rodzicow. Prawdziwie jednak obawial si¢ tej
sprawy. Przygoda byla niezmiernie n¢caca i rwal si¢ do niej
cala dusza, a od godziny, od chwili poznania panienki — i
calym sercem. Nie mial jednakze w sobie zuchwalej
chelpliwosci i wyznawal uczciwie, ze moze si¢ znalez¢ przed



wysokim murem trudnosci nie do pokonania. Oddalby
wszystko za to, by tej Slicznej dziewczynie i jej domowi
zapewniC¢ spokoj. Arcytrudna bedzie to awantura. Trzeba
jednak cos$ postanowic.

— Dobrze! — rzekl. — Pojade, jesli panstwo tego
pragniecie. Ale czy mi zostanie przebaczone, jesli si¢ okaze, ze
jestem zwyczajnym balwanem?

Profesor poczal mrucze¢ w wysokiej tonacji, a panna
Wanda chwycila obie jego rece i Sciskala je w swoich.

— Jest pan dobry, strasznie dobry! — mowila cichutko.

Gdyby w tej chwili gotowano raki, do$¢ trudno byloby
rozrozni¢ purpurowego raka od Adama Cisowskiego. Tak
nieznaczne istnialy roznice w kolorze. Pragnac ukry¢ swoje
zmieszanie i przysypa¢ je bialym pudrem stow, zaczal mowic
szybko:

— Sprobuje¢, prosze pani... sprobuje... Uda sig, to dobrze,
nie uda si¢ — trudno! Zawezwiemy policje... Na razie
bedziemy mysle€... Do rozmyslan tematu nie zbraknie; a wiec:
dlaczego Francuz? dlaczego u was wlasnie? dlaczego drzwi?
dlaczego chciano kupi¢ caly majatek? Wreszcie cos sie
wymysli. Kiedy trzeba wyjecha¢?

— Pojedziemy jutro wieczorem — oznajmil uroczyscie
staruszek. — A teraz podaj mi r¢ke, najmilszy Piotrze!

— I mnie, najmilszy Adamie! — dodala cicho panienka.

Adam, zwany czasem Piotrem, wracal do domu
tanecznym krokiem. Dziwna rzecz! Wracal przez te same ulice,
ktorymi zdazal przed godzing, a ulice byly inne. Domy byly
weselsze, tramwaje bardziej czerwone, a ludzie mieli
radosniejsze twarze. Przedtem niebo bylo bl¢kitne, a w tej
chwili ma barwe jasnofiolkowq. Z wszelka pewnos$cia nie
istnieje w przyrodzie barwa cudowniejsza! Serce podrygiwalo
w szlachetnym Adamie, a dusza Spiewala kujawiaki. Wlasciciel
tej przenosnej filharmonii chcial krzykna¢, aby wyrzuci¢ na



swiat strumien radosci, co si¢ w nim gotowala jak woda w
samowarze. Nie wypadalo jednak doroslemu mlodziencowi
urzadza¢ wesolego cyrku na ulicy. O szczescie! Zdarzyla sie
okazja, wyborna okazja: ulica toczyl sie woz, naladowany
rozlicznym harcerskim sprzetem, zmierzajacy ku dworcowi
kolei. Jakis oboz harcerski wyprawial swoje bagaze. Na ich
stercie siedzial dumnie niezlomny straznik wspolnego dobytku,
towarzysz z pierwszej lawki — Staszek Burski. Ujrzawszy
Adasia wional kapeluszem i darl si¢ jak opetany:

— Adas ! Badz zdrow, pieronie!

Adas nabral w pluca powietrza i wrzasnal tak, ze kon
dorozkarski, stary melancholik i niedoszly samobdjca, stanal
deba:

— Staszek! Daj ci Boze zdrowie i rozum!

Zarzeli ku sobie konska moda, az si¢ zdumieli liczni
Lechici, smutno w asfalt wpatrzeni.



IV. Dwie brody i czlowiek—widmo

Mlodszy brat pana profesora Gasowskiego nosil lekkie i
rzadkie imi¢: Iwo; byl to maz postaci wielce niepozornej, totez
trwozne zdumienie ogarnialo kazdego, do ktorego z nagla
przemowil: z malej figurki lal si¢ ogromny, ci¢zki bas, niemal
czarny, huczacy i dudnigcy jak glos armaty. Brat profesor,
uzywajacy przyzwoicie cienkiego ludzkiego glosu, bral mu to
za zle uwazajac za brak smaku wydawanie z siebie
nieoczekiwanego ryku, ploszacego trwozliwe konie. Byl to
“glos ponad stan”. Taka samg oznaka pychy mizernej ludzkiej
figurki byla czarna zbojecka broda w ksztalcie lopaty, majaca
budzi¢ groz¢ w kazdym, co by sSmial szyderczym spojrzeniem
dotkna¢ jej wilasciciela. Potezny bas splywal po poteznej
brodzie jak wodospad po czarnych bazaltowych skalach.
Mozna bylo rzec Smialo, ze nie broda byla dodatkiem do
czlowieka, lecz czlowiek byl dodatkiem do brody. Miala ona
wszelkie cechy prawdziwosci, pomimo zbojeckiej przesady w
ogromie, pilne jednakze badania odkrylyby snadnie, ze barwa
jej, owa czarnos¢ kruczo—Isnigca i piekielnie smolista, byla
produktem chemicznym: broda, za ktorej czarnos¢ sam
Herodes bylby dostal zloty medal, byla farbowana! Pan Iwo
Gasowski byl o kilka lat mlodszy od brata historyka, ktory
srebrng swoja sedziwos¢ ukazywal calemu Swiatu. Pan Iwo
nadrabial sztuka, czernil swoja mizernga powage i oblewal ja
czarng smola basowego glosu. Wladal majatkiem, bedacym
wspolna wlasnoscia braterska, i z pysznym gestem przywodzil
g0 do ruiny. Zajmowal si¢ wszystkim, byle nie gospodarstwem.
Lepiej uprawial brode¢ niz ziemi¢. Wieczysty dyletant, uczony z
nieprawdziwego zdarzenia, zajmowal si¢ matematyka i od
wielu lat ludzil si¢ nadzieja, ze zdobedzie wielotysi¢czng
nagrode¢ jednego z niemieckich uniwersytetow, przeznaczong
dla tego, co usunie jedng ze zgryzot matematycznych. Wielki



matematyk francuski z pierwszej polowy siedemnastego
wieku, Piotr Fermat, pozostawil po sobie twierdzenie
matematyczne z dziedziny teorii liczb, zwane w nauce
“wielkim twierdzeniem Fermata”. Czy to przez roztargnienie,
czy przez niedbalstwo, nie pozostawil na nie dowodu. Nikomu
nie udal sie dowod, ze to twierdzenie jest falszywe, ergo: jest
prawdziwe. Najtezsze matematyczne glowy szukaja przeto
dowodu na jego prawdziwos¢ i niektorym udalo si¢ to, w
drobnej jednakze czesci. W dalszym ciggu matematycy nie
Spia, nie jedza i wznioslymi glowami tluka o Sciany szukajac
calosci dowodu “wielkiego twierdzenia”. Szukala go przeto i
czarna zbojecka broda. Piotr Fermat, od dawna gwiazdy na
niebiosach liczacy, nie wiedzial o tym, ze pozera rodzinny
majatek Gasowskich. Napelnialo to gorycza brata historyka i
wiele przysparzalo bolesci zonie Czarnobrodego.

Matka panny Wandy byla kobietg cichg i zapracowana.
Miala anielska dusze¢ i nieustajacy katar. Ona musiala myslec o
wszystkim: 1 0 chudym majateczku, i o brodatym me¢zu, o i
jedynej corce, rosnacej z rowng zapamie¢taloscia co i bankowe
dlugi. Wielki matematyk wstawal pozno, gdyz pracowal dlugo
w noc, grzmiaco pokrzykujac wsrod nocnej ciszy, bardzo mu
to bowiem pomagalo do myslenia. Kazdej nocy bliski byl
piorunujacego zwyciestwa i kazdego dnia zjawial si¢ kwasny,
ponury i skrzywiony jak bledny rachunek. Szarpal brode w
Iwim gniewie i pomrukiwal tak, ze szklanki drzaly. W
roztargnieniu zjadal Sniadanie, nie patrzac na to, co je, taki jest
bowiem zwyczaj ludzi genialnych zmuszonych przez podla
natur¢ do czynnosci tak niskiej, jaka jest napelnianie zoladka.
Czasem, jak gdyby straszliwy demon matematyki, najmedrszy
i najbardziej okrutny z calej trupy geniuszow i demonow, co
polatuja nad Swiatem jak milczace s¢py, ukazal mu na bialej
Scianie bladg zlude¢ nadziei, pan Iwo wykrzykiwal upiornym
basem jakie$ niezrozumiale slowa i wybiegal do swej komnaty.



Chwytal pioro, zamienial je w ostry pazur i zaczynal nim drzeé
niewinny papier. Zawsze mial w kieszeni kawalek kredy i
mijajac stodole przystawal, dumal, rozmyslal, po czym
zaczynal szybko kresli¢ na jej wrotach zawile rachunki.

Swiat malo go obchodzil. Wobec §wiata odczuwal
litosciwa wzgarde; uwazal go za fantastyczny, niepojety blad w
genialnym rachunku Stworcy. Czasem spojrzal na kwitnaca
lub zielong ziemi¢ i wzruszal ramionami. Wiedzial, ze posiada
zon¢ i corke, ktore mu przeszkadzaly w rozmyslaniach.
Czasem spojrzal ze zdumieniem na dobrg pania Gasowska, co
miala anielska dusze i nieustajacy katar, i zmarszczywszy czolo
usilowal sobie przypomnieé, co oznacza obecnos¢ tej istoty w
tajemnym kregu jego mysli? Ozywil sie nieco i1 spojrzal
przytomnie dowiedziawszy si¢, ze najpierw ktos chcial kupic
majatek i ze kto$S zaczal pozniej z domu wynosi¢ drzwi.
Wyshuchal wielu trwoznych okrzykow zony, zaczal mysle¢
poteznie i doszedl wreszcie, ze ten mroczny ktos dybie na jego
prace.

Rzekl glosem, ktorym, w braku traby, archaniol mogiby
wezwac struchlalg ludzkos¢ na sad ostateczny:

— Zbrodniarz musial zauwazy¢, ze czasem pisze¢ kredq na
drzwiach stodoly albo na wrotach obory. Sledzono mnie, to nie
ulega watpliwosci! Poniewaz deszcz zmyl slady kredy, przyszio
mu zapewne na mysl, ze moze odnajdzie cokolwiek na
drzwiach w glebi domu... To nie jest takie glupie! Jeden z
wybitnych matematykow, na ktorego przyszlo olSnienie
podczas przechadzki na ulicach miasta, zaczal pisa¢ na czyms
czarnym, co stalo na ulicy. Nosil przy sobie krede, tak jak ja.
Uczeni nie znaja ani dnia, ani godziny natchnienia. I wyobraz
sobie, co si¢ stalo? To czarne, co stalo na ulicy, zacz¢lo sie¢
poruszaé i uciekaé. Matematyk puscil nogi w ruch. Gleboki
rachunek uciekal przed nim, wi¢ec matematyk zaczal go gonic.
Biegl pedem i pisal... Nie zdawal sobie sprawy, ze jako tablicy



uzyl pudla dorozki. Nie dogodni! jej, bo mial astme, i w ten
glupi sposob zging¢lo dla ludzkosci wielkie, by¢ moze, odkrycie!
Nigdy nie nalezy pisa¢ na tym, co si¢ porusza. Co ci jest, czy
masz katar?

— Od siedmiu lat — odrzekla pani Gasowska.

— Powinnas si¢ od tego odzwyczaié... Gdzie jest nasza
corka?

— Pojechala do Warszawy po Pawla...

— Za pozwoleniem: kim jest Pawel?

— Czy zapomniales, ze masz brata?

— Prawda. Mam jednak wazniejsze rzeczy na glowie.

Dlatego nazajutrz przywital si¢ z roztargnieniem ze
starszym bratem. Milowal go na swdj sposob w chwilach
wolnych od rozmyslan, nie umiejgc jednak ukry¢ lekcewazenia
wobec tej dziedziny wiedzy, ktora brat uwielbial: wobec
historii.

— Historia — naigrawal si¢ basem — jest zmysleniem,
wywodzacym si¢ z podejrzanie metnych zrodel. Nie jest ona
nauka Scisla, jak nie jest nig ani bajka, ani powiesé¢. Kto
sprawniej zmysla, ten jest lepszym historykiem. Cha, cha!
Skad moge mie¢ pewnos¢, ze Napoleon w ogole istnial? Czy nie
zostal wymyslony w jakim$ brudnym celu? Dokumenty moga
by¢ sfalszowane, a wizerunki — tworem lajdackiej wyobrazni
malarza! Moze to jakas alegoria, jakas metafora? Nie wierze w
Napoleona! Wierz¢ w Pitagorasa, bo pozostalo po nim
twierdzenie nie do obalenia. Przed Pitagorasem bij¢ czolem...
Kl¢kam z trwoga przed jego geniuszem!

— Woly czynia to rowniez — sierdzil si¢ profesor — bo
cala ich setke kazal zakatrupi¢ przy dobrej sposobnosci
rzeznik jeden, Grek, pachnacy czosnkiem i wzdety od jedzenia
prazonego bobu.

Na ten temat nie rozmawiali nigdy po przykrej scenie,
kiedy to profesor, zdjety gniewem, wyjechal bez pozegnania i



nie pokazal si¢ na wsi przez dwa lata. Teraz udawal, ze Sciska
znakomitego matematyka, lecz czynil to raczej symbolicznie,
by nie zetkna¢ si¢ blizej z piekielnie czarng broda, majaca
przedziwnga wlasciwos¢ smolenia bialych szat. Pan profesor
odziany byl w stroj przedziwnie skrojony, ze moglby stuzy¢
Barbarossie jako worek pokutny u bram Canossy.

Matematyk wucalowal powietrze nad czolem panny
Wandy, po czym zagrzmial jak organy:

— Kim jest ten bystrooki mlodzieniec? Ha?

Adas uslyszawszy niespodziany glos burzacej kolubryny,
wychodzacy z ludzkiej piszczalki, cofngl si¢ mimo woli, w
szczerym zdumieniu.

— Pan Adas ... — szepnela panienka.

— Moj przyjaciel — rzekl profesor uroczyscie. — Moj
wielki przyjaciel, a nazywa si¢ Cisowski. Posiada on
prawdziwg zdolno$¢ rozwigzywania spraw zawilych i
tajemniczych. Jego obecnos¢ pomoze nam rozwiklaé¢ te
nieszczesng sprawe.

Matematyk przylozyl wskazujacy palec do piersi Adasia,
chcac upewni¢ wszystkich, ze Scisle jego osob¢ ma na
wzgledzie, i rzekl glosem uzywanym pospolicie na pogrzebach:

— Jakie trudnosci zdolales pokonac?

— Dotad zadnych, prosze pana — odpowiedzial Adas . —
Udalo mi si¢ czasem odgadnac jakas latwa zagadke. Staralem
si¢ mysle¢ logicznie...

— Zaszczyt ci to przynosi — gruchnal bas. — Logika jest
najwi¢ksza zdobycza ludzkiego ducha. Ludzkos¢ bylaby godna
szacunku, gdyby ludzko$¢ myslala logicznie. Ale ludzkos¢ jest
pomylona! Panowie poeci i inna holota wodza ja po
bezdrozach, balamucg i oklamuja. Poetow nalezy wiesza¢ albo
topic.

— Matematyka jest tez wielka poezja, prosz¢ pana —
zaszemral Adas .



— Pi¢knie powiedziane! Wspaniale powiedziane!
Nalezaloby doda¢: matematyka jest jedyna poezja. Nie taka, co
ma fiolki w glowie, lecz potezng i straszliwa. Chlopcze, witam
cie w moim domu! Rozgosc¢ si¢ i dzialaj! Nie przypuszczalem w
tobie tyle madrosci... Moja zona zajmie si¢ toba, chociaz zdaje
mi si¢, ze od wczoraj ma katar. Wolno ci przewrocic caly dom
do gory nogami, byles nigdy nie wchodzil do mojego pokoju,
dokad nikomu wchodzi¢ nie wolno.

Panna Wanda promieniala i dawala matce tajemnicze
znaki. Skoro z pokoju wyszla najpierw broda, a za nia
podreptal matematyk jak chudy cien, co si¢ snuje za pot¢znym
cialem, szepnela goraco:

— Zawojowal pan tatusia!

— Nie zawojowal, lecz ocyganil... — mruknal profesor. —
On wie, co robi.

Pani Gasowska patrzyla na Adasia ze zdziwionym lekiem.
I ja zdumiala brodata laskawos¢ meza.

Do wieczora Adas spenetrowal caly dom, ostroznie
obchodzac z daleka jaskini¢ lwa, co glucho pomrukiwal za
drzwiami. Zwiedzil park, zapuszczony i zielono kosmaty,
przeci¢ty leniwym strumieniem; obejrzal gospodarskie
budynki, polatane jak stary but, chylace si¢ ku upadkowi, a
obszerne jak brzuch zarloka. Szara, zblakla bieda wygladala z
kazdego kata. Porykujacy i chrzakajacy inwentarz byl
nieliczny i mial sklonnos¢ do melancholii. Nad calym obejsciem
zwisala znuzona i w letnim upale usmazona ospalos¢. Nawet
dwa mlode koguty, ktore porwaly si¢ do bijatyki, czynily to bez
entuzjazmu. Gospodarski teren zasypany byl plowym kurzem,
zasmiecony stomg i zeschlym nawozem. Obok stajni drzemal
pies, na pewno ten sam, ktorego Noe zabral do arki; gdyby nie
to, ze czasem zastrzygl uchem, mozna by mniemacd, ze jest
wypchany; nie podniost zaropialej powieki, chociaz obcy



czlowiek nad nim si¢ pochylil. Adas pomyslal, ze wlamywacze
mieli ulatwiong robote¢: mogli wynies¢ nie tylko drzwi, ale i psa.

Dom byl stary, niski i rozlegly. Dwie drewniane
kolumienki u wejscia z niechetnym trudem podtrzymywaly
skrzywiony daszek. Zdawalo sie¢, ze ten dom dlatego tylko nie
zapada sie w zachlanng i wszystko grzebiaca ziemie, bo go
podtrzymuje gestwa dzikiego wina, co wszystkie zalegalo
sciany 1 usilowalo zasloni¢ okna. Pod okapem gniezdzila si¢
czereda jaskolek, wychowujaca gorliwie mlode, niezmiernie
zarloczne 1 rownie pyskate pokolenie. Lud jaskolczy napsul
wiele krwi matematyka od czternastu bolesci, ploszac
uszczypliwym Swiergotem jego wielkie, lecz powiewne mysli.
Nad gankiem sterczala nadbudowka, dwoma Slepiami okien
patrzaca na zielony, bozy swiat; pokoik w tej nadbudowce
zajal Adas . Pokoik byl malutka filharmonia, wszystko w nim
bowiem dzwieczne wydawalo glosy: bolesnym skrzypieniem
plakala szafa, skrzypialy deski w podlodze, a wiatr huczal w
piecu. Izdebka miala jednak min¢ wesolg i sloneczna. Inne
izby, obszerne i tak niskie, ze mozna bylo reka dotknac powaly,
rzadko kiedy widzialy slonce, wypijane po drodze przez
lakome dzikie wino. Chlodno tu bylo nawet w upalnym lesie. W
pokojach spaly leniwym snem stare meble, s¢dziwe gruchoty
szlachetnego pochodzenia: brzuchate, wzd¢te Kkomody,
pokraczne szafy i stoly, szeroko rozparte, jak znarowione
konie. Krzesla, wygodne i ci¢zkie, Kkryte byly pasiastym
materialem, zblaklym i przetartym. Kazde dotkni¢te bylo
ciezkim reumatyzmem, jeczalo bowiem bolesnie zardzewialym
jekiem sprezyn, ile razy usiadl na nim czlowiek. W “bawialni”,
dlatego tak nazwanej, ze nikt si¢ tam nigdy nie bawil — bo
chyba tylko pokutujaca dusza plasala tam o polnocy —
sterczalo wielkie zwierciadlo w czarnych ramach, tym si¢
odznaczajace, ze nie dawalo odbicia; zasnute bielmem, jakby
zamarzle, jedynie po prawej stronie odbijalo wizerunek



czlowieka, co si¢ w nim zapragnal przejrzec. Nikt tego nigdy
nie czynil, desperat taki bowiem ucieklby z krzykiem
przerazenia dojrzawszy w zakletym zwierciadle zamiast
wdziecznego oblicza diabelsko wykrzywiony, koszmarny pysk.
Tysiac czterysta czterdziesci osiem pokolen pracowitych much
zgasilo przyrodzony blask tego pozytecznego sprzetu.
Szczegolnie zawziete bylo one jednak na Kkilka starczych,
rodzinnych portretow, strojacych Ssciany. Jedna babka
przedziwnie byla podobna do drugiej babki, a dziadek do
dziadka. Znudzone jednostajnym widokiem oko radowalo sie
odkrywszy na starym malowidle jakiS szczegol niezwykly:
potezna brodawke obok nosa damy lub sumiaste wasy na
wizerunku hardego meza. Jeden z nich, rycerska zbroja
pyszny, brod¢ mial az po pas, az do dolnej ramy. Brode te¢
musial po tym wlasnie przodku odziedziczy¢ matematyk.
Wspanialos¢ jej byla wielka, bujna i rozlozysta; rycerz mogt si¢
nig okrywa¢ jak derka podczas wojennych pochodow, straszyl
nig zastepy niewiernych, a gdy gonil w bitewna zamiec,
musiala si¢ wlec za bojowym bachmatem. Malowane babki
patrzyly z obrazow kwasno, a panowie groznie. Jedna z babek
miala zeza i spogladala na Adasia dziwnie zlosliwie. Przodek
brodaty wisial naprzeciwko zamarlego zwierciadla, jakby si¢
chcial w nim przejrze¢. Nie zwrocil najmniejszej uwagi na
obcego przybysza, ktory mu si¢ przygladal z usmiechem.
Kazdy stary dom ma swojego ducha, co bez madrego powodu
wyprawia po nocy awantury; czasem wywroci Kkrzeslo, a
czasem gramoli si¢ na szafe, w ktora tlucze pi¢tami.
Nieszczesny bylby los tego rozklekotanego domu, gdyby wedle
jakiej$ tajemnej umowy miedzy czcigodnymi nieboszczykami
obowiazek straszenia zywych potomkow przypadl brodatemu
rycerzowi. Grozny brodacz zaryczalby jak rozsrozony byk i
rozwalilby caly budynek. Umarle babki musialy mu



dobrotliwie wyperswadowac, aby sie wyrzekl tej kariery; wiec
wisial tylko i straszyl broda.

Adas obejrzawszy galeri¢ przodkow panny Wandy krazyl
po domu przygladajac si¢ pilnie temu, czemu si¢ nikt nigdy nie
przygladal: drzwiom. Byla to familia bardzo liczna, dom
bowiem byl obszerny. Drzwi nie odznaczaly si¢ niczym
wybitnym. Skrzypialy jak wszystkie drzwi, przez ktore
wchodza smutki i troski; niektore byly spaczone, niektore
zawziete i nie dajace sie otworzy¢ bez wysiltku. Te, ktore glucha
noca wyniesiono z domu i znaleziono w odleglym kacie parku,
odarte byly z bialej, kostropatej skory farby. Ozdobe te zdarto
z nich ostrym narzedziem. Ktos czegos szukal pod powloka.

“Ale czego? — myslal Adas . — Najprawdopodobniej
jakiegos napisu... Gdyby jednak na ktorychs z tych drzwi
istnial jakis napis, zauwazylby go ten, co je pokrywal farbg. Co
mozna zreszta pisa¢ na drzwiach procz inicjalow trzech
krolow, czcigodnych: Kaspra, Melchiora i Baltazara? Podobno
zdarzylo sie¢ raz, ze lekarz nie majac na czym napisac recepty
dla chorego kmiotka, napisal ja kredg na drzwiach. Obloznie
chory kmiotek wzial drzwi na plecy, zaniost do apteki i zaraz
potem umar}”.

Ze szczeg6lna uwaga badal Adas te, ktore zostaly przez
niespodziane obudzenie si¢ nocnego stroza ocalone przed
zdarciem z nich skory. I na nich nie widnialo nic godnego
zachwytu. Pierwsze drzwi, owe skrobane, pochodzily z lewego
skrzydla domu, drugie z prawego. Tajemniczy rzezimieszek
szuka przeto “na Slepo”. Wie o czyms, lecz nie wie dokladnie;
szuka drzwi, ktore mu sa potrzebne, lecz nie wie, ktore z
szesnastu, skrzypiacych w tym domu, przydadza mu si¢
wreszcie do mrocznego celu? Bedzie mial ci¢zka robote, skoro
zechce tak mozolnie bada¢ wszystkie, przedtem wynioslszy je z
domu, co mu si¢ juz nie uda, gdyz ostrzegl mieszkancow. Nie
interesuja go ani zamki, ani klamki, bo pozostawil je nie



naruszone; skrobie, wiec szuka pod powloka. Na razie
poskrobal si¢ Adas we wlasng glowe pomyslawszy, ze bedzie to
nie lada praca, poza tym wcale obledna. Jakzez bedzie
wygladal uczciwy dom, w ktorym wszystkie drzwi zostang
haniebnie skrzywdzone? Robota wielka, Smieszna, a by¢ moze
zgola zbedna: jesli pod farba ukrywa sie jakiS napis, zostanie
zdarty wraz z nig. O tym zapewne nie pomyslal tajemniczy
maniak kradnacy drzwi.

Adas mial min¢ zaklopotang i omal ze nieszcz¢sna. Panna
Wanda oczekuje od niego cudow, a on spoglada w tej chwili na
glupie drzwi jak ciel¢ na malowane wrota.

— O czym tak dumasz, drogi Piotrze? — zapytal go cicho
pan profesor Gasowski, co wszedl niespodzianie.

— O drzwiach, oczywiscie — odrzekl zatroskany Adas nie
Zwrociwszy nawet uwagi na to, ze go staruszek wciaz zwie
Piotrem. — O tych piekielnych drzwiach, panie profesorze!
Czy w okolicy mieszka jaki znany wariat?

— Poza pewnym dzentelmenem, co ma obled
matematyczny, wszyscy sasiedzi odznaczaja si¢ rownowaga
umystu — rzekl ponuro staruszek. — Wiec nie podejrzewasz
zbrodni?

— A ile lat ma ten dom? — pytal Adas nie
odpowiedziawszy na czarne pytanie profesora.

— Bog to raczy wiedzie¢! Mysle, ze chyba ze trzysta,
sadzac na oko, ale moze i wiecej. To jest pewne, ze moj
pradziad w nim si¢ urodzil, a moj pradziad zyl dziewi¢édziesiat
dziewiec lat. Jest to cyfra bardzo w naszej rodzinie ulubiona.
Zyjemy dlugo, choé¢ niepotrzebnie. M6j brat matematyk
twierdzi, ze ta dlugowiecznos¢ jest blogostawionym skutkiem
spozywania ogromnych ilosci kwasnego mleka, ktorego ja nie
cierpie, wiec mi od lat trzydziestu zapowiada Smier¢ naglg i
niespodziewang. Na co jest ci potrzebna wiadomos¢ o wieku
tego domu?



— Sam dobrze nie wiem. MySsle jednak, ze jesli ktos szuka
tajemnicy, tajemnica ta nie moze by¢ mloda. W ostatnich
latach nic nadzwyczajnego nie zdarzylo si¢ tutaj, panie
profesorze?

— Nic szczegolnego. Przed kilku laty urodzilo si¢ ciele z
dwiema glowami, ale zdechlo. Z jedna glowa zy¢ trudno, c0z
dopiero z dwiema! Mniejszym zdarzeniem bylo urodzenie si¢
Wandzi. Jak zapewne zauwazyles, ma ona jedng glowe, wiec
nie bylo o czym gadaé. Co moze si¢ zdarzy¢ w naszym domu?
Zycie wlecze sie w nim od rana do wieczora, Zycie pelne trosk,
zgryzot, much, okrzykow mojego brata i lez mojej bratowej.
To bardzo biedna i bardzo szanowna kobieta. To ona jak
slimak dzwiga ten dom, a jednak gdy si¢ niedawno zglosil
niespodzianie ten ktos, o ktorym opowiadala nam Wandzia, co
chcial go kupi¢, ona pierwsza krzykne¢la z oburzenia.
Wilasnymi piersiami zaslonilaby te schorzala chalupine. Nie
moge patrze¢ na to, jak si¢ biedactwo niepokoi w tej chwili
tymi tajemniczymi awanturami. Pami¢taj o tym, mily
chlopcze... Pamietaj, ze jezeli zdolasz czego dokonaé,
zdejmiesz ci¢zka troske z bardzo obolalej glowy.

— Bede¢ si¢ staral, panie profesorze... — szepnal
rozczulony Adas . — Jeszcze jedno, prosze pana... Czy pan
profesor nie wie przypadkiem czegokolwiek o tym Francuzie,
co skrobal drzwi? Czy si¢ juz nie pokazal?

— Ja nie wiem, ale moja bratowa bedzie wiedziala.

Pani Gasowska, wezwana na narade¢, oznajmila, ze
Francuz nie pojawil si¢ po raz drugi. Byl to niepozorny
czleczyna z twarza o wyrazie szczura. Patrzyl chylkiem, mowil
niespokojnie i szybko. Widac¢ bylo, ze jest czyms podniecony.
Mniej uwaznie podczas swojej krotkiej wizyty spogladal na
ludzi, wiecej na otoczenie. Slizgal sie wzrokiem po calym domu
marszczac czolo.

— Czy to byl prawdziwy Francuz? — spytal Adas.



— Niewatpliwie — odrzekla pani Gasowska. — Z akcentu
sadzac, paryzanin. Znam dobrze jezyk francuski.

— A poOzniej nie widziano go w okolicy?

— Nikt nam o tym nie wspominal.

— A kto tu mieszka w najblizszym sasiedztwie?

— Sami biedni ludzie. Tacy zresztg jak my... Panstwo
Brzezinscy w Trojkopach, pol mili stad, stary pan Windyga w
Kozach, Gilewicze i Niemczewscy o miedze miedzy soba.
Gilewicze w Glodowcach, a Niemczewscy w Wiliszkach, a od
strony miasteczka mieszkali Winniccy, ale teraz dom stoi
pusty.

— Czemu pusty?

— Do niedawna mieszkalo tam dwoje staruszkow, ktorych
syn jest w Brazylii. Najpierw umarlo jedno, potem drugie, a
mlody pan Winnicki zrezygnowal, zdaje si¢, z tej chudej
schedy. Czuwa nad nig jakis stary rzadca.

— A jak si¢ nazywa ta wieS, prosze pani?

— Zywotowka. O godzine drogi stad, za tym lasem, w
bardzo zapadlym kacie. Czasem widuj¢ z daleka ten dom, gdy
jade do miasteczka. Podobny jest do naszego, bo w tej stronie
wszystkie domy sa do siebie podobne, tylko ze stoi nad wod3 i
na wzgorku.

— A miasteczko?

— Nedzne: kosciol, dwa sklepiki, poczta i obdrapany
zajazd. Przechodzi przez nie gosciniec. Czy Adas chcialby
jeszcze co$ wiedziec?

— Juz nic, prosz¢ pani... Bardzo dzi¢kuje.

— Gdyby Adas chcial wiedzie¢ wigcej, niech zapyta
Wandzi. Ona zna tutaj kazdy kat, kazde drzewo i kazdego
konia. Lazila po kazdym drzewie i jezdzila na kazdym koniu.
To straszna dziewczyna! — dodala z bolesnym =z
przyzwyczajenia, lecz roztkliwionym usmiechem, podobnym
do szczesliwego. — O, mo0j maz mnie wola...



Wyszla czym predzej ustyszawszy ghuchy ryk, dudniacy w
oddali, jak gdyby cie¢zka artyleria przejezdzala po moscie.

— Lew wychodzi z jaskini! — mruknal pan profesor. —
Biedna gazela... Co bedziesz teraz czynil, przyjacielu?

— Rozejrze¢ si¢ troche dokotla.

Warto bylo to uczynié¢, okolica bowiem byla przesliczna.
Nad

zielonymi pagorkami zwisal ciezki, szczerozloty namiot
lata. Powietrze drzalo w wupale, syconym miodowymi
zapachami. Brzeczaly, buczaly i Spiewaly rozliczne glosy wsrod
traw 1 zarosli. Nieumeczona, niewidzialna orkiestra grala
nieustannie, z oszolomiong radoscia; jedynie sroki, nie baczac
na strojne muzyckie zespoly, macily harmonie¢ rozdzierajacym
skrzekiem, niesforne 1 klotliwe, wymyslajace sobie w
zacietrzewieniu.

Glosy zaczely cichngé i zamierac¢, gdy si¢ we wschodniej
stronie ukazal srebrnoblady sierp mlodego ksiezyca. Niebo
przygaslo i zaroslo liliami; slodki spokoj lal si¢ z niebiosow na
spalong ziemi¢. WsSrod koron drzew narodzil si¢ leciutki
powiew i musngl liScie, czekajace na rose¢ niebieska. W
mrocznym, gestym parku poczelo cos szemrac, jak gdyby geste
cienie zmawialy si¢, aby wyjs¢ na Swiat.

Adas patrzyl oczarowany na zasypiajacy cicho dzien i na
przyjscie nocy.

— Prawda, jak tu Slicznie? — uslyszal tuz przy sobie szept
bardzo wzruszony.

— O tak, o tak, panno Wando! — odpowiedzial rowniez
szeptem.

Wydawalo mu si¢, ze kazdy ostry glos zrani t¢ mlodziutka,
posrebrzang cisze¢, drzaca z leku.

— Tysigc razy patrz¢ na to — szeptala dziewczyna — i
zawsze mi si¢ wszystko wydaje piekniejsze. Widok jest za
kazdym razem inny. Czasem radosny, czasem niezmiernie



smutny. Zmienia si¢ jak ludzka twarz. W tej chwili nie jest ani
radosny, ani smutny, lecz pelen slodyczy. O, jak cicho! Ale
zaraz odezwa sie zaby. Jest to poganska czereda, co czci
ksiezyc!

Milczeli przez dluga chwile. Adas zwrocil powoli glowe i
spojrzal na dziewczyne: ledwie widoczne srebrne blyski
muskaly jej plowe wlosy. W bialej sukience wygladala jak
biala ¢ma, spowita rzadkim mrokiem. Rozchylone usta chcialy
o czym$ mowié, lecz nie Smialy. W tym momencie nadlecial
bezgloSny powiew, co zaszelescil jej sukienka, Zdawalo sie, ze
zjawisko odleci.

Naglym ruchem dziewczyna chwycila jego reke.

— Panie Adasiu... — szepnela z goraczkowym
pospiechem. — Widzi pan?

— Co?... Gdzie?...

— Tam... w cieniu... pod drzewami...

— Widze... Kto$ si¢ bardzo ostroznie posuwa. Ktos
zapewne z domu?

— Nie, to nikt z domu... Swoj nie posuwalby sie¢ tak
ostroznie.

— Widac¢ nas... Pani ma bialg sukienke... Predko za ten
krzak!

Panna Wanda kocim ruchem zapadla za krzak, a Adas
przylgnal do ziemi, tuz obok.

Jakis gesty cien o ludzkich ksztaltach przekradal si¢ pod
drzewami — zdazal w swoim czujnym pochodzie od lasu przez
zaros$la ku drozce, wiodacej w strone domu.

— Skad on idzie? — szepnal Adas .

— Wyszed! z lasu...

— A co jest za tym lasem?

— Zywotoéwka... Tam jest pusty dom.

— Winnickich?

— Skad pan wie? Tak... Winnickich...



— Niech pani natezy wzrok.

— Nie moge rozpoznac... O, teraz widaé¢, bo wyszed! z
mroku... Jaki$S mezczyzna!

— Nie zna go pani?

— Nigdy go nie widzialam. Jakis niski czlowiek...

— Przystanagl... Patrzy... Patrzy w stron¢ domu...

Mrok zgestnial i zbeltal si¢, gdyz wieczor dojrzal jakby na
znak dany przez zaby. Sierpik ksiezyca po krotkiej paradzie
skosiwszy Kkilka ciemnych lilii na niebieskiej lace gdzies
zaginal. W jednym oknie domu zamigotalo senne, nikle, nafta
sycone Swiatlo.

— Nic nie wida¢ — szepnela dziewczyna.

— Ja widze — mowil Adas cichutko. — Wiodlem za nim
wzrokiem... Przebiegl przez puste miejsce i w tej chwili stoi
pod tym samotnym drzewem. Czai sie... Czeka na coS$ lub na
kogos...

— Ale na co?

— Nie wiem. Chce si¢ moze dowiedzie¢, kto zajechal
dzisiaj rano do domu?

— W nocy si¢ nie dowie!

— Jakos si¢ dowie. Dotad, jesli sledzil dom, widzial dwa
oswietlone pokoje, dzisiaj ujrzy ich pie¢. To tez dla niego
wiadomos¢... Cicho! Styszy pani? Trzasn¢la sucha galazka...

Dziewczyna nie slyszala wprawdzie cichutkiego trzasku,
slyszala natomiast mocne lopotanie wlasnego serca. Gdyby
dobrze natezyla stuch, moglaby uslyszeé, ze i dzielne meskie
serce Adasia uderza w rytmie nieco przySpieszonym — muzyk
rzeklby: molto agitato.

— Co poczg¢? — szepnela panna Wanda.

Adas nie odpowiedzial. By¢ moze, ze nie doslyszal nawet
zatroskanego pytania. Rozmyslal gwaltownie: skoro ktos$ si¢
czai i skoro ktos sledzi dom, tedy domowi cos zagraza, domowi
— Scislej mowigc — tej dziewczynie. Wszystko, co si¢ dotad



stalo, bylo ostroznym wstepem, wysuwaniem czujnych macek,
ktorymi nocny owad bada nieznacznie teren. Co$ si¢ za tym
kryje, co jest niebezpieczenstwem — niezwyklym, nieznanym i
w swej tajemniczosci groznym. Nie mozna go odgadnaé, czud
go jednak w tych dziwnych zdarzeniach. Nadarza sie
sposobnos¢, aby zajrze¢ mu z bliska w mroczng twarz, zakryta
maska nocy. Moze si¢ uda za jednym zamachem rozwigzaé
wszystkie zawiklane zagadki. Na to jednak trzeba odwagi i
smialej decyzji. Mroczny czlowiek, czlowiek—widmo,
dzialajacy z ukrycia, znajduje si¢ w tej chwili niedaleko,
przytulony do pnia drzewa. Nie krylby sie, gdy by tu przyszedl
w dobrych zamiarach: poniewaz kryje si¢, zywi zamiar niecne.
Cokolwiek pocznie si¢ przeciwko niemu, bedzie godziwe.

Gdyby panna Wanda mogla spojrze¢ w tej chwili na twarz
swego towarzysza, musialaby ja zdumie¢ niezwykla na niej
powaga. Oczy Adasia blyszczaly mocnym blaskiem, chrapy
nosa mial rozdete, drzenie latalo po calym jego ciele. Cos
postanowil, lecz jeszcze rozwazal. Wreszcie zaczal mowic
najglebszym szeptem.

— Panno Wando... Pani tu zostanie... Niech pani nawet
nie drgnie... Jest tak cicho, ze kazdy szelest staje si¢
krzykiem... Prosze si¢ ukry¢ jak tylko mozna najlepiej...

— A pan?

— Prosz¢ mowi¢ ciszej! Ja bede si¢ staral schwytaé ten
ludzki cien...

— Nie, nie! — niemal krzykne¢la dziewczyna zdlawionym
glosem

— Ciszej, ciszej, na Boga!

— Ja nie pozwole!

Adas postyszal sercem szelest lez opadajacych z tych slow.

— Nie ma innej rady... Prosze si¢ nie obawiac... Nic mi si¢
nie stanie... Jesli go nie schwytam, to przynajmniej zobacze go



z bliska. Dowiem si¢ od razu, co si¢ za tym Kkryje, a kryje sie co$
bardzo niedobrego.

— Nie, nie... — omdlewajacym glosem, nabrzmialym od
serdecznej, strwozonej prosby, szeptala dziewczyna.

Adas poczul jej reke na swojej rece. Drgnal i przymknal
oczy, opamietal sie jednak w tej chwili.

— Panno Wandeczko — szepnal goraco. — To nic
wielkiego... Jestem starym harcerzem... Za chwile bedzie po
wszystkim.

Jakby sie obawial zakle¢ i prosb, zwinnym, bezszelestnym
ruchem podpelznal pod najblizszy gesty krzak. Chociaz nie
mogla tego widzie¢, przylozyl ostrzegawczo palec do ust
nakazujgc jej milczenie. Uslyszal jednak szept: — O Boze!

Zbyt dobrze znal wyborne i wyprobowane metody
wspanialego Apacza Winnetou i Old Shatterhanda, aby zgola
mistrzowsko nie dokona¢ “podchodzenia wroga”. Zanim si¢
posunal o piedz, badal palcami ziemi¢ i usuwal kazda galazke.
Madre weze patrzylyby z uznaniem na mlodego czlowieka
pelznacego wedle wszelkich regul.

Adas postanowil okrazy¢ tajemniczego czlowieka i zajs¢
go z tylu, od strony lasu. Byla to wedrowka daleka i bardzo
mozolna, szybko poczul przeto grube krople potu na czole. Co
kilka krokow przystawal, aby odetchngc i otrzec¢ ten pot, co mu
zaczal zalewaé oczy. Na kazdym przystanku usilowal dojrzec,
czy nocny czlowiek nie zmienil swojej kryjowki. Widmo nie
poruszylo si¢. Czekalo — wida¢ — sposobnej pory. W pewnej
chwili Adas obejrzal si¢ w stron¢ ukrycia dziewczyny, lecz nie
dojrzal bladej plamy sukienki; terem byl pagorkowaty,
zapewne przeto jeden z wydetych lekko pagorkow musial ja
zakry¢.

Pelzngl nieumeczenie, z zaciegtym uporem. Zbyl leku, co
si¢ w nim drzeniem objawil na poczatku drogi, i nie czul nic,
oprocz nami¢tnej checi schwytania tajemnicy, jak lowca



pragnie schwyta¢ dzikiego zwierza. Do niedawna harcerska
zabawa, teraz zamieniona w niebezpieczng rzeczywistos¢, stala
si¢ przygoda burzaca krew; wiec nakazywal sobie spokaj,
spokdj za wszelka cene. Na wiele sie wazyl w tej chwili, tym
bolesniejsza bylaby porazka. Zare¢czyl dziewczynie, ze nic zlego
go nie spotka. W tej chwili nie byl tego tak pewny.
Czlowiek—widmo, czajacy sie w czarnej wodzie mroku, mogl
mie¢ przy sobie bron. Jesli to ten sam, co czynil niebezpieczne

wyprawy do wnetrza domu i wynosil drzwi — a nie ulega
watpliwosci, ze to tem sam — sprawa z nim moze by¢
niebezpieczna.

Adas zadrzal w tej chwili i serce w nim zamarlo: poczul na
zroszonej potem twarzy mie¢kkie uderzenie. Ach, to tylko
ogromna, jedwabista ¢ma... Oslabnal ze wzruszenia i czekal
dlugo, az niespodziana trwoga Scieknie jak czarna woda ze
zmartwialego serca. Pomyslal z rozpacza, ze omal nie
krzyknal...

Poczal posuwacé si¢ jeszcze ostrozniej i odpoczywal coraz
czesciej.

Nie zdajac sobie dobrze sprawy, ktoredy pelznie po
nieznanym terenie, raz po raz podnosil ostroznie glowe od
ziemi, aby dojrze¢ wyniosly majak samotnego drzewa. Juz je
mingl w zmudnym pochodzie i wpelznagl w podszycie lasu.
Posuwanie si¢ bylo latwiejsze, gdyz grunt byl grzaski i
rozpulchniony woda, nalezalo si¢ obawiac jedynie jej chlupotu;
jednak to nie woda omal go nie zdradzila, lecz jakis ptak, co si¢
zaszyl w gestwine i, nagle obudzony, krzyknal piskliwie. Adas
poczal nashluchiwaé¢ czujnie, czy maly rozruch nie zwrocil
uwagi nocnego czlowieka. Nic si¢ nie poruszy¢ pod samotnym
drzewem.

Co teraz uczyni¢? Trzeba podpelznaé, jak si¢ tylko da,
najblizej. JeSli dojrzy posta¢ ludzka, dobrze odmierzy
odleglos¢, potem skoczy i ujmie widmo. Posiada do tego



niebezpiecznego przedsiewzi¢cia dos¢ sil. Moze mu si¢ nie uda
przytrzyma¢é¢ czajacego si¢ czlowieka, lecz o to mniejsza:
pragnie jedynie wujrze¢ jego twarz. Wtedy pozna
niebezpieczenstwo przy kazdej sposobnosci za dnia. Wtedy juz
wszystko pojdzie latwiej.

Serce chlopiece znowu si¢ obudzilo zwietrzywszy
niebezpieczenstwo z bliska... Adas nie mogl zdlawic
wzrastajacego wzruszenia; przystanal i odetchnal ostroznie.
Poczal sie obawiaé, ze w tej glebokiej ciszy, wsrod ktorej, jak
mu si¢ wydawalo stycha¢ bylo szelest podnoszacego sie zdzbla
zgniecionej trawy, czlowiek—widmo moze dosluchaé si¢
stukotu jego serca. Jeszcze tylko pie¢ krokow... Jeszcze trzy...
Czlowiek musi sta¢ za pniem drzewa, bo go nie widac¢; ani go
nie slychaé, bo jakby wrosl w ziemi¢, nieruchomy. Drzewo
znajduje si¢ juz w odleglosci wyciggnietego ramienia. Adas
podniost si¢ z niewypowiedziang ostroznoscig i stal przez
chwile, wbity w mrok; zacisnal szczeki jak mlody wilk, co
podchodzi zdobycz. Zaczal oblicza¢: uczyni krok w lewo, aby
zajS¢ z prawej strony i prawg siegnac reka. Starczy na ten ruch
ulamek sekundy: wie¢c si¢ skupil i zmienil w stalowg sprezyne,
co si¢ odwinie w blyskawicznym ruchu. Dotknal re¢ka
omszalego pnia drzewa, wstrzymal oddech i naprezyl...

W tej chwili wydalo mu sie, ze pien drzewa zwalil mu si¢
na glowe; w oczach zamigotalo mu siedem razy po siedemkro¢
gwiazd. Wydal gluchy, niski jek i zwalil si¢ ci¢zko, twarza ku
ziemi.



V. Po rozbitej glowie chodzi Francuz

Adas otworzyl oczy i zobaczyl ponad soba nisko zwisajacy
pulap. Nie zdawal sobie sprawy z tego, gdzie si¢ znajduje;
jedno bylo pewne, ze caly Swiat z nim razem sie¢ kreci. Gdyby
nie istnialy inne, bardziej Scisle dowody na kretactwo ziemi,
ten moglby wystarczy¢ na jego prywatny uzytek. Porwana
powszechnym entuzjazmem ruchu, krecila si¢ opasla szafa i
lozko, i stolik. I jakas posta¢ pedzi w nieznane przestrzenie.
Adas zamknal szybko oczy, porazony niezwyklym zjawiskiem,
drobny ten zabieg nie zdolal jednak powstrzymac¢ zawrotnego
pedu; te jedynie malo pocieszajacq poczul odmiane, ze zamiast
podaza¢ w towarzystwie starych gratow od zachodu ku
wschodowi leci w tej chwili sam, bez martwego inwentarza, w
jakas gleboka, bezdenng otchlan. Musial krzykna¢ w naglej
trwodze i to go ocalilo przed znikni¢ciem w czelusciach: ktos go
chwycil za reke i zatrzymal. Znowu otworzyl oczy i ujrzal
pochylona ponad soba twarz ludzka, lecz tak niezmiernie
rozlegla, olbrzymia i o zamazanych rysach, jak gdyby caly
swiat byl ta twarza. Zaczela si¢ ona jednak kurczy¢ powoli i
przybieraé¢ wyraziste ksztalty, wreszcie po dlugich zmaganiach
si¢, konwulsjach i piekielnych grymasach stala si¢ dobrym,
zatroskanym i bladym obliczem profesora Gasowskiego. Adas
przyjrzal mu si¢ upartym spojrzeniem i staral si¢
przypomnie¢, do kogo nalezy? Wtedy posltyszal glos rzewny i
jakby pelen skargi:

— O moj Piotrusiu!

Swiat jak malpa, co porzuca ledwie zaczeta czynnosé,
przestal si¢ krecié. Szafa przystanela w miejscu jak zmachana
biegiem kobyla. Wielki zegar Swiata stangl nieruchomo, bo go
zapomniano nakrecic.

— O moj dobry Piotrusiu... — powtorzyl pan profesor
bardzo, bardzo serdecznie.



Adas zrozumial, ze slowa te, rzucone jak kwiatki,
przeznaczone s3 dla niego. Wprawdzie wszystkie znaki
przemawiaja za tym, ze znajduje si¢ juz na drugim Swiecie, a
gadaja do niego z ziemi, nalezy jednak odpowiedzie¢, ze mu
jest wielce mila ludzka pamieé. Zebral przeto zmysly, co mu
przyszio z wielka trudnoscia, i przypomniawszy sobie ziemska
mowe usilowal przemowic¢ do zatroskanego, pochylonego nad
nim oblicza. Nie mogl jednakze wypusci¢ z ust slowa, jak
bialego golebia z klatki; przy nieznacznym, ostroznym ruchu
warg poczul dotkliwy bol w calej glowie; wydalo mu sie, ze
skoro si¢ zacznie mocowaé¢ ze slowem, trzasnie mu ta
nieszczesna glowa. Musial mg srodze uderza¢ o krawedz
swiata lecac przed chwila w otchlanie.

Podniost reke i dotknal nig glowy; czulymi koncami
palcow dotknal czegos, co nie bylo glowa, lecz czyms szorstkim.
Musialo si¢ w jego oczach pojawi¢ zdumienie, gdyz pochylona
nad nim twarz powiedziala rozdzierajacym glosem:

— To bandaze, drogi chlopcze...

Dos¢ dziwaczne to stlowo zastanowilo go. Co oznacza? Co
to sq “bandaze”? Wydaje mu si¢, ze juz gdzieS kiedys slyszal
ten wyraz. Zaczal mu si¢ przygladaé¢ z wytezong uwaga, co go
tak zmeczylo, ze usnal.

Obudzil si¢ po godzinie, przytomniejszy. Zdawalo mu sie,
ze przeminela krociutka chwilka, nic si¢ bowiem nie zmienilo:
przy lozku siedzial pan profesor, jeszcze bardziej zatroskany
niz przedtem. Adas poczul, ze cale jego cialo jest niezwykle
lekkie, jedynie glowa ci¢zy mu tak przedziwnie, jakby w nia
wlano olowiu, nasypano kamieni i wilgotnego piasku. Jest to
niepojeta zlosliwos¢ i beznadziejna, ghupia zabawa. Bardzo by
mu to pomoglo, gdyby mogl zdjac glowe i nosi¢ ja pod pacha
jak Samuel Zborowski w dramacie Slowackiego. Moglby sie
wtedy zwlec z l0zka, nogi bowiem posiada sprezyste.



Ostroznie, obawiajac sie bolu, ulepil kilka stow ustami i
odwazyl sie je wymowi¢.

— Gdzie ja jestem? — szepnal cichutko.

— W domu, chlopcze najmilszy, w domu — odpowiedzial
predko pan profesor. — Rozbili ci glowe, ale Wandzia cie
przyniosla.

W pierwszej chwili pojal metnie, pomieszawszy zasltyszane
wyrazy, ze Wandzia rozbila mu glowe z niewiadomego powodu
i w niewiadomym celu. Zaczal si¢ zastanawiac¢ gleboko nad tym
niepojetym zdarzeniem i zapytal z cichg gorycza:

— Czemu to Wanda zrobila?

— Musiala! — zawolal pan profesor. — Czy miala ci¢
zostawi€ ogluszonego wsrod lasu i wsrod nocy? Wziela ci¢ na
plecy, dzielna dziewczyna, i przywlokla tutaj, sama ledwie
Zywa.

— Tak... tak... — szeptal Adas . — Ale czemu rozbila mi
glowe?

— Chlopcze! — krzyknal przerazony staruszek. — Ty
majaczysz... Ona ci¢ przyniosla, a ogluszyl ci¢ kto inny:
zbrodniarz!

Adas pomyslal me¢tnie, ze to bardzo ciekawe wiadomosci.
Uspokoil si¢ i dumal przez dluga chwile lypiac powiekami.
Tymczasem szum w glowie, spowitej bandazami, zaczal
ucicha¢ i oddala¢ si¢ jak szum wielkiej wody.

— To ja tu dawno lez¢? — zapytal z odrobing zdumienia.

— Od wczoraj... W tej chwili jest poludnie.

— Aha!

Spojrzal znacznie przytomniej; zdawalo mu si¢, ze sprzed
oczow ustepuje jakas powiewna mgla; zaczal widzieé
wyrazniej.

— Pan profesor tak przy mnie siedzi? Dlugo?



— Wszyscy byliSmy przy tobie, wszyscy. Przez calg noc,
biedaku... MysleliSmy, ze ci¢ zabili... Ale juz dobrze, juz
dobrze... Oghuszono cie¢ tylko czyms ciezkim...

— I Wandzia mnie przyniosta? Co robi Wandzia?

— Teraz $pi, a przedtem plakala.

— A pani Gasowska?

— Takze spi i takze przedtem plakala.

— A pan Gasowski?

— Dotad ryczal, a teraz na szczescie ucichngl. Ale nie
mecz si¢! Glowa szybko si¢ zagoi, ale trzeba uwazac. O drogi
Piotrusiu! Przez nas spotkalo ci¢ nieszczescie! Nigdy sobie tego
nie przebacze, nigdy! Czy bardzo cie¢ boli?

— Nie bardzo. Glowa mi ciazy... Czy ja moge wstac?

— Ani mi si¢ waz! — krzyknal profesor. — Polezysz kilka
dni...

— A pan profesor nie spal wcale?

— To rzecz obojetna! Ja moge nie spa¢ nawet przez kilka
nocy. Niedzwiedz jestem, nie czlowiek... — krzyknal gromko.

Adas zamilkl na dluga chwile, jakby zbieral si¢ do dluzszej
oracji, po czym zaczal mowic cicho, lecz dobitnie:

— Pan profesor jest bardzo zmeczony... Jezeli pan
profesor nie uda si¢ na spoczynek, wtedy ja...

— Co0z bedzie wtedy? — z gwaltownym niepokojem
zapytal staruszek.

— ...wtedy ja wstan¢ i bede tanczy¢... Nie wiem, co
zrobie, ale co$ zrobie... Niech pan profesor pojdzie si¢

przespac!
— Nie! Nie pojde! Nie zostawie ci¢ tutaj jak Lazarza...
— Ha!
— Co to znaczy, co znaczy to “ha!”?
— Ja wstaje...
— Wandziu! — wrzasnal staruszek przerazliwie, jak

jeszcze nigdy w zyciu.



Rozruch wuczynil si¢ w cichym domu, niepomiernie
zdumionym, ze i drugi brat, dotad spokojny, zaczal uzywa¢é
ryku zamiast ludzkiego glosu. Slycha¢ bylo dreptanie
kobiecych stop i gloSne nawolywanie:

— Wandziu, predzej! Na Boga, predzej! Adas umiera...

Do pokoiku wpadla pani Gasowska i pochylila sie nad
zatrwozonym i na zaglade skazanym Adasiem.

Co sie dzieje? — zawolala.

— Nic si¢ nie dzieje! — odrzekl z goryczg profesor. — Ale
on chce wstawag!

— Wstawa¢? O Boze, jakzeS mnie przestraszyl...
Myslalam, ze umiera... Czemu chce wstawac?

— Zebym ja sie polozyl!

Dobra kobieta, co miala anielska dusze¢ 1 wieczny katar,
otwarl szeroko oczy niczego nie rozumiejac. Dlaczego chory
ma wstawa¢é, a zdrowy ma si¢ polozy¢? Dziwna rzecz: mlodego
uderzyli w rozum, a stary majaczy.

W tej chwili whbiegla panna Wanda i ze zniecierpliwionej
opowiesci profesora wyluskala ziarnko prawdy jak boéb z
grubej lupiny. Pochylila si¢ nad Adasiem i mowila ze stodyczg:

— Nie potrzeba, nie potrzeba, drogi Adasiu... Adas musi
leze¢... Albo mamusia, albo ja zastapimy stryjaszka. Byloby
si¢ to juz dawno stalo, ale stryjaszek nie chcial pana opusci¢ ani
na chwile. Czy bardzo pana boli?

“Pana” Adama wcale nie bolalo z tego prostego powodu,
ze w tej chwili znajdowal si¢ w sio)dmym niebie szczesliwosci,
gdzie nikt nie odczuwa bolu. Musial jednakze mie¢ na gebie
wyraz bolesciowy, bo fiolkowe oczy zamglily si¢ i zwilgotnialy.
Po rozbitej glowie Adasia zaczela krazy¢ mysl:

“Ach, zebym ja tak mogl zasuszy¢ sobie te lzy na
pamiatke! Bardzo jestem ciekawy, czy daloby si¢ to zrobic¢?”

Usluchal Izami oblanej prosby i nie rwal si¢ do wstawania.
Panna Wanda codziennie zmieniala bandaze na uszkodzonej



glowie, zwijajac je wlasnymi r¢kami. — Ach, czemu ma tylko
dwie rece? — Pani Gasowska karmila go lekkim pozywieniem,
a zacny profesor, pragnac przystuzy¢ mu sie w jakikolwiek
sposob, spedzal muchy z jego! twarzy. Czasem wpadal do
pokoiku matematyk, zapelnial go broda i glosem i wolal:

— Wybrniesz z tego, przyjacielu! Mlody leb jest z
kamienia. Czuj duch, glowa do gory!

Ta zyczliwa rada byla najtrudniejsza do wykonania,
Adasiowi bowiem wciaz si¢ jeszcze zdawalo, Ze nieszczesnag
jego glowe uprzemystowiono: raz huczal w niej mlyn, innym
razem mialy w niej siedlisko kamieniolomy. To bylo najgorsze,
ze po kazdej wizycie matematyka miewal sny niespokojne,
pelne zmor i widzen. Snilo mu sie Ze srogi rycerz z portretu
rzac konska moda zdejmuje z zawiasow drzwi i wynosi
zwiazawszy oba skrzydla broda. Lipcowe noce odurzaly
zapachami, a dni byly ble¢kitne, jak gdy by skrz¢tnie wyprane
w lazurowej wodzie. Adas siedzial w starym fotelu patrzac
przez okna na Swiat bozy, przepysznie wyzlocony, i rozmyslal.
Dziewczyna opowiedziala mu dokladnie o jego bolesnej
przygodzie. Poniewaz nie powracal dlugo, zacz¢la si¢
niepokoi¢. Wtem uslyszala ostrozne kroki tuz przed krzakiem,
za ktorym lezala ukryta. Panie Adasiu! — zawolala zduszonym
glosem. — Jestem tutaj!” Wtedy stalo si¢ co§ dziwnego: idacy
przystanal na jeden moment, jak gdyby badal, skad glos
pochodzi, zdumiony zapewne, ze pochodzi jakby spod ziemi,
po czym nagle poczal uciekaé przedzierajac si¢ na oslep przez
czerede gestych krzewow. Pann¢ Wande¢ ogarnelo przerazenie.
Skoro to nie Adas , wiec zapewne byl to ten drugi —
czlowiek—widmo. Nie wiedziala, co pocza¢? Czy biec do domu
po pomoc, czy wola¢ o niag donosSnym krzykiem? Zanim
nadbiegng z pomocq, moze sie¢ sta¢ cos zlego... Zrozumiawszy,
ze tajemniczy czlowiek uciekl, przestala go si¢ obawiac.
Zdawalo si¢ jej, ze ma serce nie w piersiach, lecz w gardle. Z



odwaga rozpaczy pobiegla w stron¢ samotnego drzewa.
Zaczela wolac¢ ostatkiem tchu. Nikt jej nie odpowiedzial. Pod
drzewem nie bylo nikogo... Nagle potkne¢la sie. O Boze
milosierny! Adas lezal po lewej stronie pnia jak niezywy.
Oslabla tak, ze jeszcze chwila, a pod samotnym drzewem na
zroszonej trawie lezalyby drugie zwloki — damskiego rodzaju.
Bohaterskim wysilkiem pokonala ogarniajaca ja omdlalos¢;
nie zdajac sobie nawet sprawy z tego, co czyni, silna
dziewczyna uniosta nieruchomego Adasia, ktory jej lecial
przez re¢ce, i dzwignela go z nadludzkim trudem. Tuz przed
domem zaczela krzyczeé: “Na pomoc! Na pomoc! Zabili
Adasia!” Dalszego ciggu nocnej awantury nie mogla
opowiedzie¢, zamieszanie bowiem uczynilo si¢ straszliwe.
Siedmiu epickich poetow mialoby zajecie na siedem lat.

Adam rozmyslal od dwoch dni nad tym wszystkim, nie
zwazajac na ciezar sromotnie skrzywdzonego siedliska mysli.

“...Zdawalo mi sie¢, ze jestem chytry, a on byl chytrzejszy.
Musial mnie widzie¢, chociaz mnie si¢ wydawalo, ze jestem
niewidzialny, albo tez ostrzeglo go zbudzone nagle ptaszysko.
Zaczail si¢. Nie wiedzac, kto go podchodzi, walnal mnie przez
leb bez zastanowienia. Jako wielki detektyw zostalem od razu
po pierwszym wystepie nie tylko wygwizdany przez ptaka, ale
pobity przez czlowieka. Przez niebezpiecznego czlowieka...
Skoro si¢ nie zawahal przed morderstwem — przeciez mogt
mnie z miejsca zakatrupi¢! — nie jest to lagodny baranek.
Jezeli jeszcze zyje, to albo przez szczescie, albo przez pomylke.
Nalezy to raczej przypisa¢ szczesSciu, ktore jest udzialem
glupcow, gdyz nie ulega watpliwosci, ze postapilem jak baran.
Ostrzeglem jedynie rzezimieszka. Cale szczeScie, ze nie
przyszio mu do glowy rozprawi¢ si¢ za jednym zamachem i z
panng Wandg... Cale szczescie! Moglem narobic¢ bigosu. Moja
indianska metoda niewarta jest funta klakow nawet na
wyprzedazy tego nikczemnego artykulu. Roztropniej byloby



pomysleé, a nie lowi¢ po nocy cienie. Trzeba mysle¢, Adamie,
trzeba mysle¢! Z rozbita czaszka, z ktorej wszystko wycieka
jak z dziurawego garnka, mysle¢ jest trudno, ale mamy czas...
Pan rzezimieszek ma tu jakas wazng sprawe i pan rzezimieszek
nie odejdzie z pustymi r¢kami. Przynajmniej: nie zechce odejs¢
z pustymi rekami. Swojg droga jest to pierwszorzedna Swinia.
Jak mozna wali¢ czlowieka po lbie, i to juz w pierwszym dniu
pobytu na wsi? Wprawdzie i ja chcialem jemu wuczynic
nieznaczng krzywde, ale nie bylbym mu w zadnym wypadku
uszkodzil czaszki...”

Odwrociwszy sie z pogarda od nocnego rzezimieszka,
usmiechnal si¢ w stron¢ duchow bialych i niewinnych: zacnego
profesora, co czuwal przy nim zatroskany, i panny Wandy, co
go niosla we wlasnych ramionach, przysadzistego dryblasa, co
razem z ci¢zkim dowcipem musi wazy¢ jakas ogromng ilos¢
kilogramow. Dzielna, ach, dzielna i wspaniala dziewczyna!
Inna bylaby zemdlala albo uciekla, albo uczynilaby jeszcze cos
niespodzianie innego. Zdarzylo si¢ w Ameryce, ze pewna dama
podczas pozaru domu nie ratowala ani dzieci, ani obrazow, ani
klejnotow, lecz placzac wnieboglosy wuganiala si¢ za
otumaniong kurga. Panna Wanda wyniostaby z pozaru caly
dom z dachem i piwnicg... Mizerna dziura w mizernej glowie
jest mizerng zaplata za jej stodycz i dobroé¢. Nalezy poswigcic¢
caly leb, aby zgne¢bi¢ troske tego domu.

Adas zawzial si¢. Mniej mu szlo o pomszczenie wlasnej
porazki i o wlasny honor, sromotnie pobity po glowie; musi
wytezy¢ sily, skupi¢ wszystka rozwage, wyostrzy¢ czujnos¢ i
rozwikla¢ ponurg zagadke, co si¢ ukrywa za jakimi$ drzwiami.

Pomyslmy: drzwi sa czescia domu, dom musi mie¢ swojq
histori¢. By¢ moze, ze w tej historii odgrywaja one jakas role.
Poniewaz nikt w tym domu nie pami¢ta, aby si¢ za jego zywota
zdarzylo co$ niezwyklego, nalezy zapyta¢ o to umarlych.
Umarli wiele wiedza i wiele pami¢taja. Ci z portretow, co



patrzyli przez setki lat na zywe dzieje tego zapadlego domu,
mogliby opowiada¢ bez konca o sprawach wielkich i malych,
radosnych i smutnych, o czasach plynacych miodem i o czasach
plynacych krwig. Trudno jednak zjawi¢ si¢ o polnocy w
“bawialni” i rzec uprzejmie do sczernialego portretu: “Niech
asindzka raczy opowiedzie¢, co si¢ tutaj zdarzylo za jej
czasow”. Asindzka, skora do gadania, moze by i nie byla od
tego, ale brodacz w zbroi zaryczalby jak tur i ulapilby Smialka
za gardlo. Nalezy zazy¢ innych, mniej upiornych sposobow.

— Panie profesorze najdrozszy — rzekl tego dnia Adas —
czy nikt nigdy nie spisal historii tego domu?

— Rzecz jest mocno watpliwa — odpowiedzial profesor z
namyslem. — Moi przodkowie mieli wstret do pisania. Jeden
zapisal podobno dusze diablu, ale ugod¢ zawarl zapewne nie
aktem uroczyscie spisanym, lecz na gebe, na slowo honoru.
Nasze gesi nie skarzyly si¢ nigdy na wyrywanie pior z ogonow.
Ilos¢ kop zboza karbowano na ogromnej palce, a inne wazne
zdarzenia, jak narodziny i zgony, zapisywal ksigdz dobrodziej.

— Wiec tu nie ma ani Swistka?

— Szczerze ci si¢ przyznam, ze nie wiem. Wylecialem z
tego gniazda przed wielu, wielu laty, a zjawilem si¢ jak po
ogien. Byly tu jakie$S ksiegi, byly jakies fiolki, ale nie moge
reczyC, czy sa jeszcze. Moj brat tu gospodarzyl... Bardzo
kocham mojego brata matematyka, ale nie znosz¢ jego brody i
jego zacieklej niecheci przeciwko wszystkiemu, co nie jest
matematyka. Wedlug niego, jak sam zresztg o tym slyszales,
poezja jest bzdura, a historia lgarstwem. Mysle czasem, ze
Cesarz Justynian 25 okazal wiele roztropnosci wydawszy
pogardliwy edykt “przeciwko matematykom, wrozbitom i
innym oszustom...” Nie dziw si¢ mojej pasji, ale ta oschlos¢ i
wzgardliwa obojetnos¢ wobec wszystkiego, co Kkwitnie,
niepomiernie mnie gniewa. Skad mozna wiedzie¢, czy moj brat
nie urzadzil kesim jakims$ starym ksiegom? Kalif Omar 26—



niech bedzie przeklety! — spalil pono aleksandryjska
biblioteke. Watpie o tym, czy nasz rodzinny ksiegozbior byl
rownie bogaty jak aleksandryjski, z wszelkg jednak pewnoscia
kalif Omar musial mie¢ takg brode, jaka dzwiga moj brat.

— A czy nie mozna by poszukad, panie profesorze?

— W tym domu jest tyle zakamarkow, co w labiryncie, ale
poszuka¢ nie zawadzi. Sam tego jestem niezmiernie ciekawy.

Panna Wanda, swiatly “tubylec”, oznajmila im pozniej, ze
istnieja niejakie nadzieje na odnalezienie szpargalow; nalezy
uczyni¢ odkrywcza wyprawe na strych, ktorego nie odwiedzala
od lat dziecinnych. Strych jest odwiecznym skladem, lamusem,
muzeum i cmentarzem, na ktorym grzebie si¢ wszystko, co
“spelnilo swoja powinnos¢ i moze odejs¢” na zakurzony
odpoczynek. Bedzie to jednak wyprawa w gesta dzungle, bo na
ten strych zawsze wszystko znoszono, niczego jednak i nigdy z
niego nie wynoszono: za sto lat dach domu wybrzuszy si¢ i
peknie.

Adas powzial plan taki: bedzie najpierw szukal minionego
zywota — moze mu si¢ uda uchwyci¢ koniec czarnej nitki, co
go zawiedzie w glab jakiejS mrocznej historii. Gdyby ta
nadzieja okazala si¢ plonng, zacznie szuka¢ dokola domu, w
najblizszej okolicy, sladow tego niewatpliwie istniejgcego
czlowieka, co uplanowal zamach, co chcial kupi¢ dom i kradl
drzwi. Tajemnica Spi z wszelkg pewnoscia we wnetrzu domu.
Musi to by¢ zlota tajemnica, wielka i wazna, skoro chciano za
miejsce jej ukrycia zaplaci¢ niezwykla cen¢. Nieznany jej
poszukiwacz mysSlal zapewne tak: po co uzywa¢ metody
niebezpiecznej, skoro po zakupieniu domu mozna by spokojnie
oddac si¢ wygodnym poszukiwaniom? Kupujac dom kupowalo
si¢ tajemnice. Adas przypomnial sobie o dziwnym zdarzeniu
we Francji, o ktorym czytal przed dwoma laty. Do wlasciciela
domu w Saint—Cloud pod Paryzem zglosil si¢ nieznany
czlowiek i rzekl: “Ile wart jest panski dom?” — “DwadzieScia



tysiecy frankow — odrzekl wlasciciel — ale dom moj nie jest
na sprzedaz”. — “A gdybym panu za dom i za wszystkie
znajdujace sie w nim graty dal piecdziesiat tysiecy? Co by pan
o tym pomyslal?” — “Pomyslalbym — odpowiedzial wlasciciel
— ze rozum panski ulegl jakiej katastrofie, i natychmiast
sprzedalbym panu te bude”. — “Oto jest piecdziesiat tysiecy
frankow” — odrzekl czlowiek pomylony. Kupil dom, bo
przechodzac obok, zauwazyl na oknie filizank¢. Dom nie byl
mu potrzebny, potrzebna mu byla filizanka. Od wielu lat jej
szukano, brakowalo jej bowiem do calosci przeslicznego
serwisu, wyrobionego w slynnej fabryce porcelany w Sevres
dla Napoleona Wielkiego. Serwis ten, uzupelniony przez te
znajde—filizanke, sprzedano za wiele set tysiecy frankow. I w
tym domu jest zapewne coS$, co przypomina ow3 filizanke; musi
to by¢ rzecz niepozorna, nie rzucajaca si¢ w oczy, nie znana
nikomu. Musi mie¢ wi¢eksza wartos¢ niz cala wies. Co to moze
by¢? Drzwi? Nie, to nie drzwi... Wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa na jakichS drzwiach musi si¢ znajdowac
jedynie wiadomos¢ o tym tajemniczym przedmiocie, jakis
znak, slad jakis. Skad jednakze wie o tym nieznany czlowiek,
pono Francuz? Nigdy w tym domu nie byl, nie zna go nikt z
mieszkancow; nie ulega watpliwosci, ze tajemna wiadomos¢
zostala wyniesiona gdzies daleko. Czy dawno, czy niedawno?
Raczej dawno — ani bowiem matematyk, ani jego zona ani ich
corka nie wiedza o niczym. Na zadnych drzwiach nie zna¢é
sladow Swiezego malowania; pokost na wszystkich jest spekany
i juz nie bialy, lecz brudnoszary. Ze wszystkich rozumien
wynika, ze niepozorne truchlo starego domu chowa w sobie
rzecz cenng. Co moze chowa¢ w swym mrocznym wnetrzu
pochylone domisko? Dokument? Watpi¢ nalezy, aby
ktokolwiek szukal dokumentu z takim nakladem trudu i w
sposob pelen niebezpieczenstw. W zadnym wypadku nie
szukalby kawalka pergaminu lub splowialego na stoniowa kos¢



kawalka papieru nieznany Francuz. Czy to skarb,
zamurowany w Scianie domu, zagrzebany pod podloga lub
wiszacy na lancuchu w piekielnym kominie? Moglby to by¢
skarb, gdyby Gasowscy byli kiedykolwiek bogaci. Adas wie
jednak z opowiesci profesora, ze si¢ tu nie tylko nigdy nie
przelewalo, lecz czasem bywalo zgola sucho: scislej mowiac — i
golo, i sucho. Na lekkich, piaszczystych poletkach siedzacy
dziedzice tych wlosci wiecej zbierali czerwonych grzybow niz
czerwonych zlotych. Gasowcy byli uczciwg szlachta, lecz nawet
ow brodacz w zbroi musial czesto gryz¢ wlasng brode zamiast
marcepanow; a babki na portretach wcale nie plywaja w
dostojnej tlustosci, lecz postawa zywo przypominajg rycerskie
kopie. Wszystkie w czambul pokolenia nie moglyby zebra¢ juz
nie skarbu, lecz kilku dukatow na czarng godzine¢. O skarbie
nie moze by¢ mowy... Jest wprawdzie jeden skarb w tym domu
— Adas usmiechnal si¢ rzewnie — bezcennie wspanialy: panna
Wanda. Francuz jednakze z obliczem szczura nie szukalby
skarbu na dwoch nogach.

Co jeszcze moze si¢ ukrywa¢ w tym domu? Tajemnica
zbrodni, jakiej$S dawnej, strasznej zbrodni? Nad tym nie warto
si¢ nawet zastanawiaC. Babki maja wprawdzie miny zlosliwe,
niektorzy mezowie — miny zbdjeckie, ale nie w tym stopniu, by
posadzi¢ czcigodnych przodkow o to, ze jeden zadusil
drugiego, a potem zagrzebal pod podloga.

Bylaby to zreszta prywatna sprawa rodzinna, malo kogo
poza tym obchodzaca. Najmniej Francuza.

Francuz... Francuz... dlaczego wcigz ten Francuz? Co
moze laczy¢ Francuza z cichg i niepozorng rodzing panstwa
Gasowskich? Czy to mozliwe — a matematyczna broda
nieustannie si¢ tym chelpi — ze kto$ czyha na jego naukowe
odkrycia? Czy to by¢ moze, zeby jakiS§ uczony maniak
zaslyszawszy o matematycznym delirium brodacza uwierzyl,
Ze to geniusz szuka rozwigzania wielkiego zagadnienia? Tak, to



mozliwe... Zdarzaly si¢ wypadki, niemal nieprawdopodobne,
Ze narazajac si¢ na najwieksze niebezpieczenstwa wykradano
cenne formuly chemiczne, naukowe odkrycia, zmurszale
rekopisy. Wielkim uczonym przychodza do glowy czasem
wzniosle, czasem najdziksze pomysty...

Nalezaloby sie¢ upewni¢ w tym wzgledzie. Adas zdolal
uzyska¢ po dlugich staraniach posluchanie u matematyka
Odbylo sie ono w “bawialni”, do swojej pracowni bowiem
geniusz nie wpuszczal nikogo, a gdy dziewczyna sluzebna
zjawila sie¢ w niej w zimowy poranek aby napali¢ w piecu,
broda zwisala nad nia, pilnie czuwajac, aby Kasia na grubych
nogach nie zajrzala do jego papierow... Strozowanie to nie
bylo takie glupie, Kasia bowiem mogla uzywac¢ bezcennych
tych papierow na podpalke do pieca.

— Mow, chlopcze, o co idzie, byle szybko! — huknal
matematyk.

—Chcialem zapytad, prosze¢ pana, jak daleko posunal si¢
pan w swojej wielkiej pracy? — zapytal Adas nieSmialo.

Matematyk zmarszczyl boskie czolo, podniost w gore brwi
i pogladzil brode. Milczal przez dluga chwile, patrzac
podejrzliwie.

— Na co potrzebna ci jest ta dziwna wiadomos¢?

— Mam swoje racje... W zwigzku z tym wlamaniem,
prosze pana.

— Rozumiem ci¢. Nie spotkalem jeszcze tak madrego jak
ty chlopca, co jest tym dziwniejsze, ze jesteS uczniem pewnego
historyka... Nomina sunt odiosa. Madrej glowie dos¢ dwie
slowie... I odpowiem ci: sam tez jestem zdania, ze cala ta
sprawa toczy si¢ dokola mojej osoby. Jest to raczej pewne niz
prawdopodobne... Rzezimieszek grubo by sie jednak zawiod! i
to z dwoch powodow: dlatego po pierwsze, ze potrwa to
dobrych kilka lat, zanim dotr¢ do kresu, a po drugie, dlatego,
ze od czasu tych podejrzanych awantur przepisalem moje



obliczenia szyfrem, a rekopis spalilem... Cha, cha! Wyborne,
co?

“Zgubiony trop...” — pomyslal Adas smetnie.

— Przychodzcie, panowie rzezimieszki! — ryczal
matematyk. — Polamiecie sobie zeby... Cha, cha! Ale za
pozwoleniem... Czemu, mily kawalerze, nosisz na glowie bialy
zawoj jak indyjski maharadza?

— Przeciez rozbili mi glowe — bakngl zdumiony Adas .

— Rozbili c¢i glowe? Ach, prawda! Co$S sobie
przypominam... Taki jednakze mam mlyn w molzgu, ze
zapominam o drobnych zdarzeniach. Niedawno zauwazylem,
Ze moja zona ma katar, chociaz; miala go juz od trzech dni.

“Od siedmiu lat” — pomysSlal Adas , ale nic nie
powiedzial. Broda wyszla, a za nia podreptal matematyk, jak
gdyby jej nie mogl dogonic.”?

Adas lezal w pokracznym fotelu, znudzonym jak
wieczno$¢, oddal si¢ nowym rozmySlaniom, gdy wszedl
profesor.

— Znowu rozmyslasz w samotnosci?

— Niczego innego nie robi¢, panie profesorze. A to
najgorsze, ze niczego nie wymyslilem. Aj, panie profesorze!
Chcialem o cos zapytac.

Pytaj, chlopcze.

Czy w rodzinie pana profesora nie bylo nigdy zadnego
Francuza?

— Francuza? A skadze by si¢ wsrod nas wzigl Francuz?

— Moze kiedys$ jakiS Francuz ozenil si¢ z Gasowska...
Moze jakis GasowsKi...

Staruszek machnal r¢ka.

— Nigdy si¢ to nie zdarzylo.

— A moze si¢ zdarzylo, tylko pan profesor o tym nie wie?



— Rzecz jest niemozliwa. Znam dobrze drzewo naszego
rodu; kazal je przed wielu laty sporzadzi¢ moj pradziadek, ten
sam, co ufundowal te rodzinng galerie.

— Jak to? Wiec te portrety nie pochodza ze swoich
czasow?

— Bron Boze! Zostaly namalowane w czambul w roku
tysiacznym siedemsetnym osiemdziesiagtym szostym albo
sio)dmym. Moj przodek spotkal w Wilnie na jarmarku
malarza, zabral go tutaj, do Bejgoly, a malarz przez rok
pacykowal te fizjonomie. Dziadek opowiadal na chybi-trafi,
jak ktory przodek ma wygladacd, i jednemu dawal w prezencie
brodawke, innemu zezowate oczy, a temu oto straszliwcowi te
piekielng brode.

— Nadzwyczajne!

— Ba! Moj przodek jeszcze lepsze miewal pomysly. Te
trzy praprababki z brzegu, co mialy by¢ najstarsze w rodzie,
wsadzil po namalowaniu do komina, aby je uwedzi¢ “na
staro”. Nieszczesne babki! Opowiadal mi moj ojciec, ze jedna z
babek zajela si¢ zywym ogniem i omal nie spalila domu.
Musieli ja na nowo malowa¢é, bo si¢ przypiekla. A czy nie
zauwazyles, jak bardzo te wszystkie twarze sa do siebie
podobne? To stad pochodzi, ze malarz byl mistrzem od
czternastej bolesci i malowal jak przez patron. Byle osoba
miala ludzkie ksztalty i nie przypominala konia. Jednego tylko
z moich przodkow ozdobil broda, ktora podobno byla kiedys
ruda, ale ja czas poczernil... Czas, dym, kurz i muchy.
Czcigodny przodek widzac, ze mdj brat maluje sobie brode, nie
chcial zapewne by¢ gorszy i zazyl tego samego Srodka. Spojrz
no, jak ta broda pope¢kala.

— Jakby posiwiala — zasmial sie Adas .

Istotnie, rycerska broda jak gdyby wyprzala w niektorych
miejscach; w piekielnej jej czerni zdobily si¢ jasniejszym
tonem zawile esy—floresy. Mozna bylo przypuscié¢, ze rycerz



korzystajac ze spokoju gluchej nocy wyrywa sobie czasem
gars¢ klakow, po czym przeglada sie w lustrze.

— Nie moge ci, Piotrusiu, ofiarowa¢ Francuza — mowil
wesolo profesor. — Chyba francuski stroj. Widzisz tam w
kacie tego chlystka? Na lbie ma brudng peruke, a na gebie nie
ma wasow. Wedle pomyslu mego wybornego dziadka ma to
by¢ Eustachy Gasowski, szambelan krola Stanistawa.

— Oj, a czemu on ma jedno oko? Czy byl Slepy?

— Bron Boze! To wyborny moj przodek jest temu winien.
Z. nudow grywal z malarzem w rumel-pikiet¢, a malarz byl
oczajdusza. Poniewaz skapo placono mu za malowidla,
usilowal przeto dorobi¢ si¢ na grze w karty i cyganil. Dziadek
wpadl w pasje i postal znakomitego Apellesa do stu diablow nie
Zwazajac na to, ze wlasnie malowal jego rodzonego ojca i zrobil
mu dopiero jedno oko. I tak juz pozostalo. Biedny szambelan!
Gdybym umial, namalowalbym mu to oko, choé¢by weglem.
Nad czym tak dumasz?

— Szukam Francuza i nie moge¢ go znalez¢. A za wszelka
cen¢ musz¢ mie¢ Francuza.

W tej chwili panna Wanda ukazala si¢ w otwartym oknie.

— Idziemy, panowie! — zawolala tajemniczym glosem.

— Dokad?

— Na strych, na strych! Panie Adasiu, jazda! Stryjaszku!

— Pojde z wami — rzekl profesor — ale pod jednym
warunkiem.

— Pod jakim?

— Abyscie mnie tam, jako starego grata, nie pozostawili
wsrod rodzinnych gratow.



VI. W mrokach tli si¢ swiatelko

Spojrzeli bezradnym wzrokiem na stosy gratow
zapelniajacych strych. Kilka wiekow chyba odchodzac we
wiecznos¢ skladalo tutaj Smiecie i rupiecie. Wielki pisarz
francuski Balzak, ktory w powiesci pt. “Jaszczur” genialnie
opisal sklad starozytnosci, wygramoliwszy si¢ z trudem na ten
strych (bo byl wcale gruby) opuscilby rece. Nikt nigdy nie
wiedzial, dlaczego chowa si¢ na tym strychu skorupy naczyn
lub dziurawe zelazne garnki? Kazde pokolenie zywilo nadzieje,
ze ulomna noga zydla przyda sie do jakiego$ nieznanego celu
pokoleniom przyszlym. W tym samym dobrotliwym zamiarze
nastepne pokolenia skladaly dla przyszilosci kiepsko zlocone
ramy lub madejowe loze, ktore si¢ zapadlo pod opaslym
czlonkiem rodu. Najwiekszy podziw budzily zwisajace z
krokwi uschle badyle, a wsrod nich zapomniany wianek
czosnku. Odwieczne babki suszyly najdziwniejsze ziola, potem
umieraly zapomniawszy o tej aptece. Dziwne to bylo zaiste, ze
owa babka, ktora nie zdazyla zdjac¢ ze strychu owego czosnku,
nie powracala w nocy, aby w jakiS grozny sposob da¢ zna¢é
prawnukom, ze na strychu wisi skarb: wianek pozytecznego
czosnku, leczacego astme, obolale dziasla, zwapnienie zyl,
swierzb, bol z¢bow, burzliwos¢ zoladka, a zmieszany z sokiem
rozchodnika — nawet lekkie pomieszanie zmyslow.

Pan profesor patrzyl na ten cmentarz rodzinnego domu z
trwozng zadumg. Nagle wydal okrzyk podziwu:

— Ha? Wigc to jest tutaj?

Wskazal r¢kqa mroczny kat, w ktorym lezalo drewniane
koryto.

— Z.a czasow mojej mlodosci — mowil rzewnie — kapano
nas w tym naczyniu przed kazda Wielkanocg. Napekliano te¢
niby—wann¢ ukropem, zanurzano nas w nim i szorowano
piaskiem. Goraca to byla operacja, po ktorej zlazila z



czlowieka skora. KorzystaliSmy jednak z tej wytwornej wanny
nieprawnie, byla ona bowiem przeznaczona dla Swin. Raz w
miesigcu bito u nas wieprza i parzono nieboszczyka w tym
korycie. Dowiedz si¢ przy sposobnosci, mily Piotrusiu, ze w
tych stronach rzeza sie nieszczesne Swinie zawsze podczas pelni
ksiezyca. Jaki zwigzek istnieje pomiedzy tym cialem
niebieskim i cialem Swini, tego nigdy dojs¢ nie moglem.
Niezbadane tajemnice rzadza Swiatem... Czemu si¢ tak

przygladasz?

— Pod dachem ktos wisi! — szepnal Adas zduszonym
glosem.

— Istotnie! — zaSmial sie profesor. — Znam tego
jegomoscia.

Przed wielu laty pelnil obowigzki stracha na wrdble.
Dlatego go sobie przypominam, ze uzywal mojego kapelusza...
Gdy wroble zaczely kpi¢ w zywe oczy z tego upiora, postano go
na emerytur¢. Nie wiedzialem, ze wlasnie tutaj zlozono
dostojne zwloki z czterech patykow. Wida¢ z tego, ze nawet w
naturze moze co kiedykolwiek ginie, nic jednak nie ginie w tym
domu. Dlatego mam niejaka nadziej¢, ze znajdziemy tu jakies
szpargaly. Gdzie jest Wandzia?

Dziewczyna szperala w oddalonym Kkacie strychu,
najwiecej zatloczonym. Pi¢trzyly si¢ tutaj pekate kufry, stare,
mosigdzem okute sepety i ogromne skrzynie.

— Cud boski, ze si¢ pod tym ci¢zarem pulap dotad nie
zawalil — mruknal profesor. — Co tam jest, Wandeczko?

— Zdaje si¢, ze papiery! — odkrzykne¢la dziewczyna. —
Wiazcie tutaj!

Staruszek przedzieral si¢ przez dzungle, stapajac
ostroznie w rzadkim mroku. Przez okienko, podobne do
ludzkiego oka, saczyla si¢ odrobina dziennej jasnoSci, w
pewnym miejscu zlocaca si¢ na zawiesistej, gestej, zakurzonej
pajeczynie.



Po kolei podnosili ci¢zkie wieka, raczej dotykiem rak niz
oczami badajac, co zawiera potezne brzucho kufra.

— W tym s3a jakies szpargaly! — zawolal Adas . —
Szkoda, ze nic nie widac...

— Skocze po Swiece — rzekla dziewczyna.

— Niech ci¢ Bog broni! — krzyknal profesor. — Czy
chcesz spali¢ dom ojcow swoich? Wcale nie trzeba Swiecy, gdyz
tak wyrznalem glowa w dach, ze przez chwil¢ mialem po
siedem Swieczek w kazdym oku. Zniesiemy te szpargaly...
Duzo tego jest?

— Strasznie duzo.

— Niech Piotrus podaje tobie, ty podawaj mnie, a ja bede
je zrzucal na dol.

— Prosz¢ uwazaé, panie profesorze, aby pan na dole kogo
nie zabil, bo to okropnie ci¢zkie.

Przez trzy godziny pracowali gorliwie i z pelnym kurzu
zapalem.

Walily si¢ na dol ksiegi, stare gazety, papierzyska
pozszywane grubym sznurkiem, zwoje i sterty. Ogromny stos
dymil odwiecznym Kkurzem. Przerazone pajaki biegaly w
gniewnej, jadowitej furii. Wreszcie odkrywcy, umorusani i
zlani potem, zlezli po drabinie na ziemska padoly, gdzie ich

przywital ryk lwa:
— CzyScie poszaleli?! — wolal matematyk. — Co to jest?
— Zakurzona madros¢! — odrzekl profesor. — Dzieje

wiekow... Ksiegi skazane zwyczajem ojczystym na wygnanie i
zlozone na wieczny sen obok koryta po posmiertnej ablucji
Awieprzow. Czy ci nie wstyd, brodaty czlowieku? Przecie to
ksigzki! Przecie kazda ksigzka jest zywym stworzeniem...
Kazda ma dusz¢ i kazda ma serce.

Matematyk usmiechnal si¢ zlosliwie jak szatan i wzruszyl
ramionami na znak, ze rozmowy z ludzmi pomylonymi uwaza
Za strate czasu.



Zmurszala, zakurzona i pozolkla z rozpaczy zdobycz, po
pobieznym przegladzie, podzielono. Zlozono osobno roczniki
gazet, stare kalendarze, ktore juz nie mogly mie¢ wplywu na
losy Swiata, i ksiazki, o ktorych mozna bylo sadzi¢ “na oko”, ze
w nich szlocha nieszczesliwa milos¢. Adas bystrym wzrokiem
wylawial ze sterty nie druki, lecz folialy zapisane ludzka reka.
Odkladal je na strone, a obok nich pozolkle dokumenty, na
ktorych widoczne byly czerwone plamy pieczeci. Stary
historyk wydawal gniewne pomruki ze zgrozy i z oburzenia.

— Ja nic o tym nie wiedzialem — tlumaczyl si¢ przed
Adasiem.

— Myslalem, ze to jest w poszanowaniu... Matematycy sa
zakala swiata... Gdzie to umiescimy?

— W moim pokoju — rzekl Adas .

We dwoch przeniesli zapisang dawnos¢ do pokoiku nad
ganeczkiem i ulozyli starannie.

Przez kilka nastepnych dni Adasia widywano jedynie przy
positkach. Jesli tajemniczy czlowiek, sledzacy dom, czynil to
nocg, musial widzie¢ przez kilka nocy swiatelko na poddaszu.
Adas wlazl w przeszlos¢ jak lakomy bak w kielich nasturcji.
Brodaty matematyk dowiedziawszy si¢ o tym rzekl przy
obiedzie:

— Obawiam si¢ o rozum niektorych osob,
przebywajacych w tym rozsadnym dotad domu... Umywam
recel... Nie biore za to odpowiedzialnos$ci! Niejaki Donkiszot
utracil piata klepke wskutek czytania idiotycznych ksigzek.
Czy moj brat slyszal kiedy o tej przygodzie pomylonego
rycerza? Skoro tak, niech ostrzeze swoich niedoswiadczonych,
mlodych przyjaciol. Powiedzialem!

Pan profesor nie odpowiedzial rownie zlosliwie jedynie
dlatego, ze jadl wlasnie kurcze; niewinne to stworzenie posiada
te wlasciwos¢, ze lagodne za zycia, msci sie¢ po zgonie w ten
sposob, ze ni stad, ni zowad staje czlowiekowi koscig w gardle.



Spojrzal jedynie na brata—matematyka takim wzrokiem, ze
tamtemu powinna posiwie¢ z trwogi broda. By¢ moze, ze nawet
posiwiala, lecz pod czernidlem nie mozna tego dojrzec.]

Adas nie zwracal na nic uwagi, najmniej za$S na
nieszkodliwe zwady braci. Krazyl po Elizejskich Polach, na
ktorych zamiast asfodelow kwitly dawne historie. Snul si¢ po
gaszczu wypatrujac wsrod tlumu widm jednej postaci:
Francuza. Nie znalazl go jednakze. Przewertowal kilka
pamie¢tnikow, kilka diariuszow, spisywanych nieporzadnie i
cudacznym stylem, w ktorych oznajmiano zdumionej
przyszlosci, ze zyto wyprzalo, a raki poogryzaly ogony
karasiom w stawie. Wsrod zbutwialych szpargalow najwiecej
bylo domowych rachunkow, przepisow kuchennych i
wybornych recept na bolenie w kiszkach lub w watrobie. Malo
ceny mialy dla niego obszerne wiadomosci, jak si¢ przyrzadza
“sos Marysi gustem” lub jak si¢ polyka “ostrzygl”’. Przejrzal
juz wiekszg czeS¢ zdobyczy na strychu i melancholijnie
spozieral na kilka pozostalych rekopisow.

— Nic pan Adas nie znalazl? — zapytala panna Wanda.

— Nic dotad!

— To zle — szepne¢la. — Tatus bedzie uragal!...

Bylo to najmniejsze ze zmartwien Adasia. Rozplone¢la w
nim jakaS zawzietoS¢, aby ujrze¢ chociazby swiatelko w
mroku. Wprawdzie od owego dnia, w ktorym rozszczepiono
mu glowe, nie wydarzylo si¢ nic szczegolnego, Adas czul
jednakze, ze wrog si¢ przyczail, ze krazy dookola,
zaniepokojony i ze da znaé o sobie. Czytal przeto, czytal tym
gorliwiej, cho¢ z coraz mniejsza nadzieja. Ryszard III
zakrzyknal w tloku bitwy: “Konia, krolestwo za konial!” —
Adas oddalby krolestwo, gdyby je posiadal, za jednego
Francuza, co mial jakikolwiek zwigzek z tym domem.
Wprawdzie wedle zuchwalej dewizy — “Bog dziala przez



Frankow”, tego jednakze Francuza, co si¢ placze w dziejach
tego domu, musial nastac czart.

Wszyscy juz w domu usneli, Adas zas czytal. Udawano sie
na spoczynek wedle nastepujacego rytualu: najpierw zasypialy
kury, potem dobra pani Gasowska, po niej znuzony caloroczna
praca pan profesor. Panna Wanda czytywala chylkiem przy
swiecy, kiedy zaS ona ustepowala z placu, opuszczal go z
thumionym rykiem matematyk. Adas zasypial ostatni. Po nim
zapadal w gleboki sen nocny stroz. Tej nocy spal juz nawet
“straznik niezlomny”, a Adas jeszcze czuwal.

Bylo juz dawno po polnocy, gdy stala si¢ historia
nadzwyczajna. Adas mial wypieki na twarzy. Zapalil swiece i
zaczal schodzi¢ po stromych schodach. Swieca byla zgola
zbedna, gdyz oczy chlopca plongly.

Zdumialy si¢ zlosliwe babki na portretach, zdumial si¢
brodaty rycerz i jednooki szambelan ujrzawszy podczas
gluchej nocy mlodzieniaszka, przemykajacego si¢ przez
“bawialni¢”. Zdawalo si¢, ze jedna prababka, nieco wstydliwa,
zastonila oczy powiekami, albowiem mlodzian byl niezupelnie
odzian. On jednak szedl pospiesznie, stapajac na palcach. Ani
babki go nie obchodzily, ani caly Swiat go nie obchodzil. Zblizyl
si¢ cichutko do drzwi pokoju profesora i lekko zapukal.
Poniewaz profesor gadal swoim zwyczajem przez sen, wi¢c
zapewne nie doslyszal pukania. Adas wszedl i po chwili
wahania zatarmosil z mozliwie najwi¢kszym szacunkiem
czcigodnym cialem.

— Ha! — krzyknal z nagla obudzony profesor. — Co si¢
stalo? Pali si¢?

Adas polozyl palec na ustach.

— Ciszej, ciszej, panie profesorze... Wielka wiadomos¢!
Mam Francuza!

Staruszek wyskoczyl z legowiska okazujac zdumionemu
swiatu chude, kosmate nogi.



— Trzymaj go! — zawolal zduszonym glosem. — Wilamal
sie?

— Nie! — szepnal Adas . — Mam, ale nie tego. Niech si¢
pan profesor okryje... Przepraszam za obudzenie, ale nie
moglem wytrzymac... Prosze si¢ polozy¢, a ja jutro wszystko
opowiem.

— Z.a nic, za nic... — mowil profesor goraczkowo. — Do
jutra daleko! Gadaj mi zaraz!

— Juz po polnocy — szepnal Adas .

Widac¢ bylo, ze si¢ slabo broni, ze ma niezmozong ochote
podzielenia sie “wielka wiadomoscia”.

— Gdzie go wylowiles? Siadaj, chlopcze... Ja si¢ poloze, a
ty opowiadaj. Wiec byl jakis Francuz w tym domu?

— Nawet dwoch! Jeden stad wywedrowal po krotkim
pobycie, a drugi zostal.

— Zostal? Jak? Gdzie?

— Na cmentarzu. Umarl w tym domu...

— Wielkie nieba! Kiedy?

— W roku 1813 — rzekl Adas z powaga.

— Zolierz z Wielkiej Armii? — zapytal profesor z
goracym zdumieniem.

— Tak.

Staruszek uderzyl si¢ dlonia w czolo.

— O glowo, nikczemna glowo! — zawolal. — Gdy mnie

pytales o nasze francuskie koligacje, cos mi si¢ majaczylo, cos
mi si¢ przypomnialo. W tej chwili dopiero, kiedy mnie
naprowadziles na wyrazny Slad, przypominam sobie jak przez
mgle, ze mi ojciec pokazywal jakis zapadly grob, w ktorym
wedle legendy pochowano jakiego$S Francuza. Tak, tak!...
Mialem jednak wtedy siedem czy osiem lat... Zapomnialem...
Ale skad tobie przyszlo na mysl, ze przez ten dom przewinat si¢
Francuz?



— Bo 1 teraz pokazal si¢ Francuz na widowni.
Pomyslalem, ze musi by¢ w tym jakis zwiazek.

— I jest?

— Jeszcze nie wiem. Na razie to jest pewne, ze w samym
poczatku roku 1813 dwaj zolnierze napoleonscy, wlokacy sie
od Moskwy, dotarli do tego domu. Znalazlem wsrod papierow
cos$ w rodzaju pamietnika ksiedza Jana Koszyczka...

— Moja babka byla z domu Koszyczkowna. Ha!

— KSsiadz ten rezydowal zapewne na staros$¢ u krewnych.
Wiem z jego pamie¢tnika, ze robil tabake i spisywal, co widzial.
Pisal piate przez dziesiate...

— De omnibus rebus et quibusdam aliis... Taka byla
moda... Zwalo si¢ to silva rerum, dostownie “las rzeczy”, a w
wolnym przekladzie winno si¢ zwac¢ “groch z kapusta”. Jest to
rownie zabawne, jak i pozyteczne. Gdybym mial taka brode
jak maj brat, naplulbym sobie w brode, ze jemu pozostawilem
te papiery, zamiast zabra¢ je ze sobg jak skarby. Gadaj dalej,
chlopcze, co i jak.

Adas poczal na swoj sposob powtarza¢ relacje wyczytana
w pozolklych papierach. Niebo poszarzalo i koguty piac
zaczely, a on gadal jeszcze:

OPOWIESC KSIEDZA JANA KOSZYCZKA
now3a moda pokrotce powtorzona

Wies Gasowskich zapadla na uboczu jak kuropatwa w
sciernisku. Lasami odgrodzona byla od tego wielkiego traktu,
ktorym Wielka Armia toczyla si¢ w zlocistej, pysznej paradzie
na zdobycie Moskwy. Zdawalo si¢, ze orly polatuja nad nig
skwirzac 1 zdyszane gonig za tym, co pedzi przed siebie jak
gradowa chmura: za Cesarzem. Opowiadali ci, co go widzieli w
Wilnie lub na popasach w zastrachanych wiejskich dworkach,
Zze oczy zmienia w dwie szpady; ze blady jest bladoscia



marmuru, jak gdyby juz za zycia byl posagiem wlasnej
niezmierzonej chwaly, huczacej rykiem armat. W odwiecznym
domu lapczywie nasluchiwano wiesci o tym pochodzie, jakby
nastuchiwano odglosow burzy, co si¢ za lasami przewala. W
duszach blekitnialy nadzieje, w sercach rosty tesknoty. Bog
wojny oczarowal umysly, tchnal wiar¢ w zrozpaczonych i
smutnych. Powtarzaly to “deby debom, bukom buki”, a ludzie
ludziom: gdzie jest, co czyni, jakie raczyl wypowiedzie¢ stowo,
co si¢ potem toczylo jak grzmot przez polskie ziemie? Gdy
nieskonczony waz armii wczolgal si¢ na niezmierzone
przestrzenie, w cisz¢ zapadly wsie i zascianki. Wojna krwawila
sie gdzies daleko, daleko... Czasem wies¢, jak plomien ognisty,
przeleciala powietrzem; ludzkie dusze stawaly w ogniach.
F.akome oczy wpatrywaly si¢ w gwiazdy, co drzaly nad daleka
polnoca, jak gdyby chcialy dojrzeé¢, czy sie zamglily w
krwawym oparze, czy Swiecg jasniej jeszcze nizli dotad. Lataly
gorace szepty o bitwach poteznych i krwawych, i zwycieskich;
0 nadludzkich czynach nieSmiertelnych pulkow
nieSmiertelnego Cesarza; o Moskwie, pysznym miescie,
malowanym zlotem, co padla na struchlalg twarz i bila czolem
przed Niezwyci¢zonym.

Skrzydlate wiesci, jak golebie, przelatywaly ponad lasami
do Gasowskich. Pani Domicela Gasowska lezala obloznie chora
i chociaz obce jej byly wojenne sprawy, ostatnim niemal tchem
wypytywala o te straszliwosci, co si¢ plawily we krwi w samym
sercu rosyjskiego panstwa. Ksiadz Koszyczek, sam na pol
przytomny od wzruszen i ciekawosci, chwytal wiadomosci jak
pajeczyny przez powietrze si¢ snujace i znosil je do Bejgoly
jako maz Swiatobliwy i w nieustannym podniesieniu ducha
Zyjacy, poczul w sobie przedziwng moc prorokowania, wiec
wiescil wszystkim radosnie, ze panstwo cara Aleksandra runie
z loskotem i stoczy sie¢ w otchlanie. Jesien zlocila si¢ rumiana i
slicznie cicha, co proroczego ducha napelnialo nieznang



blogoscia 1 mnozylo w nim tajemnicze moce. Ksiadz
Koszyczek, siwy golab, czernia wybornej tabaki nieco tylko
splamiony, oczekiwal w upojeniu na wiesci ostateczne, co si¢
oznajmig srebrnym graniem trab.

Nie bylo ich jeszcze, gdy spadly pierwsze Sniegi. Potem —
wida¢ — przebrna¢ nie mogly, gdyz zaczely hulaé zwieje i
zamiecie. Ziemia skostniala, a mrozy zwalily sie¢ takie, zZe
ptactwo martwialo w locie. Zima nastala straszna i wczesna.
Jeszcze liscie drzaly na galeziach, gdy ona nadleciala, przez
Boreasza wscieklego pedzona. Przez dlugie tygodnie nie
wiedziano w starym domu Gasowskich, co si¢ dzieje za lasami.
Pani Domicela Gasowska dogorywala, lecz nie chciala puscic
ducha. Jakze jej odchodzi¢ ze Swiata, nie dowiedziawszy sie, co
si¢ stalo na dalekiej polnocy, gdzie zima jest okrutniejsza
jeszcze? Wprawdzie ksigdz Koszyczek pocieszal ja Slicznie, ze
nawet zywioly muszg by¢ posluszne temu, co wlada polowa
Swiata, byla to jednakze pociecha wi¢cej pickna niz rozumna.
Wreszcie wiesci przebrnely przez Sniegi. Wszystkim uczynilo
si¢ czarno przed oczami, bo wiesci byly czarne. Nie Spiewaly
graniem srebrnych trab, lecz oznajmialy si¢ krakaniem wron.
Porazone Smiertelng trwogq serca nie chcialy im da¢ wiary.
Opowiadali ludzie (chyba szaleni!), ze Cesarz, do wczoraj od
rzymskich cezarow potezniejszy, dzisiaj nedzarz, zgryzotami
pobity, pomknal chylkiem ku Warszawie ukrywszy swoja
wielko$¢, na zimnie skostnialg i glodna, pod pozyczonym
nazwiskiem mizernego jakiego$ sekretarza. Z kazdej takiej
wiesci toczyly si¢ lzy i marzly na mrozie. Przybiezala wies¢
inna: straszliwa, skrwawiona jak ochlap, sina od bdlu i
rozpaczy, i opowiedziala czarnym szeptem, jak w bagnach
Berezyny tonely resztki potegi, wlokacej si¢ o kulach ku
zachodowi.

Siwy golab, ksiadz Koszyczek, zapisal je wszystkie w
swoim pami¢tniku. Niektore w nim slowa trudno odczytac, bo



wygladaja jakby zblakle i jakby niektore litery pisane byly nie
atramentem, lecz wodg; nie woda to jednakze, mily czytelniku,
lecz wielkie lzy ksiedza Koszyczka, niefortunnego proroka.
Padal ci on na kolana i krzyzem lezal nocami, i szlochal, i
modlil si¢e, i Boga zaklinal rzewnymi glosy, aby sie¢ wszystko
okazalo ludzkim Ilgarstwem i ponura bajka. Bog jednakze
wyrokow Swoich odmieni¢ nie raczyl, zezwolil jedynie w
niezmiernej Swojej madrej laskawosci, by ksigdz Koszyczek
klamstwem pocieszyl odchodzaca dusze. L.gal przeto ksiadz
Koszyczek poczciwie i krewnej swojej, dogorywajacej pani
Domiceli, donosil — niby zdyszanym z radosci glosem — ze
Cesarz uczynil sobie z carskiej stolicy zimowe gniazdo i
stamtad wlada polowa struchlalego Swiata. Stara jejmosc
patrzyla rozumnymi oczami w jego oczy od starosci zblakle i
nic nie mowila. Moze dlatego, ze jej wreszcie mowe odjelo, a i
to by¢ moze, ze umierajacy wiecej wiedzg i ostrzej widza, lub
tez — co jest wielce do prawdy podobne, ze juz obcuja z
duchami, co tego samego dnia mogly by¢ w Moskwie i
przelecie¢ do Bej goly.

Kraczace wrony coraz to mniejsze zataczaly Kkola,
wreszcie poczely krakaé tuz nad starym domem Gasowskich: o
upiorach i zywych trupach, co odziane w strz¢py Swietnych
przez pol rokiem mundurow wlokg si¢ jak wyglodniale wilki
odbite od stada. Maruderzy Wielkiej Armii, ostatnim tchem si¢
wlokacej, rozlezli si¢ szeroko po kraju jak zarloczne robactwo.
Na poly szaleni z glodu i udre¢ki, zamienili si¢ w bestie
nielitosciwe. Lupili i grabili podchodzac chylkiem i noca jak
szakale. Pladrowali koscioly zdzierajac zloto nawet z oltarzow,
a kiedy boskiego mienia zabraklo, zacz¢li napastowaé
gromadami ludzkie domy. Zadawali me¢czarnie, aby ze
zrozpaczonych ludzi wydoby¢ wyznanie, gdzie ukryli zloto.
Maruder—zolnierz, co utracil honor i w zbojce si¢ zmienil, stal
si¢ postrachem spokojnej wsi. Ksiadz Koszyczek zaslyszawszy



okropne wiesci o tym pochodzie ponurych stracencow drzal z
trwogi, aby ich zly duch nie skierowal do Bejgoly. Malo to bylo
prawdopodobne, wioska Gasowskich oddalona byla bowiem
od wielkiego traktu i spala zimowym snem na uboczu.
Strozowal nocami, modlac si¢ cicho za lekka Smier¢ pani
Domiceli, i nastuchiwal czujnie, czy nagle nie ustyszy skowytu i
wycia tych ludzi, bardziej podobnych do kosScistej Smierci niz
te figury, ktore maluja na pogrzebowych choragwiach.

Stalo si¢! Przyszli... Przywloklo si¢ dwoch... Bez jekow i
skowytu. Podpelzli ku domowi, milczkiem brnac w skislym,
rozmoklym $niegu. Zdazali od wielkiego lasu, za ktorym we
dwoch milach wil si¢ gosciniec. Dziw to byl, ze si¢ tak odbili od
stada; mogloby si¢ wydawacé, ze uczynili to rozmyslnie. Ruch
si¢ uczynil w cichym domu; patrzono na nich pelnymi leku
oczami. Jeden byl starszy, juz prawie siwy, z twarzg tak
udreczong, ze jedng wielka wyrazala boles¢; zdawalo sie, ze
czlowiek zamarzl na kos¢ i ze tylko oczy zyja w tej twarzy.
Widmo odziane bylo jak zapustna maszkara: owite w szmaty
roznej barwy, zarzucone mialo na plecach zielony ornat popi,
szyty zlotem, ztupiony w jakiejs cerkwi. Czlowiek ten wygladal
si¢ ogromny owad z zielonym odwlokiem. Glowe¢ owingl czyms
kolorowym — zapewne kieckga kobieca. Stapal z wyraznym
trudem, tym wiekszym, ze dzwigal wydety tobolek na
rzemieniach na szyi zawieszony. Podpieral go mlodszy i na oko
silniejszy, cho¢ do trupa podobny. Stane¢li przed domem i
wyciagneli rece blagalnym zebraczym ruchem. Sami nie
mowili nic, lecz oczy ich wyly strasznym glosem.

Zdre¢twiala ze zgrozy dusza w siwym ksiedzu, zblakle oczy
napelnily si¢ Izami na widok niewyslowionej n¢dzy. Nadbiegl
pan Gasowski znajacy francuska mowe i zaczal pytaé, co i jak?
Starszy nie mogl, da¢, nawet mowié¢, odpowiadal mu przeto
mlodszy, ze zeszli z traktu, iS¢ juz nie mogac, bo jego
towarzysz, oficer inzynierskiego pulku, ma nogi odmrozone i



tak potwornie schorzale, ze chyba nie ma juz dla niego
ratunku. Blagaja o pomoc, o kawal chleba i cho¢by wigzke
slomy; stajnia bedzie dla nich palacem, siano bedzie
edredonskim puchem. Nie s3 maruderami, nie maja na
sumieniu ani rozbojow, ani kradziezy. Oficer pochyleniem
glowy zaswiadczyl prawdziwos¢ kazdego z tych stow, co tezaly
na mrozie jak lzy.

— To spokojni ludzie — szepngl ksigdz Koszyczek. — 1
nieszczesliwi zolnierze... Ratujmy ich!

Pan Gasowski szybko rozwazal: we dworze umiera jego
zona, wiec trudno bedzie ich tam pomiesci¢; w poludniowej
stronie parku jest jednakze maly domek z dwiema izbami, w
ktorym za dobrych czasow mieszkal ogrodnik. Domek jest
mily i zaciszny. Niech go zajmg i siedzg w nim, jak dlugo
zechca. Zdyszanym krzykiem zwolal shuzbe, ciekawie patrzaca
zza weglow domu na srogie widma.

Wraz z ksiedzem Koszyczkiem wujal pod ramig
slaniajacego si¢ oficera i wiedli go ostroznie, powoli i z troska
przez posypane Sniegiem parkowe drozki. Napalono w piecach
tak, ze huczalo, i wszelkie nieszcze¢sliwym dano staranie.
Ksiadz Koszyczek zlapal si¢ za glowaq; ujrzawszy straszne nogi
oficera: jedna to byla rana, czarna, ponura i grozna. O medyku
nie moglo by¢ mowy. Radzili starzy ludzie gospodarscy, co i
jak czyni¢ nalezy, aby ratowacé nieszczesne nogi, co zdeptaly
Europe i rosyjskie pustacie; pewien owczarz, bardzo w tych
sprawach biegly, radzil, aby odwiecznym zwyczajem leczyc¢ je
przykladaniem krowiego lajna, co taka zgroza przejelo
Francuza, ze krzykna przerazliwie ze wstretu i odrazy.
Mniemali inni, Ze nogi nalezy odrabaé¢ w krotkiej drodze.

Oficer zwal si¢ Kamil de Berier; jego towarzysz, mlody
zolmierza jakis dlug wdziecznosci splacajac, nie opuscil go w
rozpaczliwym nieszczesciu. Odpoczawszy i pozywiwszy sie
uczciwie, bylby dawno podazyl ze srogiego kraju ku stonecznej



Francji, dokad juz zapewne dotarli ci, co ocaleli i gdzie juz byli
przy Cesarzu, co otrzasnawszy z siebie Snieg i upiorne
wspomnienie, przygasle swoje znowu zapalal slonce. Oficer
jednakze musial uzy¢ jakichs zakle¢, musial go wielkimi
ublaga¢ prosbami, aby zaczekal albo na niego, albo na jego
smier¢ Poniewaz we dwa tygodnie pozniej umaria w Bogu pani
Domicela Gasowska, odprowadzona do niebieskiej bramy
modlami ksiedza Koszyczka, przeniesiono chorego oficera do
dworu. Calymi dniami lezal w “bawialni” pod portretem
brodatego rycerza i patrzyl nieruchomym spojrzeniem na
wiosenne slonce. Oczy mial madre i dziwnie przenikliwe.
Czasem przez czas dlugi nikt slowa jego nie ustyszal. Czasem
zdawalo si¢, ze biedny czlowiek szlocha wsrod nocnej ciszy.

Dnia jednego ksiadz Koszyczek przyniost panu
Gasowskiemu nieprawdopodobng wiadomos¢:

— Oficer z nadludzkim wysilkiem wyszedl w nocy z domu.

— Niepodobna! — zawolal pan Ggsowski.

— Widziano go... Noc byla ksiezycowa...

— Po c0z wychodzil?

— Chyba w malignie! — szepnal zdumiony pan Gasowski.

— Nie wydaje mi si¢. Od dni kilku dziwnie jest
podniecony i jakby mu sil przybylo. Cos nawet rysowal na
kawalku papieru i cos obliczal.

— Chyba testament pisze — odrzekl zamyslony pan
Gasowski.

— Chociaz uparta siedzi w nim sila. Zaden z nas nie
przezylby i polowy tego, co on przezyl i co on przetrzymal. A
on zyje i rusza si¢ i, jak ksiadz powiada, nocqg wychodzi.

— Czolga si¢, nie chodzi — poprawil ksiadz. — Dajze mu,
Panie Boze, aby si¢ do Francji doczolgal. Moze go zapytac o te
nocne wyprawy?

Pan Gasowski nie pozwolil. Niech czyni, co mu si¢ podoba.
Co komu do tego?



Oficer zachowywal si¢ dziwnie. We dnie nigdy nie
opuszczal “bawialni”, jakby sie trwozyl o swoje zolnierskie
mienie. Zawiniatko jego lezalo pod l0zkiem, w ciemnym katku.
Coraz czesciej jednakze zaczeto szeptad, ze oficer wedruje po
nocy jak taki, ktorego ksiezyc wodzi. Dnia jednego dziwnym
wszystkich zdumial pomyslem: nie pozwolil nikomu wejs¢ do
izby; wolal spoza drzwi, ze mu niczego nie potrzeba i ze
pragnie jedynie spokoju. Dopiero nazajutrz, bardzo oslably,
prosil pana Gasowskiego, aby go przeniesiono z powrotem do
malego domku, do towarzysza. Spelniono, oczywiscie, jego
Zyczenie 1 przeniesiono go na wygodnym fotelu. Ksiadz
Koszyczek szepnal panu Gasowskiemu:

— Gadazie jest jego zawiniatko?

Z.s0bg go nie zabral do malego domku, pod l6zkiem go nie
bylo.

Poczeli kreci¢ glowami, co malo jednakze pomaga w
mySleniu. Pan Gasowski, zatrwozony podejrzeniem, ze w jego
uczciwym domu mogl kto§ skrzywdzi¢ chorego zolnierza,
pospieszyl do malego domku, aby dowiedzie¢ si¢ prawdy.

— Panie oficerze! — zapytal przez otwarte okno. — Czy
nie zabrano panu tltumoczka?

— Mam go przy sobie! — odrzekl szybko oficer. —
Dlaczego pan o to pyta?

Ksiadz Koszyczek, ktory wiedzial nie tylko o tym, co si¢
dzieje w niebie, lecz i o tym, co si¢ odbywa na ziemi,
spenetrowal, ze oficer cos$ pisze i ze odbywa dlugie rozmowy ze
swym rodakiem. Kulawa Weronika, poslugujaca przy
Francuzach, a przy ksiedzu pelniach funkcj¢ dyplomatycznego
wywiadowcy, zdolala zauwazyé, ze oficer wreczyl zolnierzowi
sznurkiem zwigzane i zalakowane pismo, ktore zolnierz
starannie zaszyl w kabacie.

Zohierz, dobrze przez pana Gasowskiego zaopatrzony,
wyruszyl w droge do swojej dalekiej ojczyzny. Pozegnal si¢ z



oficerem bez rozczulen i bez tkliwosci: po mesku podali sobie
rece, a oficer szepnal krotko:

— Pamietaj! Przysiagles!

— Tak, moj pulkowniku! — odrzekl zolnierz.

Oficer pozostal, aby wyzdrowie¢ lub umrze¢. Gwaltowne
ozywienie i gorgczkowa pobudliwos¢, co sie¢ w nim rozpalily w
ostatnich dniach, zgasly niespodziewanie, jakby mocny wiatr
zdmuchngl dwa mizerne plomyki. Zapadl sie, wsiakl caly w
milczenie i martwote; nie gadal z nikim i lezal nieruchomo, z
oczami wbitymi w pulap. Ksiadz Koszyczek zagladal ciekawie
przez otwarte okno i pragnal zagadna¢ do nieszczesnego
melancholika, lecz by si¢ to na nic nie zdalo, ksigdz bowiem nie
znal francuskiej mowy. Zamyslal przemowi¢ do niego
kuchenng lacing, napoleonski oficer nie bylyby jej jednakze
zrozumial. Coraz z nim zreszta bylo gorzej. Nogi, smarowane
przedziwnymi masciami, sporzadzanymi wedle domowych
przepiséw, byly jedna czarna zgorzelina. Zle zagojona rana na
piersiach otwierala si¢ podczas dlugiej sloty. Ten czlowiek zyl
cudem boskim i wlasnym zawzi¢tym uporem. Dnia jednego
skingl z trudem na pana Gasowskiego i szepnal:

— Jest pan dobrym czlowiekiem... Dobrym
szlachcicem... Dzi¢kuje¢ panu za wszystko...

— Mowi¢ nie warto! — bronil si¢ pan Gasowski. — Czy
trzeba panu czego?

— Tak... Jeszcze mam jedna prosbe, ostatnig... Panie
Gasowski. Niech si¢ pan nade mng nachyli... Niech pan stucha:
ja mam mlodszego brata... Jest kapitanem w cesarskiej
gwardii... Gdzie przebywa w tej chwili — nie wiem...
Napisalem do niego list... Nikogo wi¢cej nie mam z rodziny na
tym Swiecie, pozostaliSmy my dwaj tylko...

— Bardzo si¢ pan zmeczyl, pulkowniku; jutro mi pan
powie reszte!



— Nie, nie! Musze dzisiaj... Jutro? Maoj Boze... Bog wie,
co bedzie jutro... Panie! Moze si¢ zdarzy¢, ze moj brat zjawi
si¢ tutaj... Nie wiem kiedy — moze za pol roku. moze za rok...
Na imi¢ mu Armand... Niech mu pan pozwoli przeby¢ tutaj
czas niejaki... Niech go pan umiesci w tym pokoju... i niech
pana nie zdziwi nic, co by uczynil. Czy moze mi pan da¢ na to
slowo szlachcica?

Pan Gasowski, acz nieco zdziwiony, zlozyl uroczyste
przyrzeczenie, ze przyjmie radosnie pana Armanda de Berier i
zezwoli na wszystko.

— To dobrze... To dobrze!... — szepnal goraco oficer.

Panu Gasowskiemu przyszio jednak co$ na mysl.

— Panie oficerze — rzekl po dluzszej chwili. — Europa
znowu w plomieniach, a brat panski jest zolnierzem...
Wszystko si¢ moze zdarzy¢... Czy ma pan jakieS polecenie na
wypadek, gdyby brat panski nigdy si¢ tu nie zjawil?

Smiertelnie chory czlowiek, znuzony wysitkiem rozmowy,
wpatrzyl si¢ w niego nieprzytomnym wzrokiem, jak gdyby nie
mogl pojac¢ zapytania lub jak gdyby w oslupienie wprawila go
ta shluszna watpliwos¢. Musial zrozumie¢ wreszcie, ze pan
Gasowski stawia pytanie rozumne. Drgnal, sprezyl sie i z
ostatecznym spoconym trudem wykrzyknal:

— Wtedy... wtedy... wszystko panskie... Pan byl dobry...

— Nie rozumiem! — szepngl zdumiony szlachcic.

— Te drzwi! — jeknal oficer. — Te drzwi! Niech pan
patrzy,,.

I omdlal.

— Majaczyl — oswiadczyl smutno ksiadz Koszyczek
wyshuchawszy relacji pana Gasowskiego.

— I ja tak mysle... Kazal mi patrzeé¢ na drzwi...

— Bo ujrzal w nich Smier¢. Dziwnym cudem trzyma si¢
mizernego ciala ta cierpiaca, zolnierska dusza... Modle¢ si¢
gorliwie, aby si¢ Bog nad nig zlitowal!



Tej nocy zbudzono ksi¢dza Koszyczka, oficer bowiem
toczyl ostatni beznadziejny, nierowny boj ze Smiercia, co go
gonila przez rosyjskie pustynie i wreszcie odnalazia w tym
cichym ukryciu, wiec go dopadla — zadyszana. Rzucal si¢
nieprzytomnie na lozu i wydawal dzikie okrzyki, jakby
oznajmial komend¢ posrod wrzawy bitwy. Wreszcie krzyknal:
“Niech zyje Cesarz!” — i jakby w tym okrzyku cale Jego
miescilo si¢ zycie, wykrzyknal z nim i dusz¢. Okrzyk ten byl
ostatnim wystrzalem rozpalonego do goracosci ciala.

Ksiadz Koszyczek rzewnie blagal Boga, aby nieszczesnej,
udreczonej duszy dal spokoj wiekuisty.



VII. “Malarz — co ukradl, mowi, ze znalazl”

Pan Profesor i Adas jedli spoznione Sniadanie. Chlopiec
nie mogl usiedzie¢ i czekal niecierpliwie, kiedy staruszek
skonczy posilek, staruszek jednakze nie Spieszyl si¢. Ogarnela
go wielka zaduma. W pewnej chwili utkwil wzrok w szklance,
napelnionej mlekiem, jak gdyby nieslychang ujrzal nowos¢.
Trudno przypusci¢, aby o najtlustszym nawet mleku mozna
bylo uczyni¢ najchudszg filozoficzng uwage, wiec sie Adas
zdumial, gdy profesor wskazujac palcem rzekl cicho:

— Biedny Cesarz!

Widaé¢ bylo, ze myslami lata dokola ponurej nocnej
opowiesci, lecz co wspolnego ma mleko z Cesarzem? Adas
spojrzal na niego pytajaco?

— Biedny Cesarz! — powtorzyl smutno profesor. — Pisza
w pamie¢tnikach, ze gdy w grudniu 1812 roku pedzil w saniach
w stron¢ Warszawy, pognebiony i zrozpaczony, zatrzymal si¢
przez mizerna karczmg w Oszmianie. Zzi¢bniety na kos¢,
zazadal grzanego wina. Skad tu wino? Ale jest mleko. Wtedy
zawolal: “Eh, bien! Donnez du mleko!” Wyraznie i po polsku
powiedzial “mleko!” Tak, tak, Piotrusiu! Koza amaltea
wykarmila swoim mlekiem Jowisza, a oszmianska krowa miala
zaszczyt... Zreszta nie mowmy o tym, bo mi si¢ serce kraje...
Jakie masz zamiary?

— Najpierw pragnalbym opowiedzie¢ o wszystkim
panstwu Gasowskim...

Profesor machnal reka.

— Maj brat powie, ze wszystko jest lgarstwem, a pani
bratowa rozplacze si¢, bo to smutne. Ale gadaj, skoro chcesz...

Wbrew przewidywaniu matematyk okazal zywe zajecie.

— Pierwszy raz slysz¢ o tym! — zahuczal.

— Trudno bylo slysze¢ wygnawszy histori¢ na strych —
mruknal profesor. — Lecz co o tym myslisz?



— Mysle, ze dwa a dwa jest cztery!

— Jest to wielkie matematyczne odkrycie, co jednak ma
oznaczac? '

— To, ze Francuz pozostawil w naszym domu tajemnice.
Dodaj i jego zachowanie si¢ do wzmianki na temat drzwi, a
bedziesz mial rozwigzanie. Jedno z drugim dziwnie si¢ laczy!
Francuz z roku 1813 i ten Francuz z roku 1937 maja ze soba
co$ wspolnego. Czy nasz mlody przyjaciel jest rOwniez tego
zdania?

— Nasz mlody przyjaciel doszedl do tego wniosku juz
przed tygodniem.

— Pojdzmy obejrzeé te drzwi! — zawolal Adas .

Domek w parku dogorywal i dawno juz postanowil sie
rozlecieC. Jesli tego jeszcze nie uczynil, to chyba z lenistwa.
Przechowywano w nim ogrodnicze narzedzia, grabie i motyKki.
Adas wpadl do wnetrza pierwszy, Za nim
Wandzia—wiatronoga.

— Nie ma drzwi! — krzyknal chlopiec z ostupieniem.

— A ¢0z si¢ moglo sta¢ z nimi? — zdumial si¢ matematyk.

Przystan¢li wszyscy patrzac bezradnie na zawiasy, z
ktorych zdjeto tajemnicze drzwi.

— Musiano je zdjac juz bardzo dawno — mowil Adas w
zamySleniu i jakby sam do siebie. — Zawiasy sq poczerniale i
pokryte warstwa kurzu. To nie jest nowa sprawka...
Nieszczesciel... Nieszczescie!...

— Czy w tym strasznym domu nie 0stoja si¢ zadne drzwi?
— zawolal profesor z gorycza.

— Ja ich nie zdjalem! — huknal matematyk.

— A ja sobie teraz przypominam, ze tutaj nigdy drzwi nie
bylo

— rzekla panienka z gl¢ebokim namyslem. — Przed kilku
laty, kiedy w domu bylo pelno, mnie na kilka dni wsadzono do
tego domku, mnie i t¢ cioci¢, co miala jedna noge krotsza.



— I juz wtedy nie bylo drzwi? — pytal Adas goraczkowo.

— 7. wszelkg pewnoscig ich nie bylo!

— Diabli ukradli drzwi... — rzekl matematyk basem tak
czarnym i gestym jak zawiesista smola. — Wracajmy!

Rada byla roztropna, bo nic innego nie bylo do zrobienia.

Koszmarne drzwi wzbudzily niepokoj we wszystkich
umystach. Czyniono mnostwo przypuszczen, co si¢ moglo stac
z nimi i kiedy sie moglo sta¢? Adas siedzial w ciemnym
nastroju, ze zmarszczonym czolem, ktore czasem tarl r¢ka, jak
gdyby je do usilnej przywolywal pracy. Juz wiedzial, ktore
drzwi graja walna role w zawilej historii, i wlasnie tych drzwi
nie ma na tym Swiecie. Jedno go znacznie pocieszylo: ow
czlowiek, co krazy jak wilk dokola domu, nie ma o tych
drzwiach najmniejszego pojecia, gdyz usitlowal zbadaé¢ drzwi
we dworze. Na to mu teraz mozna juz pozwoli¢, niech je sobie
bada i niech traci czas. Owe drzwi w domku — “francuskie”
drzwi — zostaly zabrane zapewne przez kogos, co nie wiedzial
o niczym, gdyby bowiem mial tajemnice, bylby naste¢pnie
uczynil cos, co musialo zosta¢ zauwazone. Z wszelka tez
pewnoscia zbedne bylo zabieranie drzwi z domku, aby na nich
odczytac¢ znaki, jesli te znaki byly na nich napisane. Czlowiek,
znajacy tajemnice, bylby zatarl odczytane znaki, a same drzwi
pozostawilby na miejscu, aby niczyjej nie zwraca¢ uwagi. Ktoz
zreszta mogl wiedzie¢, ze te niepozorne drzwi sa waznymi
drzwiami? Re¢kopis ksiedza Koszyczka lezal od wielu lat na
strychu. Moglo istnie¢ wprawdzie inne zrodlo wiadomosci o
mrocznych zdarzeniach, w takim zas wypadku sprawa bylaby
stracona. Adasiowi nie wydawalo si¢ jednak, aby kto$ inny
jeszcze opowiedzial potomnosci o wiosnie 1813 roku, co kwitla
w tym domu. Kt6z to bowiem mogl uczyni¢? Z poczciwej,
zalzawionej relacji poczciwego ksiedza wynika, Ze poza
obydwoma Francuzami, poza domownikami i poza nim,
nikogo wiecej w tym domu nie bylo. Sprawa przeto



przedstawia si¢ tak: oficer napisal list do brata i z tego to listu,
co si¢ niewiadomym sposobem przechowal i niedawno chyba
zostal odczytany, dowiedzial sie ow tajemniczy czlowiek,
napastujacy dom, ze w domu tym istnieja jakieS drzwi, co go
objasnia. Co i jak mogl napisa¢ umierajacy oficer
napoleonski? Nie chcac zapewne powierzy¢ listowi znacznej
jakiejs tajemnicy, a moze nie dowierzajac postancowi, wezwalk
brata, aby przybyl do Bejgoly. Tu znajdzie znak. Znak wyryty
bedzie na drzwiach i zaprowadzi go do celu. Kto ma list,
znajdzie drzwi, kto znajdzie drzwi, znajdzie — ale co? Nic
innego, tylko to zawiniatko, z ktorym oficer si¢ nie rozstawal.
Co moglo by¢ w tym zawiniagtku?

Mysli Adasia poczely krazy¢ szybko jak jaskolki u schylku
dnia. Zamknal oczy i staral si¢ myslec¢ usilnie. Wtem obudzil go
glos Wandzi:

— Panie Adasiu! Mamy goscia! Czy pan spal w bialy
dzien?

— Nie, rozmyslalem... Glowa mi pe¢ka, co si¢ jej latwo
moze zdarzy¢, bo juz jest nadpekni¢ta. Kto przyjechal?

— Woecale nie przyjechal, tylko przyszedl piechota. Jakis
malarz... Wedruje po kraju i jest bardzo zmeczony. Prosit o
goscing na kilka dni. W tej chwili rozmawia z tatusiem. Moze
g0 pan Adas zechce zobaczy¢, bo to jakas pocieszna kreatura.

Wedrujacy malarz mial bardzo bystre i niespokojne oczy.
Odziany byl z pewnga przesadg i doS¢ dziwacznie, jak gdyby
chcial caly Swiat zawiadomi¢ o tym, ze nie jest zwyczajnym
czlowiekiem, leca wybitng indywidualnoscia artystyczng,
odrozniajaca si¢ nawet strojeni od zwyczajnych ludzkich
lapserdakow i pospolitych “zjadaczow chleba”. Przydzwigal
na plecach obficie wydety thumok, sztalugi i ogromu na kasete z
farbami. Adas , od razu wszystko widzacy, zauwazyl, ze
szanowny Apelles ma r¢ce bardzo niezgrabne i grubokosciste.
Przemawial stylem bardzo ozdobnym, pelnym wyszukanych



zawijasow, ktorymi stroil najprostsze odpowiedzi. Wlasnie
opowiadal ponuro spogladajacemu matematykowi, ze w
pogoni za pieknem malarskich motywow zablakal sie w te
sliczne strony i jesli “pan dziedzic” nie ma nic przeciwko temu,
odpocznie sobie w tych Slicznych stronach i odetchnie po
wloczedze. Zaplaci, oczywiscie, za pobyt...

— Myli si¢ szanowny pan! — zahuczal matematyk. — U
nas nikt jeszcze za ludzkiej pamieci nie placil za goscine.

Apelles stropil si¢ cokolwiek i poczal przepraszaé, ze
bezwiednie obrazil czcigodny dom.

Dano mu izbe¢, tuz za pokojem profesora, i oznajmiono, ze
wieczerze podaja zaraz po zachodzie slonca.

— Prawda, ze to jakis zabawny czlowiek ten malarz? —
rzekla Wandzia do Adama.

— Bardzo zabawny, a widziala pani jego rece?

— Nie patrzylam. A jakiez on ma re¢ce?

— Jak goryl! — rzekl Adas krotko.

Wieczorem przy stole rozmowa nie kleila si¢; jedyna
klejaca sie rzeczq byl kleik, pozerany w nadmiernych ilosciach
przez matematyka, ktory tej szpitalnej potrawie przypisywal
wyborne wlasciwosci, doskonale wplywajace na substancje
mozgowe. Malarz gadal malo, jakby onieSmielony i bystrymi
oczami przygladal si¢ zebranym.

Po dlugiej i nudnej przygrywce pustych slow i takich
genialnych spostrzezen, ze ludzie zywiacy si¢ kwasnym
mlekiem majg sklonnos¢ do dlugowiecznosci, matematyk
oznajmil:

— Trafil pan na zly dzien w tym domu, wi¢c niech si¢ pan
nie dziwi, ze wszyscy przypominamy kwaszone ogorki. Chociaz
mnie osobiscie wydaje si¢ to raczej zabawne niz tragiczne.

— Zalezy, z jakiego punktu widzenia patrzy si¢ na zycie
— zauwazyl malarz. — Smiem tak o$wiadczyé, chociaz nie
wiem, co zaprzatnelo umysly szanownych panstwa.



— Dziwna historia! — zahuczaly basem organy. — Czy
pan uwierzy, ze w tym domu wciagz nam kradna drzwi? A

dzisiaj...

— Boze drogi! — wrzasnal Adas i odwrociwszy si¢
spojrzal z przerazeniem w stron¢ okna. — Pali sie!

— Gdzie?... Jak?... Co?!... — krzykne¢la pani Gasowska.

Porwali si¢ wszyscy od stolu i biegli. Matematyk ryczal jak
tur:

— Ludzie! Na ratunek!

Za drzwiami Adas chwycil go za r¢ke i szepnal:

— Nigdzie si¢ nie pali... Nie moglem inaczej...

— Oszalales chlopcze?

— Niech pan nie krzyczy. Chcialem przerwac rozmowe...
Niech pan przed tym obcym nie mowi ani slowa o drzwiach z
domku.

Poniewaz matematyk zaniemowil ze zdumienia, wiec jego
oczy zaczely krzyczed, tez basem:

— Nie rozumiem!

— Nie dowierzam temu malarzowi... Blagam pana, aby
pan nic nie mowil.

“Dziwne, dziwne!” — chcial rzec szeptem matematyk,
poniewaz jednak nie umial przemowic¢ szeptem, przeto nic nie
powiedzial.

Uspokojono dobra pania Gasowska, ktora nadbiegla z
dzbankiem zbawczej wody, a profesorowi dal Adas
porozumiewawczy znak. Panna Wanda patrzyla na Adasia z
fiolkowym zdumieniem.

— Przywidzialo mi si¢! — mowil Adas do malarza z
niepewny; usmiechem. — Jakis$ blysk swiatla w tej stronie,
gdzie sq stajnie wziglem za pozar. Bardzo wszystkich
przepraszam, a pana szczegolnie.

Malarz nie pobiegl wprawdzie na ratunek, lecz pilnie
wygladal przez okno, przy ktorym go zastano.



— Bardzo mnie ten alarm zaniepokoil — rzekl siadajac
przy stole. — Dobrze, ze si¢ na niczym skonczylo... Czy pan
dziedzic bedzie laskaw i opowie, co si¢ stalo z tymi drzwiami?
Bardzo to wszystko ciekawe.

Matematyk, nie umiejacy niczego ukry¢, spojrzal na niego
ponuro.

— Wybaczy pan, ale tak si¢ przejalem ta awanturg z
pozarem, ze mnie odeszla ochota do gadania...

Rzeklszy to, skierowal wzrok w strone Adasia, jakby mu
chcial rzec:

— Czy widziales, chlopcze, genialnego dyplomate?

Rownoczesnie spojrzal na Adasia i malarz. Zmruzyl oczy i
dhlugo mu sie przygladal.

— Pan ma dziwne oczy — rzekl wreszcie.

— Czemu dziwne? Takie sobie... — zasmial si¢ Adas .

— Bo pan patrzyl na Sciane¢, a pozar ujrzal pan przez okno
z plecami. Dlatego powiedzialem, ze pan ma dziwne oczy...

Mowil to powoli nie ukrywajac zlosliwosci. Adas
poczerwienial cokolwiek i rzekl:

— Zdawalo mi si¢, ze co$ jaskrawego mignelo na szkle
obrazu.. Niemadra halucynacja... Wszystko jedno zreszta, jak
widzialem, cale szczescie, ze naprawde nie widzialem pozaru.

— Oklady na glowe, chlopcze, oklady na glowe! — zasmial
si¢ potezny matematyk. — Od tego czasu, kiedy ci rozbito leb,
miewasz widzenia.

— Pana uderzyl kto§ w glowe? — zapytal malarz z
dziwnym pospiechem.

— Kon mnie uderzyl — odparl Adas rownie szybko. —
Nie bardzo mocno zresztg.

— Co ty opowiadasz, chlopczyno? — rzekla pani
Gasowska z poczciwym zdumieniem. — Nam przecie
mowiles...



Profesor, bacznie wszystkiemu si¢ przyshuchujacy, ku
najwickszemu wszystkich zdumieniu hukngl piescia w stol i
zawolal:

— Na wlasne oczy widzialem, ze kon... Dajciez mu spokadj.
Czy nie ma zreszta bardziej interesujacych tematow, aby
zabawi¢ goscia? Ha!

To “ha” bylo ostrym cieciem miecza. Pani Gasowska
miala na obliczu wyraz niebotycznego zdumienia. Tylko gos¢
si¢ uSmiechal. Panna Wanda patrzyla uparcie w stol
Matematyk lypal oczami i niczego nie rozumial, chociaz kleik
zaostrzyl mu rozum.

Chuda wieczerza zamienila si¢ w mroczng stype bez
nieboszczyka, ktory jednak musial krazy¢ gdzies w poblizu, bo
w izbie powialo cmentarnym mrozem i wszyscy umilkli. Gdy
si¢ zaczeto rozchodzi¢, wydawalo sie, ze widzowie wychodzg z
teatru z takiego przedstawienia, kiedy to wszystkich na scenie
zakatrupiono i — jak zlosliwcy mowili o “Balladynie” —
“tylko sufler zostal zywy”.

Profesor wszedl na palcach do izdebki Adasia i szepnal jak
spiskowiec:

— Maj brat matematyk jako dyplomata zginalby z glodu,
przez wszystkich opuszczony. Teraz gadaj: w jakim celu
wymysliles pozar?

— Bo pan Gasowski bylby si¢ wygadal o drzwiach.

— Tak i ja to zrozumialem. A dlaczego w glowe¢ kopnat ci¢
kon?

— Wie pan profesor dlaczego? Bo trzech groszy nie
dalbym za to, ze to ten malarz rozbil mi glowe. Ten czlowiek
ma zbojeckie rece... Zreszta: czego on tu chce? Po co tu
przyszedl? Czemu przemawial do mnie zloSliwie i czemu mi si¢
tak pilnie przygladal? Pan Gasowski zle zrobil, ze si¢ wygadal
o mojej glowie, bardzo, bardzo zle.



— Powinno si¢ dzisiaj w nocy udusi¢ tego czlowieka —
rzekl glucho staruszek.

— Kogo? — z niepomiernym zdumieniem zawolal Adas .
— Panskiego brata?

— Ech, nie! Mojemu bratu niech broda lekka bedzie. Ale
tamtego. Jezeli to jest opryszek, bedziemy mieli ciezkie zycie.
Jak myslisz?

— Mysle, zeby si¢ przede wszystkim przekonac, czy si¢ nie
mylimy.

— A sposob?

— W bardzo latwy sposob. Niech pan profesor poprosi go
jutro aby domalowal oko panskiemu pradziadkowi. Jezeli to
naprawde malarz, uczyni to chetnie.

— Znakomicie!

— Poza tym — mowil Adas Sciszonym glosem —
bedziemy go pilnowali. Ale i on si¢ bedzie pilnowal, jezeli to
figura podejrzana Czy pan profesor moze slyszec, co si¢ dzieje
za drzwiami, w jego pokoju?

— Slysze¢ tobym mogl, gdybym czuwal. Ale ja, podobno,
gadam przez sen i sam sobie przeszkadzam. Czy mamy czuwacd
tej nocy? .

— Szkoda snu. Pan profesor jest po wczorajszym naszym
gadaniu niewyspany, a ten jegomos¢ zabawi tu podobno kilka
dni. Mamy.

— Mamy czas! — powtorzyl staruszek czarnym glosem z
brzucha, jakiego wuzywaja sprzysiezeni obradujacy w
podziemiach aktorzy wudajacy. krwawych nedznikow,
brzuchomowcy, upiory straszgce w starych zamkach i
kolednik z szopki, co odgrywa Heroda, morderc¢ niewinnych
dziatek. — Lecz czuj duch! — dodal i podniodst ostrzegawczo
palce. — W domu jest wrog!

Z. zachowaniem calkowitego ceremonialu spiskowca,
jakoby jeden ze stowarzyszenia “braci z Ajaccio”, ktorych



podobno l¢kal si¢ sam Cesarz, wymknal si¢ z izdebki Adasia i
jak bezszelestny cien przemknal przez ciemne pokoje.
Znalazlszy sie w swoim cubiculum przylozyl ucho do drzwi, za
ktorymi wrog otrzymal mieszkanie Wprawdzie panowala tam
gleboka cisza, lecz pan profesor szepnal sam do siebie:

— Zdaje mi si¢, ze zgrzyta z¢bami.

Polozyl si¢ na lozku, lecz postanowil czuwaé. Wkrotce
jednak snilo mu si¢, ze wydoiwszy krowe ze zloconymi rogami
podaje na kleczkach cesarzowi dzbanek burzacego si¢ mleka, a
wzruszony Cesarz zdejmuje z wlasnej piersi Krzyz Legii
Honorowej, przypina go na piersi profesora i wola: “Per
Baccho! Voila un brave Polonais!” Potem zazyl tabaki i kichnal
tak poteznie, ze pan profesor zbudzil si¢ w trwodze. Noc byla
gleboka i owita ciepla, letnig cisza.

“CoS$ musialo upas¢” — pomyslal pan profesor.

Zaczal nastluchiwac czujnie, lecz glos si¢ nie powtorzyl,
dalo si¢ jednak slysze¢ cichutkie, uporczywe chrobotanie i
jakby skrobanie.

“Myszy odprawiaja wesele — pomyslal staruszek. — Oby
zagryzly tego draba...”

Z tym serdecznym zyczeniem usngl i spal do
promienistego rana.

W pol godziny potem zjawil si¢ u niego Adas .

— Nic si¢ nie dzialo w nocy, panie profesorze? — zapytal
cicho.

— Nic nadzwyczajnego... Obudzil mnie wprawdzie jakis
odglos, ale moze mi si¢ tylko przysnilo. A potem harcowaly
myszy.

— Myszy? A moze szczur?

— Szczur, powiadasz? Niby ten tam... Rozumiem...
Hamlet postyszal raz za obiciem podejrzany szelest i z
okrzykiem: “Szczur, szczur, zabilem szczura!” przeszyl szpada
intryganta. A czemuz by ten udawal szczura?



— Przekonamy si¢... Czy pan profesor pamieta o mojej
prosbie?

— Pamietam... Zagadne go tak chytrze, ze sie nie polapie,
w czym rzecz. Wstyd mi si¢ do tego przyzna¢é, ale malo kto
dorowna mi w chytrosci... Ale trudno. Trzeba czasem by¢
wezem wSrod zlych ludzi. Ciekaw jestem, czy ten opryszek jest
jeszcze u siebie?

— Wyszedl — rzek Adas , przypadkiem spojrzawszy w
okno. — O, tam chodzi po ogrodzie!

Nagle sie ozywil.

— Panie profesorze! — mowil szybko. — Czy mi pan
pozwoli wejs¢ na chwile do jego pokoju?

— Nie bedzie to chyba zbrodnia — odrzekl pan Gasowski
po namysle. — Ale czego tam bedziesz szukal?

Adasia juz nie bylo, lecz powrocil natychmiast.

— Zamknal drzwi na klucz! — powiedzial z zalem.

— Przezorny jegomos¢. Teraz ja z nim pogadam.

Malarz okazal wielkie zadowolenie uslyszawszy, ze mu
pan profesor chce pokazac galeri¢ portretow w “bawialni”.
Szedl przodem rzucajac spojrzeniem na wszystkie strony.

— Oto moi przodkowie! — rzekl pan Gasowski.

W tej chwili pomyslal:

“Co$ ty, bratku, pilniej patrzysz na drzwi niz na
malowidla”.

Udajac, ze wcale tego nie zauwazyl, wiodl go od obrazu do
obrazu, az wreszcie staneli przed niedokonczonym, jednookim
stworem.

— Ach! — zawolal staruszek. — Wie pan, co mi przyszilo
na mysl!? Pan jest malarzem i ma pan ze sobg farby... Czy nie
moglby pan domalowac¢ oka temu zacnemu czlowiekowi?

— Moglbym... oczywiscie... To przeciez drobiazg... —
odrzekl tamten. — Zle bym to jednak wykonal... Nie mialem
nigdy do czynienia z portretami... Ja maluje¢ krajobrazy.



— Wielka szkoda! — niemal radosnie rzekl profesor. —
Wielki szkoda! Najbardziej zmartwi to mego pradziadka, co
od stu lat czeka na drugie oko. Czy pan zechce obejrzec sobie
sam te portrety?

— 7. przyjemnoscia!

— To doskonale! — zawolal staruszek, jak gdyby tylko na
czekal.

Pozostawil malarza w “bawialni” i czym predzej pobiegl
na poszukiwanie Adasia.

— Nie bedziesz wcale ogladal moich babek, tylko drzwi.
— mowil sam do siebie. — Ogladaj, ogladaj, ile wlezie... Duzo
na nich wyczytasz! Piotrusiu! — zawolal ujrzawszy Adasia. —
Zdarlem z niego maske¢. Miale$ slusznos¢. To nie malarz. To
opryszek.

Mowil z taka goraca zapalczywoscia, ze si¢ Adas
usmiechnal.

— Ledwie wszedl — lyp jednym okiem na jedne drzwi, a
drugim na drugie. Myslal, kretyn, ze ja tego nie widze.
Wybornie to odgadles: to jeden z szajki. Czy my Scierpimy, aby
si¢ w uczciwym towarzystwie walesal zbrodzien i lamal si¢ z
nami chlebem. Mowig¢ to, oczywiscie, pod figura, bo si¢ wcale
chlebem nie lamiemy, ale ja nie bede¢ mogl siedzie¢ przy
jednym stole z tym czlowiekiem.

— Niech pan profesor wytrzyma, drogi panie profesorze!
— prosil Adas . — To niedlugo chyba potrwa. On szybko
spostrzeze, niczego tutaj nie znajdzie, a moze jego pobyt nam
si¢ na cos przyda.

— Dobrze! — rzekl staruszek z mocg. — Ty wiesz lepiej
ode mnie, co nalezy czyni¢, ale zapowiadam ci, ze mucha obok
nie przeleci, abym ja o tym nie wiedzial.

W domu bylo takie niepoliczone mnostwo much, ze si¢
panu profesorowi szybko znudzito liczenie tych, co si¢ walesaly
nad zbrodniczg glowa. Falszywiec nie dawal zreszta powodu



do szczegolnych podejrzen: walesal sie po domu, wtoczyl sie po
parku i zajrzal przez okno do rozpadajacego si¢ domku.

— Cieplo... cieplo... goraco... — mowil Adas do
profesora, gdy z zacisznego zakatka obserwowali poczynania
goscia.

— Spostrzegl, ze w domku nie ma wewnatrz drzwi...
Teraz pilnie oglada drzwi u wejscia... Widzisz?

— Widze... co on tam robi?

— Usiluje je otworzy¢, aby obejrze¢ odwrotng strone.
Oho! Otworzyl...

Przybysz pojawil si¢ po chwili z zawiedziong mina.

— Nec locus ubi Troia... — mruknal profesor. — Sluchaj
no, czy on moze cokolwiek wiedzie¢ o tym domku?

— 7. wszelka pewnoscia nie wie, gdyz gdyby w liscie byla o
nim mowa, nie tracono by czasu na poszukiwania we dworze.
Wyobrazam sobie, ze oficer z ostroznosci nie napisal niczego
wyraznie. Mogl napisac: “szukaj na drzwiach w tej izbie, w
ktorej mieszkalem”. Ci, co czynia poszukiwania, mysla tak:
“Gdzie mogl mieszka¢ chory oficer w goscinnej polskiej wsi?
Oczywiscie, we dworze!” I tam szukaja. Nie wiedza o tym, o
czym my wiemy: ze we dworze umierala pani Gasowska. Na
mysl im nie przyszlo, ze oficer mogl przez czas pewien
zajmowac ten domek. Falszywy malarz korzysta jedynie ze
sposobnosci, alby niczego nie pominac i obejrze¢ kazde drzwi.
Ubieglej nocy oskrobal drzwi w swoim pokoju, o co pan
profesor oskarza niewinne myszy, dzisiaj we dnie obejrzal
wszystkie inne i jest zrozpaczony. O co si¢ pan profesorze mng
zalozy, ze si¢ z nami dzisiaj pozegna?

— Nigdy w zyciu nie bede si¢ juz z toba zakladal! — rzekl
profesor. — Mam dos¢ gorzkich doswiadczen, ty piekielny
smyku! Adas uSmiechnal si¢ niewinnie.

— Szkoda! — rzekl. — Moze by i pan profesor raz wygral
zaklad.



— 7. tobg — nigdy! Ale, ale... Gdzie on si¢ podziewa?

— Poszedl ku dworowi. O, niech pan patrzy, panie
profesorze!

Spotkal pann¢ Wande i rozpoczal z nia rozmowe. Bedzie
si¢ staral ja wybada¢, chodzmy tam predko!

— Badz spokojny, Wandzia nie jest w ciemig¢ bita!

Wzdrygnal sie Adas na samga mysl o tym, ze ktos moglby
grubg palka bi¢ w ciemi¢ fiotkowooka.

— Udawajmy — mowil profesor ze nas jego rozmowy
obchodzg. Niech sobie gada, ile chce.

Zblizyli si¢ niby z leniwej powracajac przechadzki.
Falszywy malarz spojrzal na Adasia spode lba, czolobitnie
skloniwszy si¢ profesorowi. Zwrociwszy si¢ do panny Wandy
rzekl powiewnie:

— Nigdzie nie widzialem tak pieknych chmur jak te, co w
tej chwili lecq po niebie. Na przyszle lato zjade w te okolice, aby
ja namalowac.

— Chmury poczekaja, oczywiscie — mruknal profesor,
wzruszajac ramionami. A glosno dodal: — A czy pan juz
wyjezdza?

— Jutro, panie profesorze. Odpoczalem znakomicie...

— A w nocy dobrze pan tutaj Spi? — zapytal ni stad, nic
zowad Adas .

— Dlaczego mialbym spac zle? — zapytal gos¢, patrzac na
niego podejrzliwie.

— Bo nam myszy nie dajq spaé. Wciaz gryza drzwi...

— Dlaczego wlasnie drzwi?

— Myszy majq przedziwne upodobania — rozeSmial si¢
Adas .

— Niech pan uwaza, aby nie zjadly panskich farb.

— A co pana obchodza moje farby? — zapytal malarz
zaczepnie. — Dlaczego pana boli o to glowa? Czy malo panu
bylo konskiego kopyta?



Ton tego przemowienia byl tak zuchwale impertynencki,
ze oczach panny Wandy zamigotalo oburzenie, a profesor
zacisnal piesci. Adas jednak usmiechnat sie.

— Moja glowa wiele wytrzyma, ja mam zelazna glowe! —
rzekl bystrze, patrzac tamtemu w oczy.

— Ale tylko jedng... Niech pan jej dobrze pilnuje! —
odpowiedzial malarz zmruzywszy oczy.

— Dzi¢kuje za rad¢e — zasmial si¢ Adas . — Bede si¢
wystrzegal zlosliwych... — w tym miejscu uczynil pauze —
koni.

Malarz naglym ruchem zerwal z glowy kapelusz i
skloniwszy sie pannie Wandzie odszed! bez slowa.

— Opryszek! — rzekl z pasja profesor.

— Ale niegrzeczny opryszek — mowil Adas . — Nie umial
ukry¢ zlosci, ze jego wyprawa spelzia na niczym i tego tez nie
umial ukry¢, ze to on, a nikt inny, rozbil mi teb.

— Alez on panu grozi, Adasiu! — zawolala z
przestrachem dziewczyna.
— Ja wiem o tym — odrzekl Adas z powaga. — Stracil

panowanie nad soba. I on, i jego wspolnicy zaczng teraz
zapewne jakas gwaltowna wojne. Dowiedzieli si¢ przez
nieszczesliwg wzmianke ojca pani o mojej glowie, ze ja w calej
sprawie gram jakas role, i zwroca calg uwage na mnie.

— O Boze! — szepne¢la dziewczyna.

— Ale ja si¢ bede strzegl! — rzekl Adas z pospiechem. —
Ten jegomosS¢ jutro nas opusci, a do jutra nic si¢ chyba nie
zdarzy.

— Ale czemu nie odchodzi on juz dzisiaj? — zapytal
profesor.

— Nie wiem. Moze be¢dzie skrobal jeszcze jakieS drzwi.
Niepokoja go zapewne jedyne, do ktorych nie mial dostepu:
drzwi w pokoju pana Gasowskiego, gdyz ojciec pani zamyka je
na noc na klucz, a we dnie nie opuszcza swojej pracowni. Panie



profesorze! Czy nie moglby pan w tej chwili wywola¢ pana
Gasowskiego?

— Po co?

— Indywiduum jest w domu. Skoro ujrzy, ze pan
Gasowski niespodziewanie opuscil swoj pokdj, skorzysta z
dobrej sposobnosci. Pomozmy mu! Niech si¢ przekona, ze i tam
tez nic nie znajdzie!

— Tak, tak... — mruknal profesor. — Rewolwer w rece
matematyka sam nie wie, kiedy wystrzeli. Wandziu, sprobuj
wywabic ojca z jaskini!

Dlugie rozprawy, prowadzone przez otwarte okno, zdolaly
wreszcie przekona¢ matematyka, ze powinien zwiedzic¢
sloneczny bozy Swiat, ktory pociemnial cokolwiek, skoro si¢ na
nim ukazala grozna chmura czarno malowanej brody.

— Panno Wando! — szepnal Adas . — Niech pani teraz
przemknie si¢ do domu przez kuchni¢ i niech pani stara si¢
dojrzeé, co zrobi malarz? My bedziemy stali tutaj, aby nas
mial na oku.

Wanda pobiegla dookola przez sciezki.

— Czemu przeszkadzacie mi w pracy? — zagrzmial
matematyk.

— Co sig¢ stalo?

— Wilasciwie to nic, prosze¢ pana — zaczal mowi¢ Adas
wesolo.

— Rozmawiamy sobie z panem profesorem o
tajemniczych wlasciwosciach liczb.

— O, o! — zdumial si¢ radosnie matematyk. — O coz
idzie?

— Czemu na przyklad liczbie siedem przypisuje si¢
przedziwne wlasciwosci?

Matematyk pogladzil brode i mowil z luboscia:

— Jest to od najdawniejszych czasow liczba Swieta. Juz
Egipcjanie zwracili na to uwage. Siedem znali planet i siedem



lat tworzylo u nich okres. Uchodzila za liczbe szczesliwg i
Przynoszacaq szczescie.

Swieczniki wschodnich ludéw byty siedmioramienne.
Siedem razy blogostawiono i siedem razy zaklinano. Wyliczano
siedem cudéw $wiata. Zydzi gadali o siedmiu diablach, a Grecy
poswiecili sio)demke Apollinowi i mieli siedmiu medrcow.
Sredniowiecze znalo “siedem jedz”, a Pismo §wiete moéwi o
siedmiu braciach spiacych. Tydzien ma dni siedem. Glowa ma
w sobie siedem otworow...

— Ja mam osiem! — zawolal Adas . — Niedlugo jednak
osmy otwor zagoi sie i przestane by¢ fenomenem.

— Siedem grzechow Smiertelnych — wyliczal matematyk.
— Siedem...

— Nasz dziadek mial siedem corek — przerwal mu pan
profesor. — A wszystkie pono podobne byly do grzechow
smiertelnych. Co ci¢ tak zaniepokoilo, Piotrze?

Adas , z ktorego twarzy znikl niefrasobliwy usSmiech,
przystonil re¢eka oczy, chroniagc je przed blaskiem stonca i
wpatrywal si¢ uparcie w te strone, w ktorej park laczyl sie z
rzadkim lasem, odgrodzony od niego dos¢ wysokim parkanem.
Czlowiek jaki§ przesadzil ow parkan i potykajac si¢ na
nierownosciach gruntu biegl szybko. Jeszcze chwila, a
zapadnie miedzy drzewa.

— Malarz! — krzyknal Adas . — Ale dlaczego ucieka?

Nie czekajac, az dwaj bracia odkrzykna mu slowami
zdumienia pobiegl ku dworowi, wolajac z daleka:

— Panno Wando! Panno Wando!

— Jestem! — odezwala si¢ dziewczyna z gl¢bi domu.

— Gdzie on? — pytal Adas zdyszany.

— Nie wiem... Tu go nie bylo! Wiec to on... Uciekl... Nie
wchodzil z pewnoscia do pokoju ojca?

— 7. wszelka pewnoscia. Slyszalam jego kroki, ale
zdawalo mi sie, ze schodzil z gory.



— 7. gory? Przecie na gorze... Ach, glupcze! — wrzasnal
niespodziewanie.

Poniewaz z dwoch osob, wiodacych ten zdyszany dialog,
jedna tylko byla rodzaju meskiego, przeto nie ulegalo
watpliwosci, ze Adas nazwal glupcem samego siebie.

— Glupcze! Glupcze! — powtarzal z goracym uporem i
pobiegl.

A panna Wanda za nim.

Wpadl do swojej izdebki i z rezygnacjq oparl sie o Sciane:
porzadnie zlozone papiery byly porozrzucane we wszystkie
katy, szafa na oSciez otwarta. Adas , oszolomiony, rozjasnil si¢
na jeden moment bladym usmiechem nadziei. Jak zbik skoczyl
w strone stolika, w ktorego szufladzie ukryl starannie owiniety
w papier zbutwialy i zolty pamietnik ksiedza Koszyczka.

Papiery znikly.

Adas spojrzal na dziewczyne zrozpaczonym wzrokiem.
Blady byl i caly dygotal.

— Wart jestem stu batow — rzekl glucho. — Bij mnie, kto
w Boga wierzy!

Panna Wanda pomyslala, ze wierzy w Boga, ale za nic na
swiecie nie uderzylaby biednego Adasia.



VIII. Umarli piszg listy

On wiedzial, ze ja coS wiem — mowil Adas na radzie
gabinetowej pod przewodnictwem pana profesora. —
Wywnioskowal, ze jakichkolwiek wiesci nalezy szuka¢ w moim
pokoju. Ja pragnalem schwyta¢ Tatarzyna, a Tatarzyn byl
madrzejszy. Panie profesorze! Jestem niepocieszony...

Rada gabinetowa, w ktorej udzial brala poza nimi tylko
Wandzia, uchwalila dwoma glosami, aby si¢ jednak dal
pocieszy¢, nic bowiem groznego si¢ nie stalo. Spokojnie
rozwazywszy nie bylo powodu do niepokojow. Napastliwa
szajka przeczytala lapczywie opowies¢ ksiedza Koszyczka i nie
bedzie madrzejsza, niz byla przedtem. Dowie sie, oczywiscie, ze
“francuska tajemnica” zostala powierzona drzwiom z domku
ogrodnika, lecz gdzie sq te drzwi? Tego nie wiedza obie strony.
Ta bedzie na wierzchu, co je zdola odnalez¢. Gdyby falszywy
malarz nie byl zabral rekopisu, rada gabinetowa
rozporzadzalaby dowolnym czasem na poszukiwania, podczas
gdy tamci thukliby si¢ w ciemnosci. Teraz nalezy si¢ Spieszy¢,
aby nie dac si¢ ubiec. Byloby lekkomyslnoscig liczenie na
gruba niedomysIlnos¢ wrogow: wzmianka o drzwiach w relacji
ksiedza jest tak wyrazna, ze im si¢ rzuci w oczy. Juz ten
quasi—malarz dowiodl ogromnego sprytu pogardziwszy sterta
ksigzek i papierow i chwyciwszy ten lup, ktory nalezalo
porwac. A porwal go jedynie dlatego, ze byl starannie owiniety
odlozony i ukryty w szufladzie. Tego wlasnie Adas nie mogl
sobie przebaczy¢. Znal doskonale gleboko madrg i przenikliwag
opowies¢ wielkiego pisarza amerykanskiego, Edgara Allana
Poego, w ktorej wszyscy poszukuja waznego dokumentu,
prujac meble, zrywajac deski podlogi, zagladajac do
najciemniejszych zakamarkow, podczas gdy dokument
sterczal na widoku, tak ze nalezalo jedynie siegna¢ re¢ka, ten
bowiem, co go chcial ukryé, wnioskowal przemyslnie, ze



najtrudniej jest znalez¢ cos, co nie jest ukryte. Powiedzial
jeden roztropny Chinczyk: “Najciemniej jest zawsze pod
latarnia!” Gdyby rekopis ksiedza Koszyczka lezal na widoku,
wsrod sterty szpargalow, sterczalby tam do tej chwili.
Opryszek bylby przetrzasnal szafe i stol bylby moze rozprul
poduszke, nie byloby mu jednak przyszio na mysl, ze wazne
papiery zostaly niedbale porzucone.

— Nalezy sie zastanowi¢ — rozprawial Adas chmurnie —
€O oni teraz poczng?

— Dlaczego powiadasz: “oni”? — zapytal profesor.

— Rzecz jest jasna — odrzekl Adas — ze w tej awanturze
bierze udzial kilku. Glowa jest ow Francuz, co si¢ tu zjawil
pierwszy. On trzyma w r¢ku poczatek czarnej nici. Probowal z
poczatku sam, lecz mu si¢ nie udalo i poniewaz zapewne nie
zna jezyka, wiec sobie dobral wspolnikow. Musi to by¢ gruba
jakas sprawa, skoro usilowal kupi¢ wasz majatek i skoro nie
waha si¢ oplacac tych wspolnikow, ktorzy zapewne kaza sobie
placi¢ slono za narazanie si¢ na niebezpieczenstwo. Stroz
nocny opowiada, ze ukradzione drzwi wynosilo z domu dwoch.
Ze wszystkiego przeto wynika, ze musi by¢ ich kilku, dlatego
mowie¢: “oni”. Wiec co oni teraz poczna? Ja mysSle tak:
odczytajg rekopis i albo Francuz, glowny wspolnik, dowie si¢
prawdy, albo si¢ nie dowie...

— Dowie si¢, bo przeczyta...

— Bynajmniej! Sam nie przeczyta, bo nie rozumie, a
wspolnicy mogaq przed nim zatai¢ wszystko, co zechca, i zaczna
dziala¢ na wlasng r¢ke. By¢ moze, ze go oszukaja, co — sadzac
z widoku falszywego malarza —jest bliskie prawdy. Dotad
wynajeci wspolnicy wykonywali zapewne na Slepo jego
zlecenia. Watpie¢ o tym, czy Francuz zwierzyl si¢ przed nimi, o
co toczy sie gra? Oswiadczyl im zapewne, ze grubo zaplaci za
odnalezienie drzwi, na ktorych znajduje si¢ jakiS napis lub
znak. By¢ moze, ze ich objasnil o starodawnym rodowodzie



calej awantury i dlatego sprytny nasz gos¢ porwal stary
rekopis pomyslawszy mgliscie, ze moze on mie¢ jakis zwigzek
Ze sprawa.

— Ale i Francuz przecie nie wie, o co idzie?

— Moze nie wie wszystkiego, lecz z wszelka pewnoscia wie
wiecej niz my z pamietnika ksiedza. Ksiadz Koszyczek zapisal
jedynie domysty, napoleonski oficer musial jednakze w liscie
do brata napisa¢, cho¢by najostrozniej, dlaczego go wzywa do
odbycia opetanej podrozy przez polowe Europy? Musial mu
podac¢ powod wazny, konieczny i warty ogromnego zachodu. Z
Paryza do Wilna — daleka droga, a do tego droga przez wojne,
co sie palila wielkim pozarem. Ow Francuz co$ wie... Jezeli sie
teraz dowie od wspolnikow o tych drzwiach z malego domku,
rzucg si¢ wszyscy na poszukiwania. Jezeli wiadomos¢ te przed
nim zataja, porzuca Francuza i zaczng szukaé¢ sami, a wtedy
moze si¢ zdarzy¢ rzecz najbardziej spodziewana.

— Jaka? Jaka?

— Moze si¢ zdarzy¢, ze opuszczony Francuz, zrozpaczony
i bezradny, “od dworakow opuszczony” przyjdzie pokornie do
nas i zaofiaruje nam wspolne i zgodne poszukiwania. Moze si¢
to zdarzy¢, moze si¢ jednak nie zdarzyC. Raczej nie niz tak.
Rzecz w tym, co my mamy robic¢?

— Szuka¢ drzwi! — zawolal profesor.

— Tak, szuka¢ drzwi, oczywiscie! Ale jak i gdzie? Czy te
drzwi jeszcze istnieja? Jezeli istnieja, maja juz wie¢cej niz sto
dwadziescia lat, Gdyby, jak i Pan Bog przykazal, wisialy na
zawiasach, na ktorych wisialy do pierwszego swego dnia,
moglyby latwo przetrwac ten sedziwy wiek, jak go przetrwal
caly domek. Ale to sa pomylone jakies drzwi! Same jednak nie
wywedrowaly, ktos je wyniosl... Moze je spalono podczas
wielkich mrozow?

— Nie zdaje mi si¢ — rzekl profesor. — Las rosnie
dookola drzewa sa w parku... Raczej by tu zreszta palono w



piecu ksigzkami nie marnowano by jednak pozytecznych
drzwi.

— Nie odgadniemy tego nigdy — rozmyslal Adas glosno,
mowiac jak gdyby sam do siebie — Czysta rozpacz!

— A czy nie wydaje ci si¢, luby Piotrusiu...

— Adasiu... — poprawila Wandazia.

— Mozna tak i mozna tak — mowil profesor machnawszy
reka.

— Nie przeszkadzaj! Otoz czy ci si¢ nie wydaje, ze ta cala
sprawg tak na pozor tajemnicza, jest jakims$ urojeniem, jakims
przywidzeniem? Oficer mogl porobi¢ nieprzytomne historie,
pisaé listy, gada¢ o drzwiach, nawolywaé brata, a wszystko
dlatego, ze byl w malignie?

— W takim razie gdzie jest zawiniatko, ktore niost spod
Moskwy? Zapytany o nie przez panskiego pradziadka —
sklamal. Dlaczego sklamal? A dlaczego wymykal si¢ nocami z
domu, chociaz bezsilny i chory?

Zamyslili si¢ wszyscy rozwazajac, co si¢ moglo stac¢ z
zawinigtkiem? RozmysS$lanie bylo w owym dniu ciezkg praca,
gdyz upal lal si¢ z nieba ci¢zka srebrzysta struga. Nawet w
cienistym parku, w ktorym odbywali narade, bylo goraco.

Cisze przerwal turkot wozka.

— Kto$ zajechal przed dom! — oznajmila Wandzia.

— Francuz! — zawolal z najwyzszym zdumieniem pan
profesor.

“Francuz” jednakze zakrzyknal po polsku w strong¢
domu:

— Panie Gasowski! Moje uszanowanie!

Adas spojrzal ponuro.

— Czy panstwo znaja tego pana? — zapytal.

— Nie. Jakis obcy...

— Czegoz on tutaj chce? Nie dowierzajmy obcym
ludziom... PéjdZmy przyjrze¢ mu si¢ z bliska.



Przybysz z trudem wygramolil si¢ z wozka, wida¢ bylo
bowiem, ze jest znuzony droga, pelng upahu i kurzu.

— Czy pan Gasowski jest w domu? — zapytal uprze j
mnie, podnoszac reke do kapelusza.

— Zdaje sie¢, ze go nie ma, bo niedawno poszedl w strone
lasu — odrzekla Wandzia.

— Poczekam! — oznajmil krotko przybysz.

Wida¢ bylo, ze go cos ubawilo, bo ze zle ukrywanym
uSmieszkiem spojrzal na trzy oblicza, ponuro na niego
spogladajace.

— Nigdzie mnie, prosze¢ panstwa, nie witaja kantatg! —
rzekl im dobrodusznie. — Ale nie taki diabel straszny... Czy
moge spoczac na ganeczku? Prosz¢ mnie nie pilnowa¢ — dodal
z glosSnym Smiechem — bo nie zabior¢ drzwi...

Pan profesor zatrzasl si¢ i zapytal zduszonym glosem:

— Drzwi?! Pan, zdaje si¢, mowil cos o drzwiach... Co
pana obchodzg drzwi? Piotrusiu, bacznos¢, bacznos¢! — dodal
szeptem...

— Jeszcze jeden!

— Drzwi nie obchodza mnie wcale — odrzekl przybysz
wesolo zdumiony. — Przynajmniej bardzo rzadko... Czasem
musze¢ przybi¢ na nich grozny papier. Mnie, prosz¢ panstwa,
obchodza konie, krowy, Swinie i zboze. Prawde mowiac
przyjechalem, aby obejrze¢ zywy i martwy inwentarz.

— Czy pan jest kupcem? — zapytal Adas spogladajac
podejrzliwie.

— Jestem zlym kupcem, mlody panie... Zdaje mi si¢
jednakze, ze ta Sliczna panienka widziala mnie tu juz nie raz
jeden... Jesli si¢ nie myle: panna Wanda?

— Pan komornik! — zawolala cicho Wandzia bacznie mu
si¢ przyjrzawszy.

— Do ustug... — rzekl przybysz z wdzi¢gcznym uklonem.

Trzy serca jeknely w jednej molowej tonacji.



— Mamie znowu zrobi si¢ stabo! — szepnela dziewczyna i
whbiegla do domu.

Domniemany zbodjca oznajmil strapionemu panu
profesorowi, ze Bejgola znajduje sie u schylku. Na majateczku
wiecej wisi dlugow niz suszacych sie na plocie placht; wedle
pobieznego obliczenia, z zywego inwentarza mozna ocali¢
jedynie muchy wewnatrz domu i motyle na lakach.

— Brat panski — mowila urzedowa osoba poznawszy, z
kim ma do czynienia — jest najmilszym czlowiekiem, a
bratowa panska jest Swieta kobieta. Jej tylko mozecie panstwo
zawdziecza¢, ze w waszym odwiecznym domu nie siedza
jeszcze obcy. Ja znam dobrze kazdy dzien, kazda chwile tego
domu. Serdecznie mi zal pana Gasowskiego. To podobno
genialny czlowiek, tylko ze malo zna si¢ na gospodarstwie.

— 7. czym pan teraz przyjechal, szanowny panie? — pytal
smutno profesor.

— Nie mam zamiaru ukrywaé, ze z wyrokiem Smierci.
Odwlekalem, jak dlugo moglem... Robilem, co moglem, nie da
si¢ jednak dluzej. Jest zle, jest bardzo zle! Przepraszam, ze
opowiadam to przy mlodym czlowieku...

— To serdeczny przyjaciel — mowil profesor. — Panie
kochany! Czy nie byloby sposobu odwleczenia ostatecznosci?
Urzednik zamyslil sie.

— Gdyby brat panski zaplacil w tej chwili jakas$ sume...

— Powiedzcie mu, ze mnie nie ma w domu! — huknal z
wnetrza domu zawiesisty bas matematyka.

— Slyszy pan, panie profesorze? Brata panskiego nie ma
w domu... Niestety, jest jednakze dom, s3 stajnie i obory.

— Ale i ja jestem — rzekl staruszek z mocga. — Niech pan
bedzie tak dobry i pdjdzie do mego pokoju. Piotrusiu, idz
uspokoj Wandzie i jej matke... Stuze¢ panu!

Podczas obiadu oznajmil matematyk zdumionej ziemi
rodzinnej:



— Byl tu podobno komornik... nudna figura... Ale
odjechal nic nie wskorawszy. Zdumiewajaca jest rzecza, jak ja
onieSmielam tego czlowieka!

Pani Gasowska spojrzala w tej chwili na profesora oczami
tak jeszcze mokrymi po niedawnych lzach jak niebo po
gwaltownej burzy.

Adas zas mial serce pelne, cichego smutku. Kochal tych
wszystkich ludzi, procz matematyka, co w nim dos¢ niepewne
budzil uczucia. Z calej duszy polubil ten cichy zapadajacy si¢
dom, z ktorym go dziwaczna zwiazala przygoda. Mieszkala w
nim dobro¢ i uczciwos¢. 1 ten Smieszny, basem gadajacy
brodacz jest dobrym czlowiekiem, opetanym przez dyletancka
mani¢. Jak twierdzi pan profesor, jest on nawet dobrym
matematykiem, lecz pragnie by¢ geniuszem i to jest jego
nieszczescie.

Pan Gasowski, ktory brata bardzo milowal, cho¢ gorzkie
na jego temat snul zale, mowil:

— Moj brat cierpi na polska chorobe, taka sama jak wielu
innych: na przerost urojen. Za wiele talentow, za malo
meskiego, twardego charakteru! Ot, w czym rzecz... Robimy
czesto to, co do nas nie nalezy, i robimy zle mogac robi¢ dobrze.
Nudzi nas i niecierpliwi chodzenie po ziemi, wi¢c chcemy lata¢
po oblokach... Mnostwo Jenialkiewiczow jest posrod nas...
Jeszczesmy nie pojeli tej prostej prawdy, ze jeden mocny,
nieugiety i twardy charakter wi¢cej wart niz rozwichrzone
talenty; zreszta i najwybitniejszy, najprawdziwszy talent bez
charakteru bedzie zawsze bengalskim ogniem, co nie grzeje.
Zawali si¢ najSwietniejszy dom, co nie posiada fundamentow.
Tak, tak, mily chlopcze! Trudniej na tym Swiecie o
niewzruszony dab niz o trzciny, szumnie rozgadane na wietrze.

Pan profesor dlugo jeszcze rozprawial z dobrotliwg
goryczg i przerwal dopiero wtedy, gdy zauwazyl, ze Adas , niby



uprzejmie shuchajacy jego wznioslych nauk, myslami krazy
gdzies daleko.

Chlopak nad tym rozmyslal, ze moze przecenia sprytng
przemyslnos¢ falszywego malarza. Porwal on rekopis ksiedza
Koszyczka nie dlatego, ze o jego waznosci wywnioskowal ze
starannego sposobu jego przechowania, lecz dlatego zapewne,
ze Sledzil dom. Wspiawszy si¢ noca na jedno z drzew przed
domem musial widzie¢, jak Adas zachlannie do po6zna czytal,
jak potem z goraczkowym pospiechem zbiegl ze swego
poddasza do pokoju profesora. Wtedy tez mogl dojrze¢ przez
oswietlone okno, jak sie naradzaja. Mogl sie domysle¢ latwo, ze
Adas wyczytal cos wielce waznego i wtedy “wzial na oko” ten
rekopis.

Adas zaniepokoil si¢. Wyjasniwszy profesorowi, do jakich
doszedl wnioskow, powiedzial:

— Panie profesorze! Nic nie bedziemy mogli uczynic,
jezeli ci ludzie nas Sledzg. My zaczniemy szuka¢ drzwi, a oni
ulatwig sobie robote w ten sposob, ze beda si¢ za nami wtoczyli
jak cienie. A w ostatniej chwili gotowi uzy¢ przemocy. Nawet
gdyby ten falszywy malarz z lapami goryla byl sam jeden, nie
damy mu rady. Panny Wandy nie bedziemy, rzecz prosta,
zabierali na wojne¢, a my obaj sromotnie zostaniemy pobici.

— Ho, ho! — zakrzyknal profesor.

Byl to okrzyk bojowy, pelen zuchwalej wiary w
zwyciestwo, ktorym drobna, zadzierzysta ptaszyna odstrasza
krew pijaca kun¢. Kuna jednakze, jak twierdze wybitni
naturaliSci, malo na to zwaza. Adas skinal przeto glowg z
nalezytym uznaniem dla tej bojowej gotowosci zacnego
staruszka, lecz postanowil nie opiera¢ na niej swoich planow.

— Ja mysSle — rzekl w zamySleniu — ze nalezy ich
uprzedzi¢. Ci panowie musza mie¢ gdzieS niedaleko swoje
siedlisko. Watpie, aby mieszkali w lesie, wiec albo rozbili oboz
w karczmie w miasteczku, albo ukrywaja si¢ w jakims$



ustronnym domu. Zrobmy tak: pan profesor pozostanie tutaj z
rodzing, a ja pojde na zwiady...

— Sam? Nigdy! — zawolal staruszek.

— Tylko sam. Bede udawal, ze sie¢ w ogole wyniostem z
tego domu i ze was pozegnalem. Niech si¢ pan profesor o mnie
nie lekal. Nic mi si¢ nie stanie! Bede mial oczy i uszy otwarte.
Pochodze sobie po okolicy i bede usilowal spelni¢ dwie roboty
za jednym zamachem: bede szukal drzwi i bede szukal naszych
przesladowcow.

— Gdziez ty, u Boga Ojca, znajdziesz drzwi?

— Nie wiem. Jesli nie zostaly spalone, muszg gdzies tkwic.
Nie ma ich tutaj, wiec moze sg gdzie indziej.

— Chlopcze! Narazasz sie straszliwie! Co powie twoja
matka, skoro si¢ dowie, ze ci¢ puscilem na burzliwe przygody?

— Moja matka wie o tym, ze ma pierworodnego syna
wiercipiete i wloczykija. Nie moze inaczej by¢, panie
profesorze!

— Zakazuje ci!

— A razem ze mng pan profesor by poszed}?

— Oczywiscie!

— A czy to wypada — zasmial si¢ Adas — aby taka
szanowna osoba wtoczyla si¢ po okolicy jak taki, co sprzedaje
grzebienie i mydelka? Na mnie jednego nikt nie zwraoci uwagi.
Pomysli sobie, ze pomylony sztubak lazi w czasie wakacji i
zbija baki. A z panem profesorem naprawde¢ byloby trudno.
Niech mi pan profesor pozwoli, za trzy, cztery dni bede z
powrotem, caly i zdrow, tylko nieco zakurzony.

— A jesli kark ci ukreca? Ha!

— Wtedy poprosze o Aniol Panski i trzy Zdrowas Maria.
Ale niech si¢ pan profesor nie obawia. Skoro bede¢ sam, nie
bede si¢ wstydzil uciekaé¢, gdybym za$§ byl z panem,
wstydzilibySmy si¢ obaj. Ja mam pote¢zne nogi. Gdybym mial
takq glowe, bylbym Sokratesem!



Adas musial jednakze przez dlugie godziny przekonywacd
zatroskanego profesora, zanim zacny czlowiek zgodzil si¢ na te
wyprawe. Raz sie zgodziwszy, natychmiast odwolywal
pozwolenie i trzeba bylo zaczynac¢ od nowa.

— Idz! — zawolal wreszcie profesor. — Ale jesli tu
przyniosa twego trupa, wtedy bede dla ciebie bez litosci.

— Z.goda! — zasmial si¢ Adas .

O zmierzchu zegnano Adasia przed gankiem z wielkim
krzykiem i zalosnym rwetesem. Matematyk i pani Gasowska
przekonani byli, ze chlopiec naprawde ich opuszcza, lecz ze
moze powroci. Panna Wanda byla wtajemniczona, lecz grala
swoja role znakomicie. Miala odprowadzi¢ Adasia na stacje
kolei, wiec si¢ teraz przygladala rzewnym pozegnaniom.
Waliz¢ chlopca polozono na kozle wozka obok woznicy,
wyrostka w rozchelstanej koszulinie, dzierzacego bat wiekszy
od niego.

Adas gramolac si¢ na wozek spojrzal chylkiem w zarosla
przed domem, lecz nie dojrzal nikogo.

“Jesli mnie pilnuja — pomyslal — na mys$l im nie
przyjdzie, ze to udany wyjazd. Na wszelki wypadek beda
czekali powrotu Wandzi, aby si¢ przekonaé, ze nie
powrocilem”.

Wieczor mocno zgestnial, gdy jechali do stacji.

— Panno Wandeczko — szepnal Adas . — Teraz ukryje
walizke na dnie wozka i pani z nig powroci. Niech jej tylko nie
wnoszg do domu. Niech sobie zajedzie do jakiejs szopy i tam ja
ukryjcie.

— A czy pan mysli, ze teraz nas nikt nie Sledzi?

— Musialby byl przyjecha¢ za nami, a za nami nikt nie
jechal. Pociag odchodzi za pi¢¢ minut... Przenocuje¢ tu gdzies w
poblizu, a jutro rano rozpoczn¢ wedrowanie.

— Niech si¢ pan strzeze, drogi panie Adasiu, niech si¢ pan
strzeze.



— Niebawem wradce i wtedy...

— Co wtedy?

— Wtedy... pani... moze co powiem...

Panna Wanda otwarla dos¢ szeroko fiolkowe oczy i cicho
westchnawszy spojrzala w te strone, “skad pierwsze gwiazdy
na niebie zaswieca”. W tym bowiem Kkierunku, wskazanym
przez Slowackiego, spogladaja zawsze ci, ktorym jest smutno.

Pozegnali si¢ pospiesznie, bo pociag, chory na sapiaca
astme, wtoczyl sie zziajany na mala stacyjke, obok ktorej w
ogrodku kwitlo kilka czerwonych kwiatkow, a przed nig
zakwitl zawiadowca w czerwonej czapce. Adas udal, ze pobiegl
w strone pociagu. Jeszcze raz si¢ odwrocil i skinal r¢ka, jakby
dajac znak dziewczynie, ze mozna odjezdza¢; ruch ten
powtorzyl zawiadowca dajac znac pociagowi, ze moze uczynic
to samo.

Adas , unikajgc Swiatel na stacji reprezentowanych przez
jedna latarnie¢, ledwie lypigcq okiem, przemkngl w mroku i
wychynal dopiero w pustym polu. Wieczor byl Sliczny i cieply;
rosa padala gesto Jak jasne panienskie lezki. Gdzies w oddali
zaszczekal barytonem jakis stary kundel oznajmiajgc Swiatu,
pelnemu kasliwych pchel, ze czuwa i czuwacé nie przestanie.
Dwa Swierszcze nawolywaly si¢ skrzypliwie i smutno.

Chlopiec szedl przed siebie w noc nie Spieszac si¢. Wlokl
si¢ obok toru kolejowego na zachdod. Postanowil zatoczyé
wielki krag mingwszy z daleka Bejgole dojs¢ w te strony, gdzie
spalo miasteczka na wielkim trakcie. Wedrowanie po nocy po
nieznanej okolicy nie mialo wiele sensu, wi¢c trzeba bylo
utknaé¢ gdzieS po drodze. Pogada z nierozgarni¢tym
pastuszkiem, strozujacym przy spetanych koniach i dowiedzial
si¢, ze moglby spedzi¢ noc niedaleko, u lesnika.

Goscinnie przyjety, zostal zaprowadzony do wytwornej
sypialni na stogu pachnacego siana i przysiaglszy uroczyscie,
Ze nie zaproszy ognia, usnal sprawiedliwym snem, pelnym



milych widzen i niemilych myszy, ktore w tym stogu musialy
mie¢ swoj bardzo ruchliwy cyrk, Zbudzilo go rozkrzyczane
blaskiem stonce i radosmie rozkrzyczana zona gajowego,
oznajmiajaca, ze ludzie roztropni pozywiajq si¢ o tymi czasie
czarnym chlebem i bialym mlekiem. Adas , ktory po zdrowym
snie moglby zjes¢ pol stogu siana, zajal si¢ z entuzjazmem
darami bozymi, dajacymi sily i po uplywie godziny byl juz na
drodze. Pouczono go, ktoredy ma is¢, aby przez polne drogi
dojs¢ do miasteczka. Ogarnela go rzezwa, w porannych rosach
wykapana, sloneczna rados¢. Przystawal czasem i patrzyl
zachwyconym spojrzeniem, jak szara grudka ziemi przez
jakies czarodziejstwo odrywa sie od bruzdy, dostaje skrzydel i
unoszac sie coraz wyzej, coraz wyzej, wzbija sie w blekit
spiewajacy. Skowroncze glosy ida w niebiosy. Adas stuchal w
zaleklym podziwie, zdawalo si¢ bowiem, ze niebieskiemu
spiewakow musi z nadmiernego uniesienia pekna¢ malutkie,
sSpiewem bulgocace serce.

Mijal wsie, przytulone milosnie do biednej, lecz Slicznej
ziemi. Wiejskie kundle, Spiace na nagrzanym pyle drogi,
oszczekiwaly go wcale lagodnie, z psiego obowiazku, ut aliquid
fecisse videatur. Jedynie mlodsza psia generacja okazywala
jaka taka gorliwos¢, stary wyga bowiem, wytrawny pchlarz,
otwieral do polowy madre, krwia nabiegle oko, a
spenetrowawszy, ze wedrowiec niewart jest wiekszego
zachodu, zasypial usmiechajac si¢ przez sen do poteznego
widma kosci pelnej szpiku.

Adas szedl miedzami pol “malowanych zbozem
rozmaitem”, juz dostatnio dojrzalym i zlotym, groblami
stawkow, sennych i srebrzyscie luszczacych si¢ w jaskrawym
blasku slonca, przez rzadkie lask brzozowe, pelne wykrotow,
nalanych bagnista wodg. Czasem zerwal si¢ sprzed jego stop
zajac—idiota, wielce nastroszony, i zapadal w Kkotlinie, aby



znowu zasna¢ lekkim snem, pelnym widm, kosmatych i
szczekajacych.

Okolo poludnia uslyszal splatane krzyki i nawolywania.
Orkiestra byla diabelska i gdyby w poblizu znajdowal sie
cmentarz, ten i 0w nieboszczyk, spa¢ w tym zgielku nie mogac,
bylby zabral trumne i przeniost si¢ w spokojniejsza okolice.
Nad sliczng woda odprawiala krzykliwe igrzyska liczna banda
urwipolciow pod przewodem zuchowatej dziewczyny—jenerala.
Szczegolnie Smieszny byl dlugonogi jakis dryblas, piegowaty
jak indycze jajo. Po dwoch stronach wody bielily sie¢ dwa
obszerne domy, a jeden z nich dzwigal na sobie garb
niewysokiej wiezy.

Banda ujrzawszy przybysza umilkla, co pozwolilo
ogluchlemu Swiatu odetchna¢ na krotka chwile.

— Czuwaj! — zawolal Adas .

— Czuwaj! — odkrzykneli molojcy i otoczyli go kolem.

— Czy wolno mi tu odpocza¢?

— Bardzo prosimy! — rzekla z uSmiechem dziewczyna. —
Skad prowadza bogowie?

— Ani bogowie tego nie wiedza, ani ja nie wiem ——
zasmial si¢ Adas. — Jestem taki Marek, co jedzie na jarmarek.
Chodze, aby nie siedzie¢.

Panna—jeneral skin¢la przyjaznie glowe na znak, ze
jeszcze jeden wesoly rzezimieszek przyda si¢ na tym radosnym
swiecie. Adas oznajmil, ze si¢ zwie Cisowski, co zapewne
nikomu nie be¢dzie wadzilo, wi¢c i oni wymienili z kolei swoje
nazwiska.

— Niemczewscy?... Gilewicz?... Kropka?... — zdumial
si¢ Adas . — Zaraz, zaraz. Co§ mi si¢ zdaje, szlachetni
mezowie, i ty, dostojna pani, ze ja juz gdzie§ slyszalem te
Swietne nazwiska, kiedy$S i teraz, bardzo niedawno... Za
pozwoleniem! Czy ten dwor na prawo to Glodowce, a ten na
lewo Wiliszki?



— Tak jest! — rzekla panna z odrapanymi kolanami. —
Wszystkie te nazwiska zna pan zapewne z ksiazki
Makuszynskiego “Zlamany miecz”.

— Prawda! — zawolal Adas .

— Uzyl sobie na nas pan Makuszynski, uzyl... — mowila
panienka. — Powypisywal nieprawdopodobne historie o
naszych rodach.

— Wiec to wszystko nieprawda?

— Troche prawdy w tym jest, ale po co zaraz o tym pisac¢?
Od roku wszyscy sie z nas §mieja... ZebySmy go tak dostali w
swoje rece!

— Niech go Bog strzeze! — zasmial si¢ Adas . — Ile was tu
jest?

— Siedmioro! — z dumg rzekla panienka.

— Za pozwoleniem — rzeki zywo Adas . — Czy tu gdzies$
w okolicy nie mieszkajg panstwo Gasowscy? .

— Owszem. Niedaleko stad. Kolega ich zna?

— Slyszalem o nich. Jest tam jakas panna, podobno
sliczna?

— E, zaraz Sliczna! Podobna do ludzi, ale nic
nadzwyczajnego. Nigdy tu u nas nie byla, bo zadziera nosa. I
jakis sztubak podobno; przyjechal do nich na wakacje... Ignas
widzial go na stacji i mowi, ze to hebes.

— A co to znaczy “hebes”?

— W dzien malpa, a w nocy kretyn. Zreszta niech go
kaczka kopnie! Kolega zje u nas obiad?

— Jezeli bedzie mozna...

— A jutro u nas — wtracil milezacy dotad, bardzo mily
chlopiec.

— Kolega Adam Gilewicz, jeSli si¢ nie myle? — zapytal
Adas uprzejmie. — Bardzo serdecznie dziekuje, lecz jutro bede
juz daleko.



Poniewaz wies byla smutna, wiec nalezalo schwytaé
milego goscia chociaz na jeden dzien. Banda otoczywszy go
wiodla w triumfie do Wiliszek. Dwoch wiatronogich goncow
pobieglo przodem, aby go oznajmi¢, pora obiadowa byla
bowiem bliska. Po krotkiej chwili mozna bylo zauwazy¢
krzykliwy rozruch w kurniku, niespodziewany bowiem gos¢ na
wsi przychodzi razem ze Smiercia niewinnego kurczecia. Dziw
to byl zreszta, ze w tym domu w ogole bylo jeszcze cokolwiek
do zjedzenia; uczeni obliczyli Scisle, ze w skali zarlocznoSci
dwoch drapichrustow dorownuje jednemu rekinowi, a w
Wiliszkach bylo tego talatajstwa piecioro, bo i powiewna
panienke z wszelkg slusznoscia nalezalo wpisa¢ do rejestrow
bandy.

Pani Niemczewska, wlascicielka Wiliszek, mile przyjela
gosci nie zadajac mu zadnych pytan: a skad? a po co? Byl
mlody i mlodo§¢ o przyprowadzila. Zadne inne racje nie byly
potrzebne. Poprosil go serdecznie, aby zanocowal przed dalsza
droga i1 po obiedzie odwiedzili Glodowce, gdzie pozna
szlachetnego czlowieka, znanego mu zresztg ze “Zlamanego
miecza” — pana Rozbickiego. :

— Zaprowadzimy go tam po poludniu — rzekla panienka.

— Nie, Irenko! — powiedziala pani Niemczewska. —
Niech oni go zaprowadzg. Ty zostaniesz w domu.

— Alez, mamusiu! Ta robota poczeka...

— Czeka juz od wczoraj, a miala by¢ gotowa dzisiaj.

— To obrzydliwe — mowila panienka z rozpacza. — Jak
mozna w czasie wakacji me¢czy¢ porzadnego czlowieka? Prosze
sobie wyobrazi¢ — rzekla zwrociwszy si¢ do Adasia — ze mi
kazg tlumaczy¢ jakis francuski list...

— Francuski list? — zapytal Adas dziwnym glosem.

— Tak. I do tego pisany jakaS niemozliwa, starg
francuszczyzng.

— Starg francuszczyng?... A ktoz teraz pisze takie listy?



— Ten list nie jest pisany teraz. To jakas stara, odwieczna
epistola... Tu niedaleko, w Zywotéwce, mieszkaja jacy$ obcy i
wczoraj jeden z nich przyniost do nas ten list i zaczal blagacd,
aby mu go przettumaczono. Powiedzial, ze to bardzo wazny dla
niego dokument, ze sam nie rozumie francuskiego jezyka i nie
zna nikogo w okolicy, co by mu ten list przelozyl. Poniewaz
przypuszczal, ze kto§ u nas w domu bedzie to mogl uczynic,
wiec prosil i prosil, a mamusia nie umie nigdy odmowic¢, wiec
nieszczescie spadlo na mnie.

— A kiedy ten obcy ma przyjs¢ po odpowiedz? — spytal
Adas pilnie baczac, aby nie zdradzi¢ niepokoju.

— Wieczorem — odpowiedziala pani Niemczewska.

Adas rozmyslal gwaltownie, po czym rzekl:

— Prosze¢ pani, czy ja nie mogibym pani pomoc?

— Och! — zawolala panienka. — Z nieba pan spadl.

— Pan jest zme¢czony — mowila pani Niemczewska. —
Mozesz to zrobi¢ sama. List jest krotki.

— Tym predzej go przettumaczymy! — rzekl Adas z
gorgczkowym pospiechem. — Ja znam dos¢ dobrze jezyk
francuski, a czego ze starego jezyka nie zdolamy
przettumaczy¢, tego si¢ we dwoje domyslimy. Nami¢tnie
zreszta lubie stare szpargaly.

Nie mogl sie doczeka¢ konca obiadu: przestal jes¢, jak
gdyby si¢ lekal, ze wszystko wypadnie mu z drzacych rak.
Poniewaz przy stole panowal rejwach, wiec nie byl zmuszony
do brania udzialu w rozmowie. Mial czas na rozwazania.

“Wiec tak si¢ stalo, jak myslalem: opryszki wyludzily list
od Francuza albo zabraly go przemoca. Nie moze to by¢ list
inny. Ale co zrobili z nim samym? Co za przypadek, co za
szczesliwy przypadek... Och, kiedyz skonczy si¢ ten obiad?”

Obiad dlugo nie chcial si¢ skonczy¢, tym bardziej ze omal
nie przyszio do bitki pomie¢dzy piegowatym dryblasem i
malym, zadzierzystym chlopaczkiem, ktory wolal siedmioma



glosami, ze zostal nikczemnie skrzywdzony przy podziale
leguminy, porwanej przez zachlannego dryblasa. Krzyki
umilkly wtedy dopiero, gdy naturalne zrodlo opetanego
wrzasku — geba chlopaczka, zostala wypelniona, Jak otwor w
murze cementem, stodka i lepka substancja. Wreszcie

zbojecka kongregacja rozbiegla si¢ na dziesie¢ stron
swiata (bo czterech dla tak licznego zespolu byloby za malo),
panna westchnela w poczuciu bezmiernej krzywdy i powiodla
Adasia do swego pokoju.

— O, tu jest ten szpargal! — rzekla niechetnie.

Adas ujal drzacymi r¢ekami stary, pozolkly i pomiety
papier. Podszedl z nim do okna, aby ukry¢ wzruszenie. Rzucil
okiiem na podpis: “Kamil de Berier”. Tak, to ten list... Ten
wazny list, o ktorym pisal ksiadz Koszyczek. Jakimiz drogami
krazyl ten kawalek papieru, aby po stu dwudziestu czterech
latach wroci¢ w zakatki, skad zostal wyslany przez
umierajacego czlowieka! Habent sua fata libelli! — mowili
Rzymianie o dziwnych losach ksiazek. Mogliby rzec: Habent,
sua fata epistolae!” Smier¢ pisala te epistole, a ruchliwe zycie
podawalo ja z rak do rak. Litery zblakly, papier przybral zolta,
barwe zgryzoty i troski, umarl czlowiek, ktory ten list pisal, nie
ma juz dawno na Swiecie tego, do ktorego byl pisany. A slowa
listu, jak Spiace weze, obudzily si¢ ze snu i zaczely kasad
ludzkie serca. Przeszlos¢ wychynela z mogily, wyszla o polnocy
na nowy Swiat i poczela straszy¢ jakim§ krwawym
wspomnieniem. Tajemnicza rzecza jest list: moze — na
wszystko obojetny — zadaé Smier¢, zrani¢ serce, straci¢ dusze
w otchlan rozpaczy lub podpali¢ ja jasnym plomieniem
radosci, a serce uleczy¢ najcudowniejszym lekarstwem,
znanym nieszcz¢snemu czlowiekowi — nadziejq.

Adas patrzyl na list zamglonym spojrzeniem.

— Czy to si¢ da przetlumaczy¢? — spytala panienka.



— Tak, tak... z pewnoscia... — odpowiedzial bezwiednie.
Nagle, jakby si¢ ockngl, rzekl: — Prosz¢ pani! Jestem
cokolwiek znuzony i nigdzie nie pojde, z cala natomiast
przyjemnoscia przeloze ten list w samotnosci. A pani niech
sobie idzie...

— A czy ja tak moge? — spytala niepewnie panienka.

— Alez oczywiscie! We dwoje bedziemy sobie tylko
przeszkadzali. Niech pani powroci za godzine. Mysle, ze za
godzine rzecz bedzie gotowa. Czy pani ma slownik
francusko—polski?

— Tu lezy przygotowany...

— Wszystko w porzadku. Niech pani idzie, bo pani armia
potopi sie bez opieki.

Panienka zmruzyla oko i wedle wszelkich regul powinna
byla tym momencie zacytowa¢ slowa Czepca z “Wesela”
Wyspianskiego: “Pani mi razy dwa nie powie”, lecz ze panienki
nie cytujg w czasie wakacji stynnych powiedzen, uzyla przeto
slow z wlasnego repertuaru:

— Strasznie panu dzi¢kuje!

Smignela jak Kkozica na tatrzanskiej skale i zniknela “jak
sen jaki zloty”, co lazi po drzewach jak malpa i ma podrapane
kolana.

Adas przytknal list do piersi, jak gdyby chcial uspokoic
mocno bijace serce. Trzeba go przeczytaé, przeczyta¢ czym
predzej.

Zaczal przebiegac oczami litery mozolnie stawiane przez
bezsilnego czlowieka; zdawalo si¢, ze pragnie odczyta¢ jednym
spojrzeniem cala tres¢ listu. Nie bylo to takie latwe;
francuszczyzna Adasia byla dostateczna, gdyz w latach
cielecych mial bon¢—Francuzke, lecz bystros¢ wspaniala.
Obok lezal stownik. Cho¢by mial pracowa¢é przez wiele godzin,
musi dokonac¢ przekladu. Wygladzit list dlonia, oparl glowe na
rekach i czytal: dwa, trzy, dziesi¢¢ razy. Niektore stowa



wyblakly tak, ze pozostal po nich jedynie ledwie widoczny
zarys liter. Na szczescie list byl krotki: ciezko chory czlowiek
nie mial sil na obszerne pisanie.

Po dlugim, dlugim wpatrywaniu si¢ w to pismo spoza
grobu Adas poczul, ze czolo ma zroszone potem z nadmiernego
wysitku. Chwytal pioro i odkladal je znowu. Przez otwarte
okno wpatrywal si¢ w niebo, jak gdyby krazacy po nim
napoleonski oficer ujrzawszy udreke nieszczesnego tlumacza
mogl mu przyjs¢ z pomoca. Adas napisal wreszcie pierwsze
slowa:

Bracie moj, bardzo ukochany!

“Zgadza si¢! — pomyslal. — Oficer nie byl w malignie,
kiedy mowil, ze pisze do brata. Dalej, dalej! Co dalej?”

... Ten, co ci odda list, jest towarzyszem mej niedoli, co mi
pomogl, rannemu i bardzo choremu, wyrwaé si¢ 7z pieklq.
Nagrodzi¢ go bedzie twoim obowiqgzkiem, ja bowiem tutaj uczynié
tego nie moge. Zaopatrzylem go na droge, aby jak najpredze;j...
(slowo nieczytelne)... do ciebie. Przysiggl, ze cie¢ odszuka. Wtedy
ci wszystko opowie. Ja nie mam na to sily. Bedziesz wiedzial, co i
gdzie przeiylem. A teraz na... (stowa zatarte)... zaklinam, abys
niezwlocznie... (stowo zniklo)... urlop i jak moina najpredzej
wybral w droge. Bede wiosna dusze trzymal za gardlo, aby mnie
nie opuscila, zanim przybedziesz. Bracie mdj! Spiesz sie! Smieré
chodzi za oknami. KaZdej nocy... (stowo zbladle)... kolo mnie.
Gdybys jednak nie zastal mnie ywego, pamietaj, e musisg
uczynié, co ci nakazuje w imie starszenstwa i w imie¢ smierc ci.
Jezeli spelnisz wszystko dokladnie, uradujesz mnie poza grobem.
Jestesmy ostatni 7 rodu, ale niedtugo ty jeden bedziesz ostatni i
sam. Wiesz dobrze o dawnej naszego rodu swietnosci i o tym, Ze
dzisiaj na Zolnierskq skazani jestesmy dole. Wiedz przeto, e mi
sie udalo ze smiertelnym trudem uniesc z pogromu cos, co tobie, a
potem rodowi naszemu, odrodzonemu w twoich dzieciach, stara
pozwoli przywrocic¢ swietnos¢. Pomysl, a zrozumiesz...



I ja juz rozumiem — szepnal Adas . — Bogactwo... Oficer
przywlokl si¢ spod Moskwy z jakims bezcennym lupem... Co
dalej?

Dokladnie... (tu znowu stlowo zamarlo)... nie moge. Niech
ci pomocy udzieli twoja bystrosc. Idzie o wielkie rzeczy. Nie wahaj
sie ani jednej chwili. A teraz czytaj uwaznie. Te stowa sq moim
testamentem:

Przybedziesz do wsi Bejgoly nie opodal Wilna. Wiasciciel
nazywa si¢ Gonsowsky. Jezeli bede 7yl, przyprowadzi cie do mnie.
Jezeli mnie jui nie bedzie, zazgdaj, aby ci pokazal pokoje w
ktorym czekalem na smier¢ lub na ciebie. Stan w milczeniu i
rozwai. Przed wyjazdem przeczytaj uwaznie, a po przybyciu na
miejsce przypomnij dokladnie.

Dan. Alf. Inf. C. III. 10 — 11.

Wiesz, o czym mysle, bo razem czytalismy te ksiege uczgc sie
wloskiego jezyka. To cie zawiedzie tam, gdzie naleZy. Nie wychod?
z izby i czytaj. Reszta bedzie latwa, chociai bedziesz musial
utrudzi¢ umyst. Nie moge jednak pisac jasno. Musialem skry¢ w
ggszczach droge do Sezamu i wytyczyé bledne szlaki. Znam twdoj
geniusz bystrosci i wiem, Ze odgadniesz. Listowi nie powierze
tajemnicy. Szukaj. Pilnie szukaj. A list zniszcz natychmiast
wyrywszy go sobie w pamieci jak w granicie, aby pisma tego nie
przeczytal nigdy nikt inny na swiecie. Ludzie sq mqdrzy i co ty
potrafisz odgadngd, i oni odgadnqgcé mogq. Bede czekal 7ywy lub
umarly. Oby 7ywy. Raz jeszcze rogkazuje ci: porzué¢ wszystko,
chocbys mial leciec jak ptak.

Kocham cie, bracie mdgj...

Podpis wyrazny byl i staranny.

Dwie godziny minely, a Adas$ siedzial pochylony nad
listem. Rozmyslal uwaznie, z czujnym trudem:

“Rzecz jest dziwna. W liscie nie ma najmniejszej
wzmianki o drzwiach. Dlaczego tedy szukano drzwi? Jedna



jest tylko mozliwos¢, ze ci, co ten list po stu latach dostali w
rece, wyczytali co§ w znakach. Co oznaczajq te skrocone stowa
i te cyfry? Oficer pisze, ze wyjete sa z jakiejS wloskiej ksiegi.
»Dan. Al. Inf?« Co to znaczy? Co znaczy »C. III. 10— 11«?
Zaraz, zaraz, spokojnie!”

Przymkngl oczy i trwal w zadumie nie slyszac nawet
roztrzepanej gadaniny niezliczonych wrobli. Przypomnial
sobie mozolnie wszystkie znane sobie nazwiska, wszystkie
jednak swiezej byly daty.

“Ksiega, o ktorej mowa, musiala by¢ juz na Swiecie przez
poltora wiekiem. I nie lada jaka musiala to by¢ ksi¢ga, skoro
zawedrowala z Wloch do Francji. Jakas powszechnie znana i
szanowana. Jaka jest wloska ksiega znana i szanowana?”

Myslal, przypominal, szukal. Nagle wrzasnal:

— Osle oSmiokatny! Dante! Przecie to Dante Alighieri —
“Dan. AL.” — Danta “Boska Komedia” — niebotyczny poemat
o piekle, czys¢cu i raju. Ale tak, tak!

Uradowal si¢ jak spragniony Beduin, co w pustyni ujrzal
zielong palme, wkrotce jednak znowu si¢ zasepil.

— Dante napisal “Boskg Komedie” i “Nowy Zywot”.
Pierwsze dzielo zwie si¢ po wlosku “La divina commedia®,
drugie: “Vita nuova”. Coz moze tedy oznaczac nie dokonczone
stowko: “Inf.”? Pomyslmy! Oznacza zapewne tytul, lecz zaden
z tamtych dwoch... Pomyslmy, pomyslmy! Brat oficera musial
mysle¢ wedle tej samej metody. Nie ulega watpliwosci, ze idzie
o Danta, wi¢c niech om mnie objasni. To stlowko “Inf.” musi
by¢ jakims$ naczelnym slowkiem. Zajme si¢ najpierw “Boskqg
Komedig”. Sklada si¢ ona z trzech czeSci: “Pieklo” —
“Czysciec” — “Raj”. Jak si¢ nazywa po wlosku pieklo? Nie
wiem.. Nie umiem po wlosku, ale jezyk wloski zbudowany jest
na fundamencie lacinskim. Jak si¢ po lacinie nazywa czelus¢,
majaca oznacza¢ to, co pozniej nazwaliSmy pieklem?
Infernum. Mam, mam: infernum po wlosku zapewne inferno.



O Boze! Przecie to jasne jak dzien: Przeczytaj Danta Alighieri

“Pieklo”. A ktore miejsce? — C.III. Co oznacza C? Jezeli
oficer chcial si¢ wyrazi¢ po francusku, oznacza to zapewne
chant — “piesn”, a jezeli po wlosku, to canto — rowniez

“piesn”. Znam to wloskie stowo. “Kantata” to Spiew uroczysty,
wiec cantare znaczy Spiewac... Szukaj w piesni trzeciej, wiersz
dziesigty i jedenasty.

Rozpierala go radosna duma, ze ze szczatkow i gruzow
zbudowal zrozumiale zdanie. Teraz nalezy jedynie odpowiedni
wiersz z Danta, aby pojaé¢ reszte. Skad tu jednak wziaé¢ w
Wiliszkach posepne dzielo posepnego poety, ktorego
wspolczesni wskazywali palcami mowiac: “Patrzcie, patrzcie,
oto czlowiek, ktory byl w piekle!” Latwiej mu bylo jednak
zstapic€ do piekla niz wedrowac do Wiliszek.

Adas spojrzawszy przez okno ujrzal powazna postaé
Ignasia Niemczewskiego, ktory w nieznanym celu wlokl za
sobg grabie z wyszczerzonymi z¢bami.

— Kochany kolego! — zawolal Adas$ przez okno. — Czy
mogltbym prosi¢ na chwileczke?

Tamten zdumial si¢ cokolwiek, ujrzawszy Adasia w
pokoju za miast nad woda, i zjawil si¢ natychmiast..

— “Boska Komedi¢”? — zapytal. — Zdaje si¢, ze tak
dostojnego towaru u nas nie ma. Moge stuzy¢ Kraszewskim.

— Cze$¢ Kraszewskiemu, ale mnie w tej chwili trzeba
Danta.

— Zaraz, teraz, w tej chwili? O piatej po poludniu! —
smial si¢ Ignas patrzac wesolo na dziwnego goscia, co nie ma
podczas wakacji innych zmartwien.

— Naprawde¢ mi potrzeba! — rzekl Adas goracym glosem.

— Kope¢ rakow moglbym ci przynies¢ w tej chwili —
mowil Ignas. — Ale zaraz, zaraz! My tu mamy pod bokiem
poete, co mieszka u Gilewiczow, po drugiej stronie wody.



— Wiem. Pana Rozbickiego... Czy on moze mie¢ “Boska
Komedi¢”.

— On ma wszystko, co jest pisane gornie, chmurnie i
rymami. Zaraz wysle sztafete i za dziesie¢ minut sztafeta
poOwWroci.

— Ksiazki mi nie potrzeba, tylko dwoch wierszy z tej
ksigzki.

— Napisz kolega na karteczce.

Adas nagryzmolil szybko: “Jak brzmi dziesiaty i
jedenasty wiersz z 111 ksiegi » Piekia« Danta?” Ignas .wychylil
si¢ przez okno i wrzasnal przerazliwie:

— Ratunku! Na pomoc!

— Co sie stalo? — zdumial si¢ Adas .

— Nic! Ale inaczej banda nie przybedzie.

— Ale matka sie¢ przestraszy...

— Mamy nie ma, bo poszla na grzyby. O, juz ktorego$
przynioslo...

Zjawil si¢ kuzyn piegowaty na gebie.

— Hej, ty, Merkury! — zawolal Ignas. — Pe¢dz do pana
Rozbickiego z ta karteczka i przynies odpowiedz!

— A jezeli nie popedze?

— Mama jeszcze nie wie, kto zakatrupil kamieniem
indyczke, ale dowie si¢ wieczorem.

— Lece! — wrzasngl piegowaty. — Ale to jest
wymuszenie.

Nie min¢lo pol godziny, a piegowaty byl juz z powrotem.
Poniewaz nie chcialo mu si¢ trudzi¢, wi¢c owingwszy kamien
papierem cisngl go przez okno do pokoju.

Adas czytal szybko odpowiedz uczonego meza:

“Pozdrowienie czytajacemu. Wiersz dziesiaty i jedenasty
III piesni »Piekla« boskiego Danta brzmi w polskim
przekladzie Por¢bowicza:



....Na drzwiach bramy ten sie napis cgyta...
O tresci memu duchowi kryjomej...

Shuga
A.Rozbicki”.

— Czy kolega zadowolony? — zapytal Ignas.
— Strasznie, strasznie! — odrzekl Adas z goraca

wdziecznoscia.

— Ale moja siostra jest malpa zielona... Jak mozna goscia
zaprzegac do roboty? Czy duzo jeszcze tej pisaniny?

— Juz niewiele! — zasmial sie Adas . — Za pol godziny
przyjde nad wode.

Zostal sam w pokoju i w tej chwili chcialo mu si¢ tanczyc.

“Mam i drzwi! — gadal sam do siebie. — Na drzwiach
bramy ten si¢ napis czyta. Bardzo zr¢cznie pomyslane, bardzo
zrecznie. A stowa listu: Nie wychod? 7 izby i czytaj sa wyborna
wskazowka. Oficer powiada bratu: »To, co ci mam wyjawic,
napisane jest na bramie, a poniewaz nie wolno ci wyjs¢ z izby, a
w izbie nie ma bramy, tylko drzwi, wi¢c szukaj napisu na
drzwiach«. Dlatego szukano tych drzwi. Ten, co odnalazl
drzwi, bystrze myslal i dobrze wnioskowal. To ten Francuz,
podobny do szczura. W tej chwili najwazniejsza jest rzecza,
czego z tlumaczenia tego listu dowiedza si¢ jego wspolnicy,
ktorzy mu zapewne list wydarli? Dowiedza si¢ przede
wszystkim o tym, co nie Jest trudne do odgadnig¢cia, ze oficer
pozostawil co$, co ma wznowi¢ Biedzong SwietnoS¢ do
Berierow, wiec ze zostawil wielki majatek.

Dotad mogli czyni¢ po omacku najrozmaitsze
przypuszczenia, teraz jednak dowiedziawszy si¢, ze mozna
zdoby¢ bogactwo, zechcg rzucic si¢ na lup jak tygrysy. I uderza
glowq o Sciane¢. Gdzie jest to bogactwo? Szukaj wiatru w polu i
napisu na drzwiach, ktorych nie ma”.

— Trzeba si¢ jednak Spieszy¢, trzeba si¢ bardzo Spieszyc!
— rzekl glosno sam do siebie.



Postyszawszy kroki ukryl sporzadzong dla siebie kopi¢
przekladu, aby ja pokazac profesorowi.

— Udalo sie? — zapytala zdyszana panienka.

— Mysle, ze si¢ udalo.

— To dobrze, to dobrze! Bardzo serdecznie panu
dziekuje. Czy to ciekawe?

— Nudne — odrzekl Adas . — Nic nadzwyczajnego.

Panienka wlozyla oryginal i thumaczenie do koperty i nie
interesujac si¢ trescia listu zalepila ja ku wielkiej radosci
Adasia, ktory pomyslal, ze gdyby ujrzala w starym liScie nazwe
“Bejgola” i nazwisko sasiadow Gasowskich, dlugie musialoby
si¢ zaczgC¢ gadanie.

Przy wczesnej wieczerzy Adas dal koncert wesolosci i
niestworzone opowiadal historie. Z serdeczna wdziecznoscia
patrzono na tego milego chlopca, co przyszedl znikad i
napelnia caly dom radosnym S$miechem.

Nagle mu przerwano, gdyz ktos wszed!l z oznajmieniem, ze
6w nieznajomy, co mieszka w Zywotéwce, czeka w kuchni.

— Ach, to po ten list! — rzekla panienka i wyszla z
pokoju.

— Musze¢ i ja zobaczy¢, dla kogo pracowalem — zasmial
si¢ Adas jakos nieszczerze i poszed! za nia.

Skradajac si¢ pod Scianami zajrzal przez otwarte drzwi
wiodac do kuchni. Stal tam czlowiek, ktory goraco dzi¢kowal
panience.

— Malarz! Falszywy malarz! — zawolal Adas bez stow.

Rozmyslal przez chwile, potem jednym kocim skokiem byl
za drzwiami wiodgcymi na obejScie.

Niezmierne zdumienie i serdeczny niepokdj ogarnal caly
dom: gos¢, mily, wesoly gos¢, przepadl tego wieczora jak
kamien w wodzie.



IX. “Nie pchaj palcow miedzy drzwi!”

Adas przemykal si¢ wsrod tysiagca ostroznosci przez
zarosla starajac sie nie spusci¢ z oczow stapajacego powoli
“malarza”. Zmierzal on w strone goscinca. Szedl z pochylong
glowq, jakby gleboko zamyslony. Noc byla jasna, bo polowa
ksiezyca, jak polowa bochenka chleba, siedziala wsrod gwiazd.

Oddaliwszy sie od dworu nieznajomy obejrzal si¢ bacznie,
potem usiadlszy pod drzewem wydobyl list i elektryczna
latarke. Oslonil ja dlonig i zaczal czytacé, nisko pochylony.

“Gdyby on wiedzial, ze to ja pisalem wlasng reka!” —
pomyslal Adas .

Ukryty za gestym krzakiem pachnacego jalowca, patrzyl
wprost na pochmurng twarz czytajacego. “Malarz” czytal z
gleboka uwaga, zdaje si¢ raz i drugi. Pokrecil glowa i
westchnal glosno.

“Natrafil na Danta i zeby go rozbolaly — pomyslal Adas .
— Nie ugryziesz, bratku”.

Wida¢é, nieznajomy spodziewal si¢, ze wyczyta w liscie
nieslychane jakie$ wiesci, gdyz nie mogl ukry¢ zawodu. Zgasil
latarke, ukryl list starannie w kieszeni i podniost si¢ bez
pospiechu. Zaczal iS¢ szybciej, spojrzawszy na niebo. Adas
ruszyl w droge przemykajac si¢ glebokim rowem jakby
strzeleckim okopem. Postanowil iS¢ w tropy za nieznajomym z
wiekszg ostroznoscia niz owego wieczora, kiedy to podchodzil
go niebacznie, co si¢ bolesnie odbilo na jego glowie. Wiedzial
juz, ze tajemniczy ludzie maja schronienie w pustym domu w
Zywotowce. Trzeba to jednak sprawdzi¢ i dowiedzie¢ sie przy
dobrej sposobnosci, co si¢ dzieje w tym podejrzanym
przybytku, ilu ich tam jest i co zamierzaja w najblizszej
przyszlosci? Pewny byl, ze cos si¢ tam musialo sta¢ z owym
Francuzem, co pierwszy myszkowal w Bejgole. Kiepskich ow
Francuz dobral sobie wspolnikow. Nie ulegalo watpliwosci, ze



tego listu nie oddal im z dobrowoli. Uzywal ich jako
postusznych robotow, roboty jednak przejrzawszy, ze gra idzie
o wielkg stawke, musialy si¢ zbuntowac i teraz miotaja sie w
zniecierpliwionym i zdyszanym pospiechu. Sadzac jednak po
tym, co ma grube lapy i bystre spojrzenie, sa to chytre gbury,
na wszystko gotowe. Nalezy by¢ niezmiernie ostroznym.

“Raz mi si¢ udalo — myslal Adas — i tylko nadwyre¢zono
mi madrg glowe. Drugi raz moze si¢ nie udac i ukreca mi leb
jak mlodej wronie”.

Mysl o tej niezlozonej operacji objawila sie na zewnatrz
zimnym dreszczem, chociaz wieczor byl cieply i pachnacy
sianem.

“Panstwo Niemczewscy bedq przekonani, ze wpadlem do
stawu, aby mlodzienczym cialem nakarmic¢ raki. Ucieklem po
nocy jak widmo... Trzeba bedzie napisa¢ jak najpredzej i
uspokoi¢ poczciwych ludzi... Oho, mdj jegomos¢ skreca...”

Nieznajomy zszedl z goscinca na boczng polnag droge,
dobrze widoczna w miesiecznym Swietle; wila si¢ ona wsrod
bezdrzewnych polaci lak, z ktorych podniosly si¢ biale opary
zapowiadajace pogode. Adas przystanal lekajac si¢, ze zostanie
odkryty na pustej przestrzeni. Bal si¢ wkroczy¢ na zamglone
laki, aby nie natrafi¢ na trze¢sawisko lub strumien i nie
zdradzi¢ si¢ chlupotem wody. Trzeba bylo przeczekaé, az si¢
nieznajomy znacznie oddali, i wtedy dopiero probowad
przemknac¢ si¢ wsrod niskich, rzadkich mgiel. Falszywy malarz
podaza w stron¢ lasu, bo ta zbita masa, co si¢ ciemni na
widnokregu, musi chyba by¢ lasem. Przytulony do pnia
drzewa, co stalo na granicy lak, jak nieruchomy zolnierz na
warcie, przeczekal czas niejaki, potem ostroznie, baczac na
kazdy szelest i na kazdy swodj ruch, zaczal iS¢, wpolzgiety.
Stawial wielkie kroki, jak gdyby przeskakiwal rowy, skradajac
si¢ brzegiem z wolna pelzajacej mgly. Nie mogl dojrzeé



nieznajomego, wi¢ec podwoil czujnos¢. Przystawal uslyszawszy
szelest; zatrzymal si¢ poslyszawszy ciezki odglos.

“To zaba ¢wiczy sie w skoku w dal” — pomyslal.

Podazal wytrwale, polna droge majac za przewodnika.
Idacy przed nim pewnie z niej nie zszedl, bo i po co? Po obu
stronach musza kisna¢ jakies mokradla, co oddychaja mglami.
Las juz niedaleko Z bliska widac¢, ze to nie zaden las, tylko
szeroko rozsiadly zagajnik ze to biedne pokurcza, a nie
szanowne drzewa.

Jakis blysk rozjaskrawil si¢ w niewielkim oddaleniu.

“Zapalil latarke! — pomyslal Adas patrzac z ostrym
wysitkiem — Ciemno mu tam...”

Po chwili uslyszal trzask galazek pod ci¢zkimi stopami
nieznajomego i niedbale jego gwizdanie.

Drozyna wplywala do lasu jak strumien i wila si¢ wsrod
chaszczow. Przejscie przez nie bylo sprawg trudng i
niebezpieczng; dos¢ bylo nadepnaé¢ nieostroznie suchg galaz.
Rozsadniej bylo przeczekaé az si¢ nieznajomy znowu zacznie
oddalaé. W zagajniku bylo ciemno? tu i owdzie sial si¢ ksiezyc
przez rzadkie galezie jak przez przetak. Ada$S przebrnal
wreszcie do skraju zarosli i przystanal patrzac w
zachwyconym zdumieniu: w niebieskiej poswiacie wida¢ bylo
rozlegle wode, na ktorej dnie lezalo zatopione odbicie ksi¢zyca.
Na niewielu kim wzniesieniu nad wodq majaczyl bialy zarys
niewielkiego domu, przed ktorym wyniosle rosly drzewa. W
jakim$ oknie migotalo czerwone Swiatelko. Nad wszystkim
wisiala gesta, miesiagcem przetykana cisza, dobra, slodka i
pachnaca. Woda srebrzyla si¢ jak ogromna ryba.

Nieznajomy, zmierzajacy ku domowi na wzgorku,
przystangl i patrzyl na cicho Spiaca wode laszczacq sie
pieszczotliwie do ksiezyca.

“Nawet taki musi by¢ wzruszony!” — pomyslal Adas
przypadlszy do zroszonej ziemi wsrod bujnej trawy.



W tej chwili cisza zacz¢la si¢ chwia¢ jak mi¢kka, ci¢zka
zaslona, lekko dotkni¢ta. Przez srebrna wodg jak przez
srebrny most poczely plynaé¢ niewyrazne glosy, tak polatujace
jak zapachy od lak. Adas wstrzymal oddech i caly zamienil sie
w shuch: glosy byly dalekie, niewyrazne, jak uroczyste.

“Dziwne! Jakis chor spiewa...” — pomyslal.

Spojrzal w te strone, z ktorej przylatywaly owe glosy, tak
cicho lecgce jak puszyste sowy, i ujrzal zarumieniony odblask
ogniska.

— Ach, to jakis harcerski oboz! — ucieszyl sie. — Dobre
sobie wybrali miejsce... Jest im tu wesolo, tylko rybom nie
bedzie bezpiecznie.

Na wodzie slycha¢ bylo srebrzysty szelest. Po drugiej
stronie zamajaczyla lodka, powoli w ksiezycu plyngca, cicha
jak Charonowy prom, ci bowiem, co w niej plyneli, milczeli,
oczarowani zapewne czarodziejstwem S$licznej nocy. Zdawalo
si¢, ze beda lowi¢ sieciami ksiezyc odbity w wodzie, wi¢c nie
chca glosami sploszy¢ tej zlotej ryby z okraglym tbem.

Adas nie mogl dlugo patrze¢ na nocne przedstawienie w
zaczarowanym teatrze, musial bowiem uwaza¢ pilnie na to, co
czyni “czarny charakter” napatrzywszy si¢ przez chwile
wodzie ruszyl powoli w stron¢e domu, a Adas za nim.
Nieznajomy podjal jakas galaz i trzykrotnie zapukal nig w
oswietlone okno. Ukazal si¢ w nim chinski cien wysokiej
ludzkiej postaci i zniknal. Po chwili skrzypne¢ly drzwi i zostaly
zatrzasniete.

“Co robi¢?” — rozwazal Adas .

Bal si¢ zblizy¢ ku domowi. Nie znal terenu i mogl w
zwodniczym Swietle ksiezyca wpas¢ w jaki dol lub zdradzi¢ sie
w inny sposob. Nie wiedzial, czy tu gdzie nie ma jakich
czuwajacych w mroku ludzi.

Dom stal wprawdzie w odosobnieniu, za drzewami jednak
bielily sie inne zabudowania, skad mogl ktoS nadejs¢



niespodziewanie. Trzeba bylo, poczynajac sobie najostrozniej,
dowiedzie¢ si¢, jak wyglada ten drugi, co si¢ niewyraznym
cieniem zaczernil na szybach. By¢ moze jest tam ktos jeszcze.
Po niedlugim namysle Adas postanowil nie dowierza¢ nocy i z
wszelkim dzialaniem zaczekac¢ do Switu, kiedy bedzie mogl w
dziennym Swietle zapozna¢ si¢ dokladnie z terenem. Teraz
moze wazy¢ sie na jedno: moze si¢ wspiac¢ na drzewo i zajrzeé
do wnetrza domu, aby ich przynajmniej policzy¢ i dowiedzie¢
si¢, czy Francuz, ktorego pozna z opisu — niepozorny, z malym
wasikiem, szczurzy wyraz twarzy — jest jeszcze z nimi. Bylaby
to wiadomos$¢ cenna: czy wspolnicy dzialaja juz na wlasna,
mocno niezgrabng reke czy tez dowodzi nimi sprytny czlowiek
, co umial odgadnac¢ skroty tajemniczych znakow z listu
napoleonskiego oficera?

Podpelznal, jak tylko mogl najblizej ku domowi, i
upatrzywszy sobie odpowiednie drzewo rosnace tuz naprzeciw
okna, wdrapal si¢ na niewielka wysokos¢. Siadl okrakiem na
najnizszym konarze i ostroznie rozgarngl galezie, z ktorych
ksiezycowa poswiata opadli jak srebrna rosa.

W izbie siedzialo dwoch ludzi przy trzech Swiecach.

“Idywidua nie pochodzg z tych stron — pomyslal Adas z
uSmiechem. — Tutejsi ludzie nie odwazyliby si¢ przenigdy
pali¢ trzech Swiec rownoczesnie, gdyz ktos wtedy musi umrzec.
Zobaczymy, kto to taki? Aha! »Malarz«, oczywiscie... Tego
drugiego nie widzialem nigdy”.

Ten drugi byl ludzkim szkieletem, chudym i koscistym;
gdyby nie skora i odzienie, moglby bez charakteryzacji udawac
smier¢ w szopce. Wida¢ bylo wyraznie, jak mu si¢ porusza
grdyka, tak ostro w przod wysuni¢ta jak koS¢ na piersi ptaka.
Przyshuchiwal si¢ pilnie temu, o czym z gwaltownymi ruchami
rak opowiadal falszywy malarz. Widac¢ bylo, jak ten wyjmuje z
kieszeni papier z pismem Adasia i jak powoli czyta. Musial
dobrna¢ do ustepu z tajemniczymi znakami, gdyz



przerwawszy czytanie pokazal papier chudeuszowi, ktoremu
Romeo z dramatu Szekspira bylby rzucil pieniadz z
okrzykiem! “Masz, idz, ubierz si¢ w mi¢so!” Szkielet z latajaca
grdyka wzial papier w rece, zblizyl go do sSwiecy i patrzyl w
niego baranim spojrzeniem.

— Nie dacie rady, robaczki! — szepnal Adas . — Aha!
Chudy rozklada rece, jak gdyby chcial rzec jak Faust u
Goethego: Da sten ich nun ich armer Tor und bin so klug, als
wiezuvor! — “Tkwi¢ tu, nieszczesny glupiec, tak samo madry
teraz, jak i wprzody!” O! malarz wsciekl sie¢... Thucze reka o
stol... A co bedzie teraz?... Chudy oddal mu list, bierze Swiece
ze stolu i cos gada... Wychodza... Malarz nie schowal listu do
kieszeni, lecz trzyma go w rece, jak gdyby go musial komus
jeszcze pokazac. Ale komu? Francuzowi oczywiscie. Wiec
Francuz tu jest, ale w odosobnieniu... By¢ moze, ze w
przykrym odosobnieniu.

W tej chwili jedna mysl zaniepokoila Adasia. “Jezeli ida
gada¢ z Francuzem, a pewne jest, ze francuskiego jezyka nie
znaja, po jakiemu beda z nim rozmawiali i po jakiemu
rozmawiali z nim do tej chwili? To ciekawe”.

Mial czas, aby si¢ nad tym zastanawiaé¢, gdyz obaj
wspolnicy wyszli z izby ze Swieca. Poniewaz jej Swiatlo nie
wedrowalo po domu i nie ukazalo si¢ w zadnym innym oknie,
musieli pojs¢ na tyly domu lub wyjs¢ do jakichs bezokiennych
zakamarkow. Adas czekal. Wrdca przecie, aby pogasi¢ dwie
Swiece pozostawione na stole. Czekal dlugo, moze pol godziny,
zanim wrocili. Na twarzy chudzielca, co niost Swiece, widac
bylo w jej blasku wzburzenie i rozpacz. Znowu usiedli za
stolem w milczeniu i jakby w rozmysSlaniach; wreszcie
szkieletowaly brat Smierci zaczal co§ mowi gwaltownie i z
goracym zniecierpliwieniem, drugi stuchal uwaznie potakujac
od czasu do czasu. Przyjrzal si¢ raz jeszcze uwaznie listowi, po
czym zlozyl go starannie i ukryl w kieszeni na piersiach. Chudy



podniost si¢, ziewnal i przemowil do towarzysza, na co tamten
skingl glowa.

“Ida spac¢!” — pomyslal Adas.

Tak bylo. Zdmuchneli jedng Swiece, potem kazdy z nich
wzigl inng i wyszli. Teraz swiatla zaczely wedrowac
rozblyskujac w coraz to innym oknie; wreszcie jedna
przystanela niedaleko, druga poszila nieco dalej. Po krotkiej
chwili obie oddaly nocy Swietlistego ducha.

Adas zsunal si¢ z drzewa bez szelestu. Znuzony byl i
przemokly od obfitych ros.

— Skoro opryszki Spia, powinien i czlowiek uczciwy
zlozy¢ do snu glowe — rzekl do siebie. — Ale gdzie?

Najlepiej byloby pojs¢ do harcerskiego obozu i poprosic o
goscine zameldowawszy si¢ u tego zurawia, co pelni straz u
wejscia do obozu. Nie trafi tam jednak po nocy, tym bardziej
ze ksiezyc posrebrzywszy szaros¢ Swiata usiadl na wedrujace;j
chmurze i zapadl gdzies za lasami. Czuwanie przez calgq noc nie
mialo wielkiego sensu, dom bowiem z opryszkami nie ucieknie.
Adasiowi kleily si¢ oczy. Dzien byl mocno pracowity, a wieczor,
polaczony z utrudnionym wedrowaniem, jeszcze pracowitszy.
Siedemnascie mlodych lat zachlannie laknie snu. Rzymianie
pozostawili recepte dla mlodego wieku: Septem horas dormire
puero sat est... — “Wystarczy chlopcu siedem godzin snu”.
Adas nie mial nawet takich wymagan; wystarczy mu trzy,
cztery godziny, byle mial jakie takie uczciwe schronienie.
Hotelu Europejskiego nie bylo w poblizu. Trzeba bedzie albo
znalez¢ sobie legowisko w rozwidleniu konarow na
rozlozystym drzewie, jak nasi przodkowie z epoki kamiennej,
albo zaszy¢ si¢ w zarosla i przespaé. noc na postaniu z lisci, co
si¢ zwykle dlugo pamig¢ta, taka noc bowiem przypomina si¢ w
przyszlosci wesolym lamaniem w koSciach, co moze by¢
uzyteczne jako podre¢czny barometr.



Adas patrzyl dlugo bezradnym wzrokiem, wreszcie
oddaliwszy si¢ cokolwiek od domu ujrzal na wpol rozwalong
budke: na kilku wykrzywionych patykach rozmierzwiony i
przez wiatr pokgasany daszek ze zbutwialej slomy. Wewnatrz
lezalo nieco steranego siana. Na dluzszy pobyt przybytek ten
nie zdalby sie i psu, na kilka godzin jednakze letniej, cieplej
nocy byl wystarczajacy. Wczesny swit wejdzie w ten palac z
promienistym krzykiem i wcieknie przez dziurawy daszek, nie
ma przeto obawy, aby Adas zaspal na kamien. Bez namystu
wczolgal sie do zamoklego hotelu i legl na ziemi, znacznie si¢
tym pocieszywszy, ze fakirzy hinduscy 2z niepojeta
przyjemnoscia $pia na wyszczerzonych gwozdziach. Przez
otwory w daszku wida¢ bylo gwiazdy, a przez “wejscie”
poszarzalg spiacq wode. Jakas zawzieta zaba, nie mogac usnac,
nadaremnie tesknym rozkwakanym glosem nawolywala
ksiezyc; czasem wodny ptak zahuczal w sitowiu, gdy mu si¢
przysnila ryba. Adas przez niedluga chwile nastuchiwal tych
glosow, potem glowe jego molojecka sen owinal w czarne
mi¢kKkie chusty.

Zdawalo mu si¢, ze spal krociutko, gdy go opadly zle i
charczace glosy. Zerwal si¢, przerazony, z grubym potem na
czole.

“Psy!” — pomyslal z rozpacza.

Dokola budy skakaly konwulsyjnie trzy ogromne psiska,
rozzarte i op¢tane, czynigc wrzask okropny i zajadly. Ogarnela
g0 bolesna rozpacz; nie mial czym si¢ bronic, bal si¢ poruszy¢.
Uciec nie mozna bylo, bo ledwie wyskoczy z budy, zostanie
rozerwany na strzepy, nie moze wola¢ pomocy, bo wywola nie
pomoc, lecz jakasS okropnos¢. Zaczal dygota¢ z trwogi i
rozpaczy. Czul, ze lzy naplywaja mu do oczow. Otarl je szybko
i zacisnagwszy szczeki rozmyslal goraczkowo nad sposobami
ratunku. Co moze zdziala¢ przeciwko trzem brytanom, dotad
zapewne zamkni¢tym, a niedawno spuszczonym na noc z



lancucha? W rozdygotanym przerazeniu wyrwal z ziemi
patyk, podtrzymujacy dach budy i wysunal go przez otwor jak
kopie¢. Najsrozszy z psow chwycil go z zajadloscia i strzaskal
zebami. Z kos$cig ludzkiej nogi uczyni to samo.

W Adasiu zmartwialo serce.

— Jezus Maria... Jezus Maria... — szeptal goraczkowo.

Po glowie zacz¢ly mu lata¢ mysli tak czerwone, jakby byly
okrwawione.

“...Zerwe dach z budy... Nim sie okryje... Skocze do
wody... Zanim dotr¢ do wody, porania mnie, ale moze nie
zagryzg... Ratuj mnie. Matko Boska!”

Z. naglym, jakby stezalym spokojnem, z ponura, czujng
zawzietoscig gotowal sie do wykonania beznadziejnego planu,
gdy wtem uslyszal pomieszane liczne glosy i zniecierpliwione
nawolywania. Pomyslal z rozpacza, ze nie wiadomo, co teraz
bedzie gorsze: psy czy ludzie?

Zwierzeta postyszawszy znany sobie krzyk pofolgowaly z
rozwscieklonej zlosci. Jakis czlowiek nadbiegl pospiesznie
wolajac psy po imieniu.

“To ktos inny! — pomyslal z ulga. — To nie oni!” Nie
smial jednak zagadac.

Niski, garbaty me¢zczyzna odpedzil psy ogromnym Kijem i
zajrzal ciekawie do wnetrza budy, a ujrzawszy skulong postac
zdumial si¢ niepomiernie.

— A ty co tu robisz, kawalerze? — zapytal podejrzliwie.

— Spalem — odrzekl szeptem Adas . — Niech pan
uspokoi psy, a ja sobie stad pojde.

Usilowal wygramoli¢ si¢ z budy. Psy na widok czlowieka
warknely groznie i zaczely zblizac si¢ podstepnie.

— Panie! — zawolal Adas$ niemal ze }zami. — Niech je pan
odpedzi.



— Psy nie wyrzadza kawalerowi zadnej krzywdy! —
mowil garbaty czlowiek posepnie. — A czemu to kawaler spal
w tej budzie?

— Bo zabladzilem...

— Czy kawaler jest z obozu?

Adas zawahal sie nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Sklama¢é
nie chcial.

— A... wi¢c nie z obozu — mowil tamten, jak gdyby sam
do siebie. — W obozie majg inne odzienie...

— Czy ja moge po0js¢ sobie? — zapytal Adas szybko.

— P0js¢? A dokad? Teraz, po nocy?

Wida¢ bylo, ze gada, zeby gadac, ale mysli o czyms innym
i jakby na cos czeka.

W tej chwili obejrzal si¢, a w Adasiu dusza zamarla: drzwi
domu skrzypne¢ly i dwie z nich wyszly postacie.

— Tutaj, tutaj! — zakrzyknal garbus.

W porywie rozpaczy Adas wydobytl si¢ z budy i uskoczyl w
bok, lecz wuslyszawszy wysoki, nagly skowyt psow,
znieruchomial. Czul, jak w nim serce omdlewa. Zacial z¢by i
czekal, blady, z grubymi kroplami potu na czole. Ostabnal tak,
Zze juz by nie mogl uczyni¢ kroku: trwoga podstepnie
podpelznawszy chwycila go za gardlo, w ktorym poczul
nieznosna, dre¢czaca, drewniang suchosé.

— Co si¢ tu dzieje? — spytal cichym glosem chudy
czlowiek, podobny do Smierci.

— Nic nadzwyczajnego! — odrzekl pogromca psow. —
Ten przyjemny mlodzieniec spal w budzie i psy go wytropily.

— I nas zbudzily. Niech mlodzieniec idzie do stu diablow,
a my chodzmy spac.

— Za pozwoleniem! — zakrzyknal z radoscia falszywy
malarz.

— Milodzieniec pdjdzie do stu diablow, ale jeszcze nie
teraz... Ja znam tego ptaszka.



Pochylil si¢ ku tamtym i cos im szepnal. Oni spojrzeli na
chlopca z niezmiernym zdumieniem.

— Jakiez mile spotkanie! — krzyknal czlowiek tak chudy,
ze moglby by¢ swoim wlasnym cieniem. Witamy, witamy
szanownego pana! Spokojnie, mlodziencze — rzekl
ostrzegawczo, dostrzeglszy podejrzany ruch Adasia. — Psy
dogonig cie, zanim uczynisz dwa kroki. I dokadze to bedziesz
gonil wsrod ciemnej nocy? Nie wypada, aby przyjemny
czlowiek spal w lesie albo w rozwalonej budzie... Prosimy ci¢
najuprzejmiej, abys spedzil noc w naszym zacisznym domu.

Slow tych nie wypowiedzial ludzkim glosem, lecz je
wysyczal jak zmija. Naigrawal si¢. Zblizywszy si¢ spojrzal
Adasiowi w twarz, jakby si¢ chcial nacieszy¢ jej bladym,
Zrozpaczonym przerazeniem.

— Bierz go! — krzyknal zduszonym glosem falszywy
malarz.

Adas zwinal si¢ jak stalowa sprezyna i rozprezyl si¢ w
blyskawicznym ruchu, lecz juz dlugie re¢ce chudzielca owinely
si¢ dokola niego jak liany. Chlopiec poczul, ze ten ludzki cien
posiada ogromn3, zylasta, nieugie¢ta sile nie zdajac sobie nawet
sprawy z tego, ze wolanie o ratunek bedzie glosem wolajacego
na puszczy, zakrzyknal bezwiednie glosem ogromnym,
Zrozpaczonym i przejmujacym:

— Ratunku! Ratunku! Na pomoc! Na po...

Juz nie mogl dokonczy¢ slowa, bo ci¢zka, goryla lapa
falszywego malarza zamkne¢la mu usta.

Trzech ludzi stlamsilo go i zgniotlo. Odbylo si¢ to wszystko
wsrad ciszy, jakby walczyly ze soba mocne bezszelestne widma.
Adas czul, ze go niosa. W glowie mu szumialo, serce jego walilo
jak mlot. Nie mogl wydac glosu, bo ci¢zka lapa lezala wciaz na
jego twarzy. Poslyszal skrzypniecie drzwi i stukot nég na



podlodze. Po chwili postawiono go przemoca na nogi. Ktorys
trzymal go za kark, inny zapalal Swiece.

— Zabierz psy i wynos si¢! — rzekl chudy czlowiek do
garbatego. — Ktos mogl uslysze¢ wrzask tego panicza. My si¢
tu nim zajmiemy... A ty zaslon okno.

Falszywy malarz sciagnal ze stolu jakas tkanine i rozwiesil
ja pospiesznie na oknie.

— Teraz pogadamy, rozkoszny kawalerze... — mowil
niskim, dygocacym z irytacji glosem. — JeSli si¢ ruszysz,
bedzie to twoj ostatni ruch... Jak tu trafiles? Adas stal blady i
na wszystko gotow.

— Przypadkiem — odrzekl po chwili namystu. —
Zabladzilem...

— Czy i wtedy zbladziles — wtracil chudy — Kkiedys
usilowal podejsé¢ tego pana? Kiedy ci ten pan zostawil na lbie
upominek?... Nie wygladasz tak, przyjacielu, jak gdybys latwo
mylil droge. O, nie! Gadaj prawde, po cos tu przy lazl?

— Zabladzilem — twierdzil Adas uparcie.

Nie mogl w oszolomieniu wymysli¢ niczego lepszego.

— Wiasnie w te strony! — zasmial si¢ nieprzyjemnie
chudy.

Nagle wurwal ten Smiech, przyjrzal si¢ chlopcu
zmruzonymi oczami i rzekl zdlawionym glosem:

— Siadaj! A ty stan poza nim... Jezeli si¢ ruszy, zdziel go
po glowie.

Adas usiadl chetnie, gdyz nogi pod nim dygotaly.
Rozmyslal z rozpaczliwym pospiechem nad tym, co im powie?

— Chlopcze! — mowilo chude widmo. — BylibySmy ci¢
dostali w nasze re¢ce, nawet gdybys nie byl taki glupi i gdybys
nie przyszedl tu sam. Sluchaj! Mozemy z tobg tak postapic, ze
slad po tobie nie pozostanie... Woda niedaleko. Ale my mamy
czule serca... Zal nam tak wybitnej mlodosci... Mozemy zrobi¢
interes. Przyrzekamy ci, ze puscimy ci¢ wolno — nie od razu,



oczywiscie — jezeli bez zadnego Kkretactwa powiesz nam
wszystko, 0 czym wiesz.

— Ja nie wiem o niczym... — odrzekl stabym glosem
Adas.

— Nie wiesz o0 niczym? Doskonale... A to znasz?

Podszed! do l6zka i wydobyl spod siennika rekopis ksiedza
Koszyczka.

— Znam... To sg stare bajki.

— I dlatego czytales je dlugo w nocy?

Adas wzruszyl ramionami.

— Czytalem, lecz nic z tego nie rozumiem.

— To sie jeszcze pokaze. Zreszty rzecz jest obojetna...
Idzie o co innego. Daj mi list! — zwrocil si¢ do drugiej figury.
— Ja chlopaczka nie spuszcze z oczow. Postuchaj, kawalerze!
— mowil z udanym przymileniem. — Ty masz rozum... Co$
cie musialo oglupié, zeS tutaj zalazl, ale kazdemu moze si¢
zdarzy¢, ze zbaranieje. Widzisz to pismo?

— Widzg...

— Jest w nim jeden niejasny ustep. Jakie$ znaki... Jezeli
je wytlumaczysz, puscimy ci¢ z Panem Bogiem.

Mowiac to, tak zlozyl papier z wlasnym pismem Adasia,
aby chlopiec nie mogl odczytac tresci listu i pokazal mu tylko
skroty: Dan. Al Inf. C. IIT 10—11.

— Czy mozesz wythumaczy¢, co oznaczajg te litery?

Adas spojrzal z udana uwagg i dlugo si¢ przygladal.
Odczytal je polglosem, raz, drugi i trzeci.

— Nie rozumiem! — rzekl. — To musi by¢ szyfr.

— Szyfr? Co to znaczy?

— Tajemne, umowione pismo. Odczytaé¢ potrafi je tylko
ten, co zna do niego klucz.

— A ty nie znasz tego klucza?



— Skad? To przecie stare pismo — rzekl Adas
nieopatrznie. Falszywy malarz, dotad milczacy, drgnal i
spojrzal na niego zlosliwie.

— A skad ty, panie Adamie, wiesz, ze to “stare” pismo?
Jak mozesz o tym wiedzieé, skoro atrament jest jeszcze Swiezy,
bo ten list zostal napisany przed dziesi¢cioma godzinami?
Wiem, ze jestes sprytnym chlopaczkiem, bo ujrzales pozar,
ktorego nie bylo, wlasnie w chwili, w ktorej brodaty pan
Gasowski zaczal mowi€ o drzwiach, a teraz od razu poznales,
ze to stare pismo. Wechem poznales? Ho! ho! chlopczyno...
Bedziesz ty jeszcze Spiewal!

— O niczym nie wiem! — krzyknal Adas. — Czego wy ode
mnie chcecie?

— AbysS powiedzial wszystko, o0 czym wiesz, bo ty wiesz. Ja
ci si¢ dobrze przyjrzalem. Niby zawracales oczami do
panienki, a pilnowales mnie. Ach, ty zoltodziobie! Myslales, ze
nie widz¢? Ty Sherloku Holmesie od czternastu bolesci! Ty
chcesz nas podejs¢, nas? Musialbys zy¢ jeszcze sto lat, zanim ci
si¢ to uda. Bedziesz gadal czy nie?

— Nic nie wiem...

— Zaraz bedziesz wiedzial... Skonczymy te zarty! Mow, w
jaki sposob tutaj doszedles. Jak si¢ dowiedziales, ze my tu
mieszkamy.

— Ludzie opowiadali...

— Co opowiadali?

— Ze w Zywotowce osiedli jacy$ obcy... Mowili, ze
Francuzi.

Wspolnicy spojrzeli po sobie znaczaco.

— Tutaj nie bylo i nie ma zadnego Francuza — rzekl
chudy. — Co dalej?

— Wiec przyszedlem tutaj, aby odnalez¢ pana... — mowil
Adas.

— Mnie? Z tesknoty? — zasmial si¢ falszywy malarz.



— Nie tesknilem za panem — odrzekl Adas. — Chcialem
zazadac zwrotu tego rekopisu, ktory pan zabral.

— Aha! A dlaczego nie przyszedles do domu, tylko czailes
si¢ w budzie? Rozumiem... Rozumiem... Czekales okazji, aby
si¢ zakras¢ do domu. Przeszkodzily ci poczciwe pieski.
Przypusémy, ze to prawda... Shuchaj no, panie Adamie!
Re¢kopis ten jest nam potrzebny chyba do chrzanu... Mozesz
g0 mie¢. Ale te znaki nam wyjasnisz, slyszysz? Bedziesz tu
siedzial tak dlugo, az ci leb uschnie, ale wyjasnisz.

— Nie potrafie...

— O, ty wszystko potrafisz! Uczony mlodzieniec, madry
mlodzieniec... A my prosci, poczciwi ludzie... MusielibySmy
pisa¢ do Wilna albo do Warszawy i traci¢ czas. Co to dla
ciebie? Pomyslisz, pomyslisz i odgadniesz... Poczekamy!
Teraz, chlopaczku, pojdziemy spaé, a ty z nami. Zwiaze si¢
kawalerowi nozeta, aby nie wedrowal, bo znowu zabladzi tam,
gdzie nie trzeba.

Chudy nachylil si¢ i co$ szepnal towarzyszowi do ucha, a
towarzysz skingl glowa potakujaco.

— Podnies si¢, chlopczyno — rzekl z jadowita slodyczg. —
Musimy zbada¢é, czy nie masz przy sobie broni lub ostrych
narzedzi w rodzaju scyzoryka.

— To gwalt! — krzykngl Adas.

— 7. pewnoscia nie pieszczoty! — zasmial si¢ opryszek.

Niespodziewanym ruchem chwycil re¢ce chlopca i wykrecit
je w tyl.

— Obszukaj go! — rzekl do chudeusza.

Czlowiek—szkielet z latajaca grdyka przebiegl ze
zdumiewajgcqg wprawg palcami po calym ciele Adasia i mowil
tak, jakby wyliczal:

— Olowek... notes... scyzoryk... maly kluczyk...



— Od walizki! — objasnil falszywy malarz. — Walizka
wrocila do Bejgoly. Czy myslisz, luby Adasiu, zeSmy o tym nie
wiedzieli?

— Portmentka... chustka do nosa... jakis papier...

— Papier? Pokaz no, przyjacielu! Papiery tego pana sa
zwykle bardzo zajmujace.

Adas patrzyl zrozpaczonym wzrokiem, jak malarz
rozwija uwaznie kopie tego listu, ktora sporzadzil dla
profesora.

— I ¢0z to takiego? — zapytal chudy.

Tamten nie odpowiedzial, lecz powoli, bardzo powoli
przeniost spojrzenie z papieru na Adasia. Szczeki zadrgaly mu
z wscieklosci, oczy zaswiecily jak u wilka. W przyplywie naglej
furii nie mogl mowic. Zdawalo si¢, ze tak si¢ skurczyl! sprezyl
jak dziki zwierz przed skokiem.

“O mamo... o mamusiu!” — krzyknal w duszy Adas, co
mial juz siedemnascie lat.

Falszywy malarz blyskawicznym ruchem chwycil go za
gardlo.

— Pus¢ go! — wielkim glosem wrzasngl chudy.

Rownoczesnie mocnym uderzeniem odtracil ciezka lape
malarza.

— Pus¢ go! — powtorzyl juz ciszej. — Zadusi¢ go latwo,
lecz co potem? Nie pora na uroczyste pogrzeby. Zreszta ten
mlodzieniec nie zawsze bedzie taki uparty i zapewne da si¢
przekonaé, ze nie warto urzadza¢ niemgadrych awantur.
Prawda, mlody czlowieku?

Mlody czlowiek, Smiertelnie blady, nie odpowiedzial,
myslac z przestrachem o tym, ze jesli czule palce chudeusza
zaczng raz jeszcze poszukiwania, odnajdg i liscik pana
Rozbickiego z wytlumaczeniem znakow. Wspolnicy nie
dowiedzieliby si¢ z nich wi¢cej nad to, o czym juz wiedzieli z
poczciwej gadaniny ksiedza Koszyczka; byloby jednak stokroé¢



lepiej, gdyby czas dluzszy oddawali si¢ ich wyjasnieniu i
wietrzyli glebokg niby—tajemnice w tych znakach zamkniona.
Czlowiek—cien zaprzestal jednakze poszukiwan. Uspokoiwszy
rozwscieczonego wspolnika rozwalil si¢ w leniwej pozie na
krzesle, zapalil fajke i usilowal wies¢ rozmowe tak swobodna,
jak gdyby Adas nalezal do zazylej kompanii.

— Widzisz, mlodziencze, ze z moim przyjacielem nie ma
zartow, a ty do niego nie masz szczesScia. Moglo sie¢ skonczy¢
morderstwem, chociaz nic latwiejszego, zeby skonczylo si¢
zgoda. Wsrod rozsadnych ludzi zgoda jest zawsze mozliwa. Po
co ta ghupia wojna? Zrobmy uczciwy uklad: ty co$ wiesz i my
co$ wiemy; ty czegos szukasz i my czego$ szukamy. Prawda?
Szukajmy razem. Nie znajdziemy — trudno. Ale jezeli
znajdziemy, podzielimy si¢ po bratersku. Dobrze o tym wiesz,
ze ten oficer sprzed stu lat ukryl jakies wielkie bogactwa, bo
napisal o tym w swoim liScie. Trzeba tylko do nich trafi¢. Nie
ma takiej zagadki, ktorej by nie mozna rozwigzaé, wiec i my ja
kiedy$ rozwiazemy, ale nie mamy czasu. Nam si¢ Spieszy...
Wie¢c zrobmy tak: my pomozemy tobie, a ty pomozesz nam.
Nas jest trzech, Scislej mowiac — dwoch, jeden si¢ nie liczy —
ten, ktorego widziales z psami, bo on nam tylko prowadzi
gospodarstwo... Ale i ja, i ten pan, ktory tak Swietnie udawal
malarza, wazymy si¢ na wszystko. No i jakze! Przystapilbys do
spolki?

Adas patrzyl spode 1ba i nic nie odpowiadal.

— Nie chcesz? — mowil chudy syczac powoli slowa. —
Trudno... Ale ja sadze, ze si¢ namyslisz. Na upor sa sposoby
najpierw lagodne i przyjacielskie, a pozniej nieco
nieprzyjemne. Zostaniesz tu bracie, u nas, abyS mial czas
zastanowic sie nad uczciwg propozycja.

— Bedg mnie szukali... — rzekl Adas niepewnie.

— By¢ moze, ale ci¢ nie znajda — zasmial si¢ chudzielec.

— Dadzq zna¢ policji...



— Coz robi¢? Nie kazdemu jest milo mie¢ do czynienia z
policja, ale na jakiej podstawie policja ma ci¢ szuka¢ tutaj u
nas, u spokojnych ludzi, co sobie na lato wynajeli letni domek i
zbieraja grzyby? Jakim zreszta sposobem moglbys si¢
znajdowac tutaj, skoro jestes w Warszawie?

— Jak to: w Warszawie?

— Przed dwoma dniami o godzinie dziewiatej wieczorem
wyjechales pociagiem do Warszawy, co pod przysiega
zaswiadczy ten woznica, co ciebie i panienke wozil na stacje.
Strasznie byles chytry i wpadles w kabale.

— Widziano mnie w Waliszkach, tam, gdzie ten pan
przychodzil po ttumaczenie francuskiego listu...

— Aa! To ty i tam byles?

— Bylem...

— Rozumiem... Idac sladem mojego przyjaciela
zabrngle$s az tutaj. Stad ta uroczysta wizyta. Sprytny jestes,
chlopaczku, cokolwiek za sprytny.

Spojrzal na Adasia z wesolym uznaniem i zamyslil sie.

— Przyjacielu! — rzekl po chwili zwracajac sie do
wspolnika. — Przynies pioro, atrament i papier listowy. Nasz
mily gos¢ bedzie tak uprzejmy i napisze list...

Adas zaniepokoit sie.

— Nie mam do kogo pisac... — rzekl cicho.

— Przybory do pisania przydadza si¢ w kazdym razie —
rzekl chudy. — Jezeli nie zechcesz napisaé¢ listu, napiszesz
testament. Siadaj! — krzyknal z niespodziang zloscia. — Nie
spogladaj w okno, bo zamkni¢te i tedy nie uciekniesz. Tutaj
siadaj. Tylem do okna. Masz dziesi¢¢ minut czasu na pisanie.
Napisz list do swoich przyjaciol. Krotko i bez wykretow.
Napiszesz, zeby si¢ nikt o ciebie nie troszczyl, bo jestes$
bezpieczny i ze wrocisz za kilka dni. Zrozumiales?

— A jezeli tego nie uczyni¢? — zapytal Adas patrzac
ponuro.



— Mowilem ci juz: napiszesz testament. Zabladzisz w
nocy w nieznanej okolicy, wpadniesz do wody i utoniesz. Nikt
nigdy nie dojdzie, ze stalo si¢ to z uprzejma cudza pomoca.
Wiec napiszesz? Adas rozwazyl przez krotka chwile i usiadl
przy stole.

— Do kogo mam pisac?

— QOsoba jest obojetna... I tak ten list beda wszyscy
czytali.

Adas nerwowym ruchem przysungl Swiece i pomyslawszy
chwile zaczal pisa¢ bardzo uwaznie i z namysltem. Chudy z
fajka w zebach siedzial naprzeciwko niego, falszywy malarz
stal za nim, czujny na kazdy jego ruch.

Po uplywie kwadransa Adas rzucil pioro na stol. Chudy
wzial bez pospiechu zapisang kartke papieru i odczytal glosno:

Serdecznie ukochany panie profesorze!

Trzeba bylo takiego jak ja wariata, aby nie znajgc okolicy
ruszy¢ na daleka wedrowke. Takim jednak szczescie sprzyja.
Ziemie okoliczne sq bardzo piekne, lecz

Ejgola piekniejsza.

Zal mi jedynie, ze pana tu ze mng nie ma.

Caly jestem i zdrow. Znalazlem mile towarzystwo

i dlatego nie wiem dobrze, kiedy wreszcie powroce do
Ejgoly. Bgdicie jednakzie o mnie spokojni, chocbym nawet
diugo nie powracal.

Ogromnie mi teskno za panem, panie profesorze, za panig
Marig i panng Wandeczkq. Sciskam wszystkich i lgcze
uklony dla catego domu. Wdzieczny Adas .

— Jak ci si¢ podoba ten list, przyjacielu? — zapytal
towarzysza.
— Glupia gadanina, ale wystarczy.



— Wecale nie taka glupia. Czy nie zauwazyleS, ze pan
Adam znalazl mile towarzystwo? Mile towarzystwo — to my.
Bardzo to pi¢knie z twojej strony, mlodziencze... A kto to jest
pani Maria?

— Pani Gasowska... — odrzekl Adas szybko.

— Aha! Wobec tego wszystko w porzadku. Pan profesor
jutro otrzyma twaj list i bedzie sie cieszyl, ze ci jest dobrze. Nie
bedzie ci az zbyt dobrze, ale to twoja wlasna wina. Czego te psy
tak ujadaja? — zaniepokoil sie nagle. — Wyjrzyj no poza
drzwi.

— Ktos si¢ po nocy rozbija l0dka po wodzie — oznajmil
towarzysz z machnieciem reki. — Te malpy z obozu...

— I malpy powinny juz spa¢é. Ale i na nas czas, bo to juz
dawno po polnocy. Kawaler musi by¢ bardzo znuzony, tym
wiecej ze go omal nie udusili, ale kawaler bedzie moglt wyspac
si¢ przez caly jutrzejszy dzien. Zostaniesz, chlopczyku, sam, bo
jeden z nas powedruje z twoim listem, a my bedziemy mieli nie
cierpiace zwloki zajecie. Bedziesz spal albo bedziesz myslal, a
jutro w nocy pogadamy sobie na rozum.

Podniost si¢ powoli, ziewajac i skingl na wspolnika.
Wspolnik z lapami goryla tracil Adasia niespodziewanym
ruchem i przewrocil go na l0zko. Wtedy chudy usiadl szybko
na jego nogach, a falszywy malarz dobywszy spod lozka wigzke
sznurow zacza¢ wigzaé¢ Adasia z niebywala wprawa.

— Teraz nogi! — komenderowal chudy. — To konieczne,
chlopaczku, bo jesteS za madry, a nawet najmadrzejszy
czlowiek niczym nie rozni si¢ od barana, skoro jest dokladnie
zwiazany. Sam go udzwigniesz, czy mam ci pomoc?

— Pomoz... — mruknal wspolnik.

Owinietego szczelnie w grubg, szorstkg derke niesli przez
ciemne izby, potem przez obszerne podworko. Na chwile
zlozyli go na wilgotnej ziemi; skrzypnely jakies ci¢ezkie drzwi i
Adas poczul zgnily, ciezki zapach stechlizny.



X. Na dnie piwnicy i rozpaczy

Niecierpliwym ruchem zrzuciwszy z twarzy rog derki
usilowal Adas rozejrzeé¢ sie i zrozumieé, gdzie si¢ znajduje.
Ciemno bylo jak w piekle, kiedy diabli spig. Ciemno, duszno i
zimno tym najgorszym zimnem, co kapie stechla wilgocia i
pokryte jest zielonymi liszajami plesni. Dobrze, ze mu dali te¢
derke. Zimno dreczylo jego cialo, ale i dusza w nim na poly
skostniala. Zabrnal w awanture ponura i zla; przygoda, co
miala by¢ romantyczna i bogata, haniebnie pociemniala, gdy
si¢ na nocnej scenie ukazali niecni ludzie. Jeszcze ten chudy, z
latajaca grdyka, jest jaki taki: zlosliwy, sprytny, lecz nie
zbojca. Falszywy malarz natomiast jest grubolapym zwierzem,
kasliwym i ztym. Co oni z nim zrobia? By¢ moze, ze “Latajaca
Grdyka” nie dopusci do ostatecznosci, lecz pociecha jest
zhudna. W kazdym razie trzeba bedzie mocno pocierpie¢ o
glodzie i chlodzie. O, gdyby panna Wanda mogla zobaczy¢ w
tej chwili, co si¢ odbywa w tej stechlej ciemnicy!... Zamglilyby
si¢ fiolkowe oczy...

Zimne, dre¢czace znuzenie poczelo maci¢ mysli Adasia.
Lezal na boku dotykajac glowa muru lub ziemi. Nie umial
sobie z tego zda¢ sprawy. Nogi mial zwigzane ciasno. Cieszyl
si¢, ze mu rak nie wylamano i nie zwigzano na plecach. Nie
mogl nimi poruszac, poruszal jedynie palcami, ktore Scierply.

— Nic nie wymysle — rzekl sobie z rozpacza.

Zamknal oczy i staral si¢ usnaé. W tej chwili dopiero
poczul, jak jest Smiertelnie znuzony; wiecej go umeczyla
rozmowa z tymi obwiesiami niz wszystko inne. A jutro historia
si¢ powtorzy. Obwiesie beda si¢ starali wydrzeé¢ cokolwiek z
niego, cho¢by rozpalonymi obc¢gami.

— Spad... spac... — mowil do siebie. — Do jutra daleko...

Przez chwil kilka walczyl z widzeniami, co go zacz¢ly
nachodzi¢ tlumnie i roily si¢ w gestej, zawiesistej ciemnicy,



wreszcie jednak usnal niezdrowym, me¢czacym snem. Lezal na
jakiejs stomie. Wstrzgsaly nim dreszcze, biegajace po
zdretwialych nogach. Musial jednak spa¢ przez kilka godzin,
kiedy bowiem otworzyl oczy, ujrzal od razu, ze na wysokosci
czlowieka w pewnym oddaleniu przecieka przez jakas szpare¢
blade swiatlo jak woda, co si¢ saczy przez szczeline w kadzi.

“Tam muszg by¢ drzwi! — pomyslal. — Szpara jest pod
drzwiami... Kiedy mnie tu niesli, wydawalo mi sie, ze schodza
po Kkilku schodkach, wiec drzwi sa wyzej, a ja leze w jakiej$
piwnicy. Piwnica, a moze lodownia, znajdowa¢ si¢ musi poza
domem, bo niesiono mnie przez wolna przestrzen... Pachnie
tutaj zgnilizng starej kapusty... Dobrze, ze nie ma szczurow.
Och, jak mi rece zdretwialy!”

Usilowal przewradci¢ si¢ na prawy bok, uczynil to jednak
tak niezrecznie, ze az krzyknal z bolu.

W tym momencie wzdrygnal si¢ i poczul, ze zimny pot
oblal jego czolo: zdawalo mu si¢, ze uslyszal jek. Wstrzymal
oddech i zaczal nastuchiwac.

— Kto tam? — zapytal zdlawionym glosem.

Odpowiedzial mu nowy jek, juz bardzo wyrazny, z
mrocznego pobliza.

— Na Boga! Kto tam? — powtorzyl goraczkowo.

Zaszemraly jakie§ ciche slowa, jakby z najwiekszym
wymowione trudem.

Adas skupil si¢ w sobie, rzucil si¢ gwaltownie calym cialem
jak wyjeta z wody ryba i uderzyl glowa zapewne o pusta
beczke, bo zadudnilo. Glos szemral za tg beczka. Trzeba bylo
poczolgac sie cokolwiek dalej, aby go zrozumieé. Wreszcie
Adas uslyszal stowa jakby obolale:

— Kto do mnie mowi?

— Francuz! — zaszeptal Adas ze zdumieniem.

Widmo z mroku przemowilo po francusku.

Adas zaczal szepta¢ goraczkowo:



— Mowi wiezien... Tak sam jak pan... Bede mowil
panskim jezykiem, chociaz zapewne zle... Wiem o panu
wszystko... Czy pan nie slyszal, jak mnie tu w nocy przyniesli?

— Nie... Ja mam goraczke... Jestem bardzo chory...
Mam zwichnie¢ta reke.

— Jak dlugo pan tu jest?

— Nie wiem... Moze dwa, moze trzy dni...

— O lotry! — mowil Adas zdlawionym glosem. — Czy
karmig pana?

— Tak... codziennie... Ale ja chce pi¢, pi¢é.

— Nie moge pana poratowa¢, bo jestem zwiazany...

— Kim pan jest? — pytal Francuz raczej jekiem niz
slowami.

— Jestem mlodym czlowiekiem, ktory jest wplatany w
awanture z listem Kamila de Berier...

W mrocznym kgcie zalegla cisza. Nie bylo stycha¢ nawet
jeku. Francuz, widac, stal si¢ nagle ostrozny i mogl mysle¢, ze
to zasadzka.

— Przysi¢ggam panu, ze mowi¢ prawde! — rzekl Adas
goraco. — Wiem o panu, ale pan zapewne wie co$ i 0 mnie.
Przyjechalem niedawno do Bejgoly.

— 7. mlodg panng i siwym czlowiekiem? — spytal ciemny
szept.

— Tak... Widzialem pana... To pan chcial uja¢ w lesie
mego... mego...

— Tak, to ja.

— Teraz oni ujeli pana... W jaki sposob?

— Wszystko jedno. Niech pan raczej mowi o sobie.

— Przeklenstwo! — jeknal Francuz i zamilkl.

Adas namyslal si¢ przez chwile, po czym zaczal mowic
powoli, najprostszymi zdaniami, aby go tamten w pelni
rozumialk:



— Poniewaz panu trudno mowic¢, wiec ja bede mowil za
pana. A pan niech sprostuje niescislosci. Pan wie, ze w domu
Gasowskich znajduje si¢ cos, co zostawil napoleonski oficer.
Chcial pan kupi¢ dom, ale go nie sprzedano. Pan zle zrobil, ze
si¢ pan z nimi nie porozumial. Czy pan slyszy?

— Slysze... Prosz¢ mowic¢ dalej.

— Wynalazl pan tych ludzi, aby panu pomogli. Pomagali
panu dopoty, dopoki nie dowiedzieli si¢, ze to nie jakas marna
robota, lecz poszukiwanie bogactwa. Czy tak?

— Tak, nie moge pojaé¢, w jaki sposob sie dowiedzieli?

— Jeden z nich porwal podstepnie stary pamietnik, w
ktorym jest o tym mowa.

— Ach! — wykrzyknal Francuz. — Teraz rozumiem...
Teraz rozumiem...

— Co z panem uczynili?

— Napadli mnie noca podczas snu i odebrali mi list
Kamila de Berier.

— Pan si¢ bronil?

— Tak... Wylamali mi re¢ce... Jedng zwichneli...
Zwigzali...

— Kim s3 ci ludzie?

— Mety. Wynajalem ich.

— W jakim jezyku porozumiewal si¢ pan z nimi?

— Po rosyjsku. Ja znam jako tako rosyjski jezyk, bo
robilem w Rosji handlowe interesy. Bywalem kiedys dawno w
Y.odzi... Jeszcze przed wojna... Znalem tego chudego, bo byl
lokajem u mojego przyjaciela. Ten chudy przyprowadzil mi
swoich dwoch przyjaciol... Przeklinam ten dzien... Och,
przeklinam ten dzien!...

Francuz umilkl, jak gdyby gryzl swoja wlasna rozpacz.
Adas slyszal ciezki oddech nieszczesliwego czlowieka i
zamilknal rowniez, nie chcgc go meczy¢ pytaniami.



“Awanturnik... — myslal Adas. — Awanturnik, ktory
ciezko za to zaplaci. Ale to jeszcze chyba nie koniec. Nie beda
go tu trzymali, zwigzanego... Ani jego, ani mnie... Potrzymajg
czas jakis, aby im nie przeszkadzano w poszukiwaniach. Jezeli
znajda, wypuszczg nas... Jezeli jednak nie znajda? — Zimny
dreszcz przemknal po nim. — Jezeli nie znajda, gotowi zemscié¢
si¢ w ten sposob, ze sami odjada, a nas tutaj zostawia. Wreszcie
nas tu ktos odnajdzie, ale kiedy i kto? Dom stoi pustkg... Ktos$
si¢ nim pewnie opiekuje i zajmie si¢ domem, lecz na mysl mu
nie przyjdzie, aby zajS¢ do opuszczonego lochu. Moze zreszta
tutaj zabladzi, ale wtedy znajdzie... — Groza przejela Adasia
na mysl, co znajdzie. — Trzeba si¢ bedzie ratowac, ratowac, za
wszelka ceng¢. Ale jak? Co pocza¢ ze zwigzanymi rekami i
zwigzanymi nogami? A przecie trzeba bedzie ocali¢ tego
biedaka, co tam lezy za pusta beczka. Czy ten dlugo wytrzyma
w tej udrece?”

— Panie! — szepnal Adas. — Niech mi pan powie...

Natezyl stuch w tej chwili i ostrzegl go przejmujacym
glosem:

— Niech pan nic nie mowi... Cicho!... Ktos tu idzie!

Uczynila si¢ cisza, bo obaj wstrzymali oddech.

Adas udajac, ze Spi, patrzyl zachlannym spojrzeniem w te
strone, w ktorej saczylo si¢ Swiatelko. Drzwi zaskrzypialy
ochryplym skrzypieniem, jakby wzi¢te na tortury i wielkie
swiatlo pogodnego dnia wlalo si¢ do piwnicy. Adas obejrzal ja
jednym spojrzeniem: byl to loch, wygrzebany w ziemi, bardzo
ciasny i gleboki; sterczalo w nim kilka splesnialych beczek i
lezala zbutwiala stloma.

W ramach drzwi ujrzal zarys ludzkich ksztaltow.

“Chudy czlowiek! — przemkne¢lo mu przez mysl. — Moze
go ruszylo sumienie? Czemu on takze zachowuje ostroznosci?”

Zywy szkielet wyjrzal bacznie poza drzwi, przymknat je i
bez szelestu zszedl do piwnicy.



— Dzien dobry ci, mlodziencze! — rzekl bardzo cicho. —
Zyjesz?

— Zyje — rzekl Adas krotko.

— To dobrze. Nie mam wiele czasu... Spiesze sie. Powiem
ci szybko, o co idzie, a ty natychmiast odpowiedz. Przyszedlem
tu do ciebie w tajemnicy przez tamtymi. Ja mam dobre serce.
Pamig¢tasz, ze to ja ci¢ ocalilem, kiedy ci¢ chciano udusic¢?

— Pamietam.

— Powiniene$S mi by¢ wdzieczny... I powinienes z samej
wdziecznosci zaprzesta¢ uporu. Shuchaj! Ja cie natychmiast
wypuszcze, byles mi powiedzial o wszystkim, co wiesz. Tamci
nawet nie bedg o tym wiedzieli. To zli ludzie!

“Aha! — pomyslal Adas. — Zdrajca wsrod zdrajcow!”

— Moj towarzysz — mowil chudy goraczkowym szeptem
— pojechal z listem do Wilna i powraoci dopiero jutro.

— A ten drugi, garbaty? — zapytal Adas z udanym
przejeciem.

— W tej chwili jest dos¢ daleko stad, na folwarku, gdzie
trzyma psy. Niedlugo tu si¢ zjawi, aby ci¢ nakarmié¢. A potem
pojdzie z twoim listem do twoich przyjaciol. ZrobilibySmy tak:
ja rozluzni¢ wiezy 1 zostawi¢ drzwi otwarte... Umkniesz
wieczorem... Mnie tu przez caly dzien nie bedzie, umyslnie
wroce pozno w nocy. Co o tym myslisz?

Adas milczal przez dluzsza chwile.

— A co bedzie z Francuzem? — zapytal.

— Z Francuzem? Z jakim Francuzem?

— Byl przecie z wami jakis obcy...

Chudy, rzucil niespokojnym spojrzeniem w mroczny kat,
skad nie dochodzil zaden szmer, po czym spojrzal uwaznie na
Adasia.

“Jest przekonany, ze Francuz umarl... — pomyslal Adas .
— Och, co za opryszek!”



— Istotnie... Byl z nami pewien Francuz, ale odjechal —
rzekl zywy szkielet. — Co cie zresztq obchodzi Francuz? Dbaj
o wlasng skore. Gadaj predko: powiesz, czy nie powiesz?

— A jezeli nie powiem?

— Z.giniesz marnie. Jezeli jednak powiesz, daje ci stowo
uczciwego czlowieka.

— Rozumiem. Dobrze... powiem panu o wszystkim, o
czym wiem sam. Czy naprawde mnie pan wypusci?

— Tak... tak... wieczorem... — mowil tamten z radoscia,
ktorej nie mogl ukry¢é. — Na razie rozwiaze¢ ci nogi i troche
rozluzni¢ wiezy na rekach, aby nie zwroci¢ uwagi. Wieczorem
drzwi beda otwarte. Mow, mow predko!

Adas namyslit sie gleboko i rzekl:

— Wierze panu. Niech pan rozluzni sznury!

Chudy czlowiek uczynil to bez namyslu. Adas poczul z
niezmierng ulga, jak krew zaczyna krazy¢ po zdre¢twialych
nogach.

— Och! — westchnal z radoscia.

— Teraz gadaj!

— Gada¢ nie bede... Niech pan siegnie r¢ka do lewej
kieszeni na moich piersiach. Znalazl pan?

— Taki — szepnal tamten zdumiony. — Kartka... Jak ja
moglem jej nie zauwazy¢? Co jest na niej napisane?

— Wyjasnienie znakow z francuskiego listu. Panski
towarzysz pojechal szuka¢ tego rozwiazania w Wilnie. A pan
juz je ma! — mowil Adas i dodal w mysli: “Ale madrzejszy z
tego nie bedziesz, nieboszczyku na urlopie”.

Czlowiek zlozony ze skory i kosci zblizyl si¢ do drzwi i
uwaznie odczytal kartke.

— Co to znaczy? — zapytal ostrym szeptem.

— Tego jeszcze sam nie wiem. W tym cala tajemnica...

— Znowu o drzwiach? — mowil tamten patrzac
podejrzliwe. —



Kto to jest ten pan Rozbicki tutaj podpisany?

— Madry czlowiek, co mi te znaki wyjasnil...

— Ach, a ty nie wiesz, jaki w tym jest sens?

— Gdybym wiedzial, nie byloby mnie tutaj — odrzekl
Adas znowu zaniepokojony.

— Rozumiem, rozumiem... Madry jestes ptaszek. Umiales
jednak znalez¢ wyjasnienie polstowek z francuskiego listu,
potrafisz pewnie odgadnaé, w jakim celu zostaly napisane. Ty
wiesz, gdzie sa owe drzwi.

— Nie wiem! — krzyknal Adas.

— Nie wiesz? W takim razie jeszcze nie wiesz, ale bedziesz
wiedzial. I wtedy powiesz mnie, tylko mnie...

— Pan mnie nie wypusci?

— Posiedz tu, robaczku, posiedz! I mysl. Ty umiesz
mysleé... W nocy cie odwiedze...

— Pan dal slowo uczciwego czlowieka...

— A ktoz ci, zoltodziobie, powiedzial, ze ja jestem
uczciwym czlowiekiem? — zasmial si¢ tamten.

Nieoczekiwanie rzucil si¢ na Adasia i skr¢powal mu nogi.

— Badz zdrow i mys$l! — rzekl wstepujac na schody.

— Panie! — zawolal Adas. — Niech mnie pan
przynajmniej oprze o sciane.

— To moge zrobi¢. Chcesz siedzie¢? 1 owszem, i owszem,
bedzie lepiej myslal. Patrz wciaz na te drzwi, moze odgadniesz,
gdzie sg tamte.

Adas oparty o zimng Scian¢, zapadl w milczenie. Zly byl
na siebie, nie mogl chociaz przez chwile ludzi¢ sie jakas
nadzieja i wierzy¢ temu chudzielcowi.

— Czego on chcial? — zaszemral glos spoza beczki.

— Zdradzal wspolnikow i chce szukaé¢ na wlasna reke.

— Znajdzie? — zapytal Francuz z niepokojem.

— Niczego nie znajdzie. Ani pan, ani ja, ani on — mowil
Adas niecierpliwie.



— Ja juz nie bede szukal... Mam dos¢...

— I slusznie. Wie pan o tym, ze tajemnica zapisana byla
na drzwiach. Pan nawet nie wiedzial na ktorych. Na drzwiach
malego domku, w ktorym umart de Berier.

— Och, och!

— Tak. Ja dowiedzialem si¢ o tym i oni wiedza, ale drzwi
nie ma. Zniknely.

— Teraz?

— Nie, nie teraz... Zapewne bardzo dawno sadzac po
sladach. Czy pan sobie wyobraza, ze je bedzie mozna odnalez¢
po stu kilkunastu latach?

— List si¢ jednak znalazl...

— List latwiej przechowac. A jak go pan znalazi?

— Przypadkiem... W starej ksigzce Kkupionej u
antykwariusza. Wyobrazam sobie, jak si¢ odbywala jego
wedrowka. Sprawdzilem, ze brat Kamila de Berier padl pod
Waterloo. Zolnierz, ktory przyniést list, szukal go na prézno.
Nie wiedzac, co pocza¢ z listem, szukal zapewne jakichs
krewnych de Berieréw, ale oficer nie mial krewnych.; Zoierz
zachowal list jako droga pamiatke. List wetkniety za jakis
obraz, potem w ksigzke, przelezal przeszlo sto lat. Zwyczajna
historia... Znalazlem go i pomyslalem, ze mozna bedzie zdoby¢
majatek... Jak juz panu powiedzialem, przeklinam ten dzien...
Stracilem wiele pieni¢dzy i nie wiem, czy nie strace zycia.
Chciwos¢ mnie zgubila... Czy ten chudy czlowiek mowil co o
mnie?

— Mowil, ze pan odjechal.

— Lotr! O, gdybym ja mogl odjechac... Moj przyjacielu,
czy nie moglby mi pan poda¢ wody? Przy mnie stoi dzbanek...

— Sprobuje! — rzekl Adas ze wspolczuciem. — Och!
Znowu ktos idzie...

— MysSle, ze nas nakarmig... Niech pan si¢ teraz nie
rusza... Tak, to on...



Garbaty czlowiek zszedl do lochu niosac dzbanek z
mlekiem i chleby. Drzwi zostawil na Sciezaj otwarte, wiec si¢ w
piwnicy uczynilo widno. Spojrzal z litoscia na chlopca i rzekl:

— Jezeli nie bedziesz probowal robi¢ zadnych awantur,
rozwiaze ci rece, abys mogl jes¢ sam.

— Niech pan najpierw da pi¢ tamtemu — poprosil Adas
blagalnym glosem. — Tamten umiera z pragnienia.

— Wszystko mi jedno, od ktorego zaczne.

Po chwili stycha¢ bylo, jak nieszczesliwy Francuz chlepce
mleko.

— Encore! Encore! — zawolal.

— Czego on chce?

— Prosi, aby mu da¢ jeszcze — objasnil Adas szybko.

— Dla ciebie zabraknie.

— Mnie moze pan da¢ wody...

Dzbanek jednakze byl brzuchaty i mleka wystarczylo.

— Pan jest, jak mi si¢ zdaje, dobrym czlowiekiem —
mowil Adas przymilnie. — Niech pan przez jakiS czas nie
zamyka drzwi. Tutaj si¢ mozna udusic.

— Moge nie zamykac... Usigde na progu...

— A czy mogiby pan tamtemu czlowiekowi da¢ pod glowe
mojq derke?

— A tym czym si¢ okryjesz?

— Ja jestem mlody.

— Jak chcesz...

Francuz westchnal glosno.

— Dzi¢kuje¢... — szepnal. — Bardzo dzi¢kuje...

Garbus usiadl na progu i stréozowal.

— Wieczorem was si¢ wyprowadzi — rzekl po chwili. —
Ale wtedy spuszcze psy. Czekaj, chlopcze, cierpliwie
wieczora... Mozesz porusza¢ palcami i podniesiesz chleb do
ust, wiec z glodu nie umrzesz.

— A on? Co z nim?



— On nie chce jes¢, tylko pi¢. Naleje mu wody na miske,
aby jej mogl dosiegnac... Trudno... Ale ja juz musze is¢.

— A kiedy pan wroci?

— Mowilem ci juz — p6znym wieczorem.

Kiedy drzwi zamkni¢to, rzekl Adas:

— To jakis niezly czlowiek. Kim on jest?

— Nie wiem dobrze — odrzekl rzezwiejszym glosem
Francuz.

— Prowadzil nam gospodarstwo. Oni go z soba
przywiedli... Czy dowiedzial si¢ pan czego?

— Niczego si¢ nie dowiedzialem, bo to jakis
podrzedniejszy diabel.

— I nie ma pan zadnych nadziei?

— Prawde mowiac, zadnych...

— Nie wydostaniemy sie stad?

— Chyba cudem... Pan nie moze si¢ poruszac, ja jestem
zwiazany, a drzwi zaparte mocno.

— Pan moze krzyczec...

— To si¢ na nic nie zda. Kto mnie ustyszy? Nie ma co!
Wybral pan doskonala miejscowos¢ na swojgq glowna wojenna
kwatere. Czy tu nikt w poblizu nie mieszka?

— W tym domu nikt. Dzierzawca tej ziemi mieszka daleko
stad, obok wsi... Za koSciolem... Dom byl opuszczony i
wynajmowano go tylko na lato.

— A ze wsi nikt tu nie przychodzi?

— Boj3a si¢ psow.

— Doskonale si¢ wszystko sklada! — zawolal Adas z
gorycza.

— Bedziemy dzi¢kowali Bogu, jesli ujdziemy z zyciem.

— A moze im wszystko wyjawic i za te¢ ceng...

— Ale co wyjawi¢? Gdzie sg skarby? Moze pan o tym wie,
bo ja nie wiem...



— NieszczeScie... nieszcze$cie... Zeby kto§ dal znaé
policji... Ale to ztudna nadzieja... Niech ich pan prosi! Niech
im pan powie, ze wyrzekam si¢ wszystkiego i uciekne stad
pierwszym pociagiem.

— Pieni¢dzy panu nie zabrali?

— Zabrali, ale niewiele. Mam pieniadze zaszyte w
kolnierzu i czeki na warszawski bank.

— A te czeki panu zostawili?

— Nie wiedza o nich, bo ukryte sa w domu. W sieni na
polce stoi jakis garnek... W tym garnku je ukrylem wraz z
dokumentami.

— To tez wyborny schowek — mruknal Adas. Po chwili
jednak dodal mi¢kkim glosem: — Bardzo pana przepraszam
za moje rozdraznienie... Niech mi pan przebaczy... I niech pan
Zle 0 mnie nie mysli...

— Ja nie tylko zle nie mysl¢ — rzekl tagodnie Francuz. —
Ja pana podziwiam, mlody czlowieku... A tej derki nigdy panu
nie zapomne¢. Uczynil mi pan wielkie dobrodziejstwo. To
przecie panskie okrycie?

— Nie! — odrzekl Adas cicho. — To ten czlowiek
przyniost...

— By¢ moze... by¢ moze... Ja niczego z polskiej mowy nie
rozumiem, ale wiele potrafi¢ odgadnac...

Zamilkli obaj, gdyz obaj byli wyczerpani.

Adas zamknal oczy i trwal nieruchomo. Nie spal, lecz
nawiedzila go senne widzenia, co si¢ z ciezkiego uprzedly
mroku. Zdawalo mu si¢, ze pan profesor Gasowski wcigz
wyglada przez okno zatroskany i marszczy w zgryzocie pi¢knie
sklepione czolo; ze panna Wanda krazy po domu niespokojna i
szuka, wciaz kogo$ szuka... Ach! Coz to? Skad sie w Bejgole
wzie¢la jego matka? Widzi ja wyraznie, jak zalamuje rece, jak
podnosi je potem ku gorze zrozpaczonym ruchem i zaczyna
szlochad.



Wzdrygnal si¢ i otworzyl oczy.

“Co$ mi si¢ majaczy... — pomyslal. — Przecie nie mam
goraczki... Matka jest nad morzem i o niczym nie wie. Gdyby
si¢ dowiedziala, zalamalaby naprawde rece”.

Nie wiedzial, ktora godzina, i nie mogl tego dojs¢ w zaden
sposob; sadzac po wyzloconej smuzce Swiatla, co pelzia pod
drzwiami, dzien sloneczni si¢ jeszcze w calej okazalosci.

“A ten Spi — pomyslal pochwyciwszy stuchem ciezki i
nierowny oddech. — To zreszta najrozsadniejsze zajecie.
Sprobujmy jednak zajac si¢ czym innym”.

Usilowal si¢gnaé¢ zgrabialymi palcami do wi¢zow na
przegubie nog. Poczul pod palcami sznurek, lecz wezel byl
zmotany tak mocno, ze marzy¢ nie bylo mozna o jego
rozplataniu.

“Aleksander Macedonski, co przeciagl mieczem wezel
gordyjski, nie byl w tym polozeniu dowcipniejszy ode mnie.
Och, Adamie! Nie jestes w tej chwili madrzejszy niz praojciec
Adam w pierwszym dniu stworzenia. Tylko ze w raju nie
pachnialo skisla kapusta, a tu straszliwie pachnie. A moze to
nie kapusta? Moze to moja kapusciana glowa? Zaraz...
zaraz... Jak to mowia u Moliera? Nie moge sobie
przypomnie¢... Ten Francuz by wiedzial, ale $pi...
Pomyslalby, ze oszalalem ze strachu, gdybym zaczal mowic€ o
Molierze... Ach, juz wiem: »A lichoz mi kazalo na ten statek
wlazi¢! Przygoda — pi¢ekna rzecz! Wyborna rzecz!« Pod
warunkiem, ze bandyci s3 uprzejmi i nie rwg si¢ do duszenia.
Bede mial dos¢ przygod na dlugi czas... I ja, i ten biedaczysko,
Francuz... To jakas pomylona okolica, w ktorej si¢ dzieja
przedziwne awantury. Gilewicze wiedli boje z Niemczewskimi
o kawal starego zelaza, a Gasowscy maja utrapienie ze
skarbem”.

W tej chwili Francuz westchnal ci¢zko i bolesnie.



“Pewnie mu si¢ przysnila Francja... Nieszczesliwa figura!
Ja siedze tu zaledwie pare godzin i mam dos¢, a on siedzi ze
trzy dni. Dobrze, ze glos ludzki usltyszal... Ktora to moze by¢
godzina? Mysle, ze juz poludnie... Do nocy daleko, a noc
bedzie zajmujaca”.

Zajmowal umysl dziesiatkami pytan, na ktore szukal
odpowiedzi. Wreszcie i to go znuzylo, wiec sie skulil jak mlody
psiak i trwal w bezmyslnej nieruchomosci. Odr¢twial na
mlodym ciele i na mlodej duszy. Mial wrazenie, ze wolna jego
dusza wyleciala na bozy swiat przez szparke pod drzwiami, a
on zostal — sierota! — na wszystko nieczuly. Nie slyszal nawet
sennych westchnien towarzysza.

Jakie$s zmacone glosy obudzily go z odre¢twienia: wielkie,
jednostajne szumy, po ktorych — jak po moscie — dudnily
zwaliste, potezne poryKki.

Otrzasnal z siebie resztki snu na jawie i spojrzal
przytomniej w stron¢ drzwi.

“Swiatlo zagaslo? — pomyslal. — Co to sie dzieje?”

Szpara pod drzwiami rozblysla naglym, oSlepiajacym
blaskiem, a zaraz potem gluchy grzmot oznajmit si¢ Swiatu, jak
lew oznajmia rykiem, ze wychodzi na lowy.

“Burza... Zdaje si¢, ze grad wali o drzwi... Czy to tak od
burzy pociemnialo, czy tez zapadl juz wieczor?”

— Co si¢ stalo? — zapytal Francuz.

— Pioruny bija... Zadnemu jednak nie przyjdzie na mysl,
aby rozwali¢ te przeklete drzwi. Jakas straszna burza...
Cieszmy si¢ jednakze! Mamy dach nad glowa.

Zaczeli nastuchiwa¢ szumnych, jednostajnych poglosow, z
ktorych od czasu do czasu wystrzelal piorun ognista fontanna.
Ulewa musiala by¢ niezwykla, gdyz nawet w tej podziemnej,
zacisznej kryjowce stycha¢ bylo ogromne jej pluskanie. Znowu
blysne¢lo poteznie.



— Oho! — zawolal Adas strwozony. — Bedzie nam
mokro... Woda podplywa szczeling pod drzwiami.

Zaczela sie saczyC¢ najpierw cienkimi struzkami, jakby
kto$ sobie rzewnie poplakiwal, potem coraz pospieszniej i
obficiej. Uczynil si¢ z niej maly ponik, co zaczal kaskadg toczy¢
si¢ po schodach i rozlal si¢ po ubitej ziemi w lochu.

— Jeszcze tego tylko brakowalo... — mrukngl Adas. —
Panie! — zawolal. — Woda nas zalewa!

— Nic nie czuje — odrzekl Francuz.

— Bo pan lezy w kacie! Zaraz pan poczuje! Alez leje! O
takiej straszliwej awanturze na niebiosach opowiadaja w
“kraju bialej rozy” — w Finlandii: “Oho! Starsi z nieba wyszli,
a dzieci si¢ bawia!” Zabawa zaczynala by¢ straszna. Kazda
blyskawica oswietlala metng kaluze w piwnicy, coraz to
szybciej rosnaca. Adas przegiawszy si¢ dotknal palcami ziemi i
poczul wode. Rownoczesnie krzyknal Francuz:

— Woda! Co robic¢?

— Nic... czekaé... Czy pan moze wstac?

— W zaden sposob.

— Niech si¢ pan przynajmniej oprze o Sciang... Och!
Piorun uderzyl gdzie$s w poblizu.

Burza ryknela wszystkimi glosami, zbeltanymi i
splatanymi. Szumy i poszumy, Swisty i poswisty, bulgotania i
mlaskania slycha¢ bylo razem i na przemiany. Wiatr nie
huczal, lecz jadowicie chichotal radujac si¢ zniszczeniem. A
ponad wszystkimi glosami gorowalo bolesne wycie. Jak mowi
Slowacki:

“I stycha¢ jek szatanow w sosen szumie”.

“Jezeli to tak dlugo potrwa, potopimy si¢ jak szczury w
norze...” — pomyslal Adas zaniepokojony.

Zdawalo sie jednak, ze wscieklos¢ nawalnicy zelzala
odrobin¢. Tylko ulewa huczala nieprzerwanym, mokrym
hukiem.



W tej chwili zadygotalo w Adasiu serce: czy to ludzkie
glosy stychac¢ za drzwiami?

Wstrzymal oddech i zaczal nasluchiwaé. Ktos uderzal
gwaltownie we drzwi. Rownoczesnie ktos krzyknal donosnie:

— Hej! Czy jest tam kto?

Glos obcy, Swiezy i donosny.

Adas chcial si¢ zerwac, lecz nie mogl tego uczynié, wiec si¢
tylko sprezyl, zachwycil powietrza i poczal wrzeszcze¢:

— Jest! Jest! Na pomoc! Ratunku!

— Co sie stalo? — zawolal Francuz.

— Ludzie... Jacy$ ludzie... Niech pan wola ratunku...
Niech pan pomoze...

Francuz zaczal krzycze¢ bez dalszych pytan.

Za drzwiami musiano ich uslysze¢, gdyz jakies glosy
poczely gadac z goraczkowym pospiechem.

— Rozbijcie drzwi! — wrzasnal Adas.

Zdaje si¢, ze tamci wpadli sami na ten pomysl, gdyz nie
uplyne¢lo dziesi¢¢ minut, a grube drzwi wylecialy z nalezytym
trzaskiem. Najpierw rozchlapang struga wlala si¢ do piwnicy
woda, potem zbieglo do niej Kkilka postaci, ociekajacych
deszczem.

— Kto tu?! — krzyknela jedna z nich.

— Wiezniowie! — zawyl Adas w obledzie radoSci. —
Predko, predko!

Ciemno bylo na burzliwym Swiecie i ciemno bylo w lochu,
wi¢c ten, co szedl na przedzie, zapalil elektryczng latarke i
blysnal nia po calej piwnicy.

I nagle wydal wrzask: przerazenia, zdumienia, radosci,
trwogi, zachwytu, oszolomienia. Nie byl to glos ludzki ani
zwierzecy. Przyroda nie slyszala do tej chwili takiego glosu. I
nikt by go nie zdolal powtorzyc¢. Najwiekszy muzyk nie mogiby
go odtworzyc¢. Glos ten, schwytany na plyte, rozsadzilby ja z



hukiem. Potrzaskalby wszystkie aparaty, gdyby go nadano
przez radio.

— Adas! — zdumial sie¢ ten straszliwy glos.

— Jezus Maria! — odkrzyknal Adas. — Kto mowi?

— Burski! Staszek Burski! — zawyla figura oswietlajac
wlasng gebe, aby ja Adas mogl ujrze¢ i uwierzy¢. — Co to
znaczy?

— Dowiesz si¢... Pan Bog cie tu przystal... — mowil Adas
smiejac sie i placzac rownoczesnie. — Predko, predko! Tnij
wiezy

Cztery postacie, co spadly wraz z burza, oniemialy na
chwila gdyz radosne zdumienie odebralo im glos. Teraz zawyly
wdzieczna wszystkie razem.

— Co si¢ stalo? — zawolal drzacym glosem Francuz.

— JesteSmy ocaleni! — zakrzyknal Adas. — Tam jest
jeszcze jeden... Staszek, predko, u Boga Ojca! Uwolnij
tamtego!

Poniewaz jednej latarki bylo za malo, wi¢c usluzne
blyskawice raz po raz oswietlaly mokra nore.

Po pi¢ciu minutach bylo po wszystkim. Burski otoczyl
ramieniem slaniajacego si¢ Adasia i prowadzil go po schodach.

— Co z tamtym? — cichszym i ostroznym glosem pytal
Adas.

— Nie moze i$¢! — odpowiedziano mu z kata. — Trzeba
g0 bedzie niesC... Moze sa gdzie jakie nosze?

— Nie wiem! Nie ma czasu na szukanie... Predko, predko!
Wezcie go, jak mozecie, i niescie. Staszek! Ja musz¢ na chwile
do tego domu... Pomozesz mi?

— O przyjacielu! — zdlawionym z radosci glosem odrzekl
Staszek Burski, ten, co w szkole siedzial z Adasiem na jednej
lawce i raz jeden mial pi¢kne pismo.

Cichym glosem wydal jakieS polecenie swoim
towarzyszom i r¢kg wskazal im kierunek.



— Dogonimy was! — szepnal. — Jazda... W nogi!

Czterech dorodnych dryblasow chwycilo Francuza na
ramiona i wilczym krokiem pobieglszy zapadli w mrocznym
gASZCZU.

— Spieszmy sie... Boje sie pséw... — méwil Adas,
zadyszany.

— Podtrzymaj mnie, bo jeszcze nie czuje¢ nog. O Staszku,
o drogi, Staszku. Sam nie wiesz... Ale o tym potem...

Podpelzn¢li ku tylnym drzwiom gluchego i milczacego
domu.

— Pchnij te drzwi!

Burski rozpedzitl si¢ i uderzyl ramieniem w mizerne drzwi,
ktore rozwarly sie szeroko jak ziewajaca geba.

— Latarke! — szepngl Adas. — Ja nie moge, szukaj ty...
Czekaj no... Tu powinien sterczec jakis garnek. Jest! Siegnij
reka do Srodka. Znalazles co?

— Tak... Male zawiniatko.. Zdaje si¢, ze papiery...



XI. “Cho¢ burza huczy wkolo nas...”

Y.0dz, odepchni¢ta rozpaczliwym ruchem, wlokla si¢
ciezko, zanurzona az po burty. Woda byla wzburzona i
rozruszana przez tabun wichrow. Rozhulal si¢ nowy deszcz.
Przez szklane jego strugi wida¢ bylo krazace nad brzegiem
trzy widma: trzy ogromne psy.

— Nie wyplywajmy na sSrodek wody — rzekl Adas
gorgczkowo.

— Lepiej, zeby nas nie widziano. Mozna przeciez okrazy¢
te wode?

— Oczywiscie! — rzekl Burski. — Tylko ze to dluzej
potrwa, ale za to bedzie bezpieczniej. I tak si¢ boje o lodz!
Strasznie rzuca... I o oboz sie boje, czy nie poplynal.
Zostawilismy jednego na strazy, ale nie wiem, czy sobie da
rade¢. Ach, prawda! Adasiu... Czy wiesz, kto tam zostal?

— Skad moge wiedziec?

— Szostak!

— A ktoz to jest Szostak?

— Boze mily! Ten, w ktorego ksiegach nitka udawala
setke.

— Nie moze by¢! Jakbyscie si¢ zmowili... Chlopcy, bez
gwaltownych ruchow!... A teraz gadaj, Stasienku, skad wam
przyszio do glowy szuka¢ mnie w lochu?

— Nikt niczego o tobie nie wiedzial. Przekonani byliSmy,
ze jestes nad morzem. MieliSmy jednakze od pewnego czasu
oko na ten dom. WidzieliSmy, ze kto§ w nim mieszka, ale nie
wiedzieliSmy kto. Nie mieliSmy zreszta zadnych interesow po
tej stronie wody. Przed trzema jednakze dniami zwrdciliSmy
na to uwage, ze si¢ w tym domu dzieje co$ niezwyklego. Pewnej
cichej nocy odbyla si¢ tam jaka$ gruba awantura. SlyszeliSmy
rozpaczliwe krzyKi...



— To ten Francuz musial wola¢ o pomoc! — rzekl Adas
wskazujac ruchem glowy blada mare, co lezala w lodzi z glowa
oparta na kolanach jednego z rycerskiego hufca.

— Aha! Strasznie krzyczal... Potem wszystko ucichlo...
Dwoch z nas zrobilo wywiad, ale, zdaje sie, dom opustoszal.
Tymczasem wczorajszej nocy przed polnoca usltyszeliSmy
rozpaczliwe wolanie o ratunek, a po wodzie glos bardzo
niesie...

— To ja wrzeszczalem — oznajmil Adas.

— Doskonale to zrobiles — rzekl Burski z goracym
uznaniem.

— Musiano ci¢ slysze¢ na dwie mile dookola.
PowiedzieliSmy sobie: “Czuj duch! Tam sie odbywaja nieczyste
historie!” Nie smieliSmy jednak zrobi¢ wyprawy w bialy dzien.
Az tu nagle wali si¢ pod wieczor ta burza! Wiec my do lodzi i
jazda... Dom ciemny i pusty... ZajrzeliSmy we wszystkie katy i
juz chcieliSmy wia¢ z powrotem, bo niemilosiernie lalo, lecz
mnie jakby cos$ tknelo. W Swietle blyskawicy dojrzalem loszek,
zamkniety na potezna klodke. Pomyslalem sobie tak: dom jest
ledwie i jako tako zamknig¢ty, a glupia piwnica zamkni¢ta jest
na amen. Cos$ tam musi by¢ w tej piwniczce!

— Sokrates jest wobec ciebie balwan, mily Stasiu. Ocaliles$
mnie i tego biedaka. Nigdy ci tego nie zapomne!

— Ja tobie tez nigdy rozmaitych rzeczy nie zapomne¢ —
odrzekl Burski glebokim glosem.

Milczeli przez chwile, ostroznie i pracowicie przedzierajac
si¢ przez zbeltane wody. L.0dz posuwala si¢ coraz ciezej. I w
niej bylo mnostwo wody, ktora czerpali dlonmi i czapkami.

— Daleko jeszcze? — spytal Adas.

— Nie bardzo, mozemy jednak nie doplynac... Ale tutaj
plytko... Moze by brzegiem...

— Francuz nie dojdzie — mruknal Adas.

— Kto to taki? — spytal Burski bardzo cicho.



— Wszystko ci opowiem, ale nie teraz. Musimy go
dostawi¢ w jakie$ bezpieczne miejsce.

— Beda go szukali?

— 7. pewnoscia. I jego, i mnie. Ja si¢ rozwieje w dym, ale
on jest chory. Trzeba go bedzie schowac na kilka dni, a potem
sobie odejdzie.

— Ty oczywisScie zapadniesz u nas w obozie?

— Nie — odrzekl Adas po namysle. — Jesli gdzie beda
szukali, to u was. Stasiu! Kto tu dowodzi!

— Ja!

— A czy wam jest wszystko jedno, gdzie rozbijecie
namioty?

— Caly Swiat nalezy do nas.

— To pieknie! W takim razie zabierzcie swoje namioty i
chodzcie za mng tam, dokad ja musze¢ pojs¢.

— Bedzie jaka awantura? — zapytal Burski szybko.

— Bedzie! — odrzekl Adas ponuro.

— Zrobione! Nalezy przedtem wykona¢ dwie rzeczy: nie
utopi¢ si¢ i ukry¢ tego pana. Jesli pierwsze zadanie si¢ nie uda,
nie bedzie potrzeby klopotania si¢ drugim. Chlopcy — zapytal
cicho — dobrniemy?

— Jesli si¢ woda uspokoi... — odrzekl spoconym i
zdyszanym glosem harcerz od steru. — Juz bardzo ciemno!
Moze by sprobowa¢ na przelaj?

— W imi¢ Ojca i Syna! — zawolal Adas. — Wal, bracie,
prosto!

Y.0dz obradcila si¢ ciezko i zacz¢la posuwac sie¢ z trudem.

— Woda si¢ ucisza — szepnal Burski drzacym glosem. —
Moze si¢ uda. Uwaga! Spokoj i uwaga... Rowno!

Wioslowali z tysigcem ostroznosci; zacisneli z¢by i nikt nie
wymowil slowa. Blyskawice dawno juz pogasly i mokra
otaczala ich ciemnosc¢.



— Szostak macha latarka! — oznajmil z radoscig Burski.
— Nie moze nas widzie¢, ale daje znaki. Machaj, machaj,
chlopaczku, bo nie wiesz, kogo powitasz. Uda sie, uda sie!
Adasiu, strasznie ci¢ kocham! — krzyknal ni stad, ni zowad.

Adas uscisngl mu reke w ciemnosci.

I jego rozpierala rados¢. Wspanialym jelenim skokiem
przeskoczyl — ktoz to wie? — moze wlasny grob. Wydobytl sie¢
z grzaskiego sopotu rozpaczy, w ktorym ugrzazl po szyje; jest
wolny i wsrod dobrych towarzyszow, z ktorych jeden skoczy
dla niego do tej zbeltanej wody, a drugi, ten co tam na brzegu
udaje morska latarnie, skoczy dla odmiany w ogien. Awantura
wprawdzie nie skonczyla sie jeszcze i teraz dopiero staé sie
moze prawdziwie grozna. Nie ulega watpliwosci, ze
“towarzystwo” z Zywotowki wpadnie w zrozumiala wscieklo§é
zastawszy puste gniazdo po nim i po Francuzie. Zaczng tropic i
wytropia; Francuzowi nalezy przeto wytlumaczy¢, aby uciekal
czym predzej, co zapewne uczyni bez wahania, a samemu
trzeba bedzie otoczy¢ si¢ gwardia molojecka, zlozong z tego
swietnego zastepu dzielnych chlopcow.

— Co si¢ stalo? — krzyknal AdasS przerwawszy
rozmyslania.
— Nieszczescie! — zdlawionym glosem odkrzyknal

Burski. — Juz po nas!

Y.0dz, ponad wszelkq mozliwos¢ obciazona, przy naglym
uderzeniu fali przechylila si¢ nieznosnie i nabrawszy wody
zaczela tonad.

— Ratuj si¢ pan! — wrzasnal Adas po francusku. — Moze
pan doplynie!

— Do brzegu niedaleko! — zawyl Staszek jakims$
bolesnym glosem. — Do wody, chlopcy!

Francuz zerwal si¢ z wielkim trudem i ogarnawszy
jednym spojrzeniem polozenie zaczal szuka¢ wzrokiem brzegu.
Dotad lezal z glowag oparta na kolanach malenkiego



chlopczyny, co mial ze czterdziesci lat i byl “praktykantem”
wsrod “starych” wygow. Chlopak krzyknal z bolesna
rozpaczg. Francuz spojrzal na niego dziwnym wzrokiem i bez
namyshlu chwyciwszy go wpol rungl z nim do wody. Musial
cierpiec straszliwie, gdyz twarz mial wykrecong konwulsyjnie.
Omdlewal, lecz nie puscil chlopca. Utrzymywal go ponad
topiela lewa, wykrecong reka, prawa bil wode spazmatycznymi
ruchami. Fala zalala go raz i drugi raz, lecz on, w jakiejs$
oszalalej zawzietosci, wygrzebywal sie spod niej i belkocac
niezrozumiale slowa plynal.

Na wodzie uczynil si¢ rozruch i zamet. Plyneli wszyscy z
rozpaczliwym wysilkiem, drapieznie chwytajac sie zycia jak
urwistego brzegu. Juz niedaleko... Szostak macha wciaz
latarka... Woda Kkipi i gotuje si¢, lecz coraz wiecej na niej
bialych, zmaconych pian, wi¢c tu juz zapewne plytsza.
Wreszcie ktoryS z topielcow zatrzymal si¢ i musial siegnac
nogami dna, gdyz wynurzyl si¢ z wody do pasa.

— Tutaj! Tutaj! — darl si¢ wielkim glosem.

Podplynal do niego Adas i rowniez stanal na nogach.

— Gdzie Francuz? Gdzie Francuz? — pytal goraczkowo,
wylewajac slowa z ust razem z woda.

— O tam, tam... niedaleko... Dzwiga chlopca!

“Bohaterski czlowiek!” — pomyslal Adas i zaczerpnawszy
oddechu rzucil si¢ raz jeszcze na glebsza wode wolajac: —
Niech si¢ pan trzyma!

Po chwili ujrzal przed sobg trupioblada twarz Francuza
tulacego malego chlopczyn¢. Podal mu r¢ke i ciagnal na
plycizne.

— Sa wszyscy? — wolal Burski.

— Wszyscy!... Wszyscy!

— Pomozcie mi!



Dzielnego Francuza wyniesiono na brzeg. Stezala dotad
jego twarz rozprezyla sie; gasnacym spojrzeniem usmiechnal
si¢ do chlopczyny, ktorego ocalil, i zemdlal z wyczerpania.

— Morowy chlop! — rzekl Burski. — Daj mu, Boze,
zdrowie! Do obozu, predko do obozu! O, Szostak pedzi...

Szostak pomyslal w pierwszej chwili, ze jeden z tych
piorunow, co wyrznely ziemi¢ podczas niedawnej burzy,
musial uderzy¢ w jego glowe, czego on przez dziwne
roztargnienie nie zauwazyl. Zdawalo mu si¢ bowiem w tej
chwili, ze zwariowal z kretesem i bez zadnej nadziei na
poprawe. Ujrzawszy Adasia chwycil sie za glowe i wykonal
skok tak wspanialy, jakiego nie widuje sie czesto nawet wsrod
pchel. Potem wydal z siebie wysoki skowyt: najwyzszy ton
naglego i przerazliwego szczeScia. Wpadl w otwarte ramiona
Adasia i zaczal plakac jak dziecko.

— Jak si¢ masz, jak si¢ masz? — mruczal Adas
wzruszony. — Jak ci si¢ powodzi, Czarna Nitko? Juz dobrze,
juz dobrze... Au! — krzykngl niespodzianie, poczuwszy na
szyi goraco. — Przysmazyles mnie latarka!

Wszyscy gadali w ogromnym podnieceniu, na ktore
wladcza re¢ke polozyl Staszek Burski.

— Trzeba ratowac tego czlowieka! — zawolal — Szostak!
Jest jaki suchy koc?

— Jest!

— Dawaj go tu!

Polozono Francuza na kocu, czterech topielcow chwycilo
za cztery rogi i pedem poniesli go do namiotu. Napojono go
goragcq herbata i natarto z taka serdeczng gorliwoscia, ze
Francuz ozyl czym predze;j.

Deszcz przestal pada¢ i gwiazdy, doskonale wymyte,
przeto jak gdyby jasniejsze, zaczely mruga¢ ponad Swiatem. A
w obozie zaplonelo ognisko, rowniez jak gwiazda. Godzina
byla dziesiata.



Adas, nalezycie osuszony, wydobyl z kieszeni papiery i
rowniez je suszyl. Potem odbywszy cicha narade =z
komendantem “wzial stowo i rzekl”:

— Dziekuje wam , najdrozsze chlopaki, zeScie uratowali
Zycie mnie i temu panu...

— Nie ma za co! — oznajmil tatarski czambul.

— Teraz my z kolei podzieckujemy jemu za to, co on
uczynil... Panie! — zwrocil si¢ do Francuza. — Nie wiem, kim
pan jest... Ale teraz wiemy wszyscy, ze jest pan prawdziwym
Francuzem. Sam w Smiertelnym niebezpieczenstwie, ocalil pan
naszego towarzysza. Wspaniale pan postapil, wspaniale!
Dzi¢ckujemy panu z calego serca... — Nie opuscimy pana,
oczywiscie! A tu sa panskie dokumenty i czeki!

— Och, och! — zdumiatl si¢ Francuz.

“Obo0z” nie rozumial wprawdzie pot¢znego przemowienia
i nie wiedzial, co maja oznacza¢ te male, nad ogniem
wysuszone ksigzeczki, lecz wysluchawszy wszystkiego w
uroczystym skupieniu, kiwal powaznie licznymi glowami.

— A teraz, mili towarzysze — mowil Adas — mam do was
wielka prosbe. Za wasza sprawa wydobylem si¢ ze srogich
tarapatow, lecz tarapaty jeszcze si¢ nie skonczyly. Jak mi
mowil Staszek, jest wam wszystko jedno, pod jakimi nocujecie
gwiazdami. Ja musz¢ wia¢ stad czym predzej... Czy
powedrujecie ze mng?

— Do piekla! — wykrzyknal z zapalem Szostak.

— Moze by¢, ze i do piekla...

— Kiedy idziemy?

— MysSsle, ze o wschodzie slonca... Niedaleko... Do wsi
Bejgoly...

— Zrobione! O Swicie ob0z bedzie zwini¢ty. A co z tym
panem?



— 7, tym jest najwi¢ksza trudnos¢. Musimy go gdzies
zostawi¢ pod dobra opieka. Nie mialbym chwili spokoju, gdyby
jemu mialo co grozic. Staszek, radz, bracie, co robic?

Staszek Burski od dlugiej chwili juz grzebal w
przepascistej glowie.

— Ja mam mysl — mowil powoli. — Sprawa jest taka: te
nieszczesng lodz, ktora lezy na dnie wody, pozyczylem od
ksiedza. Wprawdzie byl to juz wodny karawan, ale musimy
ksiedzu za nigq zaplaci¢. Musze do niego zajs¢. Zacny to jest
czlowiek i machnie na wszystko reka, ale pojs¢ trzeba.
Chylkiem nie uciekne... MySle przeto, czy nie daloby sie pana
Francuza ukry¢ u ksiedza?

— Wybornie! — zawolal Adas. — Ale czy sie¢ zgodzi?

— Widzialem — mowil Burski — jak przed kilku dniami
owijal bandazami zraniona noge jakiegos wloczegi, ktorego
potem karmil w swoim biednym domu przez trzy dni.
Wiloczega odchodzac zabral mu tylko dwie kury, bo staruszek
nie mial ich wiecej. Widzialem tez, jak w koszyku nosil do
biednej wioski kilka bochenkow chleba, a przysi¢ggam, ze sam
musial by¢ glodny, bo si¢ ledwie wlokl. WidywaliSmy go cze¢sto
tutaj nad woda, bo lowil ryby, lecz nigdy zadnej nie ulowil,
gdyz nie przywiazywal do wedki haczyka, pewnie dlatego, aby
ryby nie zrani¢. Siedzial godzinami na brzegu i serdecznie
namawial ryby, aby si¢ zechcialy przyczepi¢ do sznurka, na
ktorym wisiala na przynete skorka chleba. Kochane
czlowieczysko, tylko zbyt poczciwe i wielki juz staruszek.

— Daleko stad mieszka?

— Niedaleko. Spoza wzgorka wida¢ biedniutki kosciolek i
mizerny domek.

—A nie byloby za p6zno, gdyby zajs¢ do niego o tej porze?

— O siodmej wieczorem tez byloby za pozno! Biedaczysko
idzie spa¢ o zmroku, gdyz zaluje na nafte. Zamiast nafty dla
siebie mozna kupi¢ chleba dla innych.



— S jeszcze tacy ludzie... — rzekl Adas wzruszony. —
Moj Boze!

Zwrocil si¢ do Francuza, co odpoczywal z zamkni¢tymi
oczami, i opowiedzial mu pokrotce, co uradzono.

— Dobrze! Dobrze! — rzekl Francuz. — Tu
niebezpiecznie... Tu bardzo niebezpiecznie! Oni tu przyjda.

— Wiec my odejdziemy stad przedtem. Staszek! Jak my to
wszystko urzadzimy?

Burski podrapal sie w hetmanska glowe i wygrzebal z niej
wojenny plan:

— O S$wicie zwiniemy oboz i pojdziemy, dokad kazesz.
Teraz zaprowadzimy tego pana do ksiedza. Za godzine
bedziemy z powrotem. Czy mozemy wyruszy¢ w tej chwili?

— Oczywiscie! — rzekl Adas. — Gdyby jednak mozna
przedtem... tak cokolwiek... Od rana nic nie mieliSmy w
ustach...

— O rany! — wrzasnal Staszek. — Szostak, slyszysz?

Szostak dal juz nurka do namiotu i grzebal w nim
skwapliwie.

— Troche zamoklo... — mowil zdyszany. — Czekolada...
Chleb...

— Zjadlbym i kamien — Smial si¢ Adas. — Byle mi¢kKki.

Najpierw nakarmil Francuza, potem sam machnal
kilkakrotnie szcz¢kami jak mlody wilk.

— Teraz jestem gotow do najstraszliwszych czynow... W
droge panowie! Czy pan bedzie mogl iS¢ o wlasnych silach? —
zapytal Francuza.

— Sprobuje¢. Jest mi bardzo przykro...

— Mowi¢ nie warto! — przerwal mu Adas.

Wraz z Burskim ujeli go pod rece i uszli kilka krokow.

— Nie da si¢! — rzekl Burski. — Ten czlowiek jest
okropnie wycienczony.



Francuz poczuwszy dotkliwy bol w rece, syknal w
pierwszej chwili, lecz zaraz potem zacisnal zeby, aby niczego
po sobie nie pokazac.

— Tak, nie da si¢ w ten sposob! — przyswiadczyl Adas. —
Bracia Polacy! Trzeba bedzie nies¢ tego dzielnego czlowieka.

— Ja ponios¢! — zglosil si¢ na pierwszego ochotnika
ocalony przez Francuza chlopczyna.

— I ty tez, i ty tez!... Badz spokojny, krzywda ci sie nie
stanie.

Niesli go na zmiane, zachowujac wszelkie ostroznosci, aby
go nie urazi€. Droga byla ucigzliwa, gdyz kreta Sciezka wlokla
sie pod gore. Swiat zalala powodz wilgotnej ciemnosci, wiec
idacy na przedzie oswietlal droge latarka.

— Juz niedaleko! — rzekl znuzonym glosem Burski. — Za
tym zagajnikiem...

Zaczernila si¢ sylwetka malenkiego, drewnianego
kosciolka, takiego ubogiego przybytku, w ktorym Pan Bog
najchetniej przebywa i do ktorego czasem w dzien pogodny
wlatuja jaskolki i pszczoly. Obok stal domek, przed ktorym
tkwily na warcie dwa wyniosle sloneczniki. W niewielkim
oddaleniu bielily si¢ chlopskie chalupiny jak gromada bialych
owiec na lace.

— Przystancie, a ja zapukam — rzekl cicho Burski. — Zal
mi budzié staruszka, ale co robic¢?

Uderzyl lekko palcem w szybe okna i nasluchiwal. —
Trzeba mocniej...

Po dlugiej chwili mignelo w oknie chude Swiatelko.
Skrzypnely drzwi i stangl w nich rumiany starowina w bialym
obleczeniu jak przyjazny duch.

— Swi¢ci mlodziankowie! A co si¢ stalo? — zapytal
wypatrujac w mroku.
— Harcerze przyniesli chorego czlowieka! — oznajmil

Burski.



— Czy ksiadz dobrodziej zechce go przyjac?

— Aaa! — zdumial sie staruszek. — Zyjecie! Nie
potopiliscie sie?

— My nie, ale lodz, ksi¢ze proboszczu, lezy na dnie —
rzekl Burski z odrobing strachu w glosie.

— Niech spoczywa w spokoju! — powiedzial ksiadz. —
Prawde¢ powiedziawszy nie byla to lodz, lecz arka Noego. A
ktory z was jest chory?

— Z. nas zaden. To obcy: Francuz.

— Swieci mlodziankowie! Skad Francuz?

— Wszystko ksiedzu dobrodziejowi opowiemy. Czy
mozna go wnies¢?

— Alez tak! Alez tak! Tedy...

Staruszek podreptal szybko do izby i moscil jakies$
poslanie.

— Tu go polozcie, Swieci mlodziankowie... A co jemu jest?

— Re¢ke ma zwichnie¢ta. I omal Ze si¢ nie utopil, a jednego z
nas uratowal...

— Taka to ryba? Patrzcie: Francuz! A czy on katolik?

— Zapewne...

— Tutaj go kladzcie. Poduszke pod glowe... Mam tylko
jedna ale wyborna, bo wypchana kogucim pierzem. Tak, tak,
dobrze! A ten mlodzianek, kto on taki? Jego jeszcze nie
widzialem — mowil patrzac z zyczliwym uSmiechem na
Adasia.

— Nasz przyjaciel, prosze¢ ksi¢dza.

— Ja bardzo chcialbym z ksiedzem proboszczem pomowié
na osobnosci! — rzekl Adas z powaga.

Ksiadz Kazuro, tak si¢ zwal, zdumial si¢ odrobin¢. Potem
si¢ usmiechnatl stlodkim, rumianym u$miechem.

— Chodz ze mng, mlodzianku swiety, do drugiej izby, a
nie l¢kaj si¢ myszy, bo bardzo oswojone.



Ksiadz wdzial na siebie jakis nieszcze¢sny plaszcz, ktory —
sadzac z wieku — mogl by¢ polowa oponczy swietego Marcina,
i zapaliwszy druga, dychawiczng Swieczke, uczyniong z
wybornego loju, powiodl go do malenkiej izdebki obok. Dlugo
tam z sobg gadali.

— Arabska awantura, Swieci mlodziankowie! — mowil
ksiadz Kazuro powrociwszy do zgromadzenia. — Juz wiem
wszystko,.. Tego Francuza przechowam u siebie i cialem
wlasnym go zaslonig¢, ale tak mysle, ze go u mnie szuka¢ nie
beda. Pan Adam tez tutaj pozostanie na noc, a wy, Swieci
mlodziankowie, czyncie, co macie czynic.

— Stasiu! — mowil z pospiechem Adas odprowadziwszy
Burskiego na stron¢. — Teraz niech twoja armia idzie spag, ale
spijcie czujnie jak zajace. O Swicie wybierzcie si¢ w droge i
podazajcie do wsi Gasowskich, do Bejgoly. Rozbijcie oboz za
parkiem, nad strumieniem. Ja wyrusze tez o wschodzie stonca,
ale inng droga. Spotkamy si¢ w Bejgole. A teraz dawaj pyska,
mandrylu!... Raz jeszcze dzi¢kuje¢ ci za zycie!

Uscisneli si¢, po czym Burski zegnal si¢ z ksiedzem.

— Niech was Bog prowadzi, Swi¢ci mlodziankowie! —
rzekl ksiadz.

— Czuwaj! — krzyknela gromada.

— OczywiScie, ze bede czuwal — odpowiedzial staruszek,
cokolwiek zdumiony, ze ta przyjemna halastra nakazuje mu to
tak gromko i obcesowo.

Wymkneli si¢ w noc jak ruchliwe cienie.

Ksiadz Kazuro przyjrzal si¢ Francuzowi i mowil:

— Biedaczyna jest przerazliwie wymizerowany. A po
jakiemu on gada?

— Po francusku. Troch¢ tez po rosyjsku... — odparl
Adas.

— A po lacinie nie umie?

— Watpig.



— W takim razie bedziemy sobie gadali na migi, bo ja ani
po francusku, ani po rosyjsku... A co jemu dac¢ jes¢? Nie chce
g0 dotknaé, ale kiedys slyszalem, Francuzi, mlodziankowie
swieci, zaby jedza. Czego to ludzie o ludziach nie wymysls...

— On bedzie wszystko jadl, jesli tylko bedzie mogl, prosze
ksiedza dobrodzieja. Najlepiej bedzie, jesli bedzie pil mleko.

— Eh bien, du mleko! — szepnal Francuz, bacznie si¢
przystuchujacy.

“Gada dostownie jak Napoleon pod oszmianska karczma
— pomyslal Adas. — Ustyszal znane stowo i zrozumial”.

— Co on powiedzial? — zdumial si¢ ksiadz Kazuro.

— Powiada, ze bedzie pil mleko.

— Patrzcie, patrzcie, mlodziankowie Swieci! Toz to
zupelnie jak po polsku, bo i ja zrozumialem. Zobaczymy jego
reke!

Ostroznie, lagodnymi ruchami obnazyl re¢eke Francuza,
dotknal jej w kilku miejscach i pomrukiwal:

— Ja i lekarzem jestem w mojej wsi... Nastawiam
zlamane ludzkie nogi, a gdy krowa obje si¢ wilgotnej koniczyny
i brzuch jej wezdmie, ja tez robi¢ operacje. Z¢bow tylko nie
rwe¢, bo nie mam do tego serca. Od razu mnie mdli... Z¢by u
nas wyrywa kowal, ktory do wielkiej doszedl wprawy... Alez
mu ta r¢ka napuchla, ho! ho! Trzeba bedzie zrobi¢ oklad, a
jutro zawolam jakiego§ mocnego chlopa, to mu ja naciagnie.
Jest tu u nas jeden taki, bardzo mocne chlopisko, i dobrze to
robi. Trzeba tylko uwazad, aby reki z kretesem nie wyrwal, bo
bardzo jest zapamig¢taly we wszystkim, co robi... Nacierpial si¢
Francuz, nieboraczek, nacierpiall! Czy wyscie go nieSli,
mlodziankowie Swieci?

— Najpierw toSmy go prowadzili ujawszy pod rece, ale
musialo go mocno zaboleé, wi¢c potem niesliSmy go na rekach.

— Na noszach trzeba bylo, na noszach!

— Kiedy nie bylo...



— To chocby na desce, aby re¢ki nie urazic¢. Byl tu przede
mng ksiadz, ktory mi opowiadal to, co jemu opowiadal jego
poprzednik. W szes¢dziesiatym trzecim roku mieszkal w tym
domku mlody ksiadz, co si¢ umial obchodzic¢ ze strzelba. Na sto
krokow trafil. A jednego dnia zamknal kosciolek i poszedl
wojowac do lasu. Pod Bejgola go ustrzelili... To wies panow
Gasowskich, niedaleko stad... Smierci byl bliski, wiec go
Gasowscy ukryli w malym domku w ogrodzie...

— W malym domku... w ogrodzie... — powtorzyl Adas
jak echo.

— Tak, tak, Swiety mlodzianku... Az tu jednej nocy daja
znac¢: “Moskale ida!” Pan Gasowski nie stracil ducha i wola,
aby ksiedza wynie$¢ i odniesé go tutaj. Ale jak wynie$¢? Sniegi
byly po szyje... Konmi nie mozna bylo przejechaé. Wiec zdjeli
z zawiasow drzwi...

— O Boze! — szepnal Adas.

— Nie opowiadam ci bajek, tylko prawde czysta! Zdjeli
drzwi, rzucili na nie grubg burke, polozyli ksi¢dza na drzwiach
i tutaj przez lasy przyniesli. DwadzieScia lat zyl jeszcze.

— A te drzwi?... Co si¢ stalo z tymi drzwiami? — spytal
Adas bez tchu.

— Pan Gasowski dal je ksiedzu na pamigtke, bo plama od
krwi na nich zostala. Teraz juz jej nie widac, ale ja ja jeszcze
pami¢tam.

— Ktore to drzwi?

— Chcialbys$ je zobaczy¢? Po nocy ich nie ujrzysz, ale
mozesz to zrobi¢ o Swicie. Te stawne drzwi sa teraz w malej
szkolce, ktora postawilem przy boskiej pomocy. Ile razy je
mijam, zawsze westchne za spokoj duszy tego ksiedza, co
wojowal w lasach. Ja bym nie umial, bo si¢ strzelby boje. A do
zajaca tez bym nigdy nie strzelil, bo i zajac boze stworzenie.
Ale spojrz no, mlodzianku Swiety! Twoj Francuz $pi... Niech



tu sobie $pi, niebozatko, bo jutro bedzie mial ciezki dzien. My
tez chodzmy spac¢!

Spac¢? Adas chcial Spiewaé, a nie spac. Lezal z otwartymi
oczami. Znuzony, rozbity, zgoraczkowany, dygocacy jeszcze po
straszliwych przejsciach, zagladal wciaz w okienko, czy sie za
nim nie jawi perlowy §wit? Swit jednakze byl jeszcze daleko.
Stary jakis kogut, bliski krewny stonca, wyspiewal ochryplym
glosem poinoc.

“Nie usne w zaden sposob!” — pomyslal Adas.

Natura jednak, baba przerazliwie madra i doswiadczona,
ujrzawszy krnabrnego chlopczyne, zarzucila na jego rozpalong
glowe czarne chusty i zamroczyla go snem. Wyrywal si¢ i
“wierzgal przeciw oscieniowi”, wreszcie jednak oslabnal i jak
ciezki kamien polecial w ciemng przepasé, na ktorej dnie
przespal si¢ mocno az do wschodu slonca.

— Milodzianku Swiety! — szeptal nad nim ksigdz Kazuro
gladzac go po glowie.

Adas zerwal si¢ i w pierwszej chwili patrzyl na rumianego
i siwego ksi¢dza jak na widmo, nie rozumiejac, gdzie si¢
znajduje, a zrozumiawszy rozesmial sie.

— Alez spalem! — zawolal. — Bylbym przespal caly
dzien. Co tam Francuz?

— Gadalismy sobie przez pol godziny bardzo serdecznie,
tylko ze nie wiem o czym. Przespal si¢ i jest rzezwiejszy.
Zapytaj go, mlodzianku Swiety, czego mu potrzeba, bo ja ide
msze¢ Swieta odprawic.

— A czy ksiadz dobrodziej pozwoli mi obejrzeé¢ drzwi?

— A! Te drzwi z Bejgoly... Nie zapomniales?

Adas chcial odrzec slowami proroka Jeremiasza, ze
“predzej by jezyk przyschnal do jego podniebienia”, nizby on o
tych drzwiach zapomnial. Z Francuzem pogada za chwile...

Maly, ubozuchny budyneczek szkolny byl otwarty, nikt
bowiem nie byl lasy na czarng tablice i wyschnieta gabke.



Obok szkoly plowy pastuszek past melancholijng i wielkooka
krowe. Serce drzalo w Adasiu, gdy dotknal rekami dlugo
szukanych drzwi: pokrzywil je renmatyzm starosci i stoczyly je
czerwie. Obejrzal je bacznie. Nic nie wida¢. Nie ma na nich
zadnego napisu. Moze z drugiej strony? Nie! Po drugiej stronie
tez nie ma nic.

Adasia ogarngl niepokoj. Poczal mysle¢ goraczkowo.

“Jezeli oficer pozostawil na tych drzwiach jaki§ znak,
umiescil gdy zapewne w miejscu bardzo niewidocznym, aby go
nikt nie dojrzal przez prosty przypadek. Trzeba szukac tego
miejsca. Najpewniej W jakims$ zagieciu... Nie ma, nie ma!...
Ach! Moze cos napisal lub nas malowal farba, ktora starto
niosac drzwi przez lasy 1 Sniegi, czego oficer nie mogl
przewidzie¢ w zaden sposob? Tak, tego nie przewidziala
musial si¢ jednak obawiac, ze drzwi zostang kiedys wymyte i ze
goraca woda z lugiem napis zetrze. Czlowiek to byl madry i
roztropny? Umiescil przeto napis w takim miejscu na
drzwiach, do ktorego nie dotarlaby woda i grozniejsze od wody
ludzkie spojrzenie. Gdzie jest na drzwiach takie miejsce?

Adas uderzyl reka w czolo.

— Nie masz ty, chlopczyno, nozyka? — zapytal wyrostka,
pogromce¢ leniwej krowy.

Okazalo si¢, ze lagodny chlopczyna posiada owo
mordercze narzedzie.

Adas poczal zmudnie i cierpliwie odejmowac szerokie,
zelazne okucie, tworzac wcale zbyteczng zbroj¢ znikomej
dziurki od Kklucza. Sczerniale zelazo wpilo si¢ w sosnowe
mi¢kkie drzewo i1 wzarlo si¢ w nie ostrymi brzegami. Odjal je
wreszcie i ujrzal jasng blizn¢ na poczernialym drzewie. Serce w
nim zamarlo: sg znaki!

Wyzlobione ostrym narzedziem, zapewne koncem noza, i
napuszczone czarng farba, jeszcze doskonale widoczng. Z
zapartym tchem czytal powoli francuskie slowa:



W wielkim domu znajdziesz dwie malowane brody.
Nie patrz poza siebie.
Patrz przed siebie i czytaj w brodzie!

Przez chwile stal ostupialy.

“A jednak biedny oficer musial by¢ w malignie —
pomyslal. — Przecie to nie ma sensu!”

Polglosem powtorzyl kilka razy dziwaczne “brodate”
slowa. Z sensem czy bez sensu, trzeba je zapamietac i wyry¢ je
w pamig¢ci ostrym rylcem. Poniewaz mu si¢ wydalo, ze sltyszy w
oddaleniu na zwirze Kkroki ksiedza, co przed msza Swieta
poszedl pogadaé z pszczolami, wiec poczal szybko zacierad
kozikiem stary napis. Oblupal nim calowane stowa, aby ich juz
nikt nie mogl odczytaé. Przylozyl na desce stare zelaziwo i
wyszukawszy kamien przed szkola wbil mm rdzg przezarte
gwozdzie.

Otarl pot z czola i usiadl na progu.

Ksiadz Kazuro nadszedl wolnym krokiem.

— Chodz ze mng do kosciola, mlodzianku Swiety! —
mowil serdecznie. — Masz za co dzieckowa¢ Panu Bogu!

— Mam, mam, kochany ksi¢ze proboszczu! — zasmial si¢
Adas.



XII. “Puk, puk, w okieneczko...”

Panna Wanda wpadla do pokoju jak krogulec do
golebnika wolajac z daleka:

— List! Jest list od Adasia.

— Chwala Ci, Panie Boze! — zawolal profesor.

— Jakis nieznany czlowiek go przyniost i oddal ludziom
na polu,

— A na odpowiedz nie czeka?

— Nie! Powiedzial, ze burza sie¢ zbliza, wiec mu spieszno..
Niechze stryjaszek predko czyta.

Matematyk machnal lekcewazaco r¢ka na znak, ze malo
go zajmuja listy mlodych urwipolciow, pani Ggasowska
natomiast okazala zywe zainteresowanie.

Profesor zaczal czyta¢ glosno, najpierw bardzo szybko,
potem coraz powolniej. Skonczyl i spojrzal na wszystkich
zdumionym wzrokiem.

— Dziwny list! — rzekl po namysle. — Jakis sztuczny i
wymysiny.

— O mnie nie raczyl pami¢ta¢ — zagrzmial matematyk.

— Mhniejsza o to! — rzekl profesor zniecierpliwiony. —

Prawda mowiac mogl napisa¢ wiecej. To serdeczne
chlopczysko, a list jest niemal ze oschly.

Odczytal go szeptem po raz drugi i nagle zakrzyknal:

— E j ze! Co to wszystko ma znaczy¢?

— Co takiego, stryjaszku? — spytala panna Wanda z
niepokojem.
Adas wie przeciez, ze nasza wies zowie si¢ Bejgola?
Wie czy nie wie?

— 7. pewnoscia wie!

— Czemu jq tedy nazywa “Ejgola”? Ha!

Nikt mu tego nie umial wytlumaczyé, dlaczego Adas
dopuscil si¢ takiego zaniedbania czy roztargnienia.




— Bawi si¢, wiec mu wylecialo z glowy! — huknal
brodaty.

— On nie jest taki! Ejgola... Ejgola... Ale w tym liscie
dziwniejsze jeszcze znajdujq si¢ rzeczy. Powiedzcie mi, kim jest
ta “pani Maria”, za ktora mu tak teskno?

— Moze o mnie myslal? — zaszemrala dobra pani
Gasowska.

— Przecie tobie na imi¢ Ewa?

— Mogl zapomnieé...

— On?! Nie, on by nie zapomnial. A mowil do mnie
dziesiatki razy: “pani Ewa prosi na obiad...” “pani Ewa jest
zmeczona...” Nie, nie! W tym cos tkwi, ale co? Jak myslisz? —
zapytal, zwracajac sie do matematyka.

— Pokaz mi ten list! — zagrzmial brat.

Przyjrzal si¢ bacznie pismu i mowik:

— Nie to mnie dziwi, ze pomieszal imiona... Mogl
naprawde zapomnie¢. Wiatr hula po mlodej glowie...
Zastanawia mnie jednak szyk tych kilku zdan, porwany,
krotki, istotnie jakiS sztuczny. I zastanawiaja mnie te
nieréwnej dlugosci wiersze. Zaden prawie nie dociera do
samego brzegu kartki i czym pre¢dzej przenosi si¢ na lewa
strone. Zazwyczaj piszacy dociera ze swym stlowem do brzegu,
a skoro mu miejsca nie starczy, dzieli stowo i druga jego czes¢
przenosi. Tak podobno czyniono za moich czasow. Ten
mlodzieniec jednak nie podzielil zadnego slowa. Zaraz!... Czuj
duch! Dlaczego on tak uczynil?

— Musial mie¢ w tym cel jakiS — rzekl profesor z
pospiechem.

— On zawsze ma jakis cel!

Matematyk nie zwracajac uwagi na okrzyk profesora
zaglebil si¢ w dociekaniu.



— Twierdzicie uparcie, ze to madra glowa. Przyjmijmy to
jako pewnik. Przeto madra glowa piszac zamiast Bejgola —
Ejgola pragnie, aby na to zwrocono uwage. Tak czy nie?

— Mozliwe! Mozliwe! A skadzez znowu ta Maria?

— Przypuszczam, ze Maria zjawila sie z tego samego
powodu. Albo tez nie! “Maria” musiala mu by¢ potrzebna!
Potrzebna, mowie! Jesli nie cala, to przynajmniej... Tak, tak!
— zakrzyknal z triumfem powiewajac listem. — Tak samo jak
mu byla potrzebna Ejgola E bylo mu potrzebne i M bylo mu
potrzebne... Alez to lis, to lis! Patrzcie i czytajcie pierwsze
litery z gory ku dolowi.

Profesor czytal powoli i dobitnie:

STRZEZCIE DOMU.

— O Boze! — krzyknela pani Gasowska. — Co to znaczy?

— Jest to akrostych — objasnil wielkim grzmotem
matematyk. — Ulozyl go pono nawet Wergiliusz w “Eneidzie”,
jesli to nie zwykly przypadek. Nasz przyjaciel uzyl go celowo...
Prosta sztuczka! Trudniejszg jest kwadrat magiczny, znany od
wiekow. Slynny jest wyraz “sator”. Patrzcie!

Na odwrotnej stronie listu Adasia napisal olowkiem:
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We wszystkich kierunkach odczytane, z gory na dol, z
dotu do gory, od lewej ku prawej i od prawej ku lewej stronie,
zawsze si¢ zlozy: “sator — arepo — tenet — opera — rotas”.



Ciekawe, co? Takg samg sztuk¢ matematycy arabscy czynili z
liczbami. Napiszmy takie na przyklad:

4 9 2
3 § 7
8 1 6

Dodawaj, w ktora chcesz strone, i na ukos, zawsze
wypadnie suma: 15. To wyborne!

— A ¢0z ma jedno z drugim? — zawolal profesor.

— Nic! Ale chcialem was pouczy¢ przy sposobnosci.
Sprawa pism tajemnych, anagramow, Kkryptogramow,
akrostychow i kwadratow magicznych nie jest mi obca, dlatego
tak latwo wpadlem na slad podobnej sztuczki w tym ciekawym
lisScie. Wam nie przyszioby to do glowy!...

Profesor machnal reka.

— Mniejsza o to! Rzecz w tym, dlaczego Adas list taki
napisal?! Dlaczego tak tajemniczo? Kto mu mogl zabronié, aby
napisal wyraznie: “Stalo si¢ to i to, wiec strzezcie domu!”

— Wida¢ z tego — rzekl matematyk — ze ulegl czyjejs$
przemocy. Ktos mu kazal napisac list, ktory mial nas uspokoic
i uspi¢ nasza czujnos¢. Jednakze sprytny chlopiec czujnosc te
obudzil przemySlnym nawolujac nas akrostychem. Periculum
in mora! Wandziu, idz obudz nocnego stroza, aby mial oko na
dom. Krzywdy zadnej mu si¢ nie wyrzadzi, bo wyspal si¢ w
nocy. Ewo! Kaz zamkna¢ wszystkie drzwi! Gdyby zauwazono
kogos$ nieznajomego w poblizu domu, uderz na alarm lyzka w
patelni¢. To bedzie znak!

Niewiasty wybiegly goniac wlasny l¢k.

— Ty, Pawle... — zagrzmial matematyk, urwal jednak
sSpojrzawszy na mroczng twarz brata.

Pan profesor jak gdyby nie slyszal gromkiej komendy.
Siedzial, skupiony i gleboko zadumany.



— “Strzezcie domu!” — powtarzal niskim glosem. —
“Strzezcie domu!”... Oczywiscie, bedziemy go strzegli...
Madry chlopiec!... A wiesz, bracie — rzekl z niespodziana
dobitnoscia — co mi przychodzi na mysl? Moj znakomity
uczen posylajac nam to haslo wiedzial o jakiejS zamierzonej
napasci lub o jakich§ nieprzyjaznych knowaniach.
Przypadkiem jednak uderzyl tymi stowami w nasze serca.

— Nie widze zwigzku pomiedzy sercem i akrostychem!

— Nie widzisz?... W tym wlasnie cala tragedia, ze ty nie
widzisz! Bracie! — rzekl goracym glosem. — Nie gadalem z
tobg o tym przez cale lata... Nie chcialem zwady, lekalem si¢
twojej popedliwosci... Wiesz, ze cie¢ kocham serdecznie, cho¢
tego nie pokazuje...

— I ¢0z mi chcesz teraz powiedzie¢? — zapytal
podejrzliwie matematyk.

— JesteSmy sami i nikt nas nie slyszy, wiec mozemy
zrzucic z serca to wszystko ciezkie, co je tloczy. Ostrzegawcze
slowa tego chlopca odbily si¢ w mojej duszy gloSnym echem.
“Strzezcie domu!” Czy my strzezemy tego domu, w ktorym od
trzystu lat kwitlo i umieralo, umieralo i kwitlo nasze zycie?
Uczciwe, proste, szlachetne zycie wielu pokolen? I ty, i ja
przestalismy strzec domu, w ktorym jak w spichrzu
przechowywano przez wieki zdrowe ziarno? Ja wylecialem jak
golab z arki, a ty czynisz wszystko, ale nigdy to, co$ czynié
powinien. Nasz dom si¢ wali, rozsypuje si¢ w gruzy, zapada si¢
w ziemi¢. Niszczeje z nim to, co bylo zgrzebne, lecz uczciwe.
Marnieje malutka komorka tego wielkiego, pracowitego ula, co
jest ojczyzng. Marnieje i zniknie wreszcie jeszcze jeden
chlebny warsztat, co zywil wielu ludzi. Maluczko, a wygnaja
nas stad...

— Nie moze by¢! — zdumial si¢ matematyk.

— Moze by¢, moze! Nie tylko nas stad wygnaja, ale razem
z nami i t¢ szlachetna dobro¢, co mieszkala w tym domu, i



pamie¢ spraw wielkich i wzniosltych, i t¢ dume¢ odwieczng, co
nie skalala nigdy czynem zlym lub niskim. Ten dom byl
wylegarnia ludzi nie doskonalych, bo takich nie ma na Swiecie,
lecz czystych i uczciwych, ktorych jest malo na Swiecie. A my
jakze go strzezemy? Tobie oddaliSmy go pod opieke... Tobie...
A ty zamiast pazurami wedrze¢ si¢ w te odrobine ziemi,
zamiast na wlasnych barkach dzwigac ten dom jak Atlas Swiat,
obarczyles ta troska biedna, znekang kobiete, a sam...

— Ja mialem wielkie plany... — mowil matematyk nad
podziw spokojnie.

— Wiem, wiem... Lecz twoje plany byly nie “wielkie”, lecz
“zbyt wielkie”. Glowe miale§ w chmurach, ale nie czules
gruntu pod nogami. Nie gniewaj si¢, mily bracie, ze gorycz
przemawia przeze mnie. Z milosci to mowig, nie ze zlosliwosci.
Wiesz, co jest najgorszym wrogiem uczciwej polskiej natury?
Dyletantyzm... Imanie si¢ nie swoich rzeczy... Szlachetne
partactwo... Godzien wielkiego szacunku jest szewc, ktory
wybornie szyje buty, Smiechu natomiast wart jest taki szewc,
co zaniedbawszy swojego rzemiosla pisuje liche wiersze i
usiluje wigza¢ rymy jak kozie ogony. Ty grzebiesz si¢ w
wielkiej matematyce uroiwszy sobie, ze zdumiejesz Swiat. Bez
glebokich przygotowan, bez olbrzymiej wiedzy, zdobytej w
spoconym trudzie, bez wytrzymalosci, ktora potrzebna jest
nawet geniuszowi, pragniesz dokonac czegos$, czego najtezsze
nie mogly dokona¢ glowy. Ile lat strawiles na tym?

— Pietnascie — odrzekl matematyk ponuro.

— 1 co?
Brat targnal brodge i z niezmiernym trudem wyznalk:
— Nie doszedlem do niczego... Nie mysl — dodal

gwaltownie — ze i mnie nie przychodzilo na mysl to wszystko,
o czym mowisz w tej chwili. Ludzilem si¢ jednak... Widze, ze
ludzilem si¢ tragicznie. Wstyd mi si¢ bylo przyznacé... A nie



wiedzialem, ze z naszym domem jest tak zle. Przysiegam ci, ze
nie wiedzialem!

— 7. gwiazd nie wida¢ Bejgoly... A tymczasem twoja zona
wiecej wylala lez, niz ty wypisale§ matematycznych znakow.

— Jak to? Ona plakala?

— Mysle, ze codziennie od lat pi¢tnastu.

— Biada mojej glowie! — krzykngl matematyk.

— Byly to jednak drobne deszcze przed wielka ulewa lez,
co padnie w owym dniu, w ktorym wam kaza stad odejsc.

— Nigdy, nigdy! — wolal brat. — Pol0z reke na sercu i
przysiegnij, ze mowisz prawde!

— Klade¢ reke na sercu — rzekl uroczyscie profesor.

Matematyk rungl na krzeslo wedle przepisu Danta: “I
upadl, jako cialo martwe pada”. Dyszal ci¢zko i mocowal si¢ z
duszg jak Jakub z Aniolem. Po dlugiej chwili zaczal mowic
toczac stowa jak glazy:

— Dzisiaj jeszcze spal¢ moje papiery... Na nic mi one,
skoro sa oblane lzami... Partactwo, powiadasz? Precz z
partactwem!

— Tak, tak! — rzekl profesor goraco. — Wielkie rzeczy
zostaw innym, co si¢ na tym znajg. Nie troskaj si¢ o cudze
sprawy... Swiat da sobie rade bez ciebie! O drogi bracie!
Strzez domu, jak ci radzi 6w wyborny chlopiec, Piotrus. Czy
nie gniewasz si¢ na mnie?

Matematyk, przedziwnie rozrzewniony, otworzyl szeroko
ramiona i przycisngl brata najpierw do brody, a potem do
serca. Wykrzyknat jakie$ stowa niezrozumiale i podnioslszy w
gore obie rece, jakby tym ruchem chcial powstrzymac nieba,
walace mu si¢ na glowe, “byly matematyk” wybiegl z pokoju.

Profesor patrzyl za nim dlugo, potem westchnawszy z
wielka ulga, poszedl na poszukiwanie Wandzi, aby si¢ z nia
naradzi¢ nad umocnieniem lichej bejgolskiej twierdzy.



Obejrzeli wszystkie drzwi i zamkneli na zasuwe drzwi od
wejscia, chociaz dzien dopiero szarze¢ poczynal i wieczor byl
jeszcze za lasem. Spuscili starego psa z lancucha i namawiali
goraco, aby przynajmniej udawal jaka taka groze, pies jednak
spojrzawszy na nich jednym okiem — zasnal.

— Pierwej jego buda zaszczeka niz on! — rzekl zgorszony
profesor. — Ale co to? Grzmi?

— Nie, to tatus wydaje jakies okrzykKki...

Po niedlugiej jednakze chwili zagrzmialo naprawde i
blyskawica rozorala pociemniale niebo od wschodu do
zachodu. Wielkie drzewa sklonily si¢ sobie w szumnym
poklonie, jak gdyby zegnaly sie¢ przed Smiercia. Ptactwo
poczelo krazy¢ w niespokojnym locie szukajac Kkryjowek.
Artyleria niebieska z hukiem zajezdzala na pozycje na
najwyzszym wzgorzu, uczynionym przez chmury. Blyskawice
lataly jak sztafety. Wreszcie huk zwalisty, potworny, nagly i
taki wielki jak caly swiat dal znak do rozpoczecia bitwy
czarnych, sklebionych mocy.

— Koniec Swiata! — rzekl profesor.

— Co robi w tej chwili Adas? — zapytala Wandzia bardzo
cicho.

— Niech mu Bog pomaga — westchnela pani Gasowska.

Pan Bog wysluchawszy serdecznej tej prosby oswietlal
tymi samymi blyskawicami wi¢zienie Adasia.

Burza toczyla si¢ leniwie, zanim zapadla w zachodnig
czelus¢ nieba. A nikt o tym nie wiedzial — bo profesor
przypuszczal tylko — ze burza, jeszcze srozsza, szaleje w duszy
brodatego me¢za. Jak czarnoksieznik, w ktorego komnacie
harcuje horda szatanow, siedzial on wsrod kl¢bowiska chmur,
co si¢ wily dokota jego glowy. Otworzyl piec i wetknal w
zachlanne jego gardlo zapisane Kkarty papieru. W
rozpaczliwym porywie pragnal re¢ka schwytaé rozpalong
blyskawice na niebie i ta pochodnia lucyferowa podpali¢ w



piecu. Poniewaz jednakze blyskawice wily si¢ jak Ssliskie,
nieuchwytne weze, wiec uSmiechnawszy sie bolesnie uzyl do
tego celu marnej zapalki. Przytknal ja do papieru i patrzyl z
kamiennym spokojem, jak plomien najpierw polizal papier,
jak pies — czerwonym ozorem, a potem zaczal go pozerac bez
pospiechu, zgola niechetnie. Ogien zjada z luboscia jedynie
listy milosne. Stare gazety, rachunki i akta zjada =z
opryskliwym trzaskaniem, mocno dymiac. Za oknami ulewa
zalewala Swiat, ale na mysl jej nie przyszlo, aby cho¢ jedna
kropla zalac¢ to calopalenie.

“To moje zycie plonie! — pomyslal czarno »byly
matematyk«.

— Ha! Oczyszczam dusze w ogniu!”

Machnal reka i poszed! spac.

Spal gleboko, chociaz juz dzien si¢ rozzlocil, jasny i czysty
po wczorajszej burzy.

W tej chwili rozbrzeczal si¢ rozpaczliwy glos patelni,
gwaltownie bitej po wydetym brzuchu.

— Alarm! — zakrzyknal “byly matematyk” zrywajac si¢ z
loza jak dzik z legowiska na odglos strzalu. — Alarm! Wrog si¢
zbliza... Co si¢ stalo? — spytal gromko, gdy Wandzia wetkne¢la
glowe przez drzwi.

— Jakis obcy! — zameldowala.

— Zbojca?

— Nie! Chlopiec... Harcerz... Powiada, ze od Adasia!

— Wpusci¢! Wolaé stryja! — rozkazal.

Staszek Burski zdumial si¢ niezmiernie, ze go z takimi
przyjmujga honorami, cho¢ zamiast biciem w bebny biciem w
patelnig.

— Na Boga! Ja znam t¢ twarz — zawolal profesor na jego
widok. — Chlopcze! My musieliSmy si¢ juz spotka¢ kiedyS w
zyciu?



— Tak jest, panie profesorze — odparl Staszek wesolo. —
W ostatnim roku siedzialem z Adasiem na jednej lawce.

— Zdumiewajace! Gora z gora sie nie zejdzie... Skad
przybywasz, jakie przynosisz wiesci?

— Najdziwniejsze!

Cokolwiek oniesmielony, ze slucha go tyle osob, poczal
opowiada¢ wspaniala histori¢, pelng jekow w podziemnym
lochu, burzy, piorunow, zlych ludzi, wscieklej wody, co
zatopila lodz, a przede wszystkim pelng... Adasia. Gdy
nabieral oddechu przed nowym rozdzialem piekielnej
awantury, sluchacze wydawali okrzyki podziwu, zdumienia
lub grozy. Profesor spozieral po shuchaczach wolajac kazdym
spojrzeniem: “A co? Nie mowilem?” Emerytowany matematyk
pomrukiwal pomrukiem zadowolonego Iwa. Damy wyrazaly
swoj podziw zamykaniem oczow, jak gdyby nie mogly patrzeé
W mroczng twarz grozy.

— ...Adas zjawi si¢ tu lada chwila — mowil Burski. —
TakeSmy si¢ umowili... Moze nawet juz jest w naszym obozie,
aby za dnia nie wchodzi¢ do domu, bo go moga pilnowac... Bo
my, prosz¢ pani, z polecenia Adasia zalozyliSmy obo0z poza
parkiem nie zapytawszy nawet o pozwolenie...

— Zalozcie go nawet w samym parku! — rzekla
serdecznie pani Gasowska.

— Bardzo dzi¢kuje... Jezeli jednak, prosze¢ pani, zginie na
folwarku jaka kura lub kaczka, niech to nie idzie na nasz
rachunek, bo my nie jadamy mig¢sa.

— Ale jablka jecie, co? — huknal pan Iwo.

— Z. przyjemnoscig — usSmiechnal si¢ Burski.

— Caly sad do was nalezy!

— Bardzo dzi¢kujemy — rzekl chlopiec przymykajac
oczy z zachwytu. — Co mam powiedzie¢ Adasiowi, gdyby byl
w obozie?



— Ze czuwamy i Ze czekamy go calym sercem! — zawolal
szybko pan profesor.

Burski wymknal si¢ z domu kuchennymi drzwiami i
przelazlszy tak mizerny mur chinski, jakim jest plot, dal nurka
w zarosla.

Profesor pozostal z Wandzia, aby raz jeszcze odby¢
przeglad przygod Adasia. Nie wymawial zwyklych stow, lecz je
sadzil jak wyniosle cyprysy, kazde bowiem bylo
wykrzyknikiem, wykrzyknik za$§ przypomina ksztaltem to
strzeliste drzewo.

— Dazielny chlopiec! — tak wolal. — Madra rybal... 1
wszystko dla nas!... Dla obcych!... Mogli mu tam leb ukrecié, a
on nic! Nowe pokolenie! Odwazne pokolenie!

Spojrzal na dziewczynke z naglym zaje¢ciem i zapytal,
zdumiony:

— A ty czemu placzesz jak ghupia?

— A skad ja moge wiedzieé, dlaczego placze? — rzekla
Wandzia oblewajac slowa rze¢sistymi Izami. — Stryjaszek nic
nie rozumie!

Wybiegla z pokoju gubiac Izy po drodze.

Stary profesor wzruszyl ramionami dziwujac si¢ tej
niezglebionej tajemnicy: placze, a sama nie wie dlaczego? 1
jeszcze zzyma, ze on nie rozumie tego, czego i ona nie rozumie.

— Salomon tez by nic nie rozumial — pocieszyl si¢
profesor. Oczekiwal Adasia przez caly dzien, lecz go si¢ nie
doczekal. Ani on, ani inni, niecierpliwie czekajacy. A panna
Wanda przypominala marcowy dzien, co to poplacze odrobing,
osuszy Izy blyskiem slonca i znowu poplakuje.

— Ujrzymy go jutro o Swicie! — pocieszyl ich profesor.

Gdy legl na loze, westchnal siedem razy, bo nigdy nie
wzdychal do pary, zgasil Swiece i zanurzyl si¢ w sen jak w
ciepla wode¢. Nagle mu si¢ wydalo, ze ktos leciutko stuka w
szybe. Nie mogl przez dluzsza chwile zrozumieé, czy to



naprawde ktos puka, czy to tylko jego serce, oczekujace
gswaltownych zdarzen? Nie, to nie serce! Wiec ostroznie zwlokl
si¢ z loza i ostroznie zblizyl do okna. Ten ktos za oknem,
ujrzawszy blade widmo w nocnej koszuli, zaczal mu dawacd
znaki, a znaki byly przyjazne.

— Adas, jak mi Bog mily! — szepnal profesor.

Otworzyl okno w wielkiej cichosci i wyciagnal rece.

— Panie profesorze! — szepnal Adas. — Czy moge wejs¢
przez okno?

— Czemu przez okno?

— Moglby si¢ kto$ obudzi¢. I Staszek Burski jest ze mn3...

— Wiazcie predko!

— Niech pan profesor nie zapala swiatla... My widzimy w
nocy jak koty... Staszek, wlaz!

Po chwili zaczely lata¢ w ciemnosci gorace szepty:

— Panie profesorze! Znalazlem drzwi!

— Nie moze by¢!

— I drzwi znalazlem, i napis. Wszystko wiem! Teraz
trudno o tym opowiadac. Ja tylko na chwile. Panie profesorze
najdrozszy! Niech pan teraz o nic nie pyta, bo nie mamy czasu.
Czy w domu wszyscy $pig?

— By¢ moze, ze tylko Wandzia placze... Przez caly dzien
dzisiaj plakala...

— Och! — westchnal Adas cichutko.

Przez moment milczenie nasiagklo mrokiem, po czym Adas
zaczal mowic:

— Niech pan profesor bedzie taki dobry i pojdzie
zobaczy¢ czy kto nie Spi? We wszystkich oknach ciemno, ale
trzeba by¢ ostroznym.

— Nie rozumiem, o co idzie, ale pojde. Dziwne rzeczy,
dziwne rzeczy!

Jak biale widmo w dlugiej koszuli, tak dlugiej jak
opowiesci o0 duchach, zniknal za drzwiami.



Obaj chlopcy oczekiwali jego powrotu.

— Czemu panna Wanda przez caly dzien plakala? —
spytal Staszek szeptem.

— Skad ja moge wiedziec?

— Sliczna dziewczyna... — szeptal Burski rozmarzony.

— Staszek! Ja...

— Nie koncz! Rozumiem... Bylbym ostatnia malpa...
Cicho! Pan profesor powraca...

Bialy duch, tym si¢ od zawodowego ducha rozniacy, ze nie
klapal z¢bami i nie chrzescil piszczelami, wsunal si¢ do pokoju.

— Caly dom $pi! — oznajmil. — A co teraz?

— Teraz my pdjdziemy na strych, a pan profesor niech
stoi na czatach. Gdyby schody skrzypnely i gdyby sie kto
obudzil, niech go pan profesor uspokoi.

— Na strych? Teraz? Piotrusiu! Gdybym nie wiedzial, ze
jestes przy zdrowych zmystach...

Adas zasmial si¢ cichutko.

— Niech pan profesor bedzie spokojny! Staszek!... Miej
latarke w pogotowiu... Tedy!

Profesor usiadl na l6zku i fowi uchem kazdy szmer.

“Czego oni szukaja o polnocy na strychu? — rozmyslal
zaniepokojony. — Straszny chlopiec! Jakas wielka
przygotowuje si¢ awantura... Dlugo nie wracajg... Nic nie
stycha¢... Oho! S3...”

— Wszystko w porzadku, panie profesorze — szeptal
Adas rozradowanym szeptem. — Bardzo przepraszam za
obudzenie. Jutro si¢ zjawi¢. Ach! Panie profesorze... Przyjde
ze Staszkiem rano w porze Sniadania i wcale si¢ nie bede
ukrywal. Przeciwnie, o jedno prosz¢: niech pan profesor
uczyni wielki zgielk na moje powitanie. Taki zgielk, zeby z
daleka go styszano. I niech pan profesor bedzie zdumiony, ze
mnie widzi.

— Ja w ogole bede zdumiony!



— O to idzie, aby nikt nawet nie przypuszczal, ze ja tu
bylem w nocy.

— Rozumiem! Mam by¢ chytry!... Bede chytry! I bede sie
darl wnieboglosy. Zreszta gdybym ja tego zaniedbal, moj brat
huknie tak, ze slycha¢ bedzie na trzy mile. Co ty tu masz,
chlopcze?

— Nic. Taki sobie drobiazg...

— Na strychu go znalazles?

— Tak. Przypomnialem sobie, ze to widzialem, kiedySmy
zwiedzali strych. Pamig¢ta pan profesor? Ale my juz musimy iS¢
— rzekl szybko, jakby unikajac dalszych pytan.

— Znowu przez okno?

— “Z ksiezycem przez szpary!” — jak mowi Stowacki. Do
widzenia, panie profesorze! Staszek, wylaz pierwszy!

— Chlopcy, na Boga, dokad wy idziecie?

— “Z dali w dal!” — jak mowi poeta — zasmial si¢ cicho
Adas.

— Nie zartuj, Piotrusiu! Czy nic wam nie grozi? Daj mi
slowo, ze si¢ nie narazasz na niebezpieczenstwo!

— Oho! Staszek—ptaszek juz wylecial! — szepnal Adas nie
odpowiedziawszy na bolesne pytanie. — Dobranoc, drogi panie
profesorze! Niech pan cichutko zamknie okienko... I nikomu
ani slowa...

— Piotrusiu!

“Piotrusia” jednakze juz nie bylo. Dwa cienie, skulone i
zgarbione zaczernily si¢ na chwile i wsigkly w mrok jak dwie
atramentowe plamy w bibule.

— Boje¢ si¢! — jekngl duch w dlugiej nocnej koszuli 1
wreszcie stal si¢ podobny do zawodowego ducha, gdyz z zimna
zaszczekal z¢bami.



XIII. Ktoz to z plaskiego nie chce jesc¢ talerza?

— Na Boga! Co si¢ stalo? — spytala z trwoznym
zdumieniem pani Gasowska, kiedy nagle w polowie Sniadania
cichy zawsze pan profesor poczal si¢ drze¢ jak opetany.

Wszyscy spojrzeli na niego z zatroskaniem, mozna
bowiem bylo przypuscic, ze czcigodny historyk postradal nagle
zmysly. A on na nic nie zwazajac poteznym wrzaskiem trwozyl
przyrode utkwiwszy spojrzenie w jeden punkt. Poniewaz
sniadanie spozywano na ganeczku przed domem, wiec wszyscy
zwrocili oczy w stron¢ bramy, tam bowiem rozkrzyczany
profesor ujrzal cos, o czym calemu oznajmial Swiatu.

— Adas idzie! — zawolala panna Wanda i porzuciwszy
dary boze pobiegla jak sarna.
— Ona go jeszcze pocaluje... — szepnela ze strachem pani

Gasowska widzac serdeczne powitanie.

— A ¢0z by w tym bylo zlego? — rzekl profesor glosem juz
jako tako ludzkim. — Hej, chlopcy, predzej tu do nas!

— “Ach, co widz¢ — tu Sniadanie!” — mowil Adas, z
radosnym rzeniem wyglaszajac wiersz Papkina z “Zemsty”. —
Staszek, do roboty!

Najpierw jednakze odbylo si¢ powitanie wzruszajace i
rozrzewniajgce, zanim mlodos¢ pocze¢la pozerac razowy chleb,
ktory wydaje zapach ziemi najpi¢kniejszy. Pani Ggsowska
patrzyla z rozczuleniem dobrej kobiety, ktora by wszystka
mlodos¢ swiata pragnela przytuli¢ do serca. “Byly matematyk”
pomrukiwal z zadowoleniem grzejacego si¢ na sloncu
niedzwiedzia, tym zas blizsze prawdy bylo to porownanie, ze w
glebokiej misie zlocil si¢ na stole miod, zlota krew lata...
Fiolkowe oczy panny Wandy pociemnialy i zwilgotnialy.

“Czemu ta dziewczyna ciagle placze? — pomyslal
profesor. — Dziwnym stworzeniem jest kobieta! Smutno jej
bylo — plakala, teraz znowu placze, bo jej wesolo. Jest to



ponad rozumne pojecie, ze dwa odmienne uczucia kobieta
umie tym samym wyraza¢ sposobem...”

Adas opowiadal nadzwyczajne historie, stuchano go zas w
glebokim milczeniu.

— Mamy wielkie nowiny! — oglaszal donosnym glosem.
— Bardzo wielkie nowiny... Udalo mi si¢ poczyni¢ niezwykle
odkrycie... Zadnej w tym nie ma mojej zashugi, gdyz wiecej
zdzialal przypadek. Nie jestem jeszcze pewny, lecz prawie
pewny! Jesli moje obliczenia nie zawiodly, moge powiedzieé, ze
wielka tajemnica napoleonskiego oficera zostala wyjasniona.

— Mow ciszej, mlodziencze! — ostrzeglt go “byly
matematyk”. Adas jednakze w zapale nie zwrdcil wcale uwagi
na roztropna przestroge, gdyz mowil coraz glosniej:

— Znalazlem nowe dokumenty, o ktorych istnieniu nikt
nie wiedzial.

— Gdzie je znalazles? — zapytal profesor.

— Podczas mojej wedrowki. Nie bede opowiadal jak i
gdzie, bo to nie ma znaczenia. Prosz¢ panstwa! Ja wiem, w
ktorym miejscu napoleonski oficer zakopal to, co przyniost ze
sobg spod Moskwy.

— Nie moze by¢! — zawolal profesor. — A moze wiesz, co
Z soba przyniost?

— Tego wiedzie¢ nie moge. Dzisiaj o zmierzchu bedziemy
o wszystkim wiedzieli.

— Czemu dopiero o zmierzchu?

— Jasny dzien nie sprzyja podobnym sprawom. O
zachodzie slonca poprosze¢ panow, aby zechcieli udaé¢ si¢ ze
mng. Panie, niestety, beda musialy pozosta¢. Czeka nas robota
gruba i ci¢zka.

Rzuciwszy rozpalong pochodni¢ w latwopalna slome
wyobrazni, sklonil si¢ wdzi¢cznie i mrugnawszy lewym okiem
na adiutanta, Staszka Burskiego, zniknal z pola widzenia.
Powiodl przyjaciela do swojej izdebki na tajng narade.



— Widziales co? — zapytal cicho.

— Patrzylem za kazdy krzak i za kazde drzewo, ale
nikogo nie widzialem.

— Nadaremnie zrywalem sobie gardlo — mowil Adas w
zamySleniu. — Do wieczora jednak daleko... Jak myslisz? Czy
wiedzg juz, ze tu jesteSmy?

— Trudno na to odpowiedzie¢. Nasza warta w obozie tez
niczego nie zauwazyla, ale to nie jest zaden dowod. Jestem
pewny, ze jezeli dotad nas nie wysledzili, wysledza nas w
najblizszym czasie. To nie jest wielka sztuka... Uf! Ale jestem
spiacy!

— Ja tez. Noc byla pracowita... Spac jednak nie bede, bo
mam pelng glowe i musze mysle¢. Ty mozesz si¢ przespaé, ale
Spij z otwartymi oczami.

— To dobre dla zajaca! — westchnal Staszek. — Dokad
si¢ wybierasz?

— Znikam, bo mi bedziesz chrapaniem przeszkadzal w
zamySleniu.

Adas znikl dlatego przede wszystkim, ze nie mogl
spokojnie; usiedzie¢. Przygotowywal “wielka scene¢”, w
zawilym i mrocznym dramacie na wiele si¢ wazac. Trzeba mu
bylo dla tej sceny romantycznego oswietlenia: tajemniczego
mroku i ogromnych cieniow, wi¢c czekal wieczora. Przekonany
byl, ze obmyslil wszystko i ze wszystko przewidzial, wcigz
jednak powracal mysla do tego, co si¢ ma rozegraé,
zatrwozony, ze mogl w podnieceniu przeoczy¢ cos, co zepsuje
caly dramat.

Dzien mu si¢ dluzyl okropnie. Patrzyli na niego wszyscy
jak na czarodzieja, lecz nikt juz o nic nie pytal. Ciekawos$¢
plonela we wszystkich oczach, tak ze kazda z osob, zebranych
w Bejgole, moglaby spojrzeniem podpali¢ sklad prochu.
Jedynie we wzroku profesora tlila si¢ — obok ciekawosci —



odrobina zalu, ze wierny jego druh i towarzysz awantury nie
powierzyl mu tajemnicy.

Wreszcie slonce — “oko dnia pieknego” — zaczelo
zachodzi¢ srebrzysta mgla, potem czerwienie¢ i gasnac.
Wietrzyk zaszemral w listowiu. Wieczor zaczal padaé jak
czarny Snieg.

Zamyslony Adas ozywil sie jak wodz, co odpoczywal przed
bitwg, a teraz ducha nat¢za i prezy. Zgromadziwszy
wszystkich oznajmil sucho i twardo:

— Idziemy na wyprawe... Pan Gasowski wezmie rydel,
pan profesor lopate.

— Wezme lopate! — nie wiadomo dlaczego oswiadczyl
profesor.

— B ruski poniesie latarnig¢, lecz niech jej teraz nie zapala,
az mu dam znak. Ja bede szukal drogi... Potem porobi¢
obliczenia... Prosze¢ o cisz¢ i spokoj! Rozmawia¢ nie wolno!
Pojdziemy w rozsypce, aby gromadg nie zwraca¢ uwagi. Ja ide
pierwszy, Burski na samym koncu. Nie! Jeszcze nie mozemy
pojs¢é. Pan profesor musi zmienic stroj!

— Czemu?

— Nie mozna by¢ odzianym bialo, skoro si¢ idzie na nocna
wyprawe¢. Pana profesora mozna by w tym bialym odzieniu
dojrzec¢ wsrod najglebszej ciemnosci.

— OczywiScie! — szepnal profesor i podreptal do swego
pokoju, skad powrocil po chwili jako widmo czarne i piekielne.

— Idziemy! — wydal rozkaz Adas. — Panie niech zamkna
dom i czekajg bez leku. Nie otwiera¢ nikomu, tylko nam, i to
wtedy, gdy panie uslyszg trzykrotny glos zaby. Burski
wybornie udaje zabe.

— W imi¢ Ojca i Syna! — jeknela w trwodze pani
Gasowska.

— Bedziemy nasluchiwaly — rzekla panna Wanda.



Szli chylkiem przez Sciezyny parku jak mroczni i milczacy
Indianie. Adas wiodl ich przez opetane drogi, pomiedzy
chaszcze i gesto rosnace tarniny, o ktore czasem pan Gasowski
zaczepial broda. Odpoczywali czesto, a wtedy Adas czujnie
nasluchiwal. W pewnej chwili zblizyl si¢ do Staszka,
kroczacego wilczym chodem w tylnej strazy, i szepnalk:

— Slyszales co?

— Z.daje mi sig, ze cos styszalem...

— 7. ktorej strony?

— Z. lewej... Jakby ktos row przesadzil... Nie boisz si¢?

— Czego? Nic sie przeciez sta¢ nie moze. Chodzmy!

Przez dziure w plocie (mieli ich do wyboru siedemdziesiat
siedem) przelezli na niewielkg laczke, na ktorej bylo prawie
widno.

— Bacznosé, panowie! — rzekl Adas glosniej niz dotad. —
JesteSmy u celu. Teraz bedziemy szukali. Staszek, zapal
latarnie!

Wydobyl z zanadrza jakis pozolkly papier i zblizywszy go
do latarni przygladal mu si¢ dlugo i ze zmarszczonym czolem.

— W ktorej stronie jest droga? — zapytal zwracajac si¢
do pana Gasowskiego.

— O dwadziescia krokow stad, za tymi drzewami... Ot,
tam!

— Dobrze. Musimy mierzy¢ w strone drogi od tego
wzgorka.

Zajrzal znow do dokumentu i rzekl:

— Od tego wzgorka nalezy odliczy¢ ku polnocnej stronie
dziesi¢¢ krokow. Muszg to by¢ kroki duze, meskie, gdyz takimi
odleglos¢ te odmierzano. Niech pan profesor odliczy dziesieé¢
krokow! Ku polnocy! Tak, dobrze...

Profesor, niezmiernie przejety swoja rola, zaczal kroczy¢
z powaga sekundanta, co przed pojedynkiem wytycza mete
smierci. Wszyscy szli za nim w milczeniu.



— Dziesi¢¢! — oznajmil profesor. — Nie pomylilem si¢!

Adas sprawdzal coS przez dluzsza chwile w swoim
papierze, po czym rzekl:

— A teraz jedenascie krokow ku zachodowi w
najprostszej linii!

— Jedenascie ku zachodowi w prostej linii! — powtorzyl
profesor bezbarwnym glosem jak sternik okretu, ktory musi
powtorzy¢ komende oficera.

Widma szly za nim, skupione i do glebi przejete. Gromada
znalazla sie tuz przed zwartg Sciang drzew. Adas udajac, ze
patrzy w dokument, chylkiem przebiegl spojrzeniem mrok pod
drzewami.

— JesteSmy na miejscu — oznajmil glosem bardzo
drzacym. —

Tu bedziemy kopali. Niech pan Gasowski Swieci, a ja z
Burskim zabierzemy si¢ do roboty.

— A co ja? — zapytal profesor z zalem.

— Pan profesor bedzie patrzyl dokola i da nam
natychmiast znaé, gdyby dojrzal cos podejrzanego.

— Gwizda¢?

— Wszystko jedno! Staszek, kop!

Dwa rydle poczely kraja¢ ziemi¢ z niespokojnym
pospiechem.

Po chwili pot zaczal si¢ 1a¢ ze szlachetnych mlodzienczych
czol.

— Nizej Swiatlo! — zawolal Adas.

Pan Gasowski pochylil skwapliwie latarnie.

— Jest co? — zapytal.

— Jeszcze nic... “To” musi by¢ zakopane gleboko. Panie
profesorze, nic podejrzanego?

— Spokaj i cisza! — odrzekl profesor.

— Kopmy!



Pracowali z zawzietym, milczacym uporem. Dol byl juz
gleboki, lecz na nic jeszcze nie natrafiono.

— Jest cos! — krzyknal nagle Burski zduszonym glosem.
— Ostroznie!

Pan Gasowski wetkngl latarnie w dol, a Adas padiszy
szybko na ziemie wetknal tam glowe.

— Cos jest, cos jest! — oznajmil z glebokim wzruszeniem.

Staszek, wlaz!

Burski wskoczyl do dohlu i zniknal w nim razem z glowag.
Musial sie¢ z czym§ mocowacé, gdyz stlycha¢ bylo pracowite
postekiwanie.

— Masz? — zawolal Adas.

— Mam! — odpowiedzial glos z brzucha ziemi. — Jakas
zelazna skrzynka!

— Nadzwyczajne! — huknal pan Gasowski.

Burski podal co$ Adasiowi i wygramolil si¢ z dotu.

— Stara, zelazna skrzynka! — rzekl Adas. — Udalo sig!
Prosz¢

blizej z latarky... Strasznie stara, lecz doskonale
zachowana.

— Otworzy¢, otworzy¢! — wolal pan Gasowski.

— Nie da si¢, bo na glucho zabita!... Bez narzedzi nie
damy rady... Alez ci¢zka! Panowie, zabieramy skrzynke i...

— Bacznos$¢! — wrzasnal przerazliwie pan profesor.

— Rece do gory! — wrzasnal rownoczesnie glos inny.

— Och! — krzyknal Ada$ niezmiernie zdumiony
podnoszac powoli rece do gory.

— Rzuci¢ to! — rozkazal glos obcy, chrapliwy i drzacy ze
wzruszenia.

Dzielny pan profesor dojrzawszy nieludzko chuda postaé
z rewolwerem w re¢ce chwycil rydel i zamierzyl si¢ nim na
zbrojne widmo, co wyszlo z leSnego mroku.



— Rzuci¢ to natychmiast, bo strzel¢! — mowil chudzielec
groznie.

— Prosze¢ ustluchad, panie profesorze — zawolal Adas. —
JesteSmy bezbronni! Ten pan ma nas w swojej mocy...

Patrzyl czujnie na chudego czlowieka, co si¢ zblizyl powoli
wodzac czarnym okiem rewolweru po struchlalej gromadce.
Stanawszy przed Adasiem, mowil powoli, jadowicie barwiac
slowa:

— O wszystkim pamietales, chlopaczku, tylko o mnie
zapomniales... A ja ciebie strzeglem jak Zrenicy oka! Bardzo ci
dziekuje za piekng robote! Doskonale to zrobiles! Chwalisz sie
tylko zbyt glosno i trabisz jak jerychonska traba!... Ale poza
tym jesteS madry! Ho, ho! Nie wiedziales, kiedy cie pytalem, co
znaczy 10 i 11 we francuskim liScie, a teraz wiesz... Dziesi¢¢
krokow i jedenascie krokow... Nie ruszaj si¢! Szkoda by bylo
takiej madrej glowy! Posun noggq te skrzynke w mojg strone.

— Nie moge, za ciezka... — odrzekl Adas zdlawionym
glosem.

— To dobrze, ze ci¢zka... Wiec ty sam trzy kroki w tyl! 1
ten brodaty! Predzej!... Nie mam czasu na rozmowy...

Adas kroczyl w tyl, wpatrzony bystrze w lufe broni.

Chudy czlowiek zblizyl si¢ tygrysim ruchem i porwawszy
skrzynke ujal ja lewq reka i umiescil pod pacha. Prawa wciaz
wodzil po ostupialym zgromadzeniu.

— Moglbym ci w leb strzeli¢ — mowil glucho — abys$
mnie kiedys pozniej nie wytropil. Twoje szczeScie, ze halas jest
niepotrzebny. No i wdzi¢czny ci jestem! A nie szukaj mnie, bo
nie znajdziesz... Zegnam was, panowie! Pan znowu chwyta za
rydel? — zasmial si¢ niemilo, zwrociwszy si¢ do profesora. —
Bardzo dzielny z pana staruszek.

— Lotrze! — krzyknal pan profesor.

Tamten dal niespodzianie susa i przepadl wsrod drzew.

— Gonmy go! — wrzasngl pan Gasowski.



— Ani kroku! — zawolal Adas zdlawionym glosem. —
Ani kroku! Czy panu zycie niemile? Zreszty...

Nie dokonczyl, bo zaczal nastluchiwaé. W niewielkiej
odleglosci zgrzytliwym glosem zawarczal motor.

— ...Zreszta on ma auto. Niewysokiej, wida¢, marki bo
kicha i szczeka, ale jedzie. Niechze sobie jedzie na zlamanie
karku.

— Alez skarb, skarb! — zahuczal “byly matematyk”. —
Chlopcze! Czy z przestrachu straciles zmysly? Czemu si¢
smiejesz u stu diablow! I ty tez? — krzyknal spojrzawszy na
Staszka.

— A ¢0z mamy robi¢? — spytal Adas spokojnie.

— Gonic¢ go!

— Jak? Na nogach?

— Damy znaé¢... Niech go chwytaja!

— A ja marze o tym, aby on uciekl na kraniec Swiata i aby
g0 nigdy nie schwytano. Ja panu wszystko wyjasnie... Niech si¢
pan zechce uspokoié...

Pan profesor, jedyny Bayard armii, przyshuchiwal sie
rownie zdumiony tej rozmowie. Nie rozumial dziwacznego
postepowania swego beniaminka, ale ani przez chwil¢ nie
wierzyl, by Adas “stracil zmysly ze strachu”.

“Cos w tym tkwi!” — pomyslal. A potem rzekl glosno: —
Uspokoj si¢ bracie, i wracajmy do domu.

— 7. pustymi r¢kami? — Kkrzyknal “byly matematyk”.

— Mamy lopaty... — baknal profesor.

Powrot odbywal si¢ w mrocznym milczeniu. Gromadka
wlokla si¢ ospale jak niedobitki Konrada Wallenroda z
wyprawy lub jak szczatki cesarskiej armii po przebrnig¢ciu
przez czarne topiele Berezyny. Pan Gasowski czasem
przystawal i chwytajac si¢ zrozpaczonym ruchem rak za glowe
pomrukiwal lwim pomrukiem.



Staszek zakwakal jak stara zaba, co byla primadonng w
zabiej operze.

Panie ujrzawszy chmurami zasnute oblicza przelekly si¢ i
juz dobra pani Gasowska chciala sie tez chwytac¢ za glowe,
kiedy Adas rzekl szybko:

— Wszystko w porzadku, prosze pani!

UsSmiechnal si¢ rownoczesnie, lecz tak byl roztargniony, ze
zamiast do dobrej mamy, usmiechnal si¢ do slicznej corki.

— I c6z nam teraz powiesz, bohaterski mlodziencze? —
zapytal pan Gasowski, ktory gryzl to pytanie jak kwasne
jablko podczas powrotnej drogi.

— Niech panstwo zechca usias¢! — poprosil wdziecznie
Adas.

— Historia jest dos¢ dluga, a tylko wielki Tacyt umial
opowiada¢ historie¢ stylem zwartym i nad podziw tresciwym.

— Wie o tym ode mnie! — rzekl z dumg profesor. —
Mow, dobry Piotrusiu, jak umiesz!

— Sprawa jest taka — rozpoczal Adas. — Znalazlem owe
stynne drzwi u ksiedza Kazury...

— To Swiety czlowiek! — szepnela pani Gasowska.

— ...Znalazlem i drzwi, i Francuza. I znalazlem napis na
drzwiach... Jesli ten napis, o ktorym powiem pozniej, nie jest
napisanym okrzykiem czlowieka bredzacego w goraczce,
znajde droge do kryjowki.

— Przecie juzesmy ja znalezli przed godzing... — huknal
pan Gasowski.

— Ech! — zasmial si¢ Adas. — Ta byla falszywa... Bo ja
urzadzilem komedi¢, prosz¢ pana... DoS¢ zreszta
niebezpieczng... A musialem jg urzadzi¢, wiedzialem bowiem,
ze bylem sledzony. Gdybym poszedl prosto do prawdziwej
kryjowki, odebrano by nam prawdziw a3 rzecz znaleziong. Za
wszelka cen¢ musialem si¢ pozby¢ tych, co za mng szli krok w
krok. Gdy wilki gonig czlowieka, czlowiek rzuca im byle



ochlap, aby si¢ wilki zatrzymaly. Uczynilem podobnie.
Widzialem wsrod gratow na strychu stara, okuta skrzynka,
napelniong szpargalami. Zabralem ja w nocy, o czym wiedzial
tylko pan profesor...

— Ha! — zawolal pan profesor pomalowawszy to slowko
podziwem, zdumieniem i prawda.

— ...Ze Staszkiem Burskim napekiliSmy skrzynke
starym zelaziwem, przytwierdzilismy wieko gwozdziami,
wbitymi na amen, i zakopaliSmy ja dokladnie w tym miejscu,
gdzieSmy ja dzisiaj wieczor odkopali.

— Zdumiewajace! — zagrzmial pan Gasowski.

— MysSslalem tak: opryszki pilnuja kazdego mego kroku,
niechze wiec wiedza, co czynie¢, byle nie wiedzieli wszystkiego.
Dlatego dzisiaj rano tak glosno opowiadalem podczas
sniadania o znalezieniu skarbu. Ktorys z nich musial to stysze¢
i czekal wieczora. Urzadzilem przedstawienie, gleboko
przekonany, ze z zarosli podgladaja nas jakies oczy... Gdyby
panowie byli wtajemniczeni, nie odegraliby swych ich rol z
taka wyborna naturalnoscia, z jaka to uczynili, i sprytny
opryszek moglby si¢ spostrzec, ze urzadzamy komedi¢. Dlatego
nie powiedzialem wam ani slowa. I te wszystkie hokus—pokus z
zagladaniem do starego niby dokumentu i z liczeniem krokow
byly komedii. UmysSlnie liczylem krokow dziesi¢€ i jedenascie,
gdyz opryszki znaly te liczby z listu napoleonskiego oficera,
wiec podstuchujacemu wydaly si¢ prawdopodobne.

— Swietnie, $wietnie! — wolal profesor.

— Wecale nie Swietnie, panie profesorze... — rzekl Adas
— odwazylem si¢ na awanture¢, bylem bowiem przekonany, ze
ci ludzie ujrzawszy wykopang skrzynke zakradng si¢ w nocy
do domu i dopiero wtedy ja zabiora, tym latwiej ze
zostawilbym niedomkni¢te okno, a skrzynke ukrylbym tak, ze
znalaziby ja nawet Slepy. Nie przewidzialem jednak zuchwalej
odwagi tego chudego czlowieka, co nas zaskoczyl. Komedia



mogla si¢ latwo zamieni¢ w tragedie, gdyby ten pan strzelil w
podnieceniu, dlatego tak usilnie prosilem pana Gasowskiego o
spokaj.

— Mlodziencze, ty nie zginiesz wlasng Smiercia! —
zawolal “byly matematyk” patrzac na Adasia ze szczerym
podziwem.

— Bardzo tez i pana, i pana profesora przepraszam za te
awanture — mowil Adas z uSmiechem. — Nie bylo innej rady,
aby sie pozby¢ przesladowcow, chociaz na pewien czas,
obawiam si¢ bowiem, ze zbadawszy cenny lup wpadna w szal.
W tym mam tylko nadziej¢, ze nie przyjdzie im na mysl
komedia. Skrzynka jest stara, zelaziwo zardzewiale. Pomysla
raczej, ze i oni, i my zostalismy oszukani; ze zawartos¢
skrzynki dawno juz znikla i ktos zabrawszy skarby napelnil ja
zelastwem. Skrzynke zbadaja dzisiejszej nocy i albo jutro
powroca, albo dadza wszystkiemu spokoj. Poniewaz nie jestem
pewny, wiec przez dwa, trzy dni nie bedziemy zaczynali
niczego. Udawajmy, Ze jesteSmy pograzeni w rozpaczy...

— Kiedy mnie si¢ chce Smia¢! — rzekl pan profesor.

— Smia¢ sie wolno, ale w kulak, drogi panie profesorze.
Niepokoi mnie bowiem sprawa inna jeszcze.

— Jaka, jaka?

— Owych ludzi bylo trzech, a my widzielismy tylko
jednego.

Gdzie s3 tamci? Przynajmniej jeden, naprawde grozny,
ow falszywy malarz? By¢ moze, ze tamten szuka Francuza, by¢
tez moze, ze szedl jak cien za tym chudym zwietrzywszy
zdrade... Nie wiem! Dlatego prosze o spokoj i rozpltakang cisze
przez dwa dni. Ja tymczasem bede¢ rozwazal, gdyz czeka mnie
trudne zadanie. A na koniec chce bardzo serdecznie przeprosic
pania, ze Smialem bez pozwolenia zabrac¢ ze strychu owa
skrzynke... Zdaje mi si¢, ze niewiele byla warta, ale to
wszystko jedno... I chociaz pan profesor pozwolil...



Pan profesor zmarszczywszy brwi poczal sobie
przypomina¢ usilnie, kiedy wydal to pozwolenie, dobra zas
pani Gasowska zachodzila w glowe, dlaczego ten przyjemny
chlopak proszac o przebaczenie mamy znowu patrzy na corke,
co jednakze wcale nie zdziwilo corki.

Nakazany przez Adasia smutek, cetkowany rozpacza,
zasnul dom jak dym z zepsutego pieca. Profesor rozmawial
szeptem z bratem, ktory zaniechawszy matematyki coraz
czesciej zaczal spoglada¢ na gwiazdy, stuszng tym budzac we
wszystkich obawe, ze zleciawszy z jednego konia bedzie
usilowal wygramoli¢ si¢ na druga kobyle, tym razem
astronomiczng. Panna Wanda jedynie nie mogla si¢ nagia¢ do
pogrzebowego nastroju i trapila pana profesora rozmowami
na temat Adasia: a jaki on madry, a jaki przystojny, a gdzie on
moze by¢, o czym on mysli? Pan profesor odpowiadal jak
umial, zdumiony byl jednakze niewypowiedzianie, Kkiedy
uparta dziewczyna przyparla go do muru i bystrze patrzac mu
w oczy mowila:

— Czy stryjaszek wszystko wie o swoich uczniach?

— Odnosze¢ wrazenie, ze oni wiedza o mnie sto razy wiecej,
ale coS$ nieco$ wiem... O co0z idzie?

— O nic... Ja tak sobie... A 0 Adasiu stryjaszek co wie?

— A ¢0z moge wiedzie¢ wiecej, niz wiemy wszyscy?

— No tak... A czy stryjaszek nie wie przypadkiem.. Mnie
to wcale a wcale nie obchodzi i tylko tak sobie pytam, bo mi si¢
nudzi... Czy stryjaszek nie wie, czy on si¢ w kim kocha?

— Czy si¢ kocha? A skadze ja moge wiedzie¢? Przecie
mnie tego nie powie!

— Pewnie ze nie, bo o takich sprawach si¢ nie mowi... Ale
czy w szkole byl kiedy smutny?

— Nie zauwazylem...

— A nie wzdychal?

— Dziewczyno, przestan meczy¢ starego czlowieka!



— A czy nie pisal wierszy?

— Wierszy? On? To rozumny chlopak.

— A czy nie zamyslal si¢ tak, ze nie wiedzial, co si¢ dzieje
dokotla niego?

Pan profesor podniost obie re¢ce w strone¢ nieba.

— Stryjaszek nic a nic na tym si¢ nie rozumie! — rzekla
panna Wanda z gorycza. — Ja wiedzialabym wszystko od
pierwszego dnia. d

— Skoros taka ciekawa, to go sama zapytaj, bo wlasnie
nadchodzi z tym drugim Ajaksem. Czemu uciekasz?
Sfiksowala dziewczyna — mruknal zdumiony.

Adas nie “nadchodzil”, tylko nadbiegl powiewajac z
daleka biala plachta gazety, przeto wygladal jak parlamentarz
biala choragwie wzywajacy wroga, aby nie strzelal.

— Ciekawe wiadomosSci, panie profesorze! — wolal z
daleka.

— Na Boga! Chyba nie o nas napisali! — zatrwozyl si¢
profesor:

— Nie o nas, tylko dla nas!

Zwolana napredce “rada familijna” dowiedziala si¢, ze w
marnym jakim$ zajezdzie wilenskim doszlo do zbrojnej
rozprawy pomie¢dzy dwoma dzentelmenami, ktorych starano
si¢ pogodzi¢ w komisariacie policji panstwowej. Wyszlo na jaw
przy tej milej sposobnosci, ze sa to osobistosci szeroko znane i
ze wladza zbrojna tesknila za nimi jak stowik za wiosna, wiec
ich przyjeto radosnie i na czas dlugi przytulono do policyjnego
serca. Powszechny podziw wzbudzilo to, ze owi dwaj m¢zowie,
z ktorych jeden usilowal zakatrupi¢ drugiego, wiedli boj o
starg skrzynke, napelniong zardzewialym zelaziwem.

— Szatanskie zdarzenie! — rzekl pan Gasowski.

Adas odetchnal.

— Teraz mozemy szuka¢ w spokoju! Jeszcze dzisiaj
zaczniemy.



Tego dnia jednakze nie mozna bylo przystapi¢ do
wielkiego dziela, okolo poludnia bowiem.. ujrzana zmierzajaca
ku domowi dziwng postaé¢: jak gdyby apostol kroczyl w pyle
drogi. Odziany w bialy plocienny Kkitel szedl powoli,
podpierajac si¢ laskg wysoka, jakby pielgrzymia. Brak bylo
tylko uwiazanej u szczytu laski tykwy na wode, aby pozor
pielgrzyma wedrujacego do Jerozolimy byl zupeiny.

— Do nas idzie — rzekla pani Gasowska. — Znam te
postac...

— Ksigdz Kazuro! — zawolal radosnie Adas.

— Pokoj temu domowi, mlodziankowe Swieci! — mowil
starowina, bardzo znuzony. — W imie¢ Ojca i Syna! A ty tu
skad? — zdumial si¢ ujrzawszy Adasia. I ten drugi miedzianek
swiety tez tutaj?

Witali go niezmiernie czule i usadowili za stolem, aby
odpoczal.

Ksiadz Kazuro opowiadal dziwne rzeczy.

— Od wczoraj wedruj¢ — mowil — bo mam wielkie
zmartwienie. Wyobrazcie sobie, ze ten Swiety miedzianek
przyniost do mnie chorego Francuza...

— My o wszystkim wiemy, ksi¢ze dobrodzieju! — huknal
pan Gasowski.

Staruszek spojrzal na niego z zachwytem.

— Alez pan ma glos, mlodzianku Swiety, az milo sluchac.
Gdybym mial w kosciele organy, musialbyS co niedzieli
Spiewa¢ u mnie na chorze... Pote¢zny glos!... Moze to jednak
lepiej, ze nie Spiewasz, bobyS mi kosciol tym glosem rozwalil.
Ale o czym to ja mowilem? Aha! Ot6z temu Francuzowi
naprostowaliSmy reke. Krzyczal tak, ze cala wieS zbiegla, ale
od razu ozdrowial. Nazajutrz przychodze ja rano, aby pogada¢é
Z nim na migi, boSmy doskonale rozmawiali, a Francuza nie
ma. Tylko pod lichtarzem karteczka i banknot. Sto zlotych!
Milodziankowie Swieci! Jak dlugo zyje, nie widzialem takiego



banknotu. Wytlumaczyla mi panienka z Wiliszek, panna
Niemczewska, ze Francuz napisal na karteczce: “Dla biednych
kochanego ksiedza proboszcza”. L.adnie napisal, ale teraz mam
zgryzote. Wielka zgryzote!

— Jakaz to, ksieze dobrodzieju?

— Te pieniadze spadly mi z nieba, bo wlasnie trzeba bylo
ratowac jedna wielka nedze. I oto co! Mam pieniadze i nic nie
moge zrobic.

— Nie rozumiem! — rzekl pan Gasowski.

— A to takie jasne, mlodzianku Swiety!

Rzewny ten tytul dziwnie nie przystawal do brodatego
meza, do ktorego czarnej brody powinno si¢ mowic¢ raczej:
“krwawy Herodzie!” Nikt jednak nie zwrocil na to uwagi,
kazdy bowiem zachodzil w glowe, skad si¢ wywodzi zgryzota
dobrego czlowieka?

— Od wczoraj chodze po calej okolicy — mowil ksigdz —
i usiluj¢ zmieni¢ ten olbrzymi banknot. Bylem w siedmiu
dworach, u siedmiu znakomitych dziedzicow. Wszedzie mi
powiadaja: “Moze by si¢ udalo w jesieni, kiedy sprzedamy
zboze!” A czy ja moge czekac do jesieni, kiedy mi n¢dza nad
uchem placze? Powiadam im: “Zbierzcie do kupy, co ktory
ma, mlodziankowie Swieci, a potem si¢ policzycie!” Zebrali
razem w siedmiu dziewi¢¢ zlotych i1 pare groszy. Czysta
rozpacz! Wiec przywedrowalem tutaj, moze wy zmienicie?

— Doskonale! — zagrzmial pan Gasowski. — Moj brat
profesor zawsze przyjezdza z gotowka. Pawle! Zmien ksiedzu
proboszczowi sto zlotych.

Pan profesor bardzo poczerwienial: zaczal kreci¢ sie
niespokojnie.

— Dziwna rzecz... — zaczal bakaé¢ niepewnie. —
Roztargniony jestem... zapomnialem...



Pani Gasowska chciala cos rzec, moze o tym komorniku,
co tu byl niedawno, ale pan profesor spojrzal na nig tak srodze,
ze umilkla.

Adas, patrzacy na to spod oka, zawolal gromko:

— Staszek!

— Jestem.

— Niech jeden harcerz wezmie pieniadze, a dwoch niech
idzie jako straz i co tchu do miasteczka. Szostak musi pojs¢
jako znawca, aby nie dali jakiejs falszywej monety.

— Rozkaz! — wrzasnal Burski. — Prosze o pienigdze,
ksieze proboszczu.

— To nie tak latwo, mlodzianku sSwiety! — rzekl
uradowany ksiadz Kazuro. — Najpierw musze zdjac¢ but, za
pozwoleniem pani dobrodziejki, bo ja dla ostroznosci
schowalem je w bucie.

Wspolnym wysilkiem S$ciagniecto mu z lewej nogi
przenosny bank i Staszek pogonil do obozu.

— Uwazaj, mlodzianku S$wiety! — wolal za nim
zaniepokojony ksigdz. — Przecie to majatek!

Pol dnia trwala podroz i powrot wyprawy, co przyniosia z
triumfem calq kopalni¢ srebra. Ksiadz Kazuro nie chcial
pozosta¢ ani chwili dluze;j.

— Glodni czekaja — rzekl cicho.

Prosil tylko, aby mu starodawnym obyczajem zaszyto
pieniadze w plotno i opasawszy si¢ tym wezem zegnal si¢ czule.

— Milodzianku Swiety! — mowil do Adasia. — A gdybys
napotkal drugiego takiego Francuza, to go przynie$ do mnie.

— Bede si¢ staral! — odrzekl Adas z wielka powagg. Nie
ukrywal radosci.

— Ziych ludzi wzi¢to na przechowanie — mowil na
wielkiej radzie — Francuz zas odzegnywal si¢ od wszystkiego.
Pole jest wolne. Teraz mozemy zaczynaé. Obawiam si¢



naprawde, ze napoleonski oficer nie byl, biedaczysko, przy
zdrowych zmystach.

Opowiedziawszy, w jaki sposob odnalazl drzwi i napis,
ukryty pod zelaziwem, oznajmil zdumionym shuchaczom:

— ...Napis ten jest nowg wskazowka, lecz niezwykla i
dziwng. Odczytalem na drzwiach takie slowa:

W wielkim domu znajdziesz dwie malowane brody.
Nie patrz poza siebie.
Patrz przed siebie i czytaj w brodzie!

Kiedy wyglaszal te stlowa powoli i dobitnie, wszystkie
spojrzenia, jak na komende, utkwily w czarnej brodzie pana
Gasowskiego. A pan Gasowski, tez jakby urzeczony, podniost
ja reka i spojrzal na nia ze zdziwieniem. Nagle ocknawszy si¢
uderzyl piescia w stol.

— Co to wszystko znaczy? Czy kpisz, mlodziencze?

— Niechze mnie Bog broni! — rzekl Adas z pospiechem.
— Ale tak istotnie brzmi napis.

— Dwie brody?

— Tak. Dwie malowane brody. To przecie przypadek, ze i
pan ma czarng brode.

— Oczywiscie, ze przypadek... Ale co to znaczy?

— Wilasnie zaczynam nad tym rozmysla¢. Czy panstwo
pozwola, abySmy si¢ nad tym dziwacznym napisem zastanowili
wspolnie?

— My niczego nie wymyslimy! — wtracila dobra pani
Gasowska.

— Ale on wymysli! — zawolal profesor. — Piotrusiu, rusz
glowa!

— Ruszam, ruszam, ale bardzo niezdarnie. Czytajmy
jednak slowo po stowie: “W wielkim domu znajdziesz...”
Gdzie jest wielki dom? To jasne! Oficer lezal w malym domku,



wiec kieruje kroki brata do “wielkiego domu”, do tego, w
ktorym znajdujemy si¢ w tej chwili. O innym nie moze by¢
mowy. Ksiadz Koszyczek opowiada, ze oficer przez czas
pewien zajmowal bawialnie. Mysle przeto, ze tam nalezy
podazac¢ za mysla oficera. Dobrze by bylo, abysSmy sie tam
przeniesli...

— Wybornie! — rzekl profesor.

Zajeli miejsca w mrocznym pokoju i siedzieli w milczeniu,
jakby w teatrze. Adas stojac rozwazalk:

— Mamy znalez¢ w tym domu dwie brody... Dobrze!
Najprostsze byloby przypuszczenie, ze w owym czasie
mieszkali tu jacyS dwaj brodaci mezowie. Takich tu jednak nie
bylo!

— Skad wiesz?

— Ksiadz Koszyczek nie wspomina o tym, a sam przecie
brodaty nie byl. Nic nie mowil o dwoch ludziach, ktorych by z
pewnoscia wspomnial. Zreszta to byly “malowane” brody. A
ktoz... O, nieba! Jedng juz mam! Patrzcie panstwo na to
malowidlo! Wszakze to “malowana” broda!

Brodaty rycerz na portrecie spojrzal na niego
nienawistnym, zimnym spojrzeniem.

— O, jaki on madry! — szepne¢la panna Wanda do
Staszka, ktory zrobil min¢ na temat: “A pani o tym nie
wiedziala?”

Zdumieli wszyscy i patrzyli z zachwytem na lopat¢ brody
groznego rycerza,

— Ale to dopiero jeden! — mowil Adas goraczkowo stojac
przed malowidlem. — jak brzmia nast¢pne slowa: “Nie
patrz poza siebie!” — Przeto druga broda musi by¢ w tyle.

Odwraocil si¢ szybko i krzyknal:

— Jest i druga!

— Gdzie? Gdzie?



— W lustrze! Lustro jest na wpol umarle, wiec ledwie ja
mozna dostrzec, przed stu laty jednakze wida¢ ja bylo
.doskonale. Na te brode brat oficera nie ma zwraca¢ uwagi...
Oczywiscie! A co ma robi¢! “Patrz przed siebie i czytaj
w brodzie!” Wiec czytajmy i my!

Pochwycil stare pokraczne krzeslo, stanal na nim i zblizyl
twarz do malowanej brody.

— Nic nie widac... Prosze¢ pani! Troche cieplego mleka i
jakis galganek!

Panna Wandzia, szybko jak Iris, “postanka bogow”
pobiegla i wrocila z ta alchemia.

Adas zaczal trzeé¢ ostroznie, nie zwracajac uwagi na
piekielne spojrzenia rycerza. Zdawalo sie¢, ze rycerz zgrzytal
zebami.

— Czy nie ma w domu powie¢kszajacego szkla? — wolal
Adas.

— Ja mam szklo powi¢kszajace! — zawolal pan Ggsowski.

Kiedy jeszcze bylem matematykiem...

Machnal re¢ka nie dokonczywszy i podreptal szybko.

Po chwili Adas badal brode¢ przez szklo.

— Ciemno! — mowil nie odwracajac glowy. — Otworzcie
okna i niech kto$ odgarnie dzikie wino... Tak... Teraz lepiej...
Wida¢é litery... Jaki$ napis wsrod skretow brody...

— Mozesz odczytaé?

— To dziwne! — oznajmil Adas. — Litery i nielitery...
Napis i nienapis. Ach! Slowa sq pisane odwroconym sposobem!

— Sztuczka dla kmiotkow! — pouczal pan Gasowski. —
Byli jednak i geniusze, co z ostroznosci uzywali tej dziecinnej
metody. Pismo Leonarda da Vinci trzeba odczytywaé¢ w
lustrze.

— Ja mam przy sobie lusterko... — rzekla panna Wanda.
— Przypadkiem...



Adas odczytywal w nim z trudem, dodajac litere do litery.

— Niech pan notuje, panie profesorze!

Wszyscy stuchali z zapartym tchem, a Adas dyktowal.

— To wszystko! — oglosil zeskakujac z krzesla.

— A ¢0z to znaczy? Mow predzej, Adasiu!

Thlumacze¢ dostownie:

Znajdziesz w domu tego, co powroci wkrotce 7 Egiptu i nigdy
nie jadal na uczcie 7 plaskiego talerza.

— Co takiego?! — huknal pan Gasowski.

— Malo to dwoch zagadek, znalazla si¢ na pocieche
trzecia — mowil zatroskany profesor. — Kto0z ja zdola
odgadnac?

— Jak to: kto? — zawolala panna Wanda, niemal ze
zgorszeniem. — Pan Adas!

Adas spojrzal na nig jakby si¢ przed nim niebo otwarlo, a
ona siedziala na chmurze.

— Coraz bardziej jestem przekonany — rzekl — ze
napoleonski oficer niezbyt dobrze rozumial, co czyni. Chociaz,
czy ja wiem? Dotad wszystko bylo na podziw ostrozne i bardzo
dowcipnie ukryte. Te malowane brody wymyslil doskonale.
Musial jednak bardzo wierzy¢ w domyslnos¢ swego brata,
skoro go tak wodzil po bezdrozach. Moze by¢, ze dla Francuza
byloby to latwe. Ja przyznam si¢, ze nie umiem mysle¢ tak
lotnie. Panie profesorze, co pan mysli o tej nowej zagadce?

— Mysle, ze jest ze wszystkich najtrudniejsza. Latwiej
bylo si¢ domysli¢ cytaty z Danta i przy tak wspanialej
przemyslnosci jak twoja odnalez¢ dwie brody. Ale teraz ani w
zab!

Wielka troska jak czarny ptak przelatywala z czola na
czolo, a wszystkie byly zmarszczone. Dobra pani Gasowska nie
zajmowala si¢ jednak rozwiazaniem zagadki; ja trapilo co
innego.



— Zeby tylko Ada§ nie rozchorowal sie z wysitku —
mowila do corki. — Mnie peklaby glowa.

— Jemu nie peknie! — odpowiedziala panna Wanda w
zamySsleniu i nagle nie zapowiedziawszy “wielkiej sceny”
rzucila si¢ matce na szyje. — Och, mamusiu, mamusiu! —

szeptala rownoczesnie goraco i lzawo.

— Co ci sie stalo, moje dziecko? — zdumiala si¢ matka. —
Czy to przypadkiem nie z zoladka?

Nie bylo to jednak zoladka, tylko z serca, na co medycyna
nie zna lekarstwa. Adas bylby to przejrzal w jednej chwili.
Adas byl jednak calkowicie stracony dla swiata. Przyczaitl sie w
jakims$ ciemnym kacie i zapadl si¢ w siebie.

— Adas rozmysla! — oglosil Staszek szeptem calemu
domowi.

— Nie przeszkadzajmy mu!

— Chyba moj brat mu przeszkodzi — odrzekl profesor.
— Nie widziales gdzie mojego brata?

— Jest u siebie... Styszalem, jak pan Gasowski zamykal
drzwi na klucz.

“0, to niedobrze!” — pomyslal pan profesor.

Zaniepokojony, ze na “bylego matematyka” nowe padlo
opetanie, pospieszyl czym predzej i nasluchiwal chwile pod
drzwiami. Uslyszal plusk wody, co go niepomiernie zdumialo.
Zastukal i pytal:

— Co ty tam wyprawiasz, Iwonie? Kapiesz si¢?

— Zostawcie mnie w spokoju! — zagrzmialo spoza drzwi.
— Robig¢ to, co mi si¢ podoba.

Profesor wzruszyl ramionami i wal¢sal si¢ az do
obiadowej pory. Gdy wszedl do jadalni, zakrzyknal i cofnal si¢:
za stolem siedzial jego brat, lecz jakze odmieniony. Quantum
mutatus! Przed Kkilkoma godzinami czarna, Kkruczoczarna
jeszcze broda, osiwiala, chociaz snuly si¢ po niej brunatne
pasma, ktorych nie mozna bylo usuna¢ napredce.



— I co0z ci¢ tak dziwi? — dawnym basem rzekl pan
Gasowski, glosu bowiem odmieni¢ nie zdotal. — Znudzilo mi
si¢ by¢ czarnym, wi¢c posiwialem. “Malowane” brody dobre sg
do zagadek.

— Ja si¢ nie dziwi¢! — rzekl dobrotliwie profesor. — Ja
si¢ ciesze... Jestes bardzo przystojnym czlowiekiem, moj stary!

— Stary? To za wiele powiedziane...

— Nie w tym sensie, nie w tym sensie! — zasmial si¢ brat.

Bohaterski czyn pana Gasowskiego zdumial wszystkich
procz Adasia. Zdawalo sie¢, ze Adas jest nieprzytomny. Jadl nie
wiedzac, co je i1 nie zauwazyl, ze pokazna mucha, znudzona
zyciem, rzucila sie do jego zupy, aby umrzec. Adas zjadl zupe,
zjadl muche i patrzyl przed siebie szklanym wzrokiem. Gdy
postawiono przed nim plaski talerz, przyjrzal mu si¢ z
obudzong nagle ciekawoscia.

— “...Nigdy nie jadal na uczcie z plaskiego
talerza...” — gadal sam do siebie. — Panie profesorze! —
rzekl glosno. — Co$ mi Swita...

— Ej ze! — uradowal si¢ profesor.

— Kto to nie jadl na uczcie z plaskiego talerza?

— Zabij mnie...

— Lis zaprosil raz na uczte bociana...

— I dal mu jedzenie na talerzu — krzyknal profesor.

— Lis nie mogl jes¢ z flaszki, a bocian z talerza. Bocian!

— Tak mi si¢ zdaje... A kto “wkrotce powrodci z
Egiptu”? — Panie profesorze! Francuzi przyszli do Bejgoly
wsrod zimy... Siedzieli tu dlugi czas... Zblizala si¢ wiosna...
Bociany wracaja z Egiptu... Jeszcze nie powrocily, ale kiedy
oficer malowal swoje znaki na brodzie, mialy powroci¢ lada
chwila... “Znajdziesz w domu tego...”

— Dokad pedzisz, Piotrusiu?

Adas chwycil widelec, wybiegl z pokoju, a wszyscy za nim.



On przez drzwi, oni za nim. On na zajazd przed domem,
oni za nim..

Na twarzy mial czerwone wypieki, a oczy blyszczace. —
Oto jest dom tego, co nie jadl nigdy z plaskiego talerza! —
wolal wymachujac widelcem.

Wsrod gestych zarosli sterczal odwieczny dab, strzaskany
kiedys przez piorun; pozostal po nim jedynie niewysoki, gruby
pien, potezny i nieozdobny jak dorycka kolumna. Na jej
scietym szczycie umieszczono kolo od wozu na bocianie
gniazdo.

— Jak dlugo pamieta pan to gniazdo, panie profesorze? —
pytal Adas goraczkowo.

— Od najwczesniejszych moich dni... To gniazdo bylo
tutaj zawsze... W tej chwili jest puste, bo male brodza juz po
lakach. Wiec ty myslisz?

— Nie moze by¢ inaczej!

Odwraocil si¢ szybko i wskazywal reka.

— Patrzcie panstwo! Ten pien sterczy naprzeciwko okien
bawialni. Oficer, lezacy na l0zku i rozmyslajacy nad wyborem
schowka, patrzyl przez okna przez dlugie zapewne godziny...
Dojrzal to gniazdo... Wtedy niewatpliwie zrodzil si¢ w jego
glowie ten pomysl. Musi wyjs¢ z domu potajemnie ze swoim
ciezarem. Do lasu by moze nie doszedl,, bo ma nogi obolale, a to
gniazdo jest blisko. Moze mu si¢ uda... Dokola pnia rosng
chaszcze, nikt tu nie zachodzi... 1 udalo mu si¢. Panie
profesorze! Jestem najpewniejszy, ze znalezliSmy schowek,
najzupelniej pewny!

— Drabin¢! Dawajcie predko drabing! — wolal
siwobrody pan Gasowski.

Adas powstrzymal go ruchem re¢ki.

— Wydaje mi si¢, ze drabina be¢dzie niepotrzebna...

— Gniazdo jest dos¢ wysoko...



— Tak. Skoro jednak nam potrzebna by byla drabina, nie
moglby sie bez niej obejs¢ i oficer. Ksiadz Koszyczek pisze, ze
oficer nie chodzil, lecz ze si¢ niemal czolgal. Jakze by mogl
przywlec gdzie$ z daleka ci¢zkq drabine i jakze by mogl wlez¢
na nig z ciezarem? Nie! Oficer nie wchodzil na drabine —
mowil Adas bardzo powoli pilnie ogladajac pien debu. — A
jezeli nie wchodzil na drabine, a tutaj wybral schowek,
wynalazl zapewne taki, do ktorego mogt latwo siegnac reka. Co
to jest? — zapytal wskazujac palcem.

— To ja kazalam zamazac gling — rzekla pani Gasowska.
— Byl otwor w pniu.

— Otwor w pniu? Wiec pien jest albo zmurszaly, albo go
piorun wypalil. Staszek, masz noz?

Pozyteczne harcerskie narzedzie: finski noz, latwo
wykruszylo zaschla na stoncu gling.

Adas obnazyl ramie¢ i wetkngl je w otwor. Grzebal dlugo
palcami w rozkruszonym na mial migzszu drzewa. Przymknal
oczy, jakby spojrzenie ich zaglebil w ciemng czelusé.

— Jest! — wyrzekl zdlawionym glosem.

Z. trudem dobywal cos, co bylo ciezkie, z trudem przesunal
przez otwor skorzany mieszek, oblepiony zbutwialym
prochnem.

— Oddaje¢ to w rece pani — rzekl glosem bardzo
Zzmeczonym.

Pan Gasowski pochwycil porzucony na ziemi noz i rozdar}l
nim skor¢ mieszka.

— Och, och! — wykrzyknal.

W sloncu zamigotaly siedmioma kolorami diamenty i
ciemng czerwienig blysnely wielkie rubiny.

Wszyscy patrzyli w zalgklym milczeniu.

— Setki tysiecy ludzi zgin¢lo dla takiego jak ten lupu —
rzekl po chwili bardzo cicho profesor. — Te rubiny nasycone
sq ludzka krwia...



Adas, niezwykle znuzony, nie patrzyl na te bogactwa, co
byly jak stezale Izy. I panna Wanda zaledwie rzucila na nie
okiem. Dwie mlode istoty patrzyly sobie w oczy i nagle zaczely
si¢ uSmiecha¢ ku sobie radosnie. Oczy fiolkowe pelne byly
blaskow.

“Fiolki sq pickniejsze od wszystkich diamentow Swiata! —
pomyslal Adas. — A czyste serce czerwiensze od wszystkich
rubinow...”

Byl to bowiem chlopak madry i bardzo przenikliwy.
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